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1. rész
Kain védelmében

Es jelet tett az Ur Kainra,
hogy senki meg ne olje,
a ki vitaldl.

(1 Moz. 4. 15)






1. fejezet

Hosszt éveken 4t békesség uralta az Eden kapuja elétti erd6-
ket-mezéket: Addm Kintviligdt. Mdr akkor igy nevezte a Gihon
folyotol Ai mocsardig ter]edo dltaluk védett végtelenséget, ami-
kor még az Eden semmittev$ unalomtdl terhes kertjében — ahol
felnevelkedett — arrol dbrdndozott, hogy valaha ura lesz ennek
a gazdagon V1ragzo foldnek. Egyetlen embertdrsa, Eva — akivel
testvéreként nétt fel, s akit asszonyanak szant a Kert Ura — Adim-
nal is inkabb sévdrogta a Kintvildg szabadsagdt, amely messze
esett Uruk dllandéan figyel6 tekintetétol. Arra azonban nem is
mertek gondolni, hogy megszoknek fogsaguk szigetérol, hiszen
a masik hatarfolyo, az Eufratesz gazldjt is hatalmas hiillérémek
orizték.

Nagy megkonnyebbiilésiikre szolgdlt tehat, hogy miutin meg-
szegték tilalmat, és ettek a fanak gylimolesébol, amelybol enni-
tik nem lett volna szabad, Uruk maga vezette ki Oket kertjébc”)l
a Kintvildgba, amelynek urdvd tette Adamot. Igaz, arra {t¢lte 6t,
hogy arcanak veritékével egye kenyerét, de Addm nem bdnta az
unalomizd, nehéz munl;at.

Anndl inkdbb bdnta Eva, hogy engedetlenségéért a Kert Ura
atkdval megnovelte visel6ssége ¢és vajuddsa fdjdalmdt. Egyre duz-
zadd hasa félelemmel toltotte el az anydtlan leanyt, aki mit sem
tudva az asszonyi sorsrol, el sem képzelhette, miként szakadhat
ki testébdl magzata.

Még inkabb aggasztotta Uruk meggondolatlan dtkanak mdsik
passzusa, amely férje hatalma ald rendelte &6t, ami sok viszdlyt,
osszeiitkozést okozott kozottiik. Eva, aki egyiitt nott fel Addm-
mal, és magat vele mindenben egyenlonek tartotta, ezt ¢l nem
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fogadhatta. Csak évekkel azutan, hogy vilagra jott els6sziilottjuk,
Kain, majd hosszas — lanygyermekre Végyé —varakozas utan Abel
is, koltozott békesség sziileik szivébe. Adam annyira hitt Uruk
mindenre kiterjed6 tervének bolcsességében, hogy nem vette ész-
re vagy nem akarta észrevenni a sokféleképpen megmutatkozo,
novekvé fesziiltséget, miutan felnétt és megérett masodik fii-
gyermekiik is az egyetlen asszony vildgaban.

Addm olyannyira nem volt képes felismerni az ebbdl fakad6
veszedelmet, hogy véletlen balesetnek tartotta, amikor egy inda-
csapda elkapta, és bokajanal fogva a levegébe rantotta ugy, hogy
kezével nem érhette el az 6svény foldjét. Vérfagyaszto iivoltése
clhallgattatta a tiicskok, levelibékdk és a madarak kérusit, amely
éppugy jelentette a Kintvilag békességét a flilnek, mint a virdgzo
mezok és fik latvanya a szemnek. De aznap reggel megtort ez
a békesség, amint Adim torkaszakadtdbol orditott:

— Hol vagy, Abel? Gyere mar, miel6tt megtdmad valami vad!
Csapddd engem fogott meg egy kos helyett.

Ovatosan, meg-megallva lopkodott Abel az apja felé, meggor-
nyedve, nehéz buzoganyat villmagassagban tartva. Emberlnek
alig nevezhetd, majdhogynem felismerhetetlen hang tort el6 tor-
kabol:

— A kos te vagy, Apam. Neked dllitottam a csapddt. Nem bitor-
lod tovdbb az egyetlen asszonyt, akit Urunk nekiink teremtett.

— Elment az eszed?! Szabadits ki azonnal! — parancsolta Adém,
aki attdl tartott, hogy meghasad a feje, annyira liiktetett. Tehetet—
len diihe fokozta fiile diiborgését, de még az sem nyomta el fia
orditasat: )

— EbbdI nem keriilsz ki €lve! - szakadt meg Abel hangja amint
pattintott kével sulyosbltott buzogdnyaval apjdra sujtott. Haldlos
lett volna a csapds, ha Adém meg nem védi fejét karjdval, amelyet
véresre nyuzott az €les ko.

Abel magasabbra emelte husangjat, hogy nagyobb erdvel sujt-
son le apjdra, de valahonnan mogiile felharsant:

— Abel, megallj!

Abel a hang felé fordult: a baty]a érkezett futva. — Dobd el
a buzoganyt! — parancsolt dcesére Kdin, de az visszafordult, hogy
végezzen apjaval.
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— Ne! - kidltott Kdin, és egy futtdban felkapott kovet Abel fel¢
hajitott.

— Kapaszkodj meg bennem, mig leoldom ldbadrdl a csapda-
hurkot — Iépett Kdin apja mell¢, s csak azutdn hajolt a foldre ro-
gyott Abelhez.

- Segltsuk 6t feldllni — fogta meg Kdin Occse felé es6 kezét.

— De mi iitétt Abelbe? Taldn elment az esze? — Addm leiilt
egy kozeli sziklakére, hogy megillitsa a korotte forgo vildgot. —
Hagyd nyugton, fiam, majd magdhoz tér.

— Vérzik a feje! Ne tegyek rd saslevelet? — kérdezte Kdin ag-
godva.

— Elall az magdtdl is. Vagy mdr el is dllt.

— Olyan furcsan néz rdm, mintha elveszett volna szemének
ténye.

— Az esze veszett el, mondom neked, fiam. Még hogy ¢én va-
gyok a kos, akinek csapdat dllitott!

— Tenniink kell valamit. Abel meg sem mozdult, midta Gssze-
rogyott.

— Adj neki vizet, taldn van még par korty a tomlémben.

Kadin leoldotta apja koriilkotdérdl a szarvasbendd tomlot, és
ocese ajkdhoz emelte. Feje ald nyult, hogy megemelje, de vérzé
tarkdja kicsuszott a kezébdl, és Abel teje tehetetlentil hanyatlott
a foldre.

— Apam! — kidltott fel kétségbeesetten Kdin. — Lehet, hogy ki-
ment test¢bol az €let?

Az jjedt hangra Addm Osszeszedte erejét, ¢s mély sebbol vérzod
baljit jobb kezében tartva mdsodsziilottje test¢hez lépett, majd
térdre ereszkedve szorongatta kezét, labat, mint aki ldtni akarja,
van-e¢ még élet az elejtett vadban.

— Tl sulyos lehetett a k6, amellyel megdobtad, fiam.

— Megolni nem akartam — emelgette kétségbeesetten 6ccse
mozdulatlan, sulyos kezét Kain.

— Aki apja ¢letére tor, nem érdemli meg, hogy ¢ljen. De mi-
ért akart engem megolni? — kérdezte Adim dobbenten az életét
megmentd elsésziilottétdl.

Kdin nem merte megosztani apjaval, amit tudott az Evit leg-
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tiatalabbként sovargd Abel névekvé elkeseredésérdl. M¢ly s6haj-
jal fordult apjahoz:

— Hosszu torténet ez, s nehezen ismételném el kesert szavait
annak, aki most olyan megb¢ékéltnek tiinik.

— Valéban: arcan nyoma sincs gyilkos diithének, amellyel az
imént lecsapott ram.

— Kemény mesterségének a jele volt az, apam.

— M¢g ha pdsztorkoddsra adta is magdt, nem kellett volna oly
kegyetleniil rabsdgba ejtenie juhait.

— A jerkék védelmére kel6 kosokat kellett leigdznia akarata ere-
jével, allitotta 6csém. Ha tudtam volna, mit mavel, megtiltom
azonnal.

— De hat mindannyian hallottuk szabadsdgra Végyé megkin-
zott ]oszagamak keserves bégetését! — emlckeztette apjdt Kdin, de
meg is banta, mert Addm nem vette j6 néven:

— Gydszunkhoz nem illik a vidaskodds — mondta panaszosan.
— Bar én is a szemedre vethetném, hogy nem széltdl, mire késziil
ellenem mdsodsziilottem...

— Hogyan is hihetted volna el az elhihetetlent?

Addm kérdén nézett fidra. Aztdn szétlanul, de fa]dalomtol el-
torzult arccal letort egy lombos dgat, hogy elrejtse Abel testét az
¢g madaraitol.

— Majd én 6rk6dom Scsém felett — vette ki apja kezeb6l az dgat
Kain. - Ne takar]uk még le: Evédnak j joga van latni szeretett fia
megnyugodott testét. Akkor is, ha 6 az oka mindennek.

— Eva? — hitetlenkedett Adam

— A fiatal kos talan nem a jerke birtoklasaért tor a nyajat uralo-
ra? — nézett rd ]elentosegteljesen Kain.

— De Abel még alig serdiilt fel gyermekéveibdl!

— Reménytelennek ldtta férfiemberré valdsdt, ezért tort ¢leted-
re. Mi masként juthatott volna Evihoz.

—Te tudtad ezt? Ezért jartal a nyomomban? Hogy megvédd
¢letemet?

- Ne szaporltsuk a szOt, Apdm! Ezzel nem hozod vissza fia-
dat. De mit gondolsz: ha életre kelne, melyik Abel térne vissza
kozénk? Az, aki életed drdn is megszerezte volna maganak Evit,
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hogy betorje asszonyanak? Vagy az, aki itt fekszik, immdr megbé-
kélve asszonytalan sorsdval?

— Betorte volna Evdt? Nem értelek, fiam.

— Siess hozzd! Nem t1/tkolhatod elble, ami t('jrtént...

— Gyere, kisérjiik ide Evat, hadd bucstzzon el Abeltél. Egyma-
gam nem dllhatok meg el6tte, hiszen amit tenned kellett, Kdin,
az ¢n lelkemet is nyomja... Tadnom kellett volna, mire késziil
Abel!

— Belereszketek, hogy anydm el¢ kéne dllnom, hiszen tudod:
Eva Jobban szerette Abelt, a Vadjuhokat betoro, kegyetlen pdsz-
tort, mint engem, a békés magvetdt.

— Megyek Evéhoz, de visszatérek, miel6tt Urunk megneszeli
Abel haldldt, és fellobbano haragja rad zuditja a viharat — sietett
el Addm.

—Ne fel], megvedem 6csém testét a vadon dllataitdl — szolt
tavozo apja utan Kdin. — Orkodom felette, hitha visszatér belé
az ¢let. )

— Nem akartalak megolni — hajolt Abel folé. — Pillants rdm, és
lasd: gyonyorkodom megszelidiilt arcodban. Immar elttint réla
kegyetlen mesterséged minden jele.

A juhaival oly durvdn band s atyja életére tor6 siheder eler-
nyedt arcan valéban békesség iilt gyermekkoruk boldogabb, jaté-
kos éveit idézve fol. Batyja ekkor igy szolt hozza:

- Tadom, nem tdmadtdl volna apdnkra, ha mashogy is szerez-
hettél volna asszonyt magadnak. Barcsak lanynak sziilettem vol-
na, akkor nem utasitottam volna el gyerekes kozeledésed. Vagy te
sziilethett¢l volna ldnynak, hogy Vagyarn megvdrhasson.

Tekintete az Abelen tili messzi tévolba révedt. Elméjében,
mely a torténtek megértésére torekedett, aggaszté gondolatok
korvonalazodtak:

— Most mdr soha t6bbé nem 4llhatod el utamat Evdhoz... Va-
jon titkon ilyen szandék is vezette kezem végzetes lendiiletét?
Nem! Megélni semmiképp sem akartalak — rogyott le 6cese mel-
I¢ -, de te miért apdnk életére tortél? Miért nem engem olt¢]
meg eloszor> A torténtek utan minek éljek? Még ha Addm olykor
tovabbra is asszonyihoz engedne, mire mennék vele? Hiszen ha
a vagy elvenné is eszemet, kedvenc fiad gyilkosaként szined el6tt
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meg nem allhatnék, Eval Hogyan is tehetném, miutan kioltot-
tam €letét annak, akit ugy szerettél, mint ahogy engem szerettél,
miel6tt a kis Abel kézénk furakodott.

— Nem akartalak megdlni... — motyogta aztan tobbszor is fél-
hangosan. Szavai elhaltak, majd eluralkodott rajta a megvalto
dlom.

12



2. fejezet

Addm mindig megszapordzta lépteit, amikor a sok munkdval
és szeretettel otthonosra bovitett barlangjuk felé kozeledett, de
most azon tusakodott meg-meg allva, miként mondhatna el asz-
szonyanak, hogy egyik fia megolte a madsikat.

— Talan azzal kezdhetném, hogy Kdin megmentette az ¢letemet
— dontotte el végiil, de Eva mdr messzirdl észrevette élettelentil
16g¢6 baljdt, és felsikoltott:

- Adam' ! Milyen vad marcangolt véresre?!

— Abel tort az €letemre, mint a fiatal kos a jerkét birtoklora —
igyekezett Adam elfojtani a dithtél még mindig feltiizelt hangjat.

— Hol van Abel?

— Kdin mentette meg az €letemet, amint tehetetlentil vergdd-
tem Abel csapddjdban — keriilte Adim a vélaszt.

— Es Abel?

— Kadin csak megfekezm akarta, de tul sulyos kovet kaportt fel...

— Nem értem, mit beszélsz! Hol van Abel?!

— Misodjara haldlos csapast mért volna ram, miutan fejem vé-
delmére emelt karomat véresre sebezte buzoganyaval Eletével
tizetett ezért — emelte meg Adam amennyire birta, erésen vérzd
karjdt, mintegy bizonyitva Abel gyllkos szandékat.

— Ertem szavaidat, Addm, de érzéseim mintha megbénultak
volna — fulladt el Eva hangja.

— Ha Urunkhoz fordulnal, Eva

— Inkdbb o6lelj magadhoz, Adim.

Miota fiaik feln6ttek, gyakran nyertek megbékélést egymds
karjdban, erre azonban most nem csak Addm fajo-vérzé karja mi-
att nem voltak képesek.

13
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— Barcsak magamhoz szorithatndlak! Sziikségem lenne asszo-
nyi Vigaszodra de bizom benne, hogy Urunk meghallgat min-
ket, és enyhiti fajdalmunkat. Ha csak...

- Konnyu neked, Addm, téged meghallgat Urad. Engem ke-
riil, miota nem tudja, mit kezdjen asszonyisigommal.

— 8§z6lj hozzi! Mindig mondja Urunk, hogy é meghallja szava-
inkat, akdrhol vagyunk is.

Eva kérdéen nézett emberére. Majd a sirdsra még képtelen
anya felemelte hangjat:

— Meghasadt szivem sz6l hozzad, Urunk: miért engedted,
hogy fiam kezétdl vesszen a fiam? Holott azt igérted, hogy égyé—
kukbdl nagy nép sarjad! A gyilkost szdnod az emberiség dsaty-
janak? — Eva clhallgatott, de mivel védlasz nem érkezett, névekvd
kesertiséggel szolalt meg ismét:

—Te, aki mindent tudsz, nem vetted észre, amit aggodva ldt-
tam, hogy Abel rossz ttra tért pasztorl<odasaban> Egyre kimé-
letlenebbiil torte be juhait, de nem tettem semmit, mert hittem,
hogy minden a Te terved szerint torténik, Urunk. Jobban Vigyéz—
nank minden Iépésiinkre, minden kiejtett szavunkra, ha nem ve-
zérelne minket ez a balga hit.

— Ne vond kétségbe teremténk tanitdsat! - szolt jjedten Addm,
aki Uruk haragjitdl az Edenkert kapuja elotti Kintvildgban is félt.
De asszonya szemrehdny6 panasza nem sz(int meg:

— Legyen Abel haldla mindérokre példa: nem szdmithatunk
Urunk oltalmazé gondviselésére. Valld be, Uram, nyilatkozd ki
most ¢s mindorokre, hogy te sosem fogod le a gyilkos kezet!
Vagy taldn azért kellett a fiamnak meghalnia, hogy ezt felejthetet-
len fijdalomba foglalva a tudtunkra add? Ha ezt akartad, mondd
ki nyiltan, hogy nincsen hatalmad a gonoszsig megfékezésére!
Mert ha ezt nem halljuk téled félreérthetetlen szavakkal, akkor el-
jovend6 nemzedékek a mostani tétlenséged ellenére is azzal altat-
hatjdk magukat, hogy szdmithatnak védelmez6 gondviselésedre.

Embere megrettent tekintetét ldtva Eva konyorgésként foly-
tatta szavait:

— Kérlek, Urunk, hallgasd meg az anydtlanul felnétt anyat, aki
nem tudhatja, hogy képes-e ilyen csapdst talélni egy anya. Med-
dig maradhat életben a test, ha halott az, aki beldle kiszakadt? —

14



Kain védelmében

hallgatott el valaszra varva, majd masként igyekezett széra birni
a Kert Urat:

— K06sz6n6m, Uram, hogy védtelen gyermekségiinkben gon-
dunkat viselted. Megértjiik, ha nem villalod tovdbb ezt a sze-
repet, ¢s felnott fejjel ezt el sem virjuk téled. De ha valéban
el6re litsz mindent, ami megeshet, miért nem figyelmeztetsz az
elkertilendd rosszra, még ha nem akadalyozhatod is meg? S ha ez
igy van, ha valéban nincs hatalmadban a gonosz megfékezése, ne
engedd, hogy ezt ivadékaim minden nemzedékének ilyen keser-
vesen kelljen megtanulnia, mint most nekiink! Ne adj nekem lea-
nyokat, ha lee’myaink azért sziilnek majd testvéreknek testvéreket,
hogy egymds kez¢tdl pusztuljanak el!

Imigyen szolt Eva a Jelzbhegy cstcsanak ama nagy szikldjara
emelve tekintetét, amely Uruk gondviselését jelképezte szamukra.
Ugyanis amikor kivezette ket kertjébdl, igy szolt neveltjeihez:

— Ha sziikségetek van ram barmi okbol, menjetek Kintviligotok
legmagasabb hegyének csticsdra, és magas szikldjan rakjatok
maglyat. Annak tiizében égessetek gylimolesoz6 lombokat vagy
allatok husat, hogy égig ¢éro fiistjét lathassam kertem barmely
sarkabol. Ha igy hivtok, ott leszek veletek.

* X X

Amint Eva hallotta sajit szavait, Gjra dtérezte azt a kétségbeesett
télelmet, amely els6 gyermeke megsziiletése elott vett erdt rajta,
¢s amely a testét mar-madr szétfeszit6 fijdalomnal is elviselhetet-
lenebbiil gy6torte: nem tudta, hogyan johet ki hasibdl oly hatal-
masra novekedett, rugdalézo sarja.

Anyjéért sikoltozott. Majd megorjltette Addmot, amikor tSle
kovetelte: hozzon neki egy anydt, aki bizonysdgul szolgalt volna,
hogy egy asszonyember képes tulélni, ahogy bel6le magzata ki-
szakad.

Addm ekkor mar maga is gorcsokbe randult a tehetetlensé-
gében magadra vallalt fijdalomtol, de aztin erdt vett magan, és
hatalmas maglyat emelt a JelzOhegyen, hogy annak fényét lassa
Uruk és Eva is a szenvedésére szakadé ¢ ¢j sotétjében.

15
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— Urunk hamarosan itt lesz, és seglt majd rajtad — probalta
Adim megnyugtatni asszonydt, amint a hegyrdl visszatért hozzd.

— Segithetne, ha levenné rélam kegyetlen atkat — nyogte ki Eva
egyre gyakrabban jelentkez6 gorcsei kozott.

Nagy clkeseredése ellenére sem lepte meg Evit Uruk tdvol-
maraddsa, hiszen mdr serdiilése kordbdl volt oka feltételezni: az
Eden mmdentudo Ura mit sem tud az asszonyi dolgokrdl, me-
lyek tobbnyire undorral toltik el.

Addm vajudé asszonya mell¢ roskadt: térden allva fogta le ke-
zeit, mert f¢lt, hogy szétszaggatja hasdnak falat husaba vajé uj-
jaival.

Eddig csak nagyritkdn, homalyosan derengd emléket idézett
fel a Va]udo asszonyban Addm érintése: egyre tisztabban latta
sajat magadt, a kicsinyke Evit anyJa kebelén, és érezte, ahogy két
gyengéd kéz lefogja az 6vét, amint tiirelmetlen ¢hségében puha
mellébe fur]a oklét.

- Engem is anya sziilt — viligosodott meg Eva el6tt —, bels-
lem is kijon valahogy gyermekem. Hidba riasztottdl el atkoddal
Uram! Villalom majd djra és Gjra az életadast, akdrmilyen f3j-
dalmat mérsz ram. Sokkal inkdbb félek, hogy gyermeke halila
nagyobb fdjdalom lehet egy anydnak, mint megsziilése!

* X x

J6 ideje sz6lt hozza Adém, miel6tt a multba révedd anya felfi-
gyelt kérdésére:

— Urunk gondoskoddsa nélkiil vajon mire mentiink volna
a Kertben? ) )

— Gyermekek voltunk, Addm! Gyermekek — vélaszolt Eva bosz-
szusan, hiszen sz{vesebben merengett volna tovdbb a multban.

Adam viszont f¢lt a koztiik bealld csondtdl, amelyben Abel
megjelenhet. Ezért folytatta Evihoz intézett szavait:

— Sosem mondta Urunk, hogy ha felnoviink, leveszi rélunk
oltalmazo kezét. Még akkor sem, amikor atkdval nehéz munkara
télt.

— Talan azt akarta, hogy magunktdl jojjiink rd: felnéve nekiink
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kell donteniink minden 1épésiinkrél, vallalni kell a felel6sséget
minden tettiink ¢s minden mulasztdsunk kovetkezmenyelert

— Engem hibdztatsz, Eva? Csak nem az én vétkem, hogy Abel
csapdat allitott nekem? Mert ezt hallom szavaidbdl.

—Nem az a baj, amit meghallasz, hanem az, amit nem akarsz
hallani. Ertsd meg végre: Urunkat azért hibaztatom, mert elhi-
tette veliink, hogy minden az 6 tudtdval és terve szerint torténik.
De ha igy van, honnan tudhatjuk' ‘meg kell- akadélyoznunk azt,
ami szerintlink rossz irdnyt vett, dm amit O, aki ismeri a jOvOt,
nem akaddlyoz meg? Emlékezz, Addm: Urunk elfogadta Abeltél
a neki felajdnlott, rabsdgban sziiletett bardnyt. Pedig tudnia kel-
lett, milyen kegyetlenné formalta gyermekunket az, amit O pasz-
torkodasnak nevezett. Oly drtatlannak tnt a szd!

— A torténtekkel valdban arra akarhat tanitani minket Urunk,
hogy nekiink kell egymds gondjit viselniink.

— De hogyan, Adim? Hiszen nem tudjuk, hogy melyikiink
hovd tart. Nem litunk be sem egymds gondolataiba, sem a jo-
vonkbe. Ha tudod, mit tervez Abel, bizonyidra elkertilted volna
csapdajat, de akkor nem Kadint 6lte volna meg elébb, hogy ne
kelhessen védelmedre?

— Szavaibdl itélve Kdin tobbet tudott dccse keservérdl, mint én,
aki az apja vagyok. Attdl rettegek, hogy kiszdmithatatlan Uram
engem von majd felel6sségre Abel gyilkos szandékaért. — Vagy
Kdinra sajt le haragja, mert megzavarta terveit.

— Csak nem azt akarod mondani, Eva, hogy Abel apagyilkos
szdnd¢ka Urunk tetszésére volt?

— Lehetséges, Adam, hogy téged tul josdgosnak ¢és gyengédnek
tartott Urad ahhoz, hogy magvalésitsd vagyat: a noket leigazo
férfiuralmat. Ezért lehetett tervének része, hogy a juhokat koves
buzogdnyaval betoro Abel uralkodjék felettem.

— Ezt honnan veszed?

— Elfelejtetted, mennyire megkeseritette elsé éveinket itt a Kint-
viligban Urad téged folém rendel dtka?

— Igaz, sokat veszekedtiink, Eva, de mindig szerettiik egymast.
Miért hitted, hogy fog rajtam Urunk dtka?

—Taldn felismerte, hogy szeretetiink legy6zte az dtok erejét,
¢s éppen ezért remélte: Abel akarata ald hajt, miutan kitanul-
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ta ennek mesterségét jerkéin, akiket asszonya hijdn asszonyaként
haszndlt. )

— Eva! Mit el nem hiszel! Vagy talan megint Ot vadolod, hogy
hdrom férfi mell¢ csak egyetlen asszonyt, téged teremtett?

— Neked is szembe kell nézned Uraddal, Addm. Menj, védd
meg egyetlen megmaradt fiunkat! Es takard le lombos dgakkal
megtévedt Abeliink testét! Nehogy szetmarcangol]ak a vadon al-
latai, amiként széttépték hatalomvigyanak és koves buzoganyd-
nak aldozataul esett joszagait.

— Te tudtal errdl, asszony?

— Nemegyszer dicsekedett, miként tori be Oket. Gondoltam,
sarjado teste kemény férfiassagdrol akar meggydzni. Meg asszony
nélkiili sorsdnak keserveir6l.

— Miért nem széltdl errdl? Talan ketten...

— Nem beszélhettem, hiszen azért tette mindezt, hogy hozzam
férhessen.

— Kaint azért olykor magadhoz engedted...

— Mit tehettem? Bdrcsak hdromfelé hasithattam volna maga-
mat, hogy mindegyikotoknek meglehessen a maga Eva]a’ Lat-
tam, hogy elsésziilottemet megdrjiti a tehetetlen vagy, amelyet
mi mar a Kertben ismertiink, mikor még nem tudtuk, mit kezd-
jink vele.

— Te bezzeg megtudtad, ott a fa alatt, amikor az a Kio-gyé...

— Ne kezdj ra megint, Addm! Hidd el: Urunkon mulott, hogy
a rengeteg tudds mellett, amellyel minket gazdagitott, éppen tu-
lajdon testem, vigyaim ismeretében maradtam tudatlan.

— Ne vidold minduntalan Urunkat csak azért, mert utjai szi-
munkra kifiirkészhetetlenek!

— Lehet, hogy nagyszert terv szerint és célra alkotott benniin-
ket. Valéban csodalatos lehet a vilag, amelyet ivadékaink ivadékai
hoznak majd létre: a birodalom, amelyet a szeretet ural. Csak
ami addig torténhet, mig eljon az a tokély, az okozhat nekiink
megannyi gyotrelmet.

— Bizzdl benne, asszony!

—De ha O mindent elére lat, miért fogta el oly ¢ktelen diih,
amikor felismerte, hogy ettiink annak a finak a gylimolesébdl,
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amelytol eltiltott? Es miért ugy alkotott meg engem, hogy fiuk-
nak adjak életet, akik szimdra nincsen mads asszony?

— Miért hozakodsz el6 ezzel?

- Kain miatt. Ha egyszer ma]d leanyt szulok, varni kellene Ka-
innak, amig a huga feln6? Ez igy nincs rend]en Addm.

— Nem a mi dolgunk latolgatni, mit miért tesz Urunk. Megyek
inkabb, és teszem, amire kértél.

- Védd meg egyetlen megmaradt fiunkat haragjitol: vidd
magaddal hegyes buzogdnyodat, amelynek tél kézzel is mestere
lehetsz! En nem mehetek hozzd azutdn, ami most kozottiink el-
hangzott. Nem értenéd meg, hogy anyjaként vagy asszonyaként
vonom-e vigaszul keblemre elsésziilottemet. Es tdn én sem...
Menj, hogy kisirhassam magam!
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3. fejezet

Visszatérve Kdinhoz, Addm nem ébresztette fel alvé fidt, hogy
megértd, vigasztald szavakkal szoljon hozza. Inkidbb betakargatta
lombos agakkal Abel testét, amelybdl mar k1c51ppentett itt-ott
valamicskét egy-egy batrabb madar. Hogy aztan hova tlintek? Ki
mé§ riaszthatta el 6ket, mint a Kert Ura?

Addm érezte a kozelségét, és mint a Kilizetés 6ta mindig, ez
ovakodo félelemmel toltotte el akkor is, ha nem tett semmi elité-
lend6t

- Nem engedhetem bantalmaznia azt, aki megmentette az ¢le-
tem — Vlsszhangoztak benne Eva szavai. De nem mert belegon—
dolni, hogy miért markoldssza kéves buzoginya nyelét, amint
elrejtette magat a bozétosban.

A Kert Ura hamarosan meg is jelent. Impozins latvany volt
hosszt, fehér hajaval és szakdllaval, amely szinte beleolvadt fehér
kontosébe. Szotlanul nézte az alvéd Kdint. Jol tudta, mi tortént,
hiszen mdr ott settenkedett, mikor a még mlndlg vérzo karu
Adim nagy nchezen eltakarta halott fia testét. Es O volt az, aki
a nagyra tord Abelben, nem pedig a békés Kdinban ldtta terve
megvaldsitojdt: a férfiuralom kintvildgi mcgalapltOJat Es most
Abel halott, Kdin pedig €l Abel gyilkosa ellen érzett haragja ke-
mény gondolatokra inditotta:

— Megolhetném az alvé testvérgyilkost elrettenté példaként
azoknak, akik a jovoben beleavatkozndnak tervem menetébe. De
oregségemben miért hivndm ki magam ellen az itt rejt6zkodd
Addm nagy erejét? Barcsak tudndm, milyen érzés apdnak lenni:
sajat magvamnak tudni neveltjeimet — soha]tott a Kert Ura. —
Prébara tegyem Addmot? Kezet emeljek immar egyetlen, meg-
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maradt fidra? Védelmére kelne? Ram tdmadna? Egyszer mdr
majdnem megtette Eva védelmében. Barcsak érteném, mi az az
Oket egymads felé¢ vezérld erd, a Szeretet és a Vagy, amelyrdl be-
sz€lnek, s amely szinte birmire rdveheti Oket!

Az Ur az alvé Kéinon nyugtatta tekintetét, s amikor latta, hogy
mocorogni kezd, felemelte a hangjdt:

—Hol van a te Atyadfia? — tekintete most mar kertilte a lomb-
halmot. )

— Atyam ¢életének védelmében kellett Abelt megfékeznem. Meg-
Olni nem akartam. — Majd kisvdrtatva hozzitette: — Mit tehettem
volna, ha Te nem fékezted meg?

A Kert Urat meglepte, hogy a feln6tté még alig sarjadt ifja
ilyen ¢lesen teszi fel ezt a vadnak is beill6 kérdést. Néman nézte
Kaint, akit hallgatasa felbdtoritott:

—Te monddd nemrég, hogy nem tettél meg atydmfia 6rizo-
jének. Végig sem hallgattal amikor panasszal jrultam elébed...
Pedig akkor még jo ttra térithetted volna Abelt, az egyre kimé-
letlenebbet. De neked tetszésedre volt 6csém harcos keménysége:
a legvadabb kost is betorni képes akarata. Valoban az 6 sarjaival
népesitetted volna be vilagunkat? Ezért fordultal el télem, a bé-
kés foldmivel6tdl? Semmibe vetted a legkovérebb kaldszokat,
amelyckkel elébed jarultam, inkdbb Abel rabsdgban sziiletett ba-
rdnydra vetettél szemet!

Addm ijedten, de csoddlattal hallgatta mindig csendesnek is-
mert elsosziilottje hatdrozott hangjat. Szemét Urukon tartotta.
Jol tudta, hogy haragja el6bb-utébb kitor. Kozelebb lopakodott.

— Miért titok elottiink, hogy mikor és miért avatkozol bele ¢le-
tiinkbe? — hallotta tisztan a fia hang]at — Sziileimet megbuntet—
ted kivancsisagukért, holott az visz elére benniinket. Abelnek vi-
szont megengedted, hogy haldlra gyotorje rabsagba ¢jtett kosait,
pedig azok is a Te teremtményeid. Mdr ha igaz az, amit sziileim
a Te tanitdsodként adtak tovabb nekiink. Bir Abelen aligha volt
foganatja.

Kain ekkor mar leolvasta Uruk arcdrdl felgyiileml6 diihét. Am
az csak tovabbi szakdllmarkoldszds utin engedte szabadjara ha-
ragjat:

— Mostan azért atkozott 1égy e f6ldon, mely megnyitotta az
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0 szajat, hogy befogadja a te atyadfidnak vérét a te kezedbdl! —
harsogta.

Adim a nagy hang hallatin erésen megragadta buzoganyat
Mar tett is egy lépést Ura felé, de aztin a mar ismerds szavak
hallatdn megtorpant:

— Mikor a foldet miveled, ne adja az tobbé néked az 6 termd
erejét... — tajtékzott a Kert Ura.

— Tovist és bogancskordt teremjen tenéked; s egyed a mezo-
nek fiivét! - folytatta Kdin az dtkot.

Az Ur megdobbenvc hitetlenkedve hallgatta a fia szavait: —
Ezt a rossztermés-atkot mdr fejére olvastad apamnak, Uram, de
szorgalmas munkdnk nyomadn évrol évre gazdagabb termést ho-
zott e fold. Sujts haldllal, ha meg mered 6lni az egyetlenegyet, aki
még valéra vilthatja terveidet! Ocsém életéért vedd el életemet,
de a firadsagos munkaval ne ijesztgess! Hallottam eleget sziile-
imtdl Kerted unalmarol.

Amikor az Ur semmi jelét sem adta, hogy haragjdban elpusz-
titja, Kdin tovibb idézte az Adim fejére olvasott atkot, melyet
sziileitdl hallott:

— Orcad veritékével egyed a te kenyeredet, miglen visszatérsz
a foldbe, mert abbol vétettél: por vagy te ¢és ismét porrd lészesz.

A visszatérés a foldbe kiilonosen reménykeltden hangzott Kdin
szdmdra, miutdn be kellett ldtnia, hogy soha vissza nem térhet
Evihoz. Igy ha nem lehet asszonya, akinek testébdl életbe fa-
kadhat magyva, taldn a fold porabdl fakadé életben folytatddhat
léte — gondolta.

Ilyen haldlba — barmi légyen is az — kész volt kovetni Occsét.
Ezt a biintetést igazsdgosnak taldlta volna. De megrettenve hal-
lotta az ezek utan red kimondott {téletet: )

— Bujdosé és vandorld Iégy a f6ldon! — harsogta az Ur, majd
elfordult Kdintdl, mint aki lezdrtnak tekinti az iigyet. De Kdin
nem hagyta annylban Eléje Iépett, és igy szolt:

— Nagyobb az ¢én biintetésem, hogysem elhordozhatnam. [me,
elizol engem ebbdl a Kintviligbol, ahol sziilettem, mint ahogy
dllandé probatételeiddel, nyaggatdsoddal kitizted sziileimet a Ker-
tedbdl. De innen hova mehetek? Rejtézkodnom kell életem utol-
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s6 napjdig? Mert ha bdrki is felismeri bennem a gyilkost, bizo-
nyosan megol.

Az Ur elbszor meglepetten, majd elgondolkodva nézett a vele
szembeszallo, ifju Kdinra, akiben sajit ifjusagdnak székimonda-
sdt vélte felfedezni.

— Erdemes esélyt adnom ennek a bitor gyermeknek. Taldn még
segitségemre is lehet valamikor: tdmaszom a férfiuralom eljéven-
dé vildgaban. Ha adok neki némi reményt, tobbre viheti szam-
Gzetésében — gondolta, majd magahoz intette az itélete konnyeb-
bitéséért hozza folyamodo ifjut.

— Allj ki mindig ilyen batran magadért, és ehhez nyerj er6t eb-
bdl a jelbdl, amelyet homlokodra helyezek védelmedben. Tudja
meg mindenki: aki megoléndi Kaint, hétszerte megbiintettetik.

Es megbélyegzé az Ur Kdint, hogy senki meg ne 0lje, aki rata-
lal: egy bokorhoz Iépett, ¢s annak voroslo gytimolcsét 6sszemor-
zsolva, levébol hiivelykujjaval kerekded foltot nyomott a homlo-
kara. Majd e szavakat intézte hozza:

- Naplementekor gyere a Gihon partjira, hogy dtvezesselek
annak kerub orizte gazldjdn, és szigetemrdl utadra bocsdssalak!

Kdin mélyen megha]olva homlokdhoz emelte Uruk kezét, az-
tan tandcstalanul allt ott, mig Adim ki nem Iépett az erd6 bokrai
koziil:

—Jol kialltal magadért, fiam — mondotta elismer6n, még mi-
el6tt odaért volna hozza, hogy magihoz olelje elsésziilottjét —,
hidnyzol majd nagyon, de Urunknak igaza van: nem maradhatsz
itt veliink asszony nélkiil, asszonyommal Eva taldn a torténtek
utdn is magahoz fogadna, ¢n is hozza engednélek, de hidd el, az
nem ugyanaz, mint amikor egy férfi egy asszonnyal osztja meg
¢letét. Menj, és talalj tarsat magadnak!

— Csak nem az dllatok vilagdbdl kell nekem... Hiszen Urunk
mindig azt mondta, hogy ti ketten vagytok az 6 egyediili ember-
teremtményei.

— Valoban mindig ezt mondja. De amikor kicsinyek voltunk,
esténként mesélt nekiink rég letnt vilagokrol, amelyekben szin-
tén ¢ltek hozzank hasonlatos besz¢l6 lények. Néha azonban — le-
het, hogy csak elszdlta magat — olyasmit mondott, mintha & is
¢lt volna ilyen lények kozott. Persze meséibdl az is kitint, hogy
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0 a kezdet kezdetétdl 6rokkon 6rokké van. De ezt sem kell sz
szerint érteniink, mert — ezt csak neked mondom — jécskan meg-
oregedett, amiota ismerjiik. Meg feledékenyebb is lett.

— Nem tudom, az imént emlékezett-e rd, hogy miutan ettetek
a tiltott fa gyiimolcsébdl, a te fejedre is azt az dtkot mondta, mint
amit most ram olvasott.

— Ha nem, te bizony erételjesen emlékeztetted ra. Taldn ennek
is koszonhetd, hogy nem kaptdl sulyosabb biintetést, fiam. Még
védelmébe is vett Urunk.

— Bar tudndm, mit jelent ez a voros folt, melyet homlokomra
festett a szarkabogyo levével!

— Amikor még a Kertben éltiink, olykor par napra eltlint
Urunk a borostyankovekkel, amelyeket gytjtottiink neki. Ami-
kor 1j kontosokkel meg mindenféle flszerrel visszatért, homlo-
kdn mindig ilyen voros foltot viselt, amely aztan lassan lekopott.
Bizzil Urunkban, hogy e jelet védelmedben tette rad: oltalmaz
utad veszedelmeit6l!

— Azt sem mondta, merre menjek.

- SZ1geterol blzonyara napkelte fel¢ kell venned utadat. Hogy
hovd és mi végre? Csak O tud]a Egyre figyelj nagyon: vilassz
magadnak vezérl6 csillagot, és napestével aszerint tdjé¢kozod)!
A legnagyobb Veszely, amelybe ismeretlen tdjon kertilsz, ha kor-
be-korbe jarvan sajit labnyomodra lelsz. Es ne feledd: visszavé-
runk, fiam, ha valahol, egy masik viligban, hozzid ill6 asszonyt
talalsz magadnak.
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4. fejezet

Sok allattal taldlkozott Kdin, miutdn sziiléotthonabdl kitizetve
napokon dt folyvast napkeltének tartott. Egyik sem viselkedett
ellenségesen. Sem az izgaga kicsinyek, sem a méltosagteljes na-
gyok. Kivdncsian figyelték 6t a fak és bokrok, kovek és sziklak
mogil. Eleinte zavarta ez az allando, kémlel6 figyelem — szem-
ben a kintvildgi allatok gyakran rd sem pillanté kozonyével —,
mert feltételezte, hogy mindannyian tudnak tettérol: , Nézzétek,
itt jon, aki tulajdon testvérét 6lte meg!” — vélte kiolvasni tekinte-
titkbol. — Nem unjatok, hogy engem bamultok, nyulakra vaddszo
rékak és mindkettdjiiket estebédjiiknek szand leopardok? Ki hoz-
ta nektek hiriil: erre jon a testvérgyilkos, ra varjatok?! Ki, ha nem
az ég madarai? Legyetek atkozottak hat, szdrnyalé hirvivok! De
a vadon dllataitd]l nem félek, amig homlokomon Uram jele.

Aztan, miutan hosszd napokon at sem taldlkozott hozza ha-
sonlo, besz¢ld Iénnyel, aki elétt kimagyarazhatta volna magit,
egyre bardtsagosabban tekintett vissza rajuk.

Kivancsisagukat ekkor mdr annak tulajdonitotta, hogy még so-
sem jart arra emberdllat. Ez elkeseritette, de azért j6 szivvel vette,
hogy még csak fogait sem mutatja egyik se: vindorbotjit rajuk
sem kellett emelnie. Ezt Uruk védelmének, a homlokdn viselt
vOros folt védelmezo vardzserejének tulajdonitotta. Meg is nézte:
ott van-e még, amikor par nap multdn, viz csobogdsinak meg-
nyugtaté hangjat kovetve kis csermely tavacskaja f6l¢ hajolt, hogy
megtoltse az apjatdl kapott, de mar kiszaradt szarvasbendét.

Az dllatok szelidségén felbatorodva beszélni kezdett a szemre-
valébbakkal, de érthetd szavakkal egyik sem valaszolt. Jobbdra
értetleniil fordultak el tole.
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Csak egyikiik kovette nagy érdeklodéssel, egyre kozelebb lopa-
kodva hozza. Bar ahanyszor a vandor megallt és hatrapillantott,
kovetdje letilt, és fejét félreforditva ugy tett, mintha valami mas
kotné le figyelmét.

Miutdn ezt parszor eljatszotta az allatka, Kdin letelepedett egy
erre alkalmas kore, és a hajnal hlivosében eszegetni kezdte a ta-
risznydjaba gyljtott bogyokat, magvakat. Az ennivald littdn nem
csak a kivancsisag gyozte le az allatka félénkségét: egyre kozelebb
jott, ahogy Kdin kévér magvakat dobdlt felé, miglen Kain dob-
benten fedezte fel kezét. Nem patdcskdja volt, se nem kecskekor-
me vagy tigriskarma. Mintha emberi kéz lett volna. Akkordcska,
mint a kis Abel¢, amikor még alig szor{thatta meg vele batyja kls—
wjjét. Es persze szorosebb Miként egész teste is. Szemét a neki
oridsnak tiind idegenen jdratta.

— Csak gyermekségedben vagy ilyen kicsi? — kérdezte Kain
visszafogott, kiss¢ gligyorész6 hangon, hogy el ne riassza. — Fel-
no6sz talan Evdnak? — prébalkozott tjra, de az csak makogott, bar
ahogy ide-oda forgatgatta fejét, ugy tlint, mintha valamit értene
a hozza sz016 6rids szavaibol.

Az emberi hangra és kozelségre ki¢hezett Kdin még igyekezett
megértetni magat, de hidba. — Taldn csak tul fiatal — gondolta még
mindig reménykedve. De ez a reménye is szertefoszlott, amikor
a tdrsalgds-makogds a majom tdrsait is kicsalogatta a tamarisz-
kusz koriili tisztasra: egyikiik sem volt sokkal nagyobb anndl,
mint akivel Kdin mintegy baratsiagot kotott. Még az sem, ame-
lyik fél karjaval kicsinyét mellére szoritva a tobbieknél lassabban
kozeledett fel¢je harom ldbon ugrandozva.

A tarsra koztiik nem talalo irigykedve nézte a téle alig par 1é-
pésnyire letelepedett majom nagycsaladot, amint tagjai odaado
figyelemmel bogarasztik egymadst. Majd bucsut vett az egyediili
lénytdl, aki pillantasnyival tobb érdekl6dést mutatott irdnta, mi-
ota elhagyta sziilei Kintvildgat — ¢és aki legaldbb egy kis mako-
gasra méltatta —, mély séhajjal feltdpaszkodott, ¢s folytatta utjat.
Tovabbra is hangosan gondolkodott, 6Gnmaga batoritdsdra.

— Még megyek hiarom napot — biztatta magat —, tobb mint har-
minc utdn az mdr nem sok. Ha addig sem taldlok emberi [ényre,
letelepszem barhol, és barmiféle joszdgot magamhoz édesgetek:
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ha tud beszélni, ha nem. Sajndlattal fordultam el Abeltc”)l, amikor
arrol gyézkodott: nem is olyan rossz egy engedelmes jerkével
lenni. De én nem térném be. Magamhoz szoktatnam, ahogy az
anyjat vesztett 6zgida anydm tejére szokott.

Anyam teje> Hol van az mdr! De mit tennék, ha megadatnék
nekem egy 0j kezdet? Tudndm, hogy serdiilésemben vagyammal
mit kezdjek? Erdemes volna az €let gorongyos utjdn vjra elindul-
nom? Tdn lenne belélem Abel és Abelbdl Kdin? Mire megyiink,
ha valtozik a szerep, de a sors marad? Vagy feliilirhatja az akarat?
J6 a kérdés, de honnan johet rd valasz? Arra nem is varok: han-
gom, bdrha vdlaszra nem taldl is, eltizi az elviselhetetlen magdnyt.
J6, ha fennhangon szélok mdr csak azért, hogy hallja az Ur, ha
esetleg kovet valahogy, ldthatatlanul. Hadd hallja szavaimbol:
milyen nagy az én nyomorusagom. Mdr sokszorosan megszen-
vedtem, hogy tul sulyos kovet kaptam fel.

Ezen elgondolkodott Kdin, miel6tt fennhangon szolt megint
a pusztasigba:

— Miért kiildtél utamra e viligba, Uram, ha Evdt magamnak
itt sem talalhatok? Miért hagytad, hogy éljek, ha nem adsz célt
¢letemnek? Taldn hazudnom kellett volna Neked? Taldn, ha azt
mondom: irigyeltem a nagy nyajat épité Abelt, azért iitottem
agyon, lesujtottal volna ram mennykoveddel, hogy kioltsd szen-
vedésemet? Vagy tan azért Gztél el 6esém megoléséére, mert meg-
fosztottalak annak ldtvdnydtol, ahogy az asszonyra hidba s6vargd
Abel véresre titlegelte a jerkéket védelmezo kosokat? Sziileimet is
csak azért alkottad meg, hogy Oket Iépten-nyomon probara tedd,
¢és gyotr6 botlasaikban gyonyorkodj? Tudom, kiskorukban ugy
szeretted anydmat-apamat, mint tulajdon gyermekeidet, s a vild-
gon mindenre okitottad Oket. De aztin miért hagytad cserben
Gket, mikor felnéteé érlel6désiik jelei kérdések 6zonét zaditottak
rdgjuk? Hogy merted megalkotni Evit, ha tuddsod csak oddig ter-
jedt, hogy a korottiik 1évo fakrél meg dllatokrdl mesélj neki? Ha
a lannyd meg asszonnya valas kétségeivel hozzad hiaba fordult?
Inkabb arrdl a vilagrél mesélté] nekik, amelyet rajtam és 6csémen
keresztiil akartdl benépesiteni, de hozzink valé asszonyokrél nem
gondoskodtal.

Nem vilaszolsz? Nem baj: fennhangon csak azért szélok, hogy
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¢letben tartsam a reményt: hangom elérhet valahol egy szavaimat
¢rt6 lényt. De erre taldn vélaszolsz, vagy rdm olvasol még egy
atkot: Te, igenis Te oOlted meg Abelt apjaval dllitva szembe 6t!
Es most, hogy nincs, milyen jové fakadhat gyﬂkosa agyé¢kabol,
akit a szamuzetéssel megfosztottal jovojétol? Es miért lopod meg
¢jszakdimat: miért hagyod, hogy a sotétben Abel 4lljon elém?
Miért? Hogy életéért cserébe ¢jjeleim bekességétol fosszon meg?
Mit érhet el ezzel? Vagy talan a holtak vilagaban célt ad a Iétnek
az ¢lok félelme?

Azért jelensz meg nekem e]]elentc 6esém, hogy a bennem csi-
holt félelem meggy6zzon: vétettem ellened? Igy dltatnad magad
azzal, hogy te artatlan vagy? De elég volt ebbdl, nem engedem,
hogy a halottak vilagabdl érkezo6 ¢jjeli litogatd megrontsa ¢le-
temet! )

Elhatdrozdsa meggyorsitotta Kdin Iépteit. Es gondolatai dr-
jat is:

— Lehet, hogy nem bosszira vigyva jelenik meg almaimban
6csém, hanem csupdn figyelmeztetni akar valami veszélyre amely
abbdl fakad, hogy nem hallgattam rd, miel6tt apdm €letére tort.
Miért nem merem atélni dlmomban azt a napot, amikor Abel
megosztotta velem tervét? Taldn attdl tartok, hogy 6 életre kel,
¢s ¢én halok meg, ha meghallgatom? Ezért riadok fel dlmombol,
valahdnyszor félholtra vert kosanak keserves bégetését hallom?
Attol feélek, hogy ¢én leszek az a kos, ha hagyom, hogy dlmom
tolytatodjék? Megvaltozhatott volna a mult, ha Addmnak elmon-
dom, mit tervez ellene kisebbik fia? Taldn ezt kell megértenem:
mi lett volna, ha...

Taldn megnyugvist nyerek, ha hagyom, hogy dlmomban tjra-
¢ljem azt a napot, mikor 6csém folkért: legyek apdnk ellen a szo-
vetségese? Ha behunyt szemem eltakarja is az égbdl drado fényt,
a nappal rémeket eliz6 védelmétdl meg nem foszthat a csak en-
gem magahoz 6lel6 sotétség — nyugtatta magat a vandor, majd
lefekiidt egy, a nap tiizét6l védelmezd fa ald. Hagyta, hogy el-
nyomja az alom. Hamarosan hallotta az Abel el6l menekiild kos
keserves bégetését, de most nem riasztotta fel, mint éjjelente min-
dig. Latta magdt magvakat iiltetni a Kintvilag csermelye melletti
zsiros foldt mez6n. Majd Occse futott feléje:
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— Elmenekiilt az a dog. Lattad? — kérdezte lihegve, pontosan
ugy, mint alig egy holdnappal az elott a nap elétt, amikor Addm-
ra tdmadt.

— Remélem, sosem ¢éred utol. Cafatokban légott a bére, cso-
da, hogy megtort hdtdval még mozogni tud - hallotta Kdin sajdt
hangjit, majd ismét Abelét:

— Fogd be a szdd, vagy te is kapsz egyet! — emelte rd a kos vé-
rét6l voroslé buzogényit Abel. — Kicsoddd 6 neked, hogy mellé
allsz, ellenem? Kiilonben is, kosom van kettd, annyi elég.

— Akkor miért akarod ezt is betorni?

— Csak elrettenteni akarom a jerkéik védelmére kelé kosokat.
Egyikiik nemrég a kardm faldnak timadt, hogy asszonyaimat ki-
szabadjitsa.

— Asszonyaidat? Komolyan mondtad a multkor, hogy jobb egy
jerkével is... mint a semmi? Elment az eszed, Abel, miéta — ahogy
mondod ~ pdsztorkoddsra adtad a fejed?

— Te konnyen pofizol, hiszen tudom: Eva olykor magdhoz en-
ged. Ne tagadd, hiszen lattam.

Kdint meglepte, amit Occsétdl dlmdban hallott, mert ¢beren
nem emlékezett ezekre a szavakra, miként azokra sem, melyeket
a sajat hangjan hallott vissza:

— Leskel6dsz is? Hogy mire nem vagy képes?!

Aztin litta magdt, amint zavartan elfordul, majd lehajol hogy
cliiltessen még egy magot, ahogy ez val6jaban megtortént. Erre
Occse akkorat rugott a hdtsé felébe, hogy orra bukott. Abelen
latszott, mennyire meglepi, hogy — életében eldszor — sikertilt
batyja fol¢ kerekednie.

Minden mas is tisztan tdrult Kdin elé, amire addig nem akart
visszagondolni: Occse a bunkdjit vallmagassigban suhogtatva
ugralt el6tte, mialatt 6 ide-oda hajladozva igyekezett feltapdsz-
kodni, kikeriilni az titéseket.

— Most megkapod! Vagy taldn nem emlékszel arra, anyank dra-
ga nagyfia, amikor parancsdra fiilon fogva vittél vissza hozza?
Ezért most megfizetsz!

— Nesze, nesze! - kidltotta, de egyre nehezebben forgatta a ne-
héz husangot Alméban Kdin ldtta magat, amint sikertl 6ceséhez
ugrania, ¢s elkapni a derekat. Erésen szoritotta magahoz, hogy
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megfékezze. De amit érzett, az kordbbi birkdzasaik emléke volt,
amikor gyerekekként olyan dlelésekbe olvadtak, amelyekb6l nem
mindig akarta kivonni magat. Alméban viszont azt a birkézdsu-
kat latta, amelyet a keservesen béget6 kos vezetett be, és amely-
ben nyogve, szitkozddva utoljira mértek Ossze erejiiket.

Abel adta fel:

— Még nem birok veled, de lithatod, nem vagyok mdr gyerek
Nekem is éppannyi jogom van Evdhoz, mint neked, ha mar mds
asszonyt nem teremtett nekiink Urunk.

- Es Evéra is ugy kényszeritenéd magad, mint a jerkéidre?

- Ugy besz¢lsz, mintha tudnad, hogyan kell akaratodat asz-
szonyallatra kenyszentem. ..

- Eppen eleget tudok, 6csém! A minap erdt vettem magamon,
¢s noha a kardmjaid kibirhatatlanul btzlenek, mindent szemiigy-
re vettem. Felfedeztem a biiz forrasat is: tobb dllatod vérzd sebét
legyek meg férgek lepték el. S amelyik a foldre rogyott, azt a tob-
bick megtapostdk. Elvisclhetetlen ldtvdny volt.

— Szobval te engedted ki Oket! En meg a kosukat vertem
agyon...

~Es egyetlen karamba kényszeritetted vissza a tobbit, ahol ahg
tudtak mozogni. De ha két karamot fontal 6ssze inddkkal, miért
tartasz oly sok allatot az egyikben, a mdsikban pedig csak egyet-
len torott szarvu kost?

— Epp errdl akarok veled beszélni, Kdin: mar rég megtanul-
tam, hogy egy karamban két kos nem fér meg.

Kdin most el6szor fogta fel, miért nézett ra 6cese olyan jelen-
téségteljesen, amikor nyomatékosan hozzatette:

— Mondta Urunk, hogy sokat tanulhatunk az allatoktdl.

— Ugyan mit tanulhatsz rabsdgba vetett, agyonkinzott juhok-
tol? — kérdezte ekkor Kdin.

— A fiatalabb kos id6vel legy6zi az addig uralkodét, hogy a jer-
kéihez jusson.

— Csak nem magadra és Addmra gondolsz!? De hiszen apad 6,
s kétszer olyan er6s, mint te!

— Ketten elbirndnk vele... )

Kaint éppugy megdobbentették Abel szavai, mint amikor els6
izben hallotta Oket. Fel is riadt dlmabol. Vagy legaldbbis azt hitte,
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telriadt. De aztan hallotta 6ccsének adott vélaszat: — De akkor is
ketten maradndnk — amire addig nem emlékezett.

Vagy nem akart emlékezni, mert 6ccsének ugy téinhetett, hogy
clfogadja az apjuk elleni szovetséget. Taldn ezért részletezte to-
vabb a tervét Abel:

- Egyikiink ezt a Kintvildgot kaphatna meg, melyet Urunk
Adamra hagyott, amikor kidtkozta oket a kertjébol.

— Es a msikunk? ) )

— A misikunk meg Evat — dllt el6 végiil Abel meggy6zonek
hitt ajdnlatdval.

— Nem gondolod, hogy ebbe Evénak is lenne belesz6ldsa?

— De hiszen téged magdhoz enged!

— Az mas...

— Miért volna mds? — kérdezte végiil Abel a beillt csendben. Es
Kain alig vdrta, hogy hallja a maga hangjit, mert emlé¢kezett ra,
milyen bolcsnek érezte valaszat:

—Téged fiaként szeret jobban ndlam, ezért nem enged magdhoz.

— Miket beszélsz itt Gsszevissza? — értetlenkedett Abel.

— Amikor megsziilettem, nem tudta, mit kezdjen velem az anya
nélkiil felnStt Eva: mellére nem csak etetni vett. Meg aztan... De
nem itélkezhetiink folotte, hiszen mit sem tudhatott az anyasdg-
rél. Lanytestvért sem teremtett neki a Kert Ura, akivel aggodal-
mait megbeszélhette érzéseit megoszthatta volna, amiképpen te
meg ¢én megtehettiik.

— Emlékszem, de most sem értem, miért ne lennék Evdnak
¢ppolyan j6, mint te, ha magdhoz engedne.

— Nem err6l van szo...

— Hat mir6l?

— Uljiink le, de elébb tedd le azt a buzoginyt! Nem lesz rd
sziikséged. Amit mondani akarok, mindketténkrél sz6l: miutin
anydm testébol kiszakadtdl, rajottem, hogy jomagam is ekképpen
jottem a vildgra. Akkor helyettem téged Olelt mellére anydm, én
meg keservesen tivoltottem, toporzékoltam, igy olykor engem is
magahoz vett. Es derengeni kezdett, hogy kordbban is a mellére
szoritott, akkor is, ha nem voltam éhes. Meg aztin masképpen is
jatszadozott velem.

— Most hazudsz, ugye?
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— Arra is emlékszem, hogy akkoriban barlangunk kozelébe sem
engedte Addmot. Az ennival6t, amit reggelente hozott, egy tavo-
labbi kére rakatta le vele. Csak akkor kezdtem megérteni, miért,
amikor egyre gyakrabban veszekedtek.

— Ad4m, a sokkal erésebb, miért hagyta Evit...

— Sosem fogod megérteni, amig juhaidban leled tarsasagod:
van mas erd is, Abel, mint amit a karodban érzel.

— Ossze kell tognunk, aztan osztozhatunk Evén.

— Mit képzelsz rolam? — hallotta Gnmagat Kdin, ¢s érezte alma-
ban a felhaborodast, melyet akkor ¢lt at, amikor mindez valéban
elhangzott. Majd tovdbbi szévaltasukat is hallotta:

— Mit képzelek? Azt, hogy megnézheted magad, batydm, ha
apanknak elmondom...

— Lehet, hogy tudja... de azt is, hogy nincs szimomra mads asz-
szony.

— Es szamomra van? Te barom! Miért nem sziilt dgaskodo va-
gyamnak helyetted linyt anyank? Vagy azt hiszed, 6rokre meg-
elégszem bégetd jerkékkel, akik utddokat aligha adnak nekem?
Hit tudd meg, Kain: Urunk csak ram szamithat, hogy toretlen
akaratommal megvalositsam tervét: a mindenek folott uralkodo
férfiui vildgot.

Abel e szavait csak dlmaban hallotta Kdin. A Valosagban nem
hangzottak el. Mint ahogyan az sem, amit azutan kiabdlt Occse,
hogy diith6sen magdra hagyta:

— Ha ezt akarod, legyen hat koztiink haboru!

Kdin erre azonnal felriadt, ¢és jjedten nézett koril. Megnyu-
godva latta a napos tajat, amely békésebbnek, vonzobbnak lat-
szott, mint eddlgl utja birmely napjdn.

—Igen, ez tortént, mielbtt Abel apank életére tort — mondta
magaban, miutdn eltoprengett dlmdn. — Litnom kellett Gjra ar-
canak minden rezdiilését, hallanom minden kimondatlan szavat,
s megértenem minden hdtsé gondolatat. Hat én? Tehettem vol-
na masként, mint ahogy tettem? Nagyravagyé Ocsémet ugysem
békithettem ki sorsaval. Jobb, ha tovabbindulok most, hogy mar
magam mogott tarthatom a tliz6 napot.

Elindult, de gondolatai vele maradtak.

— Elmondhattam volna apamnak, mit tervez ellene kisebbik fia?
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Csak askalédom 6csém ellen, gondolhatta volna Addm. Mégis
hibdztam, hogy hallgattam, még ha attdl kezdve sziintelen apam-
mal jartam is az erd6ket-mezoket: vigyazo szemem el6l el nem
tévesztettem Ot. A kérdés megls kérdést sziil: a mindenre eltokélt
Abel szavainak hallatdn vajon tudnom kellett volna, hogy csak az
6 élete aran védhetem meg az apdmét? Avagy arra szimitottam,
hogy Apdm mellé dllva megszabadulhatok 6csémtol?

Ha elnyerjiik is masok bocsdnatat, mire megyiink vele, ha
magunknak meg nem bocsatunk? Ezt szolgdlhatja a vezeklés, ez
a hosszu, keserves ut, amelyre Urunk kiildott?

Viandorldsom sordn mar masodszor tekint le rdm a telihold:
a megyvilagosodas ¢és a remény. Most mar beldtom: sziikségem
volt ennek az utnak minden [épésére, hogy eljussak idéig, és meg-
szabaduljak a ketelyektol ¢s az 6nvadtol, hogy 6esém €lete drdn
mentettem meg apamet. Almomban djra hallottam Abel meg
¢letében elhangzott szavait, de akkor miért érzem, hogy még
mindig szdlni akar hozzam? Taldn a holtak vilagabol masképpen
latja a maltat?

— Sz6lj hozzam, Abel, mondd, hogy megbocsitasz! Ez az egy
sz6 megviltana a tovabb1 vezekléstdl — tilt le a vandor egy fa dr-
nyekaba elizte gondolatait, hogy utat HYISSOH Abelének. A nap
mar majdhogy megtette mindennapi utjat az égen, mire végiil
meghallotta 6cese hangjat:

— Tolem a ,,megbocsitok” sz6t nem hallhatod, mert nincs mit
megbocsatanom. Nem vetted el az ¢letemet, mert abban a vi-
lagban, amelybe belesziilettem, nem volt ¢letem. Most, hogy
benned élek, és a te szemeden keresztiil litom Evét, tudom: ha
apamat is, téged is legydztelek volna, 6t akkor sem kapom meg
soha. Mindannyiunkénél erésebb az 6 akarata. Ezt akkor el nem
hlhettem de azota tobbszor eszembe jutottak szavaid: ,,Van mas
er6 is, Abel, mint amit a karodban érzel!” Te talin tudod, bi-
tyam mi az az erd, amely Eviban lakozik? Igaz lehet, hogy ezt
is téled hallottam, vagy a te szavaid vezettek rd, Kdin: az 6 ercje
annak tudata, hogy 6 az Eva, az Eletad6. Mi, férfiak, csak elvenni
tudunk életet, adni nem. Ez a kulonbseg a férfiember és az asz-
szonyember kozott Még megmenteni is csak gy tudtad apdnk
¢letét, hogy az enyémet elvetted. Elj helyettem 1s, Kdin!
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Megbocsatasomat azzal nyered el, ha személyemben nem az
irigy gytlolkodore emlékszel, ahogy életem utolsé éveiben lattal,
hanem gyermekségemben, amikor imddattal tekintettem fel rad.

Ekkor Kdin megsziint hallani a szavakat, amelyeket 6ccse hang-
jan hallott, és olyan nagy er6t és elszantsdgot érzett magdban ttja
folytatdsdra, amely a sotétedés ellenére sietségre késztette.

* X X

Maisodnapjara — a nap delelésekor — majdhogynem elallt a van-
dor szivverése: libnyomokat vett észre a homok pordban. Em-
beri libnyomok voltak, kétségteleniil. Megijedt, mert azt hitte,
a sajatjai lehetnek: akdrmennyire vigyazott, hogy utjat mindig
napkelte fel¢ vegye, az egyenes 1t helyett, gondolataiba meriilve,
talan nagy kort tett meg. Ahogy a nap éppen feje felett volt, nem
lehetett benne biztos, hogy gondolataiba mertilve tartotta-e az
iranyt, melyet hajnalban a felkel6 nap felé vett. De amikor hdtra-
nézett, ldtta: sajat utjanak iranydt keresztezi az ismeretlen ldbak
nyoma. Megprobilt belelépni az elotte fekvobe: kisebb volt az
ovénél. Egy Evié lehet, gondolta boldogan. De aztin masik, na-
gyobb libnyomot is észrevett.

— Addm ¢és Eva? — kérdezte magatol: — Itt is harmadik leszek? —
érezte, amint kesertiség tolti el szivét, majd egész lényét. — Most
mit tegyek? Kovessem utam Urunk altal megjelolt napkeleti ira-
nydt, vagy kovessem ezeket a nyomokat?

Igy gondolkodott Kdin, mikozben kezével bedrnyékolt szeme
a messzeséget fiirkészte. Ahol a homok a semmibe veszett, vala-
mi zoldellt.

— Ha azok fik vagy bokrok, viznek is kell lennie ott — biztatta
magit laposra fogyott tomldjét tapogatva. — Elmegyek oddig, hi-
szen sziikségem van vizre. Ha nem talalok engem tdrsukként be-
fogad6 emberekre, onnan is tovabbmehetek napkelte felé, ahogy
Urunk akarta.

Amiként elhatdrozta, akként tett. De amint kozelebb ért a fik-
hoz, latta, hogy a labnyomok elkeriilték a kis odzist, é¢s hamaro-
san azt is megtudta, miért: allati csontvizak fehérlettek a homok-
ban, és még tobb a fak kozott. A viz katjdt 6vez6 kdvek mellett
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pedig fekiidt valami, amit még sosem latott, de felismert: csakis
egy ember csontviza lehetett. A koponya tatott szaja mintha fi-
gyelmeztetni akarna az arra jarokat: ne igyon a kut vizébdl az,
aki éIni akar.

— Ihaté vizhez kell jutnom még ma, legkésébb holnap — gon-
dolta Kdin. — Azok, akik ezt a helyet elkeriilték, tudhatjak, hol csil-
lapithatjak a szomjukat. Jobb, ha tovibb kévetem ldbuk nyomat.

fgy tortént, hogy Kdin még aznap felért egy alacsony hegysor
gerincére, ahonnan letekintve eldllt a I¢legzete. Alig hitt a sze-
mének: tObbszor is megdorzsolte, de djra és Gjra ugyanaz a kép
tarult elébe.

A hegygerinc alatt, olyan kozel, hogy akar lekidlthatott volna
hozzijuk, emberek alldogaltak!

Hosszu zarandokutjan tobbszor elképzelte, hogy taldlkozik
egy emberi Iénnyel, de hogy egyszerre ilyen sokkal!? Ennyi em-
ber latdsa nagy félelemmel toltotte el.

Hidromszor hatig és még hdromig jutott el szamoldsukban, de
kozben még egy tovabbi érkezett hozzdjuk.

— Rdm vdrnak tdn? Urunk valamiképpen a tudtukra adta, hogy
itt varjanak a testvérgyilkosra? Hany Abel lehet ilyen sok ember
kozott? Ha vannak is ott Evik, hogyan talalhatnam meg az eny¢-
met? Es hany Abellel kell megharcolnom érte? — Kdin levegdért
kapkodott, mert gy érezte, egyszeriben iszonyu suly nehezedik
a mellkasdra.

De szorongasat mas kérdések is okoztdk:

— Vagy lehet, hogy ezek is mind szamzottek? Hogy a foldon-
futé gonoszok vilagaba kiildott Urunk? Ha tudott e vilag Iéte-
z¢ésérol, miért hitette el veliink, hogy rajtunk kiviil nincs tobb
emberi teremtmény a f6ldon?

Lelke mélyén megsejtette: egész viliga, mindaz, amit eddig
igaznak tudott, amiben eddig hitt, homokvirként omlana Ossze,
ha meglelné a valaszt az utolsé kérdésére.
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I1. rész
Kdin Nod foldjén

Es elméne Kain az Ur szine elol,
és letelepedel Nod foldén,
Edentdl keletve.

Es ismeré Kain az 4 felesépér,

az pediyy fogadn méhében,

és sziilé Handlehot.

(1 Méz. 4.16-17)






5. fejezet

A veriték akkor iitott ki Kdinon, amikor észrevette, hogy a téle
alig két kddobdsnyira dlldogdlé emberek olyan éles hegyti husdn-
gokat tartanak a keziikben, amelyek haldlosabbnak tlintek 6ccse
kével nehezitett buzoganyainal. Hat még, amikor a volgy 6lében
megszamlalhatatlanul sok, igen kicsinynek tetsz6 alakot fedezett
fel. Némelyek eltintek, mintha a f6ld nyelte volna el 6ket, masok
meg eléjottek a kerekded foldhalmazokbol. De nem hangyaboly
volt az: emberek nytizsogtek odalent!

Hosszu vandorutjan az a remeny tartotta ¢letben, hogy Addm
Evijan kiviil 1étezhet valahol még egy asszonyi lény, most azon-
ban olyan végteleniil sok ember vildgaba érkezett, amely megret-
tentette.

Ijedelme némileg enyhiilt, litvan, hogy a hozza kozelebb lévok
veszélyesnek tiind karohusangjaikkal lyukakat vajnak a foldbe:
magvakat iiltetnek el, akarcsak maga is tette sziilei Kintvilagdban.
Igaz, nyeletlen pattintott kével, hétrét gornyedve.

— Ugyesek — gondolta —, ilyennel kénnyebb. Tanulhatok téliik.
De ha éles lappal megfejelt husangjaikat nem fegyvernek hasznal-
jak, miért félek télitk? Csak mert sokan vannak?

Ekkor megyviltozott a sz¢l irdnya, és szagukrdl is emberek-
nek ismerte fel 6ket. Mégpedig békés embereknek. Nyoma sem
volt annak a borzalmas bliznek, amelyet az apjira tor6 Abel
drasztott.

— Szélnom kellene hozzdjuk, de mit mondjak, hogy jé szivvel
fogadjanak? — toprengett félhangosan.

Kozben a tiisténkedok is letették a munkdt, fogtak tarisznydi-
kat, korsdikat, és szinte egymds nyomaba Iépve elindultak a tob-
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biekkel lefel¢ a hegyen. A sorukat zard, idésebb férfi éppolyan,
majd foldig érd, fehér kontost viselt, mint a Kert Ura. A tobbiek
oltozete mindenféle szinben pompazott, s még a térdiiket sem
takarta. A mellkasukat viszont igen. A konny anyag alig rejtette
némelyek szép testének domborulatait.

— Ldm, vannak kozottiik Evak! — kidltott fel benne egy hang -,
tehat nem lehetnek mind kegyetlen Abelek. De sokan vannak!
Nagyon sokan... Merjem megszoélitani Oket? Es ha hangomra
szertefoszlik az dlom? Vagy ellenem fordulnak? Barmi torténjék,
szolnom kell hozzdjuk, hiszen a hangyaboly felé tartanak. A kozé
a rengeteg ember kozé pedig aligha merek belopakodni. Meg kell
allitanom, vissza kell hivnom az oda tartdkat.

Kialtani prébalt, de nem jott ki hang a torkan. Aztdn az egye-
diillét kétségbeesése, amely végigkisérte végtelennek tiind za-
randokutjan, legy6zte pillanatnyi bénultsagat, ¢s felkidltott nem
¢éppen emberi, inkdbb a sebzett vadallat horgé sziikoléséhez ha-
sonlatos hangjan:

—~ EMBER VAGYOK EN IS!

Nehezen érthetd szavai megillitottak az elvonuldkat. El6szor
csak egymasra pillantgattak értetlentil, majd a fehér kontost vi-
sel6 férfi visszafordult, és tekintetét ide-oda jaratva igyekezett
felfedezni a bokrok takarasabol érkezé hang gazdajat. — Ki az, aki
ilyen nem éppen emberi hangon embernek vallja magdt? — kér-
dezte meglepetten.

Kdin alig allt reszket6 ldbdn, mégis erdt vett magan, és kilépett
a bokrok mogiil.

— Latom: ember vagy valoban, de honnan jottél? — Iépett ko-
zelebb az egyenes tartasu, idds férfi, hogy jobban szemiigyre ve-
gye az ut poratol sziirke haji-szakdlld, az izzadsag saratol szinte
fekete arcti Kdint. Mivel valaszt nem kapott, tdrsaihoz fordult:
— Erdei vadember lehet, ezért esik nehezére a beszéd. Nézzetek le
a volgybe, nehogy tdrsai rank tamadjanak.

— Vannak mads szavaid is? — kérdezte a jovevényt kedvesen egy
asszony.

—Talan fejvaddsz — vélte egy sdrga ruhds, fiatal fit, akinek ha-
rom tdrsa nekivagott, hogy felderitse a hegygerincen tuli vidéket.

— Nagyapam mesélte: majdnem a fejébe kertiilt a talalkozas
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ilyen vallpantos sz6rmebdr korbekotot visel6, mosdatlan vadem-
berekkel.

— De hisz még ddarddja sincs!

— Menjiink innen, nem birom a szagit...

— Lehet, hogy nem is olyan 6reg, csak az ut sara mélyiti el
a rancait...

— Meg aztdn a tartdsa sem gornyedt — vett¢k at a szot egymas-
tol a tobbiek.

—Mondd mdr végre: honnan jottél? — kérdezte egy ldny, aki
harom kivancsi tarsa koziil a legid6sebbnek litszott.

Kdin most meg azért sem jutott szohoz, mert annyira megdob-
bentette, hogy ennyi asszonyember mind kiilonbozik egymadstodl.
Hiszen azok az Evik, akiket vagya naponta vardzsolt el6 a sem-
mib6l, mind szakasztott ugy festettek, mint Apja asszonya.

— Ha minden Eva mas, hogyan tudhatom: melyik legyen a sok
koziil enyém? — vet6dott fel benne. Majd egy sokkal aggasztébb
kérdés is: befogadjak-e azok, akik koziil — hangoskodd szavaik
szerint — tObben is nemcsak fejvaddsznak, hanem eszét vesztett-
nek vagy éppen furfangos kémnek tartjdke

Még ellenségesebb zsibongast véltott ki, amikor egyikiik meg-
jegyezte:

— Azoknak a nomddoknak az egyike lehet, akik megmérgezték
a napnyugta felé es6 kutakat.

Kdin meg akarta védeni magat, de nem merte kinyitni a szajat:
restellte korabbi, kétségbeesett, horgd szikolését.

Valaki meg is jegyezte, hogy ennek a kutyahangu jovevénynek
legfeljebb az anyja lehetett ember. Hangosan talalgattdk, Kain
fiile hallatara, hogy miféle dllat lehetett az apja.

Ezt mdr igazan nem tudta elviselni: mar éppen koszoriilte
a torkdt, de a vita zajiban, amelyben az elefant kivételével min-
den allat széba keriilt, erre senki sem figyelt fel.

A kedélyek valamelyest lecsillapodtak, amikor az egyik ifju, aki
a hegygerincen maradt, mig két tarsa leszaladt a volgybe, hiriil
adta, hogy sehol semmiféle ,,vadember” odait...

— Az ¢én nevem Kihara-gyé — mutatkozott be ekkor a fehér
kontost viseld férfia, a gyot kiilon hangsullyal ejtve ki —, de hiv-
hatsz csak Kihardnak. Talin messze foldrdl érkeztél, azért nem
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ismersz? — kérdezte baratsdgosan, de Kain hidba titogott, hang
még most sem jott ki a torkdn. — Mitdl félsz, fiam? Hisz errefelé
mindenki tudja, hogy mi, nédiak sosem bantjuk a j6 szandé¢ka
jovevényt. Milyen folt az a homlokodon?

— Lehet, hogy szent jeliink, csak erésen megkopott — vilaszolt
a még mindig néma idegen helyett az idds asszony, aki kordbban
is kedvesen szolt hozza.

Mit mondhatott volna Kdin? Hiszen azt sem tudta, minek a je-
1ét viseli magan.

— Honnan jottél, fiam? — tette fel ismét a mindannyiukat legin-
kabb izgat6 kérdést Kihara-gyod, de most hozzaftizte: — Ha a szad
még nem kész a beszédre, tan az irdnyt, ahonnan jottél, megmu-
tathatod.

Kdin napnyugta felé mutatott, s ezzel a nyelve is megol-
dddott:

— Apam Kintvildgabol jottem. Alig par nappal azutdn, hogy
Urunk utamra bocsatott, kelt fel a telihold, aztin par nappal ez-
el6tt még egy utolért. Mindazon hosszi napokon at magam el6tt
lattam a felkel6 napot, a lenyugvot pedig mindvégig magam mo-
gott tartottam.

— Nem csoda, hogy olyan faradtnak ldtszik; adjunk enni neki!
— intett egy asszony mellette 4ll6 fiatal lanydnak, hogy nyujtsa
a jovevénynek elemozsias tarisznydjat. Majd hozzdtette: — Ha ki-
nézetre nem is, de beszédérdl itélve j6 csalddbol szarmazik.

— Az Eufritesz partjardl jossz taldn? Egymagadban? — hitetlen-
kedett Kihara.

— Nem annak partjarél, hanem sodrasdn is tulrél. Egyediil.
Sziileim, Urunk egyetlen emberteremtményei, ott maradtak
a Kintvildgban.

Erre annyi kérdés zadult Kdinra, hogy csak néhanyat érthetett
meg:

- Kintvildg?

— Mi az a Kintvilag?

— Kinek a teremtményei a sziileid?

Kdin Kiharara nézett, t6le vart megvalaszolhaté kérdést:
— Hol van az a Kintvildg, amelyrol sohasem hallottunk?
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— Nemcsak az Eufriteszen, hanem az Edenkert szigetén és
a Gihon foly6n is tul.

— Gihon! Hol van az a Gihon? - kérdezték a kortildllok.

— Mi a neved? Es hogyan keltél at a folyok arjan? — jottek az
ujabb, megvalaszolhaté kérdések Kiharatol.

— Kdin vagyok. Urunk vezetett 4t a folyok gdzlojan — valaszolta
a jovevény, ¢s mdr meg sem lepte, hogy ujabb és tjabb kérdések
zaporoznak rd. Megvdrta Kiharaét:

— Miféle urrol beszélsz? Taldn 6 tette homlokodra ezt a jelet?

—Igen, a mi Urunk, aki sziileimet teremtette. O tette ram, vé-
delmemre.

— Mikor?

— Miel6tt szamzott volna — vdlaszolt Kdin készségesen, de
mindjdrt meg is banta: e szavak hallatin mindannyian visszah6-
koltek, mintha bélpoklosnak vallotta volna magdt. Minden ko-
rabbindl ellenségesebb lett a zsivaj:

— Szamuztek?

— Mit tetté]?

— Megolt valakit! — kidltottak fel tobben is izgatottan.

Misok Kiharaval tandcskoztak, aki aztan hatdrozott, hivatalos
hangon szolalt meg:

— Ha szamtzott vagy, a Nagyasszonyoknak kell eldontenitik,
hogy befogadnak-e békés varosunkba. Elébiik kell jarulnod.

A hangyaboly felé vezették, amelyet, mint Kdin kivette szava-
ikbol, 6k varosnak, Nod varosanak neveztek. A fiatalabbak elo-
reszaladtak, hogy hirtil vigyék a titokzatos jovevény kozeledtét,
mire zajongo tomeg tédult a fogaddsukra.

A nagy sokasag lattin Kaint ismét elfogta a rémiilet: szoronga-
sdt csak fokozta, hogy mint az izgatott szavakbdl kivette, a hirno-
kok borzalmas blinok elkovetdjeként mutattdk be 6t.

— Mit tesztek velem? — kérdezte remegve, de szavai belevesztek
a neki szegezett kérdések hangzavaraba. Mar-mdr minden remé-
ny¢t feladta, amikor a varoson dthaladva egy nagy mezoére értek.
A sokasdg szétvilt, hogy korbefogja a kozepén dll6 emelkedést,
amelyen 0t asszony foglalt helyet. Toliik par Iépésre dlltak meg.
Kihara-gy6 mélyen meghajolt. Aztan eltavolodott Kdintdl, és oly
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hangosan szolt hozzd, hogy az elhal6 zajban a tavolban 4llok is
hallhassak:

— A Nagyasszonyok tandcsa elott allsz. Ha mindenben igazat
mondasz, igazsigos lesz az itéleted. Meg kell tudnunk, miért
szamuztek téged abbdl a Kintvildigbdl, ahonnan jottél. Mert bér-
mit tetté] is, megtetted: nem valtoztathatsz rajta. A kérdés az,
hogy milyen megitélés ald esik Nod torvényet szerint.

Kdin maris szolni akart a maga védelmében, de Kihara-gyo
leintette:

— Ne mondj semmit, amit késobb megbanhatsz. Ami elhagyja
a szadat, meghatdrozza, miként halljuk és értjiik tovabbi szavai-
dat. Mert mi, N6d békességben é16 népe, sosem itéljiik el a tettet,
ha nem értjiik a miértjét. Mivel veled, messzirol jott idegennel el-
sonek én beszéltem, magamat kell a legrégibb és egyben legjobb
baratodnak tartanom. Szokasaink szerint igy nekem kell tigyedet
a tandcs és a nép elé terjesztenem. Késobb talalhatsz valaki mast,
aki melléd all, de most én dllok melletted, s az én lelkemen szd-
rad, ha hibdmbdl igazsagtalan itélet sziiletik. Tarts bardtodnak,
mint ahogy ¢én is bardtomnak tartalak téged!

Ezek utan Kihara-gy6 az asszonyok tanacsahoz fordult, és
meglep6 pontossaggal irta le az idegen megjelenését és szava-
it. Beszdmoldja utdn a tobbieknél kissé magasabban és kozépen
1il6 asszony sorra bemutatta tdrsait. Végiil a beszél6 is bemutat-
kozott:

— Mahanna-ma vagyok, én vezetem a Nagyasszonyok tand-
csat. A tdrsaim kérdéseit is én teszem fel. Te nekem vilaszolsz,
de barmikor tandcskozhatsz a bardtodként melletted 4ll6 Kihara-
gyoval. Elfogadod?

Kdin csak bolintani volt képes.

— Szdval a neved Kdin. Ki adta neked ezt a sz¢p nevet? Edes-
apad? Edesanyad> kérdezte elséként Mahanna-ma.

- Ugy hallottam sziileimt6l, hogy Urunk, a Kert Ura mondta
nekik, nevezzék igy elsosziilottjiiket.

—Igen, a Kert Ura... Erre még visszatériink. De mondd csak:
ahogy te ismered a Kert Urdt, milyen értelemben ajdnlotta, hogy
neked ezt a nevet adjak?

Kdin tandcstalanul nézett élete elsé bardtjara, mire 6 elmagya-
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rdzta, hogy a kdin sz6 Noédban szerzeményt, nyereséget vagy akar
alapitot is jelenthet. — S6t, valamikor a kovdcsokat is kdinnak hiv-
tuk — tette hozzad révid gondolkodas utin Kihara.

— Azt hiszem, az alapité értelmében. Apdm, Addm szerint
Urunk azt tervezte, hogy veliik nagy népet, egy vildgot alapit.
A mi Kmtvﬂagunkra gondolhatott.

~Es hdny ember ¢l abban a Kintvilaigban? — kérdezte Ma-
hanna. ) )

— Most mdr csak ketten. A sziileim: Addm ¢s Eva.

- Es testvéreid nincsenek? Vagy nincsenek veliik?

— Abel - nézett Kdin olyan kétségbeesetten bardtjara, hogy
az melléje 1épett, és hosszasan tandcskoztak. Kain tobbszor is
elmondta, mi tortént és miért. Végil egyiitt fogalmaztik meg
a minden rosszat egyben kimondo, lehet6 legrovidebb vilaszt:

— Az 6csém, Abel meghalt. Az én kezem altal halt meg, de nem
az ¢n akaratombol. Apam ¢lete védelmében kellett megfékeznem
Eva birtokldséra vagyo6 dcsémet.

Pér pillanatnyi dobbent csend utdn egyként zuadult fel és indult
meg felé¢je a nép. ,,Gyilkos!” és , Testvérgyilkos”! — hallatszott ki
a fenyeget6 zsivajbol. Kdin 6sztondsen baratja mellé¢ huzodott.

— Ne f¢lj — torekedett az megnyugtatni védencét —, jobb lesz
igy, hogy kimondtad a legrosszabbat. Majd szégyellik durva fel-
indultsagukat, és er6s megértéssel fogadjik, amit felhozol ment-
ségedre.

— Mintha meg sem hallottdk volna, hogy apdm életének a vé-
delmében tettem...

— Mi elitéljiik az erészakot, barmi legyen is az oka, mert hisz-
sziik, hogy legfébb Istentink, Hundn azért adta nekiink a beszéd
képességét, hogy ellentéteinket szavakkal oldjuk meg.

— En beszéltem 6esémmel. Prébaltam jobb beldtdsra birni. De
hiaba a beszéd...

— Ne becsiild le a beszéd erejét! Ha azt akarod, hogy Néd népe
befogadjon, ne erre épitsd a védekezésed, mert mi nem szivesen
latjuk koztiink azokat, akik nem képesek szavakkal leszerelni az
elleniik fordulot. De ha valéban apad védelmében tetted... A kér-
dés csak az, miként bizonyithatod be. Most csak egyet tehetsz:
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mindenben mondj igazat a Nagyasszonyoknak, nehogy olyan ha-
zugsagokba bonyolédj, amelyekbdl ki nem keveredhetsz.

— Mindenben igazat mondok, mert belepusztulok, ha ti is
szamuztok — igérte a jovevény.

Ekozben Mahanna asszonytarsaival targyalt, majd csendre in-
tette a sokasdgot, hogy feltehesse Kdinnak a kovetkezd kérdésii-
ket.

— Ilyen megviselt dllapotban, amilyenben vagy, nem tudjuk
megitélni életkorodat. Mondd csak: hany évszakot ¢ltél meg?

— Apam szerint idén éltem meg a tizennegyedik es6s évszakot,
¢s benne vagyok a tizen6todik nyaramban.

— Es az, akit Uratoknak hivsz, okitott teged ifj usagodban>

— Ifjasagomban igen, de aztin, amikor mar apammal jartam
az erd6ket-mezdket, nem birtam félnapokat tilni Urunk ldbainal.
Anyam is ugy gondolta, jobb, ha elkeriilom, mert neki is megke-
seritette az életét.

— Mivel? Ezt elmondta anyad? — kérdezte Mahanna-ma, mi-
utdn az asszonyok ide-oda hajladozva tanacskoztak.

— Amikor kiiildozte 6ket kertjébdl, Uruk a férje uralma ala
rendelte 6t, de... — Kdin még mas, szimdra kézzelfoghatobb, 6t
kozelebbrol érinté okokat is fel akart sorolni, am a tomegbdl fel-
zadul6 ,,matizs” sz6 elnyomta szavait.

Mahanna megint targyalt az asszonyokkal. Csak mikor beallt
némi varakozo csend, intézte szavait Kdinhoz:

— Hallhattad, az embereck Mattizst emlegették. Az, amit mond-
tdl Uratok asszonygyaldzo dtkdrdl, mellyel Evét aldrendelte
Addmnak, emlékeztet minket valakire, aki ifjikorunkban nehéz
idoket hozott rank: majdnem megrontotta békés nddi életiinket.

Erre sokan megint bekiabdltak, de Kdin — ama matizs gyakori
elhangzdsdn kiviil — mit sem értett beldle. Tiirelmetleniil vérta,
hogy Mahanna ismét megszolaljon...

— Hagyomanyaink szerint meghallgatdsodat nem volna szabad
télbeszakitanunk, mig meg nem adtunk neked minden lehet6sé-
get, hogy tisztizd magad. De okkal feltételezziik: az immar egy
emberolté 6ta benniinket foglalkoztaté fontos tigyben lehetnél
segitségiinkre, s ezzel a te ligyed megértésében is, fiam.

Kdinnak nagyon jdlesett a bardtsigos megszolitds, mégis ta-
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ndcstalanul nézett Kiharara, aki az asszonyokhoz sietett. Ha-
sonléképpen a nép soraibol egy nalanal valamivel fiatalabb férfi.
Hosszan targyaltak, majd Mahanna igy mutatta be a masik, elé-
jik jdrul6 embert Kdinnak:

- O Kio-gy0, szeretett mesemondonk és tanitémesteriink. Azt
allitja, olyan ismeretek birtokdban van, amelyek segithetnek té-
ged 6nmagad megértésében és minket a befogadasodban. Persze
tudjuk, hogy szeretnél tulesni a meghallgatason, de Kio-gyo, aki
szintén melléd akar dllni, megkért minket: adjunk neki egy na-
pot, hogy Osszeszedje gondolatait. Szavaid sok mindent megyvila-
gitottak szamadra, de jabb, erésen meggondolando kérdésekhez
vezették. Taldlkozzunk tehat itt mindannyian holnap, amikor Kié
kész elfoglalni helyét a mesél6kovon. Te, Kain, maradj baratod,
Kihara védelme alatt, aki addig megismertetheti veled virosun-
kat ¢s azt a régmult torténetet, amelyrol Kio szolni akar holnap.
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— Gyere velem, fiam — intett Kihara Kdinnak —, egyiink vala-
mit! Utdna megmutatom a varosunkat.

Kdin tartott téle, hogy megint koriilfogja a sokasdg, amely ko-
rdbban annyira megrémitette, de az emberek mdr jorészt szétszé-
ledtek, ¢s eltiintek hazaikban. Mintha a fold nyelte volna el Oket,
gondolta Kdin, még mindig ugy vélvén, hogy amit hazaknak ne-
veznek, fold alatti barlangok bejdratai.

— Mondd csak, te ott, a Kintvilagban ilyen hdzban ¢ltél a sziile-
iddel? — kérdezte baratja, amikor Kain megallt egy gombolyitett
tetejd, de szégletes alapu, vesszofonatra tapasztott agyagbol ké-
sztil6 haz elétt, ¢s elmertilt a siirg616d6 ep1tol< szeml¢lésében.

— Abel sdtrat emelt maganak dgakbol ¢és borokbol, amikor ju-
haival kezdett éIni. Mi meg szdmos barlang koziil valaszthattunk
— mondta végiil a mindent megbamuld jovevény, amint tovabb-
haladtak a varos kozepe felé. Hamarosan az iménti hdzakndl tiz-
szer, de taldn husszor is nagyobb, szinpompds épitmény ejtette
dmulatba.

— Az, fiam a szentséges Hunan hdza — magyarazta biiszkén
Kihara. — Mi is tobb istent tiszteliink, mint gondolom, ti is, de
mindazok folott all az emberi szem szamara lathatatlan, elménk-
kel felfoghatatlan Hunan. Szamotokra a Kert Ura 4ll minden is-
tenek felett? — nézett a jovevényre 6szinte érdeklédéssel.

— Apam szerint Uruk teremtette 6ket a fold porébél ¢s gond-
jukat viseli azota is, amiGta mdr nem €lnek a szigetén.

— Es te hiszel, bizol az 6 gondviselésében?

— Eddig taldn nem... Sokszor rem¢ltem, hidba, hogy teljesiti
egyetlen kivansigom. De most, hogy rdtok, a sok Eva vildgd-
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ra taldltam, remélem, hogy azért kiildott hozzatok, mert tudta:
befogadtok és itt meglelem a magam Evéjét. Bar hitemet Gjra
meg Ujra probdra teszi, ahogy a felziduldsokbdl kittinik: sokan
vannak itt ellenem.

— A sokasdg olyan, mint az 6szi avar: minden szell6 megzi-
zegteti. Varatlan felbukkanasod a sosem latott-hallott, titokzatos
Kintvilagbdl ¢és a szamtizetésed onnan forgdszélként kavarta fel
népiinket. Fontos szovetségest szerzek neked Hundn temploma-
bol. Felkérem papnojét, Cikardt, hogy j6jjon el Kié holnapi me-
semond¢ vallomdstételére; sziikségiink lehet bolcs joindulatara.

Kain kovette a Templom felé, de Kihara visszafogta:

— Oda nem léphetsz be, amig az ut sardt le nem mosod ma-
gadrol. Maradj itt nyugodtan ezekkel a kedves kofaasszonyokkal
— vezette védencét a piactérre —, hamarosan visszatérek.

A jovevényt megmt kozrefogtak az emberek, akiknek kivdncsi-
sagat felcsigdzta, amit mar hallottak téle vagy rola. Es amit Ki6
masnapi meseestjétol reméltek. Egy orokkévaldsdgnak érezte azt
a néhdny percet, mig bardtja magdra hagyta. Nem csak bardtsi-
gos ¢rdeklodéssel taldlkozott: négy suhanc elegyedett vele szdba,
majd félrehivtak, és szidalmaztik:

— Ilyen biidos embert nem fogadhatunk be Noédba —, mondta
egyikiik undorral elfordulva.

Kain hivatkozott hosszt zarandoklata nehézségeire, de szavai-
bol gunyt tiztek. Majd a kémkedést meg a kitmérgezést, amivel
korabban csak vadoltik, tényként kezdték rdolvasni. Emlékezett,
mit mondott Kihara a beszéd békéltetd erejérdl, és igyekezett
meggyo6zni Oket, de mindhiaba. Egyre durvidbban 16kdosték,
s 6 mar-mar felemelte az 6klét, de addigra néhany drusa segitsé-
gére sietett.

— Ne iisd meg 6ket, Kdin! — évta egy kofaasszony. — Eppen
azt akarjdk, hogy ne fogadjunk be téged, a vereked6t. Ismerjiik
ezeket a gazembereket.

— Takarodjatok innen, nyavalyds léhttok! — kialtott a timadok-
ra egy jokora henteslegény, aki bardjit is magaval hozta.

Bantalmazéi elillantak, de eltartott egy ideig, mig Kdin meg-
nyugodott annyira, hogy sz6lni tudott:
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— Kihara, aki az asszonyok el6tt mellém allt, azt mondta, békés
nép vagytok — panaszolta.

— Mindeniitt vannak izgdga fiatalok — jegyezte meg a mésza-
roslegény.

— Meg idegengyulolo idosebbek is — tette hozzd egy messze
tajrol érkezett flszereskofa, aki nemcsak nyelvében, de ruhdzati-
ban is kiilonbozott a tobbiektdl. A nddiak jelét sem viselte.

— Megyek, kihivom Kihara-gyét, ha mar az 6 védelmére biztak
a Nagyasszonyok — ment be a templomba egy férfi.

Jott is Kihara nagy diihésen, s mindjart a hazahoz vitte felzak-
latott védencét. Meritett neki a ciszterndba gy(jtott selymes es6-
vizbdl, hogy megmosakodjék. Négyszer kellett tiszta vizet kérnie,
mire ugy érezte a jovevény, hogy kész letilni estebédjiikhoz.

Csak evés utdn keriilt sor arra, hogy Kihara Kdint a labahoz
tiltesse, ¢s Mahanna kérésének eleget téve igy szoljon hozza:

— El kell mondanom neked, amit itt mindenki tud, s neked is
tudnod kell, hogy megérthesd, amir6l holnap Kié beszdmol ne-
kiink, bdrmi legyen is az. El6szor is: Nédon kiviil és til még sok
vilag Iétezik, s ezekben sokféle nép lakik. Legtobbjiiknek szavat
sem értjiik.

—J6, hogy nem tudtam ezt — jegyezte meg Kdin. — Mindig az
Osztokelt utamon, hogy talin mdsnap egy besz¢l6 Iénnyel taldl-
kozom. Elkeseritett volna, ha olyan Evara bukkanok, aki besz¢l
ugyan, de szavait nem értem.

— Ne aggddj, ha veliink maradhatsz, biztosan taldlsz magadnak
olyan asszonyt akinek minden szavat megérted, és hangjat min-
dig szivesen hallod.

— De ha jol értettem, te nem csak asszonyokrol besz¢ltél az
imént. Miért nem értjiik egymds szavat?

— Egy 6s1 mese szerint egyszer, nagyon régen az emberek, akik
mind egy nyelvet beszéltek, elkezdtek épiteni egy tornyot, amely
olyan magasra sikertilt, hogy az egekbe helyezett istenek foldi
papjai félni kezdtek, kidertil: ott fenn nem lakik senki sem.

— Egekben lako istenek? Taldn a mi Urunk is onnan jott le ko-
zénk? Végiil is kidertilt, hogy lakik-e odafent valaki?

—Nem. A papok meg a samanok, akik az isteneiknek hozott
ajandékokbdl ¢élnek, valamilyen mdgiaval Osszezavartak az embe-
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rek nyelvét, hogy ne értsék tobbé egymast, és igy nem folytat-
hattdk az épitést... Ez persze csak mese. Mint ahogy képzeletiink
mindig betolti a tudatlansagunkbdl fakadd, elviselhetetlent trt.
Azt is elképzelhetjiik azonban, hogy amikor az emberek egymads-
tél messze, nagy vizek partjin vagy magas hegyek volgyeiben
¢ltek, megtaldltak azokat a szavakat, amelyekkel sajit vilagukrdl
egymashoz szélhattak. Legalabbis a mi Matizsunk ezt tanitotta.
De hadd mondjam el végre, ki is az a Matuzs, akirél Kié szdlni
akar.

— El6bb azonban megkérdezném: mit értettél azon, hogy ta-
lalok magamnak olyan asszonyt, akinek hangjat mindig szivesen
hallom? Anydmtol gyakran megszoktem, mert mindig tanitani
akart. Apamhoz, Adémhoz szegddtem, pedig sosem érdekelt
a vadaszat, de szerettem vele lenni, mert akar fél napot is {il-
hettiink egymads mellett szotlanul, nehogy hangunkkal elijessziik
az dllatokat. Csak amikor apamnak sikeriilt elejtenie a kiszemelt
vadat, mondtuk el egymdsnak, hogy gondolatainkban hovd ju-
tottunk. Ha egymagamban iildogéltem barlangunk el6tt, Eva
mindig megkérdezte, min toprengek, még miel6tt toprengésem
barhova is vezetett volna.

— Az anydk mdr csak ilyenek, Kain. De szavaidbdl kittint, hogy
mi, férfiak, jobbara vadaszok sarjai, miért vagyunk hallgatagabb
népség. A vadat beszéddel nem csalogathatod magadhoz, mint
a kofaasszonyok a vdsirlét. Meg aztin nem az apa, hanem az
anya giigyog a keblére vett csecsemonek. Te is biztosan anyadtdl
tanultad legtobb szavadat. Hallgatag anyanak nem lesz gazdag
besz¢édi gyermeke, mondjuk mi, nédiak. De ha jol vilasztod tar-
sadat, asszonyod lesz 6 és nem anyad

Kain szivesen dbrandozott ilyen Evikrol, miutin apja Evéjit el
kellett hagynia. Kihara észrevette: most hidba mesélné el mind-
azt, ami hajdan mindenkit megrazott az 6 vilagukban, a faradt
jovevénynek nem sokat mondana. Amikor aztan szempillai lat-
hatolag nehezedni kezdtek, Kihara megmutatta Kdinnak a puha
szottesekkel kényelmessé tett alvohelyét.

* X X
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Alméban Kdin a vallin érezte majdani Evéja fejét — aki azonban,
ezuttal els6 izben, nem az anyja arcat viselte —, mosolyidt ldtta al-
maban. Vagy inkabb csak tudta, hogy egy fiatal né mosolyog rd,
olében gyermekiikkel. A szivében érzett melegseg lassan dgyéka-
ba szallt ald. Es ekkor az az Eva, akinek arcdt még most sem ldtta,
koriilolelte a félallomban dlmodozé Kdint, aki elétt megvilago-
sodott, hogy altaluk egy 1j, minden eddiginél tisztibb szeretet
sziiletik a vildgra.

—Ez a te kiildetésed — hallotta dlmdban, és tudta: nem tehet
¢s nem is tenne masként, mint hogy villalja azt, amire hossza
vandorutja készitette fel. — De megértik-e majd a nédiak, miért
vezetett hozzajuk zardndoklatom? — szélalt meg benne a kishit-
ség, amit gyorsan el is hessegetett.

Szivesen élvezte volna még a hajnal derengését, a megvilagoso-
dasoknak behunyt szemén atjar6 sugdrzasat, de az addig névek-
vo fényesség hirtelen megfogyatkozott. Amint kinyitotta szemét,
Kiharat latta maga el6tt, aki eltakarta a felkel6 nap fényét, amely
dlmaban koriilolelte.

Kihara finom gyiimolcsokkel kindlta, majd hosszu sétara hivta
baratjat. Nod népe még jobbadra aludt, igy a jovevény zavartala-
nul ¢lvezte a varos minden szépségét, megesodilva a templom
elotti tér kovekbdl kirakott, szines mintdzatit.

Nem messze, magas tetd alatt, nagy szikrdkat vetd tlz el6tt
egy férfi hajladozott, akit Kihara a varos legjobb kovacsmestere-
ként mutatott be neki.

— Hallom, te a foldet mivelted a Kintvilagban — intette koze-
lebb Oket a mester. Amint jobban beizzik a tliz, készitek neked
egy kezedhez ill6 asészilfit. Olyant, amely sosem kopik el, mert
nem tiszta rézbdl csindlom a hegyét, mint eleink. Adunk hozza
fehér ércet, amely sokkal keményebbé teszi. A bébeszédi kovacs
a bronzkohdszat legujabb vivmanyaira is kitért, mikozben egy
pillanatra sem allt le munkdjdval. S6t hagyta, hogy Kaiin is ka-
lapacsot ragadjon, és felvéltva verje vele laposra a vorosen izzo
fémdarabot: — Mindig oda {iiss, ahova ¢én iitéttem — tanitotta
mestersége fortélyaira Kdint, kinek amulatdra az izz6 bronz kezd-
te felvenni azt a format, amit veszedelmes fegyver élének tartott,
amikor eldszor pillantotta meg a nédiakat.

52



Kidin Nod foldjen

Aztan a falnak tdmasztott karoszalfakhoz Iépett a mester: —
Hadd lam, melyik 4ll a kezedhez... — mért Kdinhoz pdrat, majd
eggyel visszament a tizhoz, az ismét izz6 ¢k tompa végét tigye-
sen a rud vége koré formdlta, és a lingra lobband faval egytitt
a vizes ciszterniba martotta.

— Ez sosem esik le réla — kidltotta til Néd legjobb kovécsa
a nagy sistergést —, az ilyen asérud megkonnyiti munkadat, ha to-
vabbra is a foldet akarod mtvelni. De ha nem, barmikor magam
mellé veszlek — veregette meg a jovevény vallat.

— Legaldbb 6 befogadna — gondolta boldogan Kdin, amint bu-
csut vett a kovacsmestertdl.

— Majd meglitod, fiam, milyen konnyt feltorni ezzel a foldet —
tett Kihara d4s6 mozdulatokat a kéut szélén. — De vannak téliink
nem is olyan messze laké népek, akiknek mesterei fegyvereket ko-
vacsolnak, amelyek barmit athasitanak, mindazok fejét is, akiket
kiralyuk ellenségnek tart... — sujtott le a képzeletbeli ellenségre
az as6 élével Kihara, mintegy bizonyitva, hogy az emberi talalé-
konysdgot és kéziigyességet miként lehet egyarant jéra és rosszra
haszndlni.

— Vannak olyan népek, ahol a testvérgyilkosség kirdlyoknak tet-
sz0 erény? — kérdezte az ifju tanitvany, majd fanyarul hozzatette:
— Azok biztosan befogadnanak, de ki lesz ott Abel és ki Kdin?

Kihara beszélgetésiik kozben annyi mindent megmutatott ba-
rdgjdnak, hogy délutinra Kdin mar tébbet tudott Nodrdl és az ot-
tani szokasokrol, mint sok sziiletett nodi. Mindenki sajat mester-
ségének igyekezett megnyerni a messzi, titokzatos vildgbol érke-
zett litogatot, aki a nap soran szott, faragott és agyagedényeket is
formalt. Olyannyira lekototte mindez, hogy mar csak nagyritkan
¢s alig érezhet szivfijdalommal emlékezett vissza a négy suhanc-
legényre, akik legszivesebben kitizték volna 6t a varosbol.

—Talan kifarasztott a sok ujdonsag, amit megmutattam. De
ugy gondoltam, tobbet ér, ha sajit szemeddel litod, hogyan
¢liink itt, mintha a ldbamnadl iilve figyelnél szavaimra. Még vala-
mit majd el kell mondanom, miel6tt meghallgatjuk Kiot. El6bb
azonban pihenjiink le ebben a nagy melegben: hosszura nytlhat
ez az éjszaka.
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Sok kérdés rekedt Kainban, de mikor a bardtja betért a haza-
ba, taldlt maganak egy arnyckos fekvohelyet a kertben. Még nem
tudta magdt ravenni, hogy bemenjen a hdzba: nem birta felfogni,
hogyan nem omlik be vékony teteje. Alig csukta be a szemét,
elnyomta az dlom.
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Ismét Kihara ébresztette fel Kdint, amikor mar alacsonyabban
jart a nap, letiltette a labdhoz, és valoban megkezdte a tanitdsat,
amelyre Mahanna felkérte.

- Anép Zajongésébél mar sokszor kihallhattad a Matizs nevet.
Hallottad valaha a ti Kintvildgotokban is?

- Ugy emlékszem, mintha hallottam volna anydm szdjabol,
amikor valami szdrnyas beszélé 1ényrdl veszekedett apammal.
Tobbre nem emlékszem.

— Van okom hinni, hogy sokat halljuk majd Kiétdl. Tehidt jobb,
ha tudod: ,matizs” bolcs Oregembert jelent. Ifjakoromban ¢t
kozottiink valaki, aki még tavolrél sem volt ugyan oreg, de oly-
annyira beleldtott mindenbe, hogy elkezdtiik Matuizsnak nevezni.
Nagyon szerettiik és tiszteltiik, de miutdn egyik napkeleti utjarol
hazatért, mintha megbolondult volna: olyan népekrdl mes¢lt,
amelyek a gyermekeket nem sziil6anyjukrél, hanem tarsukrol,
vagyis feltételezett apjukrdl nevezik el. Ezt kezdetben csak nevet-
ségesnek tartottuk, hiszen — habdr mindig szerettiink parban €élni —
nalunk is el6fordul, hogy az anya se tudja, ki a gyermeke apja.

— Azt hittem, hogy itt minden férfiembernek megvan a maga
Eva]a vetette kozbe Kdin.

Kihara elnéz6en mosolygott. Mar megtanulta, hogy a jove-
vény szereti az Evékra terelni a szét. Nagy Iélegzetet vett, hogy
miné] tobbet mondhasson el egy szuszra anélkiil, hogy tanitva-
nya kozbeszolhatna:

— Matuzs azt vallotta és hirdette, hogy az asszonyok vezette né-
pek kora lejdrt, mert mi, emberek annyira elszaporodtunk, hogy
hamarosan minden jol termé foldet belakunk. Igy egyre inkabb
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nemcsak a vaddllatoktol, de egymastdl is meg kell védeniink ma-
gunkat, mezoinket. Erre pedig csak a vaddszatban edzett és sok
fortélyt kitanult, férfiak vezette népek lesznek képesek.

— Miért mondod, hogy ,,annyira elszaporodtunk”? — hasznalta
ki Kdin a pillanatnyi sziinetet, amint bardtja lélegzetet vett. —
Sok-sok napon it egyetlen emberrel sem taldlkoztam, amig ide-
értem.

— Napnyugta feldl jottél, fiam, ahol csak azok élnek, akik al-
lataikat egyik lelegelt vidékr6l a masikra hajtjak. Akik taldlkoz-
nak veliik, aligha érik meg, hogy mesélhessenek roluk, mert ezek
a nomddok nem szeretik az idegeneket. Torvényiik viszont arra
kotelezi 6ket, hogy vendégnek tartsak azokat, akik a taboruk-
ba tévednek. Ezért inkdbb megolik a feléjiik kozeledot, mielott
a satraikhoz ér. Harcba szdllnak azokkal is, akik joszagaikat meg-
jeloletlen mezeiken bitangoltatjék, ¢s elraboljdk azokat akkor is,
ha semmi sziikségiik sincs rdjuk.

— Abel is mindenre képes volt, hogy még egy Juhval gyarapitsa
a ny4jdt, amikor azt sem tudta, mit kezdjen a mar betortekkel.

E szavak felkeltett¢k Kihara érdeklodését. Hosszasan kérdez-
gette a jovevényt testvérérél, sziileirdl, kintvilagi életiikrél. Es
persze urukrol, a Kert Urardl. Kozben 6 is sokat mes¢lt Kdinnak
No6drol. Majd szavait igy végezte:

— Latod, fiam, ez a nagy kiilonbség a régi rend, amelyben
¢liink és az 1j, férfiuralom kozott, amelyet Matuzs hirdetett, és
amelynek eljottét féljiik. A régi rendben nincs sem tulajdon, sem
hatalom. A férfiak vaddsznak, de nem birtokoljak a vadakat. Es
igy van ez rendjén. Az asszonyok viselik gondjat a csaladjuknak
¢s igy a csalddok Osszességének is: az egész varosnak.

— Azt mondod, hogy Mahanna-ma a gondvise16t6k 6 Nod
ura? — kérdezte Kdin, mert tgy latta, hogy mindenki ra hallgat.

— O csak hangot ad annak, amirél a Nagyasszonyok dontenek.
Nem annyira az uralkodastél, mint annak vagyatdl kell félniink,
Kain: a hatalmon levé lehetne akar josdgos is, ha nem kellene
korddban tartania mdsok hatalomvagyat — akdr azon az dron is,
hogy fejiiket veszi... de az asszonyok szovetségének a rokonsag az
alapja, marpedig rokonsdgot erészakkal nem szerezhetsz.
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Ekkor érkezett Mahanna a kertbe, és mindjart at is vette
a szot:

— A férfiak mindig elkivinjak szomszédjuk mezejét, de az asz-
szonyok szomszédsagaban biztonsagban ¢lhetsz, s hidnyt nem
szenvedsz, valljuk mi, nédiak. Fontos, amit mondtdl Kdinnak:
mindezt tudnia kell majd, ha veliink maradhat. De most azt
kell, hogy megértse, ki az a Matuzs, akirdl Kié szdlni akar hoz-
zank. Elmondtad mar Kdinnak, mi tortént, amikor még koztiink
volt?

Kihara bolintott, és visszatért torténetéhez:

— Szo6val Matuzs egyre hevesebben ldzitott az asszonyok ellen,
mignem a Vének dontottek, és szamiiztiik 6t. ,,Ha a férfihatalom
harcias vildgdba vagyik, ha nem hisz tobbé a szavak békéltetd
erejében, menjen el innen!”, volt a tobbség véleménye, bar egy
harcra kész Nédnak nagy dicséséget igérd szonoklataival mér jo
par emberiinket maga mell¢ allitotta. Be kell vallanom, egy idére
engem is magdval ragadott. Mig meg nem értettem: ha terve
— a férfiak uralma — megvaldsul, a hdbortuskodds csak tovibbi
haborukhoz vezethet. Sosem hozhatja el az 6rok békét, amelynek
eljovetelérol szonokolt. De miel6tt ezt felismertem...

Kiharan latszott: szivesen mentegetné hajdani tévelygését, de
Mahanna egyetlen tiirelmetlen mozdulata elég volt, hogy vissza-
térjen Matuzshoz.

— Megkonnyebbiiltiink, amikor a szimtzetését kimondd nap
utdni hajnalon mar csak hilt hely¢t taldltuk. De nem sokdig ortil-
hettiink, mert hamarosan kideriilt, hogy vele egytitt két kisgyer-
mek is eltint: egy csecsszopo fiticska és egy, az anyja keblérdl alig
levalasztott kisledny. Csakis Matuzs rabolhatta el 6ket — magya-
rdzta Kihara.

— Gyermeket rabolt el sziileiktdl az, akit bolesnek nevezel? —
csoddlkozott tanitvanya.

— Eppen a legbolcsebb ember sodrédhat 6riiletbe, mert belelat
a jovobe, ¢s id6vel meggydzi magat, hogy egyediil 6 ismeri az
oda vezet6 utat. Mattzst Oriiletbe vitte, hogy nem hallgattunk
rd. Ezért még inkabb aggddtunk a két gyermekért: embereink
azonnal elindultak felkutatdsukra a szélrézsa minden irdnydba.
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De hidba. Azota is sok fantasztikus torténetet szOttiink szanalmas
vagy dicsoséges sorsukrol.

—Jol van, Kihara. Ez elég lesz, hogy Kain megértse, barmit
tarjon is elénk Kio6 — allt fel Mahanna. — Siessiink, hogy miel6bb
meghallgathassuk 6t.
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Ott volt aznap este a Nagymezén Néd apraja-nagyja. A zajon-
gasbol alig hallatszott ki az drusok buzdité kialtozasa. Kio-gyo
szOrméket teritett a mesélészéknek nevezett kore, hogy jelezze:
hosszu estére késziil. Az egybegytltek egymast csititottak, mig-
nem a bedllé csondet mar csak egy csecsemojét altatd anya dudo-
raszasa torte meg.

Mahanna szélt el6szor a néphez:

— Mindig nagy figyelemmel kisértiik Kio-gyo elbeszéléseit az
utazisairol, de ma olyasmir6l szimol be, amird6l harminc éve hid-
ba szerettiink volna valamit megtudni. Felelésségre is kell majd
vonnunk, amiért eddig elhallgatta, amit most kész elénk tarni, de
ez az este nem a kihallgatds, hanem a mese ideje. Tiéd a sz6, Kio.

— Minden szavit igaznak tudom, amit mondani akarok, bar
tudjatok jol: az emlékezet néha tallép a valén. Mahanna emlitette,
hogy majdnem harminc éve tlnt el a két gyermek, ¢és néhanyan,
mint jomagam is, még ¢vek multdn is nekivdgtak keresésitknek.
En is, tbb fzben. Utjaink azonban nem jdrtak sikerrel, mert nem
latta senkl, merre iszkolt a rablé. Tobb mint tiz évvel Matuzs és
az drtatlanok eltinése utan mégis yjra elindultam. ElImondom,
miért.

Majdhogy tizenhét évvel ezel6tt, egy tavoli, napnyugati viros
kalmdrjatol ezt a rendkiviili, nagy gydgyerejinek mondott bo-
rostyankovet vettem — Kio gerletojasnyi, szinte teljesen attetszo,
halvanysarga, kiilonosen szép ékkovet mutatott fel —, amelyet az-
tan itthon a kincseslidikémba tettem. Meglepetésemre mar ott
ragyogott egy igen hasonld. — Kid az els6é mellé egy valamivel
nagyobb, ugyanolyan szinezetl borostydnkovet emelt fel.
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— Gyere ide, Kihara — sz6lt a mesemondé a hozzd legkozelebb
l6 emberhez —, mondd, hit nem ugyanolyan ritka szarnyashan-
gya-zarvany van mindkettében?

Kihara feltapaszkodott a foldre teritett nagy széttesrél Kdin
mell6l, és a lenyugvo nap felé forditotta mindkét kovet.

— Sok borostyant littam életemben mindenféle zarvannyal, de
ilyet még soha. Ezek csakis egyazon lelhelyrdl szarmazhatnak.

— Matuzstol kaptam az elsét, amikor még koztiink élt, mert
utazasa idejére vallaltam tanitvanyainak oktatdsat. Tehat, gondol-
tam, a kalmdr is Matuzstdl kaphatta-vasarolta ezt a borostydnt.
Ezért igyekeztem felidézni mindent, amit arrdl az Gtjarél mesélt.
Hamarosan oly tisztdn ldttam szinte minden Iépését, hogy biztos
voltam benne: ha szavait kovetem, ratalalhatok a borostydnko-
vek lel6helyén Matuzsra és a két gyermekre, ha élnek még és vele
vannak.

— Es nem szoltdl senkinek? Szivesen veled mentem volna, Kié
— kiabdlt be valaki, majd tobben csatlakoztak hozza:

— Miért nem vittél engem is?

— En aztén megmutattam volna Matizsnak!

— Ne feledjétek, akkor mar mindenki komolytalan megszallott-
nak, ha nem éppenséggel hibbantnak tartotta azt, aki annyi év
utan az artatlanok felderitésére vallalkozott — valaszolta a beki-
abaléknak Kio.

Ekkor azonban Mahanna szélalt meg:

— Kevésbé érdekes kalandjaidrol hazatérve fél ¢jszakdkon dt,
hetekig mes¢élee] nekiink. Err6l az ttr6l miért nem szamoltal be?

— Eppen azért, mert rdjuk talaltam — ismerte be Kio, de a fel-
zadul6 tomeg elfojtotta tovabbi szavait.

Mahanna egy tiilkos segitségével teremtett csendet, majd fel-
hdborodottan raszolt Kidra:

—Tudod te, mit beszélsz? Ez nem mese! Ha ratalaltal az artat-
lanokra, kotelességed lett volna minden 1épésedrél beszamolni,
hogy visszahozhassuk Oket.

— Hallgattam, mert attdl tartottam: ebben nem gdtolhatndlak
meg titeket.

— Es a sziileik?

Nagy izgalmdban Mahanna nem fejezte be a mondatot, de
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valakit még jobban felhdboritott Ki6 vallomasa. Egy oklét razé
térti teli torokbol orditott:

—Hogy jossz ahhoz, hogy eldontsd: visszahozzuk-¢ Sket? Tu-
dod, ki vagyok!? Markara-gyo, az elrabolt fiugyermek apja! Es
kovetelem — fordult a Nagyasszonyok felé —, hogy azonnal hoz-
zuk vissza Oket! Az a gazember Matuzs pedig nyerje el végre
biintetését!

— De hiszen szamtztiik! Tobbé nem rendelkeziink felette —
kiabalta til Mahanna a zajongokat.

—Jogom van kovetelni ezt, jogom van...! — diihongott egyre
inkabb Markara.

Végiil a felesége rancigdlta el onnan a férjét.

— Folytasd, Kid! — szélt Mahanna most madr baratsigosabban:
— Végig kell hallgatnunk, hogy eldonthessiik, mit tegyiink.

— K6szonom — hajtott fejet a mesélé. — Igen, visszavartuk az
artatlanokat, de én mdr nem drtatlan kisdedekkel, hanem folser-
diilt ifjakkal taldlkoztam, akik az els6 és egyetlen emberpdrnak
hitték magukat; méghozzd Mattzs teremtményeinek... — ismét
nagy zsibongas tdmadt, de Ki6 felemelte a hangjat: — akiknek
sarjai benépesitik...

Kain izgatottan felugrott, mert ez ismer6sen hangzott neki.
Kio sietve leszallt a mesél6kordl, és dtdlelte a meghokkent ifja
vdlldt, s magdhoz szorftva folytatta:

— Mattizs Addmnak és Evanak nevezte el az elrablott gyerme-
keket, akik, mint taldn Kdin megrendiiltségébdl is kitalalhattdtok,
éppenséggel az 6 sziilel.

Jol tette Kio, hogy mell¢ dllt, mert Kdin megtantorodott, ¢s
6lel6 tamasza nélkiil talan el is esett volna.

— De akkor te az unokdm vagy! — rohant hozzd Markara —, ez
meg itt a nagyanydd — intette oda asszonyat.

— Akkor én... akkor... — dadogta a jovevény.

—Igen, fiam, te nodi vagy! — jelentette ki tinnepélyesen Ma-
hanna.

Késobb tobben is allitottak, hogy ekkor konnyeket lattak csil-
logni a Nagyasszony szemében, miel6tt hivatali kotelességének
eleget téve €l6z06, befogado szavait kiegészitette:

— Igen, ha Kio-gy6 igazat mond, akkor te nédi vagy.. és isme-
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rem Ot jOl: tudom, ha meséiben tulzdsokba esik is olykor, a 1¢-
nyegiik mindig igaz. Latjatok? — fordult ekkor a nédiak sokasaga
telé. — Ha nem az elrablottak, de legalabb a gyermekiik hazataldlt
hozzank, még ha nem tudta is, hogy itt van az igazi otthona. De
hagyjuk az iinneplést késébbre, Kid, ha a mesédet nem fejezed
be, hogyan jonne szemiinkre dlom?

—Igen, a két hasonlé borostyan nyitotta fel a szemem. Ismét
lattam mindazt, amit Matizs ugyanezen a kovon iilve mesélt
nekiink a viragos rétekben, gyiimolcsoz6 fakban gazdag, bekés
dllatok lakta szigetrdl, melyet dtgdzolhatatlannak ldtszo, hiillo-
rémeket rejté folyok védelmeznek. Es eszembe jutottak a mese-
mondd Matuzs szavai: ,Ember oda eléttem be nem tette a la-
bat, az biztos, hiszen akkora borostydnkovekre bukkantam ott,
amilyenekért a hozzaérté kalmdrok barmit megadnanak.” El is
indultam azon nyomban — folytatta Kié. — Negyedholdtdl ne-
gyedholdig elértem az Eufrateszhez, melynek nagy sodrasa vi-
z¢bdl félelmetes hiillok figyelték minden Iépésemet. Szerencsére
eszembe jutott: jirhaté gazléra Matuzs is csak az aszalyos i1d6
vége felé bukkant. Kivdrtam a foly6 apaddsat, miként Matizsnak
is ki kellett vdrnia.

Kio6 elhallgatott. Csak miutan érzékeltette Nod népével a tiirel-
mét prébadra tevo varakozdst, szélalt meg Ujra:

— Kozben szizféleképpen jelentek meg lelki szemeim el6tt az
clrablottak. Hol 6rommel fogadtak, hol rdm tdmadtak. Vagy ép-
pen futasnak eredtek. Almomban oly konnyedén szokdeltek, oly
gyorsan kellett kovetnem Oket, hogy kifulladva riadtam fel...

A mély csendbdl kihallatszott a meséjébe meriiltek zihdlo 1é-
legzete.

— Végiil semmi sem ugy tortént, ahogyan képzeltem — szolalt
meg ismét. — El6szor is: lelki szemeim el6tt 6k ketten mindig
egyiitt jelentek meg. Méghozza nem jol nevelt nodi fiatalokként.
Hitem szerint Matuzs veliik akarta bebizonyitani, hogy ha any-
juk nem kényezteti 6ket, ha a gyerekek a természetben nének fel,
akkor a férfivildg, a férfiuralom kemény harcosai lesznek. A va-
donban felnétt linyt bizony kécos vaddcnak képzeltem el.

Meg sem jarta az eszemet, hogy az, akit végiil a szigeten meg-
pillantottam, a még mindig gyermeknek képzelt drtatlanok egyi-
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ke. Vardzslatnak, mdgia mtvének hittem a mezitelenségében
megjelend, kivancsi értelemtdl ragyogd szemi noi tokélyt. Gon-
doltam: hosszu utazasom ki¢hezettsége biivolte elém e latomast.
Feketén csillogd, hossza haja, barndra érett bérének sugarzasa
ellenallhatatlanul vonzotta kezemet, béromet, egész lényemet.

A Ki6 szavain csiiggd szerelmespdrok, a mdr hdzasok is szoro-
sabban simultak egymashoz.

— Csak par pillanatig legeltethettem szemem e csodalatos 1¢-
nyen — révedt a tivolba a mesemondd —, pedig id6tlen idokig
szerettem volna gyonyorkédni benne. Vonzasinak engedve tet-
tem is egy lépést feléje, mire jjedten elfutott. Eltnt a szemem
elél a bozoétosban. Fellendiiltem a f6lém magasodé bolondalma-
fara, hogy ldssam, merre lehet. Taldn a vagyam, taldn a szivem
hangos dobogasa csalogatta vissza: ugy kozeledett nesztelentil,
hétrét hajolva, ahogy egy hituz cserkészi be dldozatit — suttogta
a mesél6 izgatottan. — Taldn észre sem veszem, ha nem a fa ma-
gasabol tekintek koriil.

Megallt, hallgatézott, majd kidvakodott a fa koriil letaposott
tisztasra, ahol meglatott. Nem mertem szolni hozza: féltem, hogy
ismét elriasztom. Meg aztan eszembe sem jutott, hogy a vadon-
ban felcseperedett leany értheti szavaimat.

Kijjebb hajoltam a lombok koziil, hogy jobban ldssam, de alig
mozdultam, ismét eltéint. Leugrottam, és utana vetettem magam,
mert nem hittem, hogy még egyszer visszatér, miutdn lithatta:
nem a szeme kdprazott, valoban Iétezem, vagyok.

Vissza-visszapillantott ram: mosolya ellenallhatatlan volt...
Meglepetésemre visszaértiink a fihoz, amelynek arnyé¢kaban pi-
hent, amikor rataldltam. Reszketett, de arcé/rél, szemébdl kivan-
csisdgot, talan vonzalmat olvashattam ki. Es meneckiilésre kész
télelmet.

Nem menteget6zOm, de ahogy Iépteit lassitva hagyta, hogy
kozelebb érjek hozza, majd a fa alatt bevart, mi mast gondol-
hattam volna, mint hogy tarsdul fogad. Ahogy leomlott rélam
kontosom, férfiassigom latvdnya sem riasztotta el.

Egyszerre 1éptiink egymds felé...

El kéne mondanom, hogyan tortént, ami megtortént, de a me-
semondd, aki vagyok, itt cs6d6t mond.
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A Kié meséjébe magukat beledlmoddk ekkor mintha mind
egyszerre lehelték volna ki addig visszafojtott lélegzetiiket. V-
gyakozo soéhajjal vartak Kié érzelmektol remego szavait:

— Testiink vette dt az uralmat felettiink... — hagyott pdr pillana-
tot az elcsendesiilt gyiilekezet képzeletének.

Aztan Kié a Nagyasszonyokhoz fordult:

— Lehet, hogy ezzel magamrdl mondok itéletet, de nem hall-
gathatom el: ha eszembe jutott is, hogy hosszt utam célja az
artatlanok megtaldldsa, akkor testemen e lanyasszony akarata lett
urrd. Akarata? Vagya? Nem tudom. Igyekszem felidézni minden
pillanatot, hogy elétek tdrhassak mindent, miel6tt itéletet hoz-
tok. Mert hibdt hibdra halmoztam. Vétettem, amikor tudtotok
nélkil, egyedil indultam az drtatlanok felkutatdsara. Vétettem,
amikor engedtem Eva csdbité természetességének. De mentsé-
gemre mondom: akkor még asszony nélkiil éltem, az 6zvegyek
kegyébol. Es amikor engedtem a vagynak, volt okom hinni, hogy
6t asszonyomként elhozhatom Naédba.

Sikolya, rim csOppend vére tanusitotta: még nem volt férfi-
val. Meg aztin nem tudhattam, valoban az elraboltak egyikével
taldlkoztam-e. Es ha igen, él-¢ a mdsik gyermek? Ott van-e vele?
Testvérekként ¢ltek-e az elrablottak, ha egyiitt néttek fel?

Tudom, nagy hibdt kovettem el, amikor nem széltam hozza.

Mindezt nem gondoltam végig, de folidézve a torténteket, tu-
dom, hogy egyetlen sz6 is elronthatta volna a pillanat esztelen
varazsdt.

— Varj, Kio-gyd! — emelte fel a kezét Mahanna —, ez mar nem
mesemondas! Szavaiddal magad mell¢ allitanad a népet, hogy
elkeriild itéletét. Ha volt is okod hinni, hogy még nem adta oda
magdt mds férfinak az a lny, vajon nem el6bb kellett volna gon-
dolkodnod? Vagy nem te voltdl a tapasztaltabb ebben, mint az
drtatlan, aki asszonyok ¢és lanytdrsak nélkiil feln6ve mit sem tud-
hatott a vagy magzabolazhatésdgardl?

—Igazad van, asszonyom! Ez nem esett volna meg velem itt,
ahol a szokdsaink szabta korlatok kozott engediink utat vagya-
inknak. Ott, a kertben mintha nem létezett volna id6: az a taldl-
kozas nem téint valésagosnak, megismételhetének... Csak Kdin
¢érkezése késztetett arra, hogy mindezt elmondjam. Mert sok szd-
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la van e torténetnek, ¢s legtobbjét magamnak sem sikeriilt még
visszafejtenem.

— Meg se probild, Kio-gyé! Meg se probald! — szolalt meg
a Mahanna mellett {il6 legidésebb Nagyasszony. — Egészében
mutasd be élményed sz6ttesét ugy, ahogy benned él!

— Igy teszek, asszonyom! Folytatom hét. Elszenderedve fekiid-
tiink a bolondalmafa arnyekaban amikor férfihang riasztott fel:
,Hol vagy, Eva?!” Bér akkor még nem tudtam a nevét, nem volt
l<etsegem afeldl, hogy a melldlem felkel6 Iényt hivja a hang. Eva
tett is par Iépést fel¢je, majd megtorpant, s kérdén tekintett visz-
sza ram.

— Eva? — suttogtam. Meglepte, hogy megszdlaltam, de ekkor
ismét hallhatta, most mdr egész kozelrdl, siirget6-kérdoén a ne-
veét: )

—Eval Eva:

—Jovok, Addm! — ment a hang gazdaja fel¢, mintha csak azért
tette volna, hogy téle megvédjen. A ndszunk kis tisztdsat koriil-
novo bozottdl mér csak vdllira omld, dus-fekete hajdt ldttam.

— Hol voltdl? - kérdezte Adam

— Es te? — felelt kérdéssel Eva, taldn, hogy id6t nyerjen. Addm-
nak ugyanls sikertilt kozelebb kertilnie hozzam. Egy bokor mo-
giil mar lathattam is: nem volt magasabb Evéndl, és lehetett akdr
a mdsik elrabolt is, aki, mint tudjuk, taldn egy évvel volt fiatalabb
a lanykdnal.

— Délutdni dlmombdl riasztott fel Urunk azzal, hogy pusztit-
sam el a gonoszt, amely a kertjébe hatolt — hallottam a fius és
férfias kozott vdltakozd hangot: — Idegen szag vezetett hozzad,
Eva! Littad 6t2

— A gonoszt? Miért szélott Urad gonoszrél?

— Elpusztitom, miel6tt megrontja kertiink bék¢jét! — fenyege-
t6zott Addm. )

—Tedd le a buzoganyodat! A jovevény is fegyvertelen — Eva
hatarozott volt, mégis inkdbb kérlelt, mint parancsolt.

— Szoéval lattad!

— Semmiféle gonosszal nem taldlkoztam — szinlelt kozonyt Eva.

Amulattal lestem: ez a fiatal n6 vajon medchg képes pusztan
szavakkal visszatartani egyre dithosebb testvérét.
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—Erzem a szagat! Rajtad! — kidltotta a fid. — Félre az utambol,
Eva!

— Amig le nem teszed ezt az dtkozott buzoganyt, bizony egy
tapodtat sem engedlek tovabb! A mdr hozzink szelidiilt allatok
is elkertilnek, midta dllanddan ezt markolod.

— Ne tereld megint mdsra a szot! Csak nem szallsz szembe Te-
remtonk akaratdval, akinek orok haldval és hiiséggel tartozunk?
Félre az utbol! ) )

Az érvelésben alulmaradt Adam olyan fenyegetéen rivallt Eva-
ra, hogy mar-mar kozéjiik ugrottam, de 6 nem szorult segitségre.
Kérdéseket szegezett szembe a buzoganyos harcossal:

— Nem azt mondtad, hogy Urad szerint hozzdd hasonldan fest
a gonosz? Ez hogyan lehet, Addm, ha csak téged teremtett, sa]at
hasonlatossagdra. Majd bel6lem is egyet. Nem tudom, miért és
kinek a képére.

— Nem emlékszel, Eva? Erre sosem akarsz emlékezni! Azért te-
remtett téged nekem, mert az dllatok is parban ¢lnek.

— Mar amelyik — felelte Eva, majd tovibb szétte szavai fonaldt.
— Téged mindig a himekhez hasonlit, és a legtobb dllatfaj himjei
megkiizdenek egymassal. Nem ldtod, hogy alland6 probatételei-
vel — meg ezzel a buzogannyal — téged is ilyen harciassa nevelne
Urad? Talan ez az elgusztftandé gonosz csak ujabb prébatétele

— Itt van, tudom. Allj félre, hadd pusztitsam el, miel6tt 6 ront
meg minket! — hadondszott buzoganyaval Addm. - Hidd el, nem
dlmodban jelent meg: dlmod szagit nem érezhetem.

~FEsa szagarol minek képzeled?

— Urunk szerint hozzdm hasonl6 formdt 6lt6tt a gonosz.

— Es ha hozzdd hasonlé, akkor taldn az ereje is van olyan!

— Lehet.

— Es az is lehet, hogy er6sebb nalad?

— Lehet.

- Es akkor talan 6 pusztit el téged!

yors szovaltast hosszi csend kovette. Majd mintha egy ma-
s1l< Addm szdlalt volna meg, kérlelon:

— Miért, Eva? Taldn nem 4llndl mellém? Eddig egyiitt néztiink
szembe a vicsorgd vadakkal!

— Hadt nem te mondtad, hogy koves buzoganyoddal a legve-
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sz€lyesebb allattal is elbirsz egyediil? Amig le nem teszed a fegy-
vered, a kozelébe sem engedlek a csoddlatos lénynek, aki rdm
talalt.

— Azt mondod, csodalatos lény? De Urunk szerint olyan, mint
¢én, ram hasonlit. Rélam mégsem mondtad soha, hogy csodala-
tos vagyok. Egyre gyakrabban ¢és tiirelmetlenebbiil tigyetlensége-
met veted szememre.

— »Jrunk szerint, urunk szerint!” Hagyd mdr abba az 6rokos
urunkozdst, Addm! O a te Urad. Mi6ta felnSttem, mdr csak hoz-
zad sz6l. Hires mindentuddsiban, amelyet nem gy6zol magasz-
talni, az én kérdéseimre sosincs valasza.

— Es a jovevény? Akit ellenem védesz? Neki voltak vélaszai?

— Neki nem tettem fel kérdéseket. Szavakkal meg nem ¢érintett.
Fel sem tételeztem, hogy ez a szdrnyas lény besz¢l.

— Szarnyai vannak? Mégsem olyan, mint én? Valami madar?

— Gondolom, szdrnyai vannak, kiilonben hogyan johetett vol-
na Urad veszedelmes folyokkal védett sz1getere>

J6 volt hallani, ahogy sz6val tartotta 6t Eva, de ha Uruk meg-
jelenik, bizonydra er6t ad hivének — gondoltam. Mdrpedig nem
akartam megharcolni Addmmal. Nem akartam, hogy Evanak
valasztania kell]en Védelmemre mds modot talaltam: elkaptam
a folém hajlé dgat, fellendiiltem a bolondalmafa lombkorona]a-
nak biztonsigdba. A faag reccsenésére Eva felém pillantott, amit
Addm kihaszndlt: testvérét megkertilve, magasra emelt buzoga-
nyaval rontott ram. Nem voltam rest: mire odaért, mdr feljebb
kasztam. Fegyverével a kezében nem kapaszkodhatott utinam,
anélkiil pedig nem mert. Helyesen mérte fel, hogy én — akkor
még fiatal férfiként — ndla sokkal jobb erében voltam.

- Gyere, Addm, iilj ide mellém erre az erds dgra! — szoltam
hozza. - Nem akarlak bantani, hiszen Urad vendége vagyok ezen
a tyjon — mondtam, és nem lepddott meg, hogy szoltam hozza.
Ura bizonyara ﬁgyelmeztette' ne hallgasson a gonoszra. Kezét
fuilére tapasztotta, de én oly hangosan széltam Evihoz, hogy
Adim { igy is meghallja:

— Mondd, Eva, testvéred neked ez az ifja, akit Addmnak nevez-
tél? — Reméltem: igennel valaszol.

— A kert Ura, aki teremtett minket, haszndlta ezt a szot. ,,Eva
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keresd meg a testvéredet”, mondta nemegyszer. Aztan, amikor
telnovekedtiink, diithos lett ha megkérdeztem: tud]a e, merre
van a testvérem. Ekkortdjt adta nekiink az Addm és Eva nevet.
Elmagyardzta, hogy minket egy parnak, embernek és asszony-
nak teremtett, hogy ivadékainkbol nagy nép legyen. De azt nem
mondta, hogy ezért mit kell tenniink.

Hosszan ¢s egyre halkabban beszéltem Evival, amig Addmon
urra lett a kivdncsisag, és kitakarta a fiilét. Hamarosan meg-
szolalt: )

— Ne hallgass rd, Eva! A gonosz besz¢l6 Iény félre akar vezetni
minket.

— Ennek a besz€l6 lénynek Kio-gy6 a neve — mondtam. — Ha
¢rdekel, szivesen beszélek a vilagrol, ahonnan jottem. A ti Uratok
nagy tudasi ember, de...

— Ember?! — hordiilt fel Addm. — Mi ketten Evéval, mi vagyunk
emberek, Urunk teremtményei.

Indulatos szavai hallatin be kellett litnom: jobb, ha egyelére
nem vilagositom fel, hogy igazabdl ki az, akit teremtdjiiknek tart.

— Ki tanitott meg titeket ilyen gyonyorten beszélni? — kérdez-
tem inkdbb, s hangom lejtésével is érzékeltettem elismerésemet.

Addmon ldtszott, hogy jolesik neki a dicséret, amit csak rész-
ben tiikroztek szavai: )

— Miért jottél hozzank? Es miért szdlsz hozzink minket utan-
70, kedves szavakkal?!

— Ezek az én szavaim. Nem utdnzok senkit. Messze t6ldrdl jot-
tem ldtasotokra. Onnan, ahol nagyon sok...

Azt akartam mondani, hogy nagyon sok hozzdtok hasonlé em-
ber él, de azt a ,ketten Evdval™-t olyan meggy6zddéssel mond-
ta Addm, hogy be kellett litnom: egész vildga Osszeomlana, ha
elhltetnem vele, hogy rengeteg ember ¢l rajtuk kiviil a foldon.
Inkabb hagytam, hogy tovabb kérdezzen:

— Miért repiiltél ide? Milyen gonoszsigon t6r6d a fejed:

— Nem repiiltem — vdlaszoltam —, ahogy ti sem reptiltok.

— Eva ltott repiilni.

— Azt nem mondtam — tiltakozott Eva. — De gondoltam: bar-
honnan jott, csakis szarnyakon juthatott el szigetiinkre. Miért
nem hallgatsz ra, Addm? Sokat tanulhatnil téle.
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Erzédott: bér sok kibeszéletlen dsszettizésiik volt, erés, gon-
doskod6 szeretet koti Ossze Oket. Elvalaszthatom Oket egymastol?
— toprengtem. — Mindjdrt itt az 6 Ura. Attdl el nem szakithatom,
barmit mondanék is, Ad4ém nem kovetne. Ereztem: Mattizs mér
hallgatézik valahol, hogy neveltje hliségérél megbizonyosodjék.
Bdr taldin nem huseg, hanem félelem készteti engedelmességre
szolgdjat. A félelem, amely Evibal hianyzott.

A lombok kozott is lithatd volt, milyen tokéletes asszonnyd
lett Matuzs kert]enek fogsagdban Eva. Mivé lesz ez a remekmi,
ha felfedezi: 6 csak egy a végteleniil sokbol? Ha elhozom lanyaink
koz¢, és el kell fogadnia szokdsainkat. Elnéztem a mezitelenségét
oly természetesen viseld Evit, s el nem képzelhettem asszonyaink
oltozékében.

Toprengésemnek ekkor véget vetett az Eva arcdra kiiil6 ria-
dalom: Adam szaraz avart ¢és rézsét rugdosott aldm, a fa tor-
zse koré. Reméltem, hogy nincs keze tigyében szikravet6 ké. De
buzogdnya nyeléhez tlizve volt egy mar er6sen megégett vég,
tlizsodrd vesszé. Csak egy kiut 6tlott fel bennem: j6l emlékeztem
tiatalkorombol a bolondalma édes levének erejére.

— Latom, képes lennél felgydjtani ezt a fit, amely mifelénk oly
ritka — tigyeltem, hogy ne ¢érzédjék ki hangombdl a félelem. —
Vagy taldn nem ismered gyiimolesének elmenyito, képzeletednek
szarnyat ado {zét? Ned(jétdl tiéd lesz minden tudds, Addm. Talan
még Urad tuddsdn is tdltehetsz. Egyetlen harapas édes husaba, és
closzlik minden kételyed.

Hajitottam neki egy ¢érett, voroslé bolondalmat, de ra sem
hederitett. Talan mar ismerte magikus, almokat idézo, a jovot
jelennek érzékeltetd, az éppen megtorténtet dlommd varazslé ha-
tdsdt?

— Ismeritek e fa vardzslatos gyiimolcsét? — kérdeztem.

— Teremt6nk, a Kert Ura megtlltotta hogy akarcsak megermt—
siik — vélaszolta Addm. Gytlolkodve nézett fel ram, de amig hoz-
zam szolt, legalabb leallt a maglya 6sszekotrasaval.

—Minden mds firdl chettek, csak err6l nem? — buzgdlkodtam
tovabb a kdbité gylimolcs kivanatossaganak bizonyitasan, de Eva
kozbeszolt:

— A kert fainak gylimolcsébol ehetiink. Teremtonk hagyta,
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hogy megtanuljuk, melyiktol fajdul meg a hasunk. Csak errél
a farél mondta: ,,A fanak gylimolcsébdl, mely a kertnek kozepén
van, ne egyetek, azt meg se illessétek, hogy meg ne haljatok.”

Eva sz6 szerint idézhette kertjiik Urdt, mert Matizs mindig
szerette régiesen kifejezni magdt, ha valami nagyon fontosat
akart tanitvdnyai lelkére kotni. Ezért én is mattzsi régiességgel
valaszoltam:

— Bizony nem haltok meg, hanem megnyilik a szemetek, ¢s
olyanok lésztek, mint Uratok, jonak és gonosznak tudoi. — Igy
igyekeztem meggy6zni Oket. S kdzben ugy tettem, mintha jéizl-
en majszolndm a zamatos gyiimolesot, de bele se haraptam Ma]d
Evanak dobtam egy ¢éretlent, amelynek nem oly erés a mérge,
és Adém libdhoz egy sokkal érettebbet. De egyikiik sem vette
tel. Engem figyeltek, ahogy egyre sz¢lesebb mosolyra huztam
a szdmat. Megint dobtam Evdnak egy ¢retlent ¢s Addmnak egy
vorosre érettet. De egy alacsony 4 dgon Eva megldtott egy szemre
sokkal kivanatosabbat, leszakitotta, és evett beldle. Majd Adém
felé nyujtotta, de 6 elutasitotta. Széltam tehat hozza biztatd sza-
vakkal: )

— Csak nem hagyod, Addm, hogy linytestvéred taltegyen raj-
tad bator kivancsisigban? Hogy e gyilimolcs leve altal elnyerje
minden ismertnek és ismeretlennek tudasat, és foléd emelkedjék,
mig te a vadon dllatainak uraként az 6 szintjiikre siillyedsz?

Erre Addm kikapta Eva kezébdl a piroslé bolondalmdt, és az
egészet a szajaba gyomoszolte, majd kihivon nézett fel ram. Ha-
ragos arckifejezése hamarosan lagyulni kezdett, majd vigyorra
kedélyesedett.

Eberen érkezett az dlmodozds V1lagaba és fius ger]cdelme
sejtette, mit ldtott ott. Lenézett magdra, majd feltekintett ram.
Megint lepillantott magara, majd zavartan Gjra megkeresett te-
kintetével. Rdm formedt, hogy mit bimulom, aztdn buzoganyit
maga mellett tartva a kozeli figefa leveleibdl tigyesen kis koriil-
kotét font, és eltakarta magdt vele. Eva kuncogott, és kovetelte:

— Nekem is készits ilyet!

Hogy miért, nem mondta, de testvére eleget tett kérésének.
Eva boldogan lejtette koriil a fat vele, kdzben érthetetlen szava-
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kat dudoraszva fel-feltekintett ram. J6 ideig gyonyorkodhettem
benne.

Addm taljutott a bolondalma mdmoran: boébiskolni latszott.
Mar lemasztam volna a far6l, amikor nagy dorgedelemmel meg-
jelent a tisztas szélén kopottas kontdsében a Kert fehér szakalla
¢s haja Ura.

— Adam, hol vagy? — hivta a bobiskolét dithosen. — Miért nem
tetted, amit parancsoltam?

Kétségkiviil Mattzs volt az, aki Adémra formedt, bar oregebb-
nek latszott, mint amilyennek elképzeltem tizenkét évet hozzaad-
va egykori, jol ismert arcihoz. Folpillantott a fdra, tehdt tudta,
hogy ott Vagyok de tovdbbra is Adémhoz szdlt. Haragosan kér-
dére vonta: miért takarta el magat.

— Avagy ettél a firdl, amelytdl eltiltottalak? — kérdezte végeze-
tiil. Adam kiss¢ kodosen Valaszolt

— Eva, akit mellém adtl, 6 ada nékem errdl a frdl, ﬁgy evém —
tilozta el Ura sz6ldsmodjdt, mondhatndm: szava jdrdsit...

Mattizs Evéhoz fordult:

— Mit cselekedté]? — kérdezte kurtan.

— A szdrnyal6 Kio-gy6 amitott el engem, gy evém — nézett
ram Eva bocsdnatkéréen mosolyogva.

— Mivelhogy ezt cselekedted, dtkozott légy minden barom és
minden mezei vad kozott — harsogta felém Mattzs. Es mintha ez
nem lett volna elég, maga elé kopott, és igy fejezte be dtkdt:

— Hasadon jdrj, és port egyél életed minden napjaiban!

— Kio-gy6 vagyok, kedves tanitvanyod — mutatkoztam be an-
nak remenyeben hogy enyhit majd dtkdn. Bdr sosem hittem az
adtkokban, és igy nem lehetett foganatja ra]tam Evit sa]naltam
mert olyan jjedten nézett rim, mintha maris latta volna cstszo-
maszohoz nem ill6 tagjaimat elsorvadni. De volt egyéb is, amiért
aggodhatott, mert Uruk hozzi szdlt, imigyen:

— Felette igen megsokasitom visel6sséged fajdalmait, fajda-
lommal sziilsz magzatokat; ¢s epekedel a te férjed utdn, 6 pedig
uralkodik terajtad!

Az igy elatkozott Eva tiltakozén emelte fel kezét, de Matuzs
nem engedte szohoz jutni, dithének viharat mar Addmra zidi-
totta:
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— Mivel hallgattal Eva szavara, ¢s ettél arrdl a fardl, amelyrdl
tigyelmeztettelek, hogy ne egy¢l, atkozott legyen a fold temiat-
tad, féradségos munkaval ¢lj bel6le életed minden napjaban! —
szidalmazta még jo ideig, mikozben fenyegetoen kozelebb Iépett
Adimhoz, aki alig birta nyitva tartani a szemét.

—Arcod veritékével eszed kenyeredet, amlg vissza nem térsz
a foldbe, amibdl lettél. Mert por vagy te ¢s porra Iészesz — szi-
szegte Matuzs, ¢és sarkon fordult. De Eva eléje 1épett, és olyan
hatdrozottan sz6lt hozz4, mint kordbban Addmhoz:

— Nincs ez igy rendjén, Uram. Nem értem, mihez képest no-
veled meg visel6sségem fdjdalmait, hiszen ldttam: az dllatok is
fajdalommal sziilik meg kolykeiket. Es amikor serdiilé testem
gyotrelmelvel tordultam hozzad, bevallottad, hogy mit sem
tudsz asszonyi dolgokrdl, és vigaszt- gyogylrt azokra nem adtal.
Elfogadom hogy epekedjek férjem utan, mint ahogy Addm ed-
dig is epekedett értem, csak nem tudom, mire megyek vele, ha
nem tanitod meg emberemet, hogy mit kezdjen vagydval. Meg
az enyémmel.

— Mar megint ezzel dllsz el6? Megmondtam szdzszor...

— Mondtad, mondtad, igaz — vigott szaviba tiirelmetleniil
a lany —, de sosem kérdezted, mit érzek! Talan ha segitesz, meg-
taldlhattuk volna az utat tervedhez, a sokasoddshoz, amit elvarsz
toliink... Hogy van az, hogy te alkottdl meg minket, de nem tu-
dod - vagy csak elmondani nem akarod - hogyan érhetjiik el
ezt a sokasoddst? Es azt sem érted, hogy ¢érz6-13j6 lény Vagyok
Addm i is az volt gyermekkent de mindig megfeddted, ha sirva
fakadt. Es szeretetét is belé fojtottad, mert tobbre értékelted, ha
parancsodra, és nem szivére hallgatva tett kedvedre. Eldtkoztil
minket: ,,Epekedel a te férjed utdn, 6 pedig uralkodik terajtad”
mondtad, de én mindent megteszek, hogy dtkod masodik felének
ne legyen foganatja.

— Ahogy mondtam, ugy lesz. Mindorokkeé.

— Sejtettem, hogy ut6dainkra orokitenéd dtkaidat — vett nagy
lélegzetet Eva. — Rajtam nem fognak, mert ¢n clutasitom barki-
nek az uralmdt. A baj ott van, hogy Addm is hallotta, és a hata-
lomvigy, amit beléneveltél, noha kovetkezményeitdl 6va intette-
lek, megfogant benne.
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— Elég legyen ebbdl, Eva! — formedt rd Matizs. — Még hogy
te 6vtal engem, hogyan neveljem a férfit, akit tervem beteljesito-
jének alkottam meg dllhatatos nevelésemmel? Elment az eszed,
ledny?

— S6t, most jott meg!

—Taldn a kertembe lopakodott gonosz vértezett fol ezzel
a szemtelen bdtorsdggal!? Addm, ébredj mdr! — orditott bébis-
kold szolgdjdra, de az meg sem hallotta vagy legaldbbis ugy tett,
mintha nem halland Urdt, aki ism¢t Evéhoz fordult:

— Atkozott légy, hildtlan némber!

— De hiszen az imént mdr megatkoztdl! Vagy csak beldttad:
sokszor emlegctett nagy terved nem mikédik gy, ahogy elkép-
zelted, ¢s most a mi allitdlagos botldsunk biintetéseként tlintet-
néd fel, hogy tel kell adnod. Még hogy Adidm vétke miatt mos-
tantol tovist €s bojtorjant terem szdmdra a fold! Hat eddig taldn
nem termett mindenféle ehetetlen, szirés meg csipds gazt? Es
taldn nem a gaz nétt ki eddig is gyorsabban minden mdsnal, ahol
chetd gyokereket tartunk fel?

A Kert Ura ugy tett, mintha nem is hallana Eva szavait. Diih6-
sen nézett maga elé.

Ez tovibbi kemeny szavak kimonddsdra késztette Evit:

— Ne tégy ugy, mintha sosem mondtam volna, hogy Adimot
rossz utra vezeted. Hogy szenved, valahdnyszor probdra teszed,
mert nem reméli elérni azt a tokélyt, amelyet elvirsz tSle. Es
mondd, Uram, az imént miért hivtad? Netan, hogy engem iisson
agyon? Ez lenne az igazi probatétel! Ezt szeretném ¢én ldtni, még
akkor is, ha ¢letembe keriil... vagy a tiédbe! Mondd, lenne mer-
szed igy probdra tenni szolgadat>

Az, akit Eva olykor talin gunyosan Uruknak nevezett, ekkor
oklét magasba emelte, és egy lépést tett felé. Nem tudhattam,
megiitotte volna vagy csak tehetetlen diithe vezette e fenyegetd
Iépésre Matuzst, de attol kellett tartanom, hogy idoskora ellené-
re kirt tehet Evdban. Leugrottam a fa lombjai koziil, mikozben
torkom szakadtdbdl orditottam:

— Mattizs!!! — hangom ereje ¢s a meglepetés, hogy oly sok év
utdn a nevét hallja, megalhtotta a Kert Urdt. Addm pedig éppen
akkor nyitotta fel a szemét, amikor még testem a leveg6ben volt.
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Alm4bdl ébredve ez a latvany és a hang, amely a fak lakoit is elné-
mitotta, annyira megdobbentette, hogy felugrott, s visszahokolt,
mint aki félelmetes magidt lat. Nehéz buzoganyit, amelynek nye-
1ét addig szorongatta, meglepetésében hdtrahagyta. Magamhoz
vettem, nem tdmadolag, csak hogy Mattizs ldssa: jobb, ha meg
sem probdlja Adémot testvére ellen parancsolni. Eva elismeréen
mosolygott rdm, majd ismét Urukhoz fordult:

- Mit gondolsz — 526t hozzd Eva most mér lagyabb hangon —,
miért bujkdlunk egyre inkdbb eléled? Megmondom: nehezen
viseljiik el, hogy leselked6 szemed el6tt tigyetlenkedve kell fel-
fedezni magunkrdl és egymasrol mindazt, amire nem tanitottal
meg, de amit tudnunk kellene ahhoz, hogy terved szerint sza-
porodjunk ¢és sokasodjunk. Amirdl Addmnak csak ennyit mond-
tal: tanuljatok az allatoktdl. Pedig addig ovtdl: ne viselkedjiink
ugy, mint a korottiink €16 vadak. Meg hogy a vdggyal valami go-
nosz akarja Adémot a hatalmaba kerfteni? Valéban ezt mondtad
Addmnak, Uram? Mert atté] kezdve megrémiilt gerjedelmétol, és
n¢ha elélem is rejtette. SOvarog értem, ez kétségtelen, de kiizd is
ellene, és igy nem élhettem dt vele azt, amit az imént ezzel a jove-
vénnyel, akinek szabadjara engedett vigya oly ellendllhatatlanul
olelt kortil, hogy ugy éreztem: belepusztulok, ha magamba nem
togadom.

— Mondtam madr: légy dtkozott, te kozonséges szajha! — ordi-
totta Uruk. — Nagy gonddal neveltelek, s te odaadod magad az
els6 idegennek, aki szigetemre téved.

— Az elsének? Tehat vannak tobben is idegenek? Es mik 6k?
Netdn emberek, akik szintén beszélik nyelviinket? Nem el6szor
sz6lod el magad, de ne aggdd;: Addmmal - aki, mint litom,
megint bébiskol — nem osztom meg ketsegelmct. Neki fontos,
hogy azt higgye: 6 az egész vilig egyetlen férfija! Semmit sem
imad jobban, mint azt, ha ekként nézek fel ra. Megteszem, ez
engem nem aldz meg, hiszen valoban szeretem. De 0riilok, hogy
megtortént, ami megtortént e fa alatt, mert megismertem ed-
dig csak aggodalmakat ¢s fdjdalmakat okozé linysagom asszo-
nyisiaghoz vezeté oromét. Most mar virakozdssal nézek elébe
az anyasdgnak annak ellenére, amit viseldsségem ¢és vajuddsom
tajdalmainak megsokasitdsarél mondottal. Megtudtam: testem

74



Kidin Nod foldjen

¢s lelkem végtelen gyonyorokre is képes, ¢és a fajdalmakat enyhi-
ti, a gyonyoroket fokozza a szeretet. Vallalndm az anyasagot, de
Kertedben, ha elbtjunk is, megbénit a mindig magunkon érzett
tekinteted. Kérlek, Uram: enged;j ki minket kerted fogsdgabol!

— Menjetek hat! — orditotta a Kert Ura —, de dtkomat nem
veszem le rolatok: legyetek szamtizottek! Lissuk: mire mentek
nélkiilem? Faljanak fel a hiill6k, kertem 6riz6i! Kiilonosen té-
ged, Eva! Pusztulj innen, ki romldsba vitted az embert, aki mellé
adtalak.

Eva dermedten dllt ott, de aztdn 6 is folemelte a hangjdt:

~Am pusztits cl, de vedd le Adimrol az engedetlenségemért
red mért dtkot. O hisz benned, rajta tehdt fognak szavaid. En
nem félek toled, mert nincs mit vesztenem: itt mar nem ¢élet az
¢letem. Megkiizdok veled emberemért.

Szavainak Eva nyomatckot is adott: még kézelebb Iépett a Kert
Urdhoz, s fogdst keresett rajta. Mattizs riadtan kidltott:

— Ide gyere, Adim! Fogd le!

Olyan er6vel orditott, hogy Addm odaugrott Evahoz mintha
ndla lenne a buzogdny. Evinak szeme se rebbent. Addm meg-
torpant, majd fenyegetoen Urdhoz fordult. Mattzs hdtrdlt, de
a durvuld helyzetnek véget vetettem: felmutattam Addm buzo-
ganyit, hogy emlékeztessem: nincsen ndla. De Matizs nem red,
hanem ram kidltott:

— Mit keresel szigetemen, te megtestesiilt gonosz!? Sorvadjon
le minden tagod, te kigyd!

Ki6 oly hiven adta el6 a dorgedelmet, hogy a nodiak ijedten
huzédtak hdtra, mintegy Matuzs diihe el6l:

— Megrontandd azokat, akiknek minden tuddsomat dtadtam?
Varjak vdjjdk ki a szemed! Azt akarod, hogy a nddiaknak irmag-
juk se maradjon, ha a férfiuralom alatt meger6sodott keleti népek
rdtok tdmadnak?

Addm felkapta a fejét: — Keleti népek?! — nézett meglepetten
Matuzsra. — Nem bel6liink akarsz nagy népet épiteni? Hat nem
mi vagyunk egyediil emberi teremtmenyeld>

Addig belé rekedt kérdések egész sorat tette fel Adim, de Uri-
nak nem adott valaszra idét.

El6szor azt hittem, leleplezhetem Matuzst — folytatta Kié —,
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de lattam Adémon, még a hallottak utan sem fogadnd el az igaz-
sagot. Inkabb addigi hite megerdsitésére virt, de Ura némadn,
magdba roskadva, értetleniil nézett rd.

Mattizzsal kellett beszélnem. A hosszu, fesziilt csendet hozza
tordulva tortem meg:

- Hadd széljak hozzad anélkiil, hogy megzavarjuk neveltjei-
det — mondtam, ¢s Matuzs lathatoan megkonnyebbiilve kiildte
el Sket. De Eva megallt cl6ttem, folemelte a kezem, majd Urdra
nézett, aki jovahagydan biccentett. Eva erre nédi modra, amit
Matuzstdl tanulhatott, homlokdhoz emelte jobbomat. Addm is
hozzam Iépett, de hidba vdrt Ura helyeslésére. Kezébe adtam hdt
buzogdnyit. Boldogan rim mosolygott, miel6tt Eva kézen togva
elvezette.

Ezek utdin Matuzs diihe lelohadt. Faradtsigot és aggddo két-
ségbeesést titkrozott arca.

— Remélem, belatod: nem viheted ket magaddal — szolalt meg
hosszas hallgatds utan. — Az a vildg, amelynek eljovetelére mdr
szamuzetésem el6tt figyelmeztettelek benneteket, eljon, ha akar-
juk, ha nem. Neveltjeimmel legalabb emberibb¢ tehetem.

— De Mattizs, hosszi magdnyodban e két gyermekkel akiket
mindenben engedelmes szolgaknak neveltél — és ezt Adimnil el
is érted —, odalett tulajdon emberséged. Lealacsonyitottad maga-
dat valamilyen furcsa, megjtszott teremtéi-isteni szintre.

— Ha ellenem forditod 6ket, senkijiik sem lesz — Mattizs hang-
jabol 6szinte aggodalom csendiilt ki.

Hosszu beszélgetés utan megegyeztunk eleget tesz Eva kivan-
saganak, szabadon bocsatja tanitvanyait, ha meggyo6zik ot: va-
l6ban készen allnak ra. Akkor dldasdt adja rajuk, és kivezeti Oket
édeni kertjébol. Ennek fejében én megeskiidtem: senkinek sem
szOlok arrdl, hogy rdjuk leltem.

— Es most megszegted eskiidet? — kérdezte hitetlenkedve Ma-
hanna.

— Titoktartasom Kain érkeztével elvesztette értelmét. El6bb-
utobb eleget hallott volna az elrablottakrél ahhoz, hogy felis-
merje benniik sziileit akkor is, ha én meg sem szélalok. Sokat
gyotrédott volna, mig az elejtett szavakbol mindezt Gsszerakja.
Ettél meg kellett vnom. Kiilonben is, egyezségiinket Matuzs
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csak ldtszdlag tartotta be: mint Kdintdl hallhattuk, megtette
ugyan Addmot a Kintvilag urdnak, de szabadon nem bocsdtotta,
Mattizs megmaradt mindenhatd Urdnak. Kiengedte, 1gen de el
nem engedte neveltjeit. Adim és Eva fiainak, Abelnek és Kdin-
nak az elvesztésével Mattizs Osszeomlani litja nagy tervét, ami
még sokkal kiszimithatatlanabba teheti.

— Most mir beldthatjitok — kidltott fel Addm apja, Markara-
gyo —, nem hagyhatjuk ket Mattizs hatalmdban. Induljunk értiik
mihamarabb. Ezzel bizonydra Kain is egyetért. Es vigyiink ma-
gunkkal ddrdas védoroket, ha esetleg Matuzs...

— Er6szakkal nem tessziik meg, amit j6 széval el nem érhetiink
— szakitotta 6t félbe Mahanna. — Hogy mikor megyiink, az Kdin-
tdl fiigg, hiszen nélkiile aligha taldljuk meg Oket.

— Mihamarabb? — toprengett Kdin. — Amikor tobb mint har-
minc év utan késziiltok egy tobb holdnapos utra, a ,,rnihama-
rdbb” miként mérhet6? Apam aligha ldtna ott szivesen az ¢én
Evim nélkiil. Anyam elé is inkdbb dllnék asszonyommal és gyer-
mekemmel.

— Valassz magadnak asszonyt, Kdin, aztan menjiink mindany-
nyian fiam ldtdsdra! — er6skodott még mindig Markara.

— Ne siettesd unokadat, hiszen még alig ismer minket. Van
1d6énk eldonteni, mikor keliink titra — zdrta le a vitit Mahanna.

— Az én mesém a végéhez kozeledik — szélalt meg ujra Kio-
gyo6 —, de hallanotok kell Matuzs félelmetes, végképp valdsagta-
gadé kitorését, miutan meggondolatlanul igy széltam hozza:

— Nem tarthatod ezeket a feln6tt embereket 6rokké magad
mellett! Ha meghalsz, egyszerre stjtja Oket elvesztésed fajdalma és
teljes maganyuk, hiszen elzdrtad ket mindentol és mindenkitol.

Megijedtem, mert Mattzs a szivéhez kapott, és ugy festett,
mint aki valéban a végét jarja:

— Azért jottél, hogy halalommal ijesztgess? Megvédolsz hogy
clhagyom teremtményeimet? Nekik szenteltem egész €letemet!
Atadtam nekik minden tuddsomat, benniik tovibb élek. Ne be-
sz€lj nekem az elmuldsrdl: az én tudomdnyom tultesz a haldlén.

Nem a haragja, hanem a halalfélelme volt megrendit6. A befe-
jezetlen mt alkotéjdnak félelme, hogy ¢lete célja elérhetetlen.
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— Ilyen 1d&s és bolesnek vélt ember, mint 6, nem szamolt a vég-
gel? — furcsdllotta Kihara.

— Mattizs nem szandékosan hitette el neveltjeivel, majd 6nma-
géval hogy 6 mindenekfelett all6, 6rokkévalo istenség — magya-
rdzta Kié. — Miutan elrabolta a kisdedeket, 1épésrél 1épésre félre
kellett vezetnie Oket. Ha megkérdezték: ,,honnan jottiink™ — mi
mast mondhatott volna, mint azt, hogy 6 teremtette Oket a fold
porabdl, ahogy a gyerekek jatékdllatokat gydrnak az agyagbol.
Mindent t6le tanultak, tehdt mindentudénak vélték. Régmultak-
ba ¢s jovendokbe ropitette 6ket meséivel, igy 6rokkévalonak hit-
ték. Halandésdganak emlitése e fennkolt magassagbol rantotta le
Ot. Rettegett az elmuldstol, ezen azonban hamarosan foliilkereke-
dett régi bolcsessége. Atbeszéltiik a fél &jszakit, mint valamikor
régen, amikor tanitvanyaként {iltem a ldbainal.

Végiil olyan madarfiittyre figyelt fel Matuzs, amilyet még
sosem hallottam. Az éjszaka csend]cben biztosan nem. Mattizs ha-
sonléval vilaszolt. Hamarosan Addm és Eva jelent meg ¢tkekkel.

— Mar reg elmiilt az estebéded ideje, Uram — mondta Addm,
¢s mind a négyen leiiltiink a holdfényben falatozni. Matizs ekkor
megkérdezte:

— Mondd, Addm: valéban készen 4llsz arra, hogy ura légy
a Kintvildgnak, ahogy te nevezed?

A kérdés mélyen meglepte Addmot. Eva, hogy testvére id6t
nyerjen, vilaszolt helyette oly kedvesen, mmtha sosem tlztek
volna kordbban 0Ossze.

— Addm nem sz6lt err6l, mert félt, hogy halatlannak vélnéd, ha
elhagyna, miutan oly sokat tetté] értiink gyermekkorunkban

Szivesen hallgattam volna most lagyan zengd hangjit a végte-
lenségig, de megszolalt Addm. Eleinte évatosan meg-meg allva,
majd egyre magabiztosabb lett a hangja:

— Nem hagylak el, Uram, soha! Ha kiengedsz kertedbdl,
minden utmutatdsodhoz, tanitdsod minden szavihoz ¢és hoz-
zad h maradok. Ne vedd hat halatlansagnak, ha kimondom:
sajat viligomban, amelyet magaménak tarthatok, szeretnék élni
¢s dolgozni életem minden napjan. Nehéz munkadra {téltél, mert
megszegtem parancsodat: ettem annak a finak a gyiim('jlcsé—
bdl, amelybdl ennem nem lett volna szabad. Nedjétol egy vi-
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lag tdrult ki el6ttem, amelynek gyonyore téled el nem csdbitott.
Ezért indokolatlan volt dtkod. De ha mdar kimondtad, Uram, el-
fogadom, hogy orcam veritékével egyem kenyeremet, csak azt
engedd meg, hogy veritékem azt a foldet Ontdzhesse, amelyet
a magaménak tarthatok. Erre kérem dldasodat. Ha megatkoztad
is a foldet, hogy bogancskérd néjon rajta, karomban érzem az
erdt, hogy mivelésemmel olyan termést hozzon, amelyre biiszke
lehetsz, ¢s amelyert mindig hdldt adok Neked, még ha munkdm-
ba beleszakadok is. Es ha médr kimondtad, hogy porra leszek,
engedd, hogy testem pora azt a foldet gazdagitsa, amelyet gyer-
mekeimre hagyhatok! Tébbre nem vagyom, csak arra, hogy sajat
viligom ura lehessek. Hiszen ezt a vagyat, az uralkodds vagydt
te oltottad belém, errdl szolt legtobb meséd és tanitasod java.
Nehéz lesz bucsut venniink kertedt6l, ahol felnévekedtiink, de
meg kell tenniink, hogy sajat életiinket élni kezdhessiik. Es ne
teledd, hogy megigérted: nagy, er6s néppé teszed sarjainkat, és
ahhoz, hogy szavaid szerint sokasodjunk ¢és toltsiik be e foldet,
meg kell adnod, hogy asszonyommal tekintetedtdl tavol, szaba-
don élhessiink.

Ezzel Addm fél térdre ereszkedett, és homlokahoz emelte ura
kezét. )

Matuzs Addm testvéréhez fordult:

— Es te, Eva? — kérdezte.

— Nem sz0kom meg a jovevénnyel, aki elkdpraztatott. Elfutot-
tam, amikor megpillantottam, mert megrémitett az érzés, amely
elhatalmasodott rajtam. Aztan mégis visszahuzott a kivdncsisag,
majd a testemet hozza vonzé vagy. Ha tehat nem azért atkoztal
meg, amiért ama fa gyiimolcsébdl ettem, hanem azért, amit az
drnyékaban tettem, kérlek, értsd meg: ebben neked is volt sze-
reped, mert azt tamtottad hogy rajtunk kiviil nem Iétezik em-
beri lény. Igy mi mast gondolhattam volna, mint hogy az egek-
bdl szdllt ald valami 1stenseg, hogy magahoz oleljen. Addmmal
minderrdl besz¢ltiink az imént, ¢és sajnaljuk, hogy utmutatasod
¢s kovetend6 példa hijan felnovekedésiink testvéri szeretetb6l
takado, zsenge vagya elégtelen volt tudatlansigunk legy6zésére.
De bizunk benne, Uram, hogy figyel6 tekintetedtdl szabadon,
a Kintvildgban majd egymadsra talalunk ember és asszonyként,
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s igy, kivansagod szerint nagy néppé nohetnek sarjaink. Azért én
is kérlek: engedj ki gydmsdgodbol!

- Igy legyen! — mondta erre iinnepélyesen a Kert Ura, Jobb]at
Adém, bal kezét Eva fejére hclyezvc -A ha]nal fényében dtvezet-
lek titeket a Gihon hiillérémek és kerub 6rizte gazlojan minden
malhdval, amelyre sziikségetek lehet kintvildgi életetek megkezdé-
s¢hez. Mar szabtam nektek meleg ruhat is finom b6rokbol, mert
ott az ¢jjelek olykor az ittenieknél hidegebbek lesznek. Gondvi-
selésemre ezentul is szamithattok. Ha bdrmi baj, nyavalya vagy
vész ¢ér benneteket, menjetek annak a hegynek a sziklds cstcsdra,
amely mogott a nap nyugovora tér. Onnan hivjatok mdglydnak
fistjével, amely oly magasra szill, hogy kertem barmely sarkabol
lathatom, ¢és ott leszek veletek. De most jobb, ha mindannyian
lepiheniink: nagy nap vdr rdnk holnap

Igy szOlott a Kert Ura, ¢s igy is tettiink. Engem felvezetett
arra a dombra, amelyen Adim addig csak almodozhatott a Kint-
vildgrol, és ott virtam meg a ha]nalt amelynek elsé fényében
littam, amint Addm és Eva az j Vllagukba lép. Bucsut intettek
a sziget felé: tudtam, Matuzs dll ott, és szivemben éreztem szivé-
nek fdjdalmdt. Aztdn elindultak a bozotoson dt, amely ma]dnem
elnyelte Oket, de egy tisztisrol elészor Eva, majd Addm ismét
a sziget felé fordult: keziikkel a domb folé emelked6 nap fényét
arny¢kolva felém néztek. Feldlltam a legmagasabb szikldra, on-
nan integettiink egymdsnak. Hosszan kovettem Oket szemem-
mel, s kozben uj €lettiket sokfeleképpen képzeltem el. De az nem
6tlétt eszembe, hogy Eva elsésziilottjével itt taldlkozom. Elj bol-
dogan Néd foldjén, Kain!
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9. fejezet

A nép Ki6 minden szavdnak hitelt adott. Csak azon vitatkoztak,
amit nem mondott ki: vajon Kdin az 6 szerelemgyermeke?

— A nagy gyonyorben Kié magva minden bizonnyal megfo-
gant az erre olyannyira megérett Evaban — vélte egy magat hoz-
zaértonek tartd asszony.

Misok azon értetlenkedtek, miért nem kérdezte ezt meg Ma-
hanna-ma Kiétdl, mert neki vélaszt kellett volna adnia.

Amikor ez eljutott a boles és megérté Nagyasszony fiil¢hez,
ilyen magyarazatot adott:

— Gondoljatok meg, mennyit tépelédhetnek 6k ezen? Hiszen
Kio-gy6 nem tudja, mikor sziiletett meg Kadin, a fiat pedig hiaba
kérdeztem, sziilei hany holdhénappal vagy évszakkal az 6 vilagra
jotte el6tt telepedtek at a Kertbdl a Kintvilagba.

A jovevényt ez nem sokdig foglalkoztatta, Kiéra hamarosan
ugy, mint apdra is tdmaszkodhatott, aki mindenben segitette.
Csakhogy barmirdl beszélgettek, Kain mindig arra terelte a szot,
mint kordbban mdsik bardtjdval, Kihardval is, hogy miként taldl-
hatja meg Eva]at

— Konnyen felismered azokat, akik még nem valasztottak ma-
guknak férjtarsat — nyugtatta meg Kié —, hiszen nem piros, ha-
nem zold ]elet viselnek homlokukon. Akarcsak a hasonlé koru
fidk. Majd te is kapsz ilyet. Es hidd el nekem, igaz az, amit mar
Kiharatol hallhattal: amikor meglitod szived valasztottjat, tudni
fogod, hogy 6 a te Evid.

Kain boldog volt, amikor nagysziilei kérésére nem valamelyik
nddi sziiz a sok koziil, hanem maga a legfébb papnd, Cikara, latta
el homlokdt Hunan jegyével. Hat még, amikor a tobbi zold jelt

81



Aldott vagy, Kdin

ifja befogadta. S6t Eva fia - vagy elsosziilottje, ahogy az id6seb-
bek mondtak — érdeklédésiik kozéppontjaba kertilt. Bar zavarta,
hogy sokan valamin6 csodalenyt litnak benne. Ezt nem ¢rtette,
hiszen nem tartotta magat kiilonbnek ndluk. Erhanna-matol, Eva
még mindig fiatalos, tapasztalatokban gazdag anyjitdl nyert erre
megnyugtaté magyardzatot:

- Tudod, fiam, mi, nédiak mindent legy6z6 erének tartjuk
a szeretetet — fogta kézen nemrég felfedezett nyolcadik unokdjit
Erhanna esti sétajukra indulva. — De talilkoztunk messze foldrél
idevet6dott latogatokkal, akik a gytloletet tartjak a legnagyobb
erének. Pedig hidd el: nagyobb hatalom lakozik az élet addsaban,
amit a szeretet hoz létre, mint elvételében, amihez a gytlolet vezet.

Az ilyen beszélgetésekhez gyermekeivel, unokaival hozzaszo-
kott asszony Kain kezének ernyedésébol megérezte, hogy figyel-
me lankad, ezért a parvilasztashoz kozelebb allo kérdésre terelte
a szot:

— Szeretet nélkiil nem ¢lhetiink békességben egymassal. A sze-
relem viszont ezen tilmend magia. De mivel egyetlen férfit vagy
no irant érezziik, és nem mindig viszonzott, éppugy lehet fel-
emel6 boldogsag, mint elviselhetetlen szenvedés. De olykor két
embert egyszerre kerit hatalmdba ez a blvos erd... Lanyaink ¢s
fiaink mind remélik, hogy atélik e varazslatot. El bennunk a hit,
hogy aki ilyen dldott pillanatban fogan, abbdl tokéletes szeretetre
képes — gyakran mdgikus erejli — ember sziiletik.

— De mi lesz velem, ha kideriil: nem abban a Kié meséjében
leirt csodalatos pillanatban fogantam? Mint ahogy majd minden
nodi hiszi, hogy Ki6 szerelemgyermeke vagyok, kivéve Adam szii-
leit, akik unokajuknak akarnak tudni. Ha kideriilne, hogy még-
sem Kio fia vagyok, nem lehet részem a mdgikus szerelemben?

— Ha hiszed, hogy lesz, akkor lesz! Mert minden mégia a hitbdl
ered. Es ne aggodj, hogy mi dertl ki és mi nem! Az érdeklddés
kétéla: ha hiun ¢lvezed, végiil meg sem lehetsz nélkiile, s olyas-
mit is megteszel majd érte, amire nem lehetsz biiszke. De 6nma-
gad fl¢ emel, ha eleget teszel az ¢rdekl6désben rejl6 elvirdsok-
nak. Orvendj, hogy tarsaid meg akarnak ismerni, csak vigyazz:
mindig az igazi arcodat mutasd! Nehogy késébb ne ismerjenck
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rdd azok, akiknek 6rok baratsdgdra torekszel. Es toleg arra tigyelj,
csalodast ne okozz annak, aki élete tarsaul fogad — vagy valaszt.

* X X

A harmadik holdtoltét élte meg Kdin Néd f6ldjén, amikor mint-
ha minden ldny nyomtalanul eltint volna a varosbol. Egy kivéte-
lével. Kain tudta ugyan, hogy az Osszes tobbi is ott van, de ldtni
azontul csak egyet litott. Méghozza csukott szemmel is. A csilla-
gok ragyogidsat is csak akkor észlelte, ha ez a lany a kozelében volt.

Egy simogatéan meleg estén, melyet a lenyugvé nap sugarai
tettek varazslatossa, pillantotta meg: hdrom ldny jott szembe
vele. Valahogy meg sem dobbentette Kdint, hogy ketten koziiliik
egyik pillanatrél a masikra mintha ott sem lettek volna. Az annal
inkabb, hogy foldbe gyokerezett a laba. Leginkdbb azt restellte,
hogy nem volt képes kitérni az utjukbol. Nekik kellett megke-
riilnitik 6t: kacardszva szokdécseltek el mellette, s azzal ugrattak
egymist, hogy vajon melyikiik litvinydtol bénult meg az ifji. De
csak egyikiik pillantott vissza, amint a szerelem sujtotta legény
mdr majd kitekerte a nyakdt, hogy szemével kovesse. O volt az,
szive valasztottja, aki hatranézett! Es ramosolygott az elblvolt
Kainra.

— Ez valoban magia — emlékezett vissza nagyanyja szavaira. Le-
het-e ennél tobb, amirdl Kio szolott? Mit tehetek? Utdna fussak?
— tusakodott magaban, bdr érezte, hogy laba nem engedelmes-
kedne akaratanak. Jobb is, hogy igy tortént, mert mint hamaro-
san megtudta, nem megy ez olyan l(('jnnyen Nad foldjén.

Boldogsdgdt nem rejtette, de nem is rejthette volna a jove-
vény. Legkevésbé Eva sziilei el6tt, akik magukra vallaltik, hogy
elvigyék a leanyzo csalddjahoz, gazdag ajandékokkal bizonyitva
szandékuk komolysagat. A pironkodo lanyka ajkardl édes lehelet-
ként, akar egy sohaj szallt felé¢ a magdt bemutaté neve: ,,Mahal”.

Aztin meg kellett ismerkednie egy masik nodi szokdssal is:

— Nalunk, ha egy ifjua ugy érzi, kész a parvalasztasra, az asz-
szonyok tanacsihoz fordul. Ehhez azonban el6bb dt kell esnie
a férfiavd avatason, ami félévnyi idobe is beletelhet — magyarazta
Kio-gy6. Litvan azonban Kain elszontyoloddsat, gyorsan hozza-
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tette: — Mivel mar ugyancsak benne vagy a korban, talin meg-
gyozhetem a Nagyasszonyokat, hogy mindaz, amit atélt¢l, felér
a férfiava avatas probatételével. Mar csak maganyos, hosszu utad
az Eufritesztol iddig, kietlen tdjakon at is tobb, mint amit ifjaink
véllalni mernének.

A Nagyasszonyok egyetertettek Kio-gyoval: befogadtdk Kdint
a kovetkezo telihold napjdra kitGzott parvalasztasra. Am kideriilt,
hogy mds szokdsok is vannak Nodban. Mahanna szolt errdl:

— Nagysziileid, Eva anyja ¢és apja jottek elém sziileid helyett, és
mondtik, hogy készen dllsz a tarsvdlasztasra.

— Bocsdss meg, Mahanna-ma, de szivem mar valasztott. Mahal
a neve, ¢és mar e név kimonddsa boldogsdggal tolt el.

— Meggértiink, Kdin — bdlintott Mahanna elmosolyodva -, de
a parvalasztds népiink jokedvi i unnepe Erre csak par hetet kell
varnotok, azt taldn klblr]atok Es ha i igazan annyira szeretitek
egymast, biztosan kidlljatok 6si probatételiinket — mosolygott ra
Mahanna, de aztdn hivataldhoz ill6 komolysdggal tette hozza:

— Szokasaink szerint az egybekelni vagyok sziilei elmondanak
egymasnak minden bajt és nyavalyat, rossz szokast ¢s elvarast,
amelyek gyermekeik hazassagit — ha ezekre nem tigyelnek — meg-
ronthatjak. Mahal sziilei a tieiddel most nem taldlkozhatnak, ti
pedig nem akarjatok kivdrni az id6t, amikor az Eufritesz apélya
ezt megengedi. Ezért megkérték Cikarat, hogy hallgasson meg
téged, és azok alapjan, amit elmondasz, nyugtassa meg Oket — ha
megitélése szerint ez indokolt —, hogy hdzassagotok olyan bol-
dog lesz, amilyet nagy szerelmetek megérdemel. Cikara mar var
rad Hunan hazaban. Készen dllsz ra, hogy beszélgess vele?

Kdin nem értette pontosan, mire kell készen dllnia, de azt tud-
ta, hogy Mahalért barmilyen kinvallatast vallal.

Ha volt is benne némi aggodalom, az 6t fogado, fiatalkori
szépségét érettségében is megorzd Cikara mosolya nyomban el-
oszlatta. Par idvozlo sz utdn nem liabdhoz iltette Kdint, mint
okitasaikkor Kié vagy Kihara, hanem kérte, iiljon le valamelyik
megfaragott ¢és a hasznalattdl fényesre csiszolédott olajfa tonkre.
Kdin egy sotétségbe rejt6zét vélasztott, de hidba: Cikara felvett
egyet a bejdratndl égé faklydk kozil, és a fia vilasztott helyéhez
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legkozelebbi fali tartoba helyezte, majd letilt vele szemben. Hosz-
szan nézett Kdinra kedvesen mosolyogva, miel6tt megszolalt:

— Sziileid helyett nagysziileid is beszélhetnének Mahal sziilei-
vel, de 6k sem voltak tanui felcseperedésednek, mint senki mds
sem Nodban. Nehéz a feladatom, hiszen tudjuk: sok minden
megeshet veliink gyermekkorunkban, amir6l nem tudjuk, hogy
az emlékezetiinkben ¢l, s valamikor feltimadva megronthatja
¢letiinket. Ezért kell magadnak rilelni minden benned mélyen
eltemetett emlékre, hogy ugy ismerhessiink meg, ahogy azok-
nak minden sebét és hegét ismerjiik, akik veliink cseperedtek fel.
Ahhoz, hogy Mahal még véletleniil se bantson meg, nemcsak
szeretnie, hanem ismernie is kell téged.

— Es nekem is ot, gondolom.

—Ez igy van Kain, de 6 csak a te szemeden keresztiil lathat
téged Kintvilégodban ¢s csak annyit, amennyit tel tudsz idézni
emlé¢kezeted melyeb ol. Ebben akarlak segiteni, flam. Ez a Nodi
Sziizek mivészete. En csak az els6 6 1épéseidnél foghatom a kezed.
Eleted ttjdt Mahalod kezét fogva — a rogos részeken egymdsba
kapaszkodva — kell bejarnod. Ha most megnyilsz nekem, Mahal
is a szivedbe lat.

— Elmondok mindent, ami valaha megzavarta napjaimat, dl-
maimat. Es nagy tudasod, miivészeted segitségét — amelyrél mar
sokaktdl hallottam — mindig megkoszonom Cikara-ma, mert
mindent meg akarok tenni, hogy Mahalom boldog legyen velem.

A Nodi Sztz ekkor szemét a szines képadld kozepét jelzd,
a vildg négy tajat osszefogd keresztre vetette. Kdin mar tudta:
a napok ¢és évszakok muldsdt, a vetés, az aratas ¢s iinnepeik idejét
tartjak szimon a N6di Sziizek aszerint, hogy a korkoros épiilet
faldnak és mennyezetének rései koziil melyiken at érik el a sotét-
séget legy6z6 nap fényei a kereszt kiilonbozo diszitésekkel meg-
jelolt pontjait. SOt a nappalt is eszerint osztjdk fel.

Cikara bevarta, amig egy fénycséva betolti a kereszt szivét, majd
az alkalomhoz ill6 bolcsességeket idézett a szentséges Hunan ta-
nitasabol. Mindegyik utin meggyujtott a mellette lobogd faklya
langjaban egy-egy fiistolot, hogy Kain elgondolkodhasson a hal-
lottakon:

— Az ¢jszaka legfélelmetesebb réme viragzd bokorra szelidiil-
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het, ha fényt vetsz rd — és annak utdna a legsotétebb éjszakaban is
viragzo bokornak lathatod.

— Sosem az all boldogsagunk utjdban, amivel mar szembenéz-
tiink,/ hanem az, amit nem meriink felidézni.

— Eleted legsotétebb napjaiban sem gyotorhet az, amin egy-
szer mar talléptél — fejezte be a szentséges Hundn iizeneteib6l
kiragadott idézeteket a papnd, mielott sajdt szavaival szOlt volna
Kainhoz:

— Te, aki oly nagy utat tetté] meg, hogy eljuss hozzank, és koz-
ben megbirkdztdl 6cséd emlékével, tégy meg még par 1épést,
hogy fényt derits a legtdvolabbi multadban rejlé legkisebb dr-
nyakra is.

Kdin mindjdrt meg is szdlalt, de nemigen jutott tul azon, amit
mar elmondott a nédiaknak.

Aztan lassan ugy ¢érezte, mintha a papno iranyitana gondolata-
it. Kellemes, bédité érzés toltotte el, olyasféle, mint egy igéretes
féldlom. Jo érezés volt mindent a papnére bizni, aki gyermek-
kora olyan tdjaira vezette, amelyekrdl azt sem tudta, hogy még
¢Inek emlékezetében. Cikardnak a mdr nagyon tdvolrol vagy in-
kabb a messze multbdl érkezd szavai ébresztették ra, hogy hosszu
zarandokutjan sok, nagyon sok olyan kérdés vet6dott fel ben-
ne, olyan képek jelentek meg gyermek-, sot csecsszopd korabol,
amelyekkel ott, végtelen magdnyaban nem tudott szembenézni.

A képeket élesen latta a legaprébb részletekig, és bizott abban,
hogy a Nédi Szlz is lit mindent vagy tobbet is, mint 6 maga.
fgy csak par szoval utalt a kisgyermekkordbdl elé¢je vardzslodott
minden jelenetre-érzésre:

— Anydm kebelén novekedtem. Mdr amennyire. Lassabban,
mint remélte? Ok ketten, Addmmal lassan néttek fel Uruk alko-
tasaiként. Azt tudta Eva. De hogyan teljesithetik Uruk ,,népesit-
sétek be a foldet” elvdrdsat, ha gyermekeik is oly lassan csepered-
nek, ahogyan 6k? Végtelentil lassan a korottiik €16 dllatokhoz ké-
pest. Mint az anyjat vesztett 6zgida, akit tejtestvéremként anyam
a mellére vett meger6sodéséig: egy év multan sajat gidajaval tért
vissza.

Naponta méregetett aggodo tekintettel anydm. Satnya korcs
vagyok? Nem akarok megemberesedni? Anydm embere lenni?
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Ezért méreget? Biztat: egyek még! Vesz mellére megint. Szorit
magahoz. Zihalva. Lélegzethez kell jutnom! Szoritom fogamat
mellének bimbojara. Hidba: mar nem 16k el. De anyam folott
palcat ne torjetek! Ha majd taldlkoztok vele, és meghallgatjatok
ot, megértitek, mit miért tett. Anyétlanségéban hogyan lehetett
volna jobb anya? Csak teste szavdra hallgathatott. Vagy az dllatok-
tol leste el, miként oltalmazzdk-melengetik kolykeiket. En meg
tettem, amit tehettem, mindenben téle fiiggve. Ereztem: kiilon
kell vilnom t6le. Akkor is, ha hidnyzik testének melege. Lélegzet-
hez kell jutnom. Ereztem Valahogy mégis felndvekedtem.

Az ott 5esém, Abel. Anyam mellén. Ot bezzeg nem nyaggatja,
hogy noveked]ek. gyermekének akarja megtartani. Nem stirgeti,
hogy emberévé viljon.

Anydm hasdbol hogyan szakadhat ki hatalmasra n6tt magza-
ta? Anyjat hivja rémiilten az anyatlan Eva. Apam ¢érkezik siet-
ve. Nézd meg jol, mert kozelebb jonni nem mer. En sem ldt-
tam addig ennél kozelebbrél. Anyam 6t hozzdm nem engedte.
Lattal allatot, amely kolykeihez engedi pdrjat? — kérdezte visz-
sza Eva a miértemre. Mdr régen volt. Sikoltozdsai kozott ram se
néz. Apamhoz lopakodom. Te is igy szakadtal ki anyad hasabol,
mondja. Ezzel nem nyugtat meg. Tuléli ezt anyam? Tulélte, de
Abelnek lett anyja. Keblére 6t vette. Engem csak akkor, ha na-
gyon sirtam, toporzékoltam. Késobb, sokkal késébb nem tejére
¢heztem. Ha mdr nem birtam magammal, magihoz engedett.
Mi mast tehettiink volna? Most ne nézz ram, Cikara-ma! Engedd
ki akaratomat akaratod hatalmabdl — kérte 6t Kdin.

— Akaratomnak csak addig volt hatalma akaratodon, amig te
is akartad. Csak arra volt sziikséged, hogy ldssuk, mi az, amir6l
besz€Ini akarsz. Tehdt mondd, valdban tartasz attol, hogy mivel
Evéval ésszekeverted a fit és a férj szerepét, fia leszel Mahalnak,
nem embere?

— Furcsdn tetted fel a kérdést, de valéban ugy érzem némelykor,
hogy tobbet vart el télem anydm, mint amit gyermekségemben
adni tudtam. Aztan meg ¢én virtam el tobbet fiaként, mint amit
anyamként adni tudott.

— Mahal édesanyja azért jott hozzam, mert £¢él, hogy anyat ke-
resel magadnak, nem asszonyt. Ezt nem mondta, de aggodalom-
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ra adhatott neki okot, hogy mindig {gy mondtad: Evit akarsz
talalni magadnak. Eva a sziil6anyad, Kain. Es mindig is az ma-
rad. Magahoz engedett, hiszen nem volt mds asszony szamodra.
Meg aztan egyediili anyasdgpéldai az allatok voltak. A jerke pedig
magihoz engedi fidt, ha az lesz nydjdnak kosa. Ezt az dllati példdt
akarta kovetni 6eséd, Abel, és ez lett a Vegzete Mert szemben az
allatokkal, melyek hamar felnének, mi egy életen at valunk em-
berré vagy asszonnya.

— Egy ¢leten at? — csodalkozott Kdin.

— Igen, fiam, mert az emberségiink eléréséhez hozzitartozik
¢letiink minden nagy probatétele és élménye. A nagyanyasag
vagy nagyapasdg ¢ppugy, mint az anyasig vagy apasag. Vannak,
akiknek csak unokdjukkal karjukon borul igazin virdgba a sze-
retetiik. Es persze embervoltunk legnagyobb probaja az, hogy
miként fogadjuk el halandésdgunkat.

— Mi rettegtiik a halalt. Még beszélni sem mertiink réla. El-
viselhetetleniil félelmetes volt szamunkra az elmulds bizonysa-
ga, mert lattunk dllatokat foldre rogyni: vonaglottak, horogtek,
majd kinyultak mozdulatlanul. Ha sakalok, keselytk taldltak rd-
juk, szétmarcangoltak testiiket. Mdr ha nem maguktdl madllottak
sz¢t napok alatt, amint férgek rengetege kelt ki beléliik. Ilyenkor
mar a dogevok is elkeriilték a fojtogatd biizt, mignem csak fe-
hérl6 csontok maradtak a mezén. Akkor aztdn az allatok békésen
legelésztek koriilottitk. De mi kikeriiltiik ezeket a maradvanyo-
kat: ki tudja, meddig ¢l benniik az dllat. Attél, hogy szemiik fé-
nye odalett, vagy madarak, darazsak ették ki vildgat, még lehetett
benniik ¢let. Mindennek az dtélését rettegtiik, hiszen nem tud-
hattuk, mikor szliniink meg érezni: a haldl mozdulatlansdgaban
mi torténik veliink? Nem tudtuk, hogy szertefoszlé husunkban
vagy maradandé csontjainkban €él-e benniink az emlékezet. Nem-
rég vagyok veletek, de hallom, hogy ti nem féltek ugy a halaltol,
mint ahogy mi rettegtiik azt, amit magunk koriil lattunk.

— Mindannyiunkban ¢l a halal félelme. Ez tart minket életben.
Ez véd meg minket mindattol, amiért életiinkkel kellene fizet-
niink.

— Apam szerint az Urunkba vetett hitbdl fakadd, félelmeinket
legy6z6 bdtorsag engedi meg, hogy szembenézziink vicsorgo va-
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dakkal, mig azok meg nem hatrdlnak. Ha az allat finom szimat-
ja megérzi rajtad a félelem szagdt, étkének tart és nem urdnak,
mondta Adam.

— A bdtorsig nem legy6zi a félelmet, hanem megengedi, hogy
télelmed ellenére tedd, amit tenned kell. Nem csak ahhoz kell
batorsdg, fiam, hogy szembenézz vicsorgd vadakkal. Olykor na-
gyobb batorsdg kell ahhoz, hogy 6nmagaddal nézz szembe.

~Es haladésdgunkkal? — kérdezte Kain, de valaszra hidba virt.
Cikara hallgatdsa, batorit6 tekintete kényszeritette, hogy bevall-
ja: nem annyira sajat halandésdga bantja, inkabb az, hogy egyet-
len meggondolatlanul hozzd vagott k6 elég volt decse életének
kioltasahoz. Cikara hagyta, hogy Kdin elmondja annak a végze-
tes napnak nemcsak minden részletét, hanem azt is, mikor mit
érzett, mit remélt, mitdl félt.

Mikozben az apja élete védelmében testvérgyilkossa valt ifju
belemeriilt abba a multba, amely 6rokre megviltoztatta az életét
— megallt az id6. Nem kozeledett tjabb fénycséva a kereszt szivé-
hez. Kdin hdlas volt ezért, mert gy érezte, minden figyelmesen
meghallgatott szavaval nagy sulyt emel le mellérdl a papné. Csak
miutan igy megkonnyebbiilt, dobbent rd, hogy nem megalltak
a fénycsovak, hanem fellegek takartak el a napot. Midon felléleg-
zett nagy sohajjal, ismét szolt Cikara:

— Beldtom, borzalmasnak hihettétek a halalt, ha a test szétmar-
cangoldsdt-felbomldsat az oda vezetd ut részének hittétek. De
honnan tudtatok, hogy ratok is az a sors var, ami az allatokra?

— Kivancsisagukért, engedetlenségiikért, a tiltott gytimolcs le-
szakitasaért biintetésiik részeként olvasta sziileim fejére halandé-
sdgukat Uruk, mint mar hallhattatok Kio-gyotol. Mi masnak,
mint biintetésnek tekinthettiik a haldlt, mdrpedig a biintetést fél-
niink kell. Ezt nehezen érthetik meg a tieid, mint ahogy én is
nehezen fogtam fel Kihara-gy6 magyardzatat, hogy ti nem f¢litek
az Oregkorban ritok vdré haldlt, mert 6rommel veszitek, hogy
hanyatl6 testetek megaldzottsaga helyett atadhatjatok az ¢letben
helyeteket utédaitoknak. Nehéz volt felfognom, amig meg nem
értettem, hogy utddaitokat életetek folytatdsdnak tekintitek, és
onmagatoknal is jobban szeretitek. Mi féltiik a halalt, mert nem
tudtuk: mikor vagyunk halottak, amikor porra lesziink, vagy
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amikor megszununk mozogni? Keriiltiik a vaddllatok tetemét —
meg Abel is, aki nem restellte haldlra titlegelni engedetlen kosa-
it — mert ha mar nem kovette Iépteinket a fényét vesztett szem,
azért még lathatott a vad arra varva, hogy szelleme orvul rdank
ronthasson. Hiszen jol tudtuk: csukott szemmel is ldtunk réme-
ket. En leginkabb az dlmok rémeivel, szornyeivel népesitettem be
a halal vilagat.

Az ifji hosszasan tdrta fel szivét a Nodi Szlz elott. Végiil igy
szolt hozzd a papné:

- Ugy latom, Kdin, még volna mirdl beszélniink, sok minden
megelevenedett benned. Nézz szembe mindezzel, és gyere visz-
sza, ha gondolataid menete elakad. Mert meg kell mondanom,
tiam: sok fiatal torténetét hallgattam meg, de soha nem hallot-
tam olyan nehéz sorsrdl, mint a tied volt, aki abban a hitben nét-
tél fel, hogy te vagy az els6 anyasziilt ember az egész viligon,
¢s anydd az egyetlen asszonyember hdrmatok szimdra. De l4-
tom, amit atéltél, nem hagyott rajtad sebet. S6t mindez — mint
hosszu, maganyos zarandoklatod is — er6sebbé és megértdbbé
tett. Mahalt én tanitottam a szeretet tokéletesitésére ¢s a szerelem
mivészetére. Tudom, mindenben segitségedre lesz, ha engeded
magad megismerni. De ha barmikor sziikségetek lesz ram, hogy
egész élteteken at novekedhessetek szeretetben, gyertek hozzam,
miel6tt a baj gyokeret verne szivetekben.

Nem sokkal azutan, hogy Kdin ezt megigérte, megnyiltak
a fellegek, ¢s egy fénycsova beragyogta Kdin arcdt. Cikara mo-
géje dllt, és kezét véllara téve, tekintetét a fény forrasara emelve
tinnepélyes hangon szélalt meg:

— Az érettiink minden reggel feltimadé 6rokkévalé Nap rad
vetette fényét: dldott vagy, Kdin Nod fiai kozott, és legyen aldott
minden [épted! Mint ahogy dldottak mindazok, akik megmen-
tettek egy életet. Gondolj apddra, aki neked koszonheti életét, és
ne érezd, hogy Abel haldla a te lelkeden szdrad. Ocséd kitérhetett
volna a k& el6l, ha nem fordul vissza Adémhoz, hogy masodik
buzoganycsapdsdval végezzen vele. Kétszeresen is dldott vagy,
Kain, mert a megérté szeretet, amelyet még eldurvult 6eséd irant
is éreztél és érzel, a legnagyobb dldas, amit ember elnyerhet az
istenektdl. Ugyanakkor, hitiink szerint az életiink sordn benniink
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kiviragzo-tokéletesedd szeretet emelhet minket az istenek kozé.
Engedd, hogy Mahal olelésében tovabb viragozzon benned az
a szeretet, amely mas né hijan anyad iranti szerelemmé nétt,
mégis apad ¢letének a megvédésére késztetett, s melyet 6cséd
drmanykoddsa sem volt képes gytloletté torzitani. Matuzs is lit-
hatta, hogy ¢l benned ez a megérté szeretet, amely hosszu za-
randokutadon megtisztulhat a vagy dllatiassdgdatdl, és kozottiink
kiviragozhat az isteni tokély szintjére. Ezért engedett ide hoz-
zank, amikor felismerte benned ennek csirdjit és az er6t, hogy
megtedd az ide vezet6 utat. Engedd 4t magad a szeretetnek, és
ne feledd: maga Hundn is embernek sziiletett, de elérte az 6n-
feldldozo szeretet isteni tokélyét. Aldott vagy, Kdin, és kériink:
megértd josagoddal gazdagitsd népiinket! Megyek, megmon-
dom Mahal sziileinek, hogy nem talalhatndanak lanyuknak Néd
toldjén ndladndl jobb férjet, mert szamunkra, asszonyok szamara
a legfontosabb az Gszinteség, s ennek nem vagy hijan. Légy ott
a tarsvalasztason! Mindannyian reméljiik, hogy te és Mahal kiér-
demelitek egymadst.

91



10. fejezet

Ettdl kezdve Kdin mindent megtett, hogy felkésziiljon a tarsva-
lasztds probatételére, de azért ugy vert a szive, hogy mar saj-
gott, amikor a kovetkezo telihold kora estéjén az asszonyok a nép
biztatdsa kozepette Ot és négy masik, nemrég férfiva avatott if-
jut a Nagymez6 kozepére kikisérték. A peremén, az Osszegytlt
nédiak gytrijében mdr alldogalt hat liny egymadstdl és a meg-
érkez6 ifjaktdl kohajitasnyira. Tiirelmetleniil toporogtak, mikoz-
ben keziikkel szemiiket drnyékolva kémlelték az ifjakat.

Megjatszott flirkészés volt ez, hiszen nemcsak a lemen6 nappal
szemkozt allok arnyékoltak igy a szemiiket. A szokdsok szerint
mind a hat liny ugy tett, mintha ott dontené el: melyik ifjut
akarja ,megfogni” az ot koziil.

— Persze a lanyok csak azt a fiat képesek elérni, aki nem teljes
erejébdl fut el elliik. Vagyis hagyja magdt megfogni — magya-
razta Kainnak egyik fiatal baratja, akit még nem érintett meg
a szerelem mdgiaja. — Te okozod majd a népnek a legnagyobb
izgalmat, mint mindig, ha tobb liny fog 6ssze, hogy elkapjon
egy olyan fiut, akinek valasztottja nincs kint a mezén.

Ezt nem egészen értette a nddi szokdsok szovevényében még
nem elég jartas jovevény. Kiétol kapott valaszt:

— Ha egy ldny csak annak akarja odaadni maggat, akinek szerel-
mében mindenekfelett megbizhat, probatételnek teheti ki valasz-
tottjat: megkéri az asszonyokat, hogy ne kelljen kimennie a me-
z6re. Ha vilasztottja annyira ellendllhatatlannak taldl egy masik
lanyt, hogy hagyja magat megfogatni vele, jobb, ha ez kideriil
a parvalasztiskor, valljdk ldnyaink. Ha Mahal nincs ott a mezon,
ne ess kétségbe. Elnyerheted 6t, ha sikertil befutnod érte a varos-
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ba, miel6tt valamelyik liny megfog maganak. Csak vigydzz, mert
akik maguknak akarnak, vagy Mahal kérésére prébdra akarnak
tenni, ott lesnek majd rdd a viros felé es6 oldalon.

Kainnak esze agaban sem volt, hogy hagyja magdat megfogni.
Leginkabb a varos kapuja felé dll6 két lanyt figyelte, akik eldllhat-
jak ugjat Mahaljdhoz. Egyikiik mintha rd sem nézett volna. Pedig
ha vandorutjan taldlkozik vele, miel6tt Mahalt megismerte, dlmai
beteljesiilését latta volna benne a szamizott, és élete védelmében
sem futott volna el el6le. A masik ldny viszont mindent megtett,
hogy magara vonja Kain figyelmét: kihivd, felkinilkozé moso-
lyaval talalkozott tekintete, ahdnyszor felé nézett.

Amint a tiilkolés felharsant, Kdin irdatlan tempoban nekilen-
diilt, a kaputdl kiss¢ nyugatra, de mindjart latta, hogy nem lesz
konnyt dolga. Az arrafelé allo, addig rd alig pillant ldny is felé
tutott hangosan biztatva-irdnyitva a kacérkodét. Kdin nem val-
toztatott iranyt, csak kicsit lassitott, hogy takarékoskodjon az
erejével, s amikor csaknem Osszetitkoztek, félreugorva gyorsitott.
A nép felcsattand nevetésébdl tudta: a két lany Gsszefutott.

Biztonsdgban érezve magat ¢és torkaban dobogo szivének csi-
titasara Kdin ismét lelassult. Hamarosan megbdnta, mert a ko-
zelben allok sikongdsara hatrapillantva, alig par Iépésnyire maga
mogott meglitta az, ugy latszik, mindenre képes, kacér lednyzot.
Piroslo arca, zihdld keble masnak ellendllhatatlanul csdbito lett
volna, de Kdin nekilendiilt, és lerazta.

A varosban, a hdzak kozott is sokan hangosan kiabdlva, a gye-
rekek visongva biztattik gyorsabb futdsra, ijesztgetve 6t elszant
ildozojével. De leginkabb akkor harsant fel a hangjuk, amikor
0sztokéld hajrdjuk hallatan Mahal kiszaladt sziilei hazabol, hiszen
mint magat valamire tart6 linynak meg kellett mutatnia, hogy
vélasztottja a kifulladdsig megkiizd érte. Na meg, nem lett vol-
na ildomos sziilei hazaban 6sszesimulniuk. Mivel Kié ezt olyan
természetesnek tartotta, hogy meg sem emlitette, Kdinnak majd
meghasadt a szive menekiil6 kedvese littdn.

De amint a faradtsag fékezte tempdjat, a nép tovabb buzdi-
totta, majd Mahal is lassitott. Hatra ugyan nem pillantott, de
a kialtozdsra figyelve kozelebb alig engedte magihoz Kaint. Na-
gyon azért lemaradni sem hagyta. Végiil a varos masik végétol
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nem messze felallitott, viragokkal diszitett satorban tnt el. Kdin
utdna vetette magat, s a karjdba roskadt.

— Miért...? — kérdezte levegd utin kapkodva. Vilasz helyett
Mahal - a szokdsoknak és szive vigyanak engedelmeskedve —
gyengéden lefejtette rola izzadsagtodl ritapad6 mezét, iidit6 nek-
tarral oltotta szomjat, majd illatos vizzel mosta le egész testét.
Intett, hogy fekiidjon le a puha szottesekre, aztin mellé térde-
pelve olajjal kenegette el6szor kezét, majd megviselt labat. Ami-
kor a kenegetesben feljebb jutott, Kdin magdhoz vonta volna, de
egyetlen csok utdan Mahal kicsuszott a kezébdl. Epp ezért olajozta
be oly gondosan. Sz6lni nem engedte: wjjat tiltén ajkara tette,
holott lithatta, hogy a vigy majd eszét veszi szerelmének. Aztin
kérte Kdint, hogy segltsen lefejteni ruhait, melyekbdl a sziiks¢-
gesnél tobbet oltott magara, ugyancsak a szokasokhoz hiven. Es
persze segitségét csokokkal koszonte meg. Az utolsé darab utan
szdjdra tapadva huzta le szerelmét a szottesek puha agydra.

Amidén az id6 elérkeztével magdba vonta parjdt, felsikoltott.
Hangosan. Hangosabban, mint teste késztette volna. Oly hango-
san, hogy az addigra mar a feldiszitett satruk koré gytlt oregasz-
szonyok koziil a félsiketek is meghallhassak és hirét vigyék a va-
rosba: Mahal-ma ¢s Kdin-gyé immar 6rokre egymdsnak adtak

magukat.
* X X

Kdin és Mahal harom napot toltott a ndszi satorban. Bar senkit
sem lattak e mamoros 1d6 alatt, mindig volt friss étel és ital ajta-
juk el6tt. Harmadnap Mahal csalddja és Kdin nagysziilei eljottek
értitk a nekik ajandékokat add, rdjuk virdgokat dobald, dket jo
tandcsokkal ellato és jo kivansdgokkal gazdagité emberek soka-
sdga kozott, az utanuk szalad6 gyermekek élén elvezették Oket
a hazhoz, amelyet a fiatal pdrnak épitett a rokonsag.

* K* X

Egybekelésiik utin Mahal nem tudott betelni embere meséivel
a Kintvilagrdl, majd mindarrdl, amit sziileit6l vagy Uruktol hal-
lott az édeni Kertrdl, az ott torténtekrol. Aztan kérdésekkel vette
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rd kedvesét, hogy szines részletekkel gazdagitsa az jra és ujra
elmondottakat:

— Es vajon akkor mit gondolt az a roka? — nézett fel ra, amig
ki nem mosolygott valami vélaszt meglepett emberébdl. Kezd-
te gyanitani Kdin, hogy nemcsak a kivancsisag hajtja asszonydt.
Kérdésére Mahal a legtermészetesebben valaszolt:

— Miért, szivem, nem gondolod, hogy a mesemondasban is
a gyakorlat tesz tokéletessé?

— Es miért reméled t6lem ezt a tokéletességet? Eddig is ¢lvez-
ted torténeteimet.

— Persze hogy élveztem! Na de ¢én akkor is imddom hallani
a hangodat, ha a szomszédunkkal beszélgetsz vetése novekedé-
sérol.

— Ko6szo6nom, kedvesem. Ma este csoddlatos mesét hallhatsz
a répdrdl, amely tolgytavd ndtte ki magit.

— En meg teszek veled valami ennél is csodalatosabbat. De azt
nem osztom meg senkivel.

- Ugy érted, hogy az én meséimet igen?

—Taldn nem emlékszel, Kdin? Megigérted a Nagymezon, mi-
utdn zarandokutad tOrténete felcsigdzta kivancsisagunkat, hogy
ha belejossz a nédi mesemondas fortélyaiba, még sokat mesélsz
nekiink Kintvilagotokrol.

— Erre készitesz fel? Kid is ezért meséltet dllanddan. Biztat,
hamarosan ¢én leszek N6d legkedveltebb mesemonddja. Nem
mondja, hogy a legjobb. Gondolom, azt fenntartja maganak.

— Mifelénk sokkal tobbet jelent az, ha valakit szeretiink, mint
ha a legjobbnak tartjuk. De adj magadnak idét, ¢s a legjobb is
leszel.

— Es mennyi id6t adhatok magamnak?

— Ahhoz, hogy a legjobb legyél, egy élet dll el6tted. Ahhoz,
hogy beteljesitsd igéreted, sokak szerint mdr késésben vagy: Sze-
rintem készen allsz ra.

— Ki6 mar hetek o6ta biztat.

— Beszéld meg Mahanndval a mikort. Szokdsunkhoz hiven aki
elsé meseestjét tartja a Nagyréten, annak csalidja vendégiil lit
mindenkit, aki kijon oda.
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— Gondolod, hogy a j6 ételek és italok reménye nélkiil a kutya
sem jonne meghallgatni engem?

— Ellenkezdleg: attol tartunk, hogy annyian lesznek, hogy na-
pokkal az ested elott el kell kezdeniink siitni-fézni. Szerencséd
van, két sziil6 helyett négy nagysziil6 tart fidnak, nem beszélve
Kiordl és Kihararol, meg a sziileimrdl, akiknek négy linyuk mel-
lett fiuk lett¢l.

Igy tortént, hogy a kovetkezd teliholdat fogadé maglya koré
gytltek, meghallgathattdk Kain torténeteit, aki rendszeres mese-
monddjukkd vélt. Sokak szerint olykor még Kion is tultett. Per-
sze konnyebb dolga volt, hiszen egy szimukra ismeretlen vildgrol
szolva tilmehetett a megtorténteken. Bdr olyasmit sosem mon-
dott, ami nem torténhetett volna meg.

Csiiggtek szavain, amikor a magukat elsé emberparnak tudo
sziileir6l vagy a veliik ezt elhiteté Urukrol mesélt, akdr a juhok
klralysagara vdgyo Ocesérdl. Persze nem dllitotta be olyan kegyet-
lennek, mint amilyen Abel val6jiban volt. A békeszereté nédiak
elé inkabb egy magikus erejével a legvadabb kost is fogsigdba
bvolo pasztorkiralyt vardzsolt.

Mindez oda vezetett, hogy egyre tobben, egyre inkabb siir-
gették, hogy induljanak miel6bb az elraboltak ¢s Kintvilaguk I4-
tasara.

A negyedik meseest utdn, mikor mdr j6 par holdnapot toltott
veliik Kain, igy szolt hozza Mahanna:

— Szavaid alapjan ugy dontottiink, hogy meg kell adnunk sziile-
idnek, a toliink elraboltaknak és az 6 sziileiknek, nagysziileidnek,
Kain a lehet6séget, hogy egymasra talaljanak. Hamarosan kovet-
séget kiildiink tehdt a Kintvildgba, eleget téve Mahal kérésének
is, akinek még egybekelésetek elott illett volna embere sziilei elé
jarulnia. Reméljiik, szimithatunk rdd és bardtodra, Kiora, mert
nélkiiletek a sziileid Kintvildgdhoz a Matuzs titokzatos kertjén dt
vezetd utat soha meg nem taldlnank. Arrol, hogy asszonyodon és
az elraboltak sziilein kiviil kit visztek magatokkal, még lesz idonk
tandcskozni.
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Mindenki remélte, hogy mielébb elindul a kiildottség a Kint-
vildgba, és N6d népének legaldbb a fele talalt okot ra, hogy neki
miért kell kozottiik lennie. Kaint és Kiot aggasztotta, hogy barkit
valasztanak, sokakat meg kell bantaniuk. Marpedig abban meg-
egyeztek, hogy a magukat talin még mindig az elsé ¢és egyetlen
emberpdrnak tart6 Adim és Eva el6tt nem jelenhetnek meg so-
kadmagukkal. Meg aztin Matuzst is valami kétségbeesett tettre
késztetheti a seregnyi nédi érkezése.

— Kiildottségroél volt sz6, nem seregrol — probadlta megértetni
Ki6 az 6t naproél napra nyaggatokkal —, az pedig aligha lehet tobb
masfé] tucatndl, beleértve a csalddot is. Mahal nagy boldogsdgara
a szdraz ¢vszak hamarosan bekoszonté masodik felére tervezték
a nddi kiildottség ugdt a Kintvilagba.

Csakhogy mar jéval korabban tagadhatatlannd vélt — Kdin vég-
telen 6romére —, hogy Mahal ¢letet hord a szive alatt. Méghozza
a nagy tapasztalattal rendelkez6 babasszony szerint els6sziilott-
jik éppen tervezett utjuk kozben szindékozik meglatni a napvi-
lagot.

—Talan jobb is, ha jovore egy unokaval ajandékozhatjuk meg
sziileidet — nyugodott bele Mahal utjuk elhalasztasaba.

De lett abbdl tobb is, mint egy év.

* * X

Pontosabban 6t év telt el, amikor egy reggel Mahal igy sz6lt em-
beré¢hez:
— Lathatod, milyen boldogga tesz, hogy két fia utan ldnygyer-
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meket is sziilhettem neked. De még nagyobb lenne a boldogsa-
gom, ha végre meglatogathatnank a sziileidet.

— Alig par napja mondtad, nagy 6romomre, hogy ismét érzed
a megfogant életet jelz6 reggeli émelygést. Csak nem képzeled,
hogy visel6sen teszed meg a nagy utat?

— Mindig visel6sen tart vardzsod. Vagy talin tdvol kéne ma-
gamat tartanom téled, hogy eleget tehessek kotelességemnek és
szivem vagyanak:?

— Kotelességednek:?

— De hiszen tudod: szokdsaink szerint mar évekkel ezel6tt kel-
lett volna hdldt adnom sziileidnek érted.

— Ez kotelesség?

— A szokds kotelez, Kain. Es jobb, ha nem vdrod meg, mig az
ajandékozas Oorome a nem teljesitett elvaras nytigévé valik. Ha
nem volndl olyan tokéletes férj, amilyen vagy, akkor is szeretném
megkoszonni sziileidnek a bodult 6romoket nyujtéd szeretot.

— Litom, mindent bevetsz, hogy elérd célodat. De mi lesz, ha
a te id6d ott, a Kintvilagban érkezik el?

— Babaasszonyom szivesen jon veliink, mint jonne barki mds,
aki mozogni képes.

Kdin minden aggodalmara taldlt valaszt asszonya, igy Kdin be-
adta a derekat:

— Természetesen szeretném latni a sziileimet. Nagy megnyug-
vas lesz szamukra a bizonysdg, hogy nem szaradt ki dgyékom
a hosszu uton — vallotta be baratjanak. — Mondd, Kid, mi a te-
end6?

— Van sok, az id6 meg kevés. Ha egy héten beliil elindulunk,
odaériink az Eufrateszhez, amikorra vize eléggé leapadt, s ha nem
ido6ziink ott két-hdrom hétnél tovibb, visszatérhetiink gazldjan,
miel6tt fenn, északon megerednek a nagy esék, és mindent ellep
az ar.

— Egy hét nem sok id6. De gondolom, ti mar mindent kiter-
veltetek.

—Nem terveztiink semmit a hdtad mogott, hiszen utiterviin-
kon, amelyrol egybekelésetek 6ta minden évben beszélgettiink,
mit sem kell viltoztatnunk. De hivjunk ide mindenkit délutanra,
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akinek a dontésben szava van, hogy el6tted beszélhessiink meg
mindent, fiam.

Igy tettek, ¢és a babasszony mindjart Mahal mell¢ allt:

— Nincs okod aggodni Mahal miatt — mosolygott Baba-ma
meggy6zden Kdinra. — A korottiink ¢l6 nomadok asszonyai gye-
rekeiket 6rokos vandorlas kozepette sziilik meg. Mahal pedig nem
akarmilyen asszony: igaz, elsésziilottjével 6 is megszenvedett, de
a masodikat mar mosolyogva hozta vildgra, ez a kislanyka meg
ugy csuszott ki beldle, hogy 6rom volt nézni. Nem lesz gond az-
zal sem, akit most hord a szive alatt. De azért veletek megyek.

— A legnehezebb az, hogy Kdin és Kié annyit mesélt nekiink
a Kertrol és a Kintvilagrél — séhajtott Mahanna —, hogy sokan
hihetetlen leleményességgel gy6zkodnek: miért kell éppen Sket
magunkkal vinniink. Sajnos elterjedtek mindenféle kivancsisagot
kelt6 hirek is Matizs mdgidjarol.

— Tizenkett6nél tobben nem mehetiink, ebben mar tavaly meg-
egyeztiink — fordult Ki6 a babaasszonyhoz, aki nem vett részt
a kordbbi beszélgetésekben és megemlitette, jonne csalddostul.

— Tizenkettd, az nem lesz konnyl. Nézziik csak: itt vagyunk
hatan meg a hdrom... — szimolt a bdba, de Kio félbeszakitotta:

— A gyerekeket, akiknek latasit nem tagadhatjuk meg a nagy-
sziloktdl, nem kell a tizenkettdbe szamolnunk, hiszen Hanokh is
csak most tolti be a negyedik évét.

— Akkor is nehéz lesz kivalasztani azt a tucatnyit, aki johet. —
Kihara Mahanndra nézve mondta ezt, aki megnyugtatta: — Ta-
lan nem is olyan nehéz, mert els6 a rokonség — DPersze jt')nnek
a nagyszuleld Kdin — mutatta fel mind a tiz ujjit Kihara, miutin
negyet hozzaadott a ]elenlevoket mar megszamlalt hathoz — , Eva
¢s Addm sziilei mdr alig varjdk, hogy lathassak azokat, al(lket har-
minc éve nem ldttak.

— Ne feledkezzetek meg az én sziileimrdl sem — ugrott fel
Mahal —, nekik még egybekelésiink el6tt kellett volna talalkozniuk
Kain sziileivel. — Jobb is igy: nem kell donteniink, kik johetnek
a csak kalandra vagyok koziil — sohajtott fel Kihara megkonnyeb-
biilten, mert Ki6 6t kérte meg a kis karavan megszervezésére. —
Akkor rendben is lennénk. Nemde, Mahanna? — Emlékeztetnem
kell titeket a vének tandcsanak dontésére, amit mar akkor meg-
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hoztak, amikor utunkat el6szor terveztitk még Hanokh sziiletése
elott: ugy dontottek, hogy csak akkor mehetiink, ha elkisér min-
ket legaldbb tucatnyi dardas védor.

— Ezzel akkor sem értettem egyet — nézett Kié Kainra tamo-
gatdsdt remélve —, hiszen ki hallott mdr felfegyverezett kiildott-
ségrol? Akik emellett voltak, titkon azt remélték, hogy erdszakkal
is visszahozzuk az elraboltakat. Remélem, most mar senki sem
gondolja! )

— Legtobbiink nem, de Addm apja, Markara dllandén erre biz-
tat, hiszen egyetlen fidrél van sz6 — jegyezte meg Mahanna. —
Asszonytdrsaim mind az erdszak ellen vannak, csak védelmiinket
akarjdk biztositani.

— Ehhez tizenkét kisérd vagy kevés, vagy sok. Ha a kornyékbeli
nomadok megldtnak ennyi dardast, feltételezhetik, hogy ellentik
indulunk harcba, és ha Osszefogva tdmadnak rank, a tizenkettd
aligha lesz elég. Ha viszont csak pdr dardds van veliink, hogy
megvédjék asszonyainkat, gyermekeinket a vadallatoktdl, dten-
gednek foldjeiken — fejtette ki az addig mindenhovd egyediil uta-
z6 Kio.

— En Mattizs miatt ellenezném, hogy nagy csapattal menjiink:
teltételezné, hogy erdszakkal akarjuk visszahozni az elraboltakat,
¢s akkor aligha nyerhetjiik el joakaratat... — Kdin elgondolkodott,
majd hozzitette: — Mdrpedig apamat nem szabadithatjuk ki er6-
szakkal az Urdhoz koté hitének kotelékébol.

Hosszasan vitattdk mindezt, beléértve, hogy vajon szamitott-e
Matuazs Kain Nédba érkezésére, és ha igen, szamit-e a ldtogata-
sukra.

— Ot év alatt megszervezhette szigete védelmét — vetette fel
Ki6 —, tdl a hiillérémeken, melyek félelmét tudja, hogy egyszer
mdr legy6ztem.

— Azok szerint, akik valaha Mattzs mellé szegddtek, voltak
kapcsolatai tavolabbi népekkel, akiknek harcias fiai koziil nem
egy a szolgalataba dllt volna, ha nem szdmzziik, mielott tervét
végrehajthatta. Ha valéban birtokdban van olyan értékes boros-
tydanoknak, akdr tucatnyi zsoldost toborozhatott szigetére.

— Az lehet, Kihara — értett egyet Kdin —, de el nem képzelhe-
tem, hogy a Kert Ura eltlrne szigetén idegen zsoldosokat.
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A hosszura nyult beszélgetésnek Mahanna vetett véget:

— Mirpedig ddrdasok jonnek, de megegyezhetiink hatban.
Ezek j6 dobosok is, akik az erd6k vadjait tavol tartjak téliink. Ve-
zet6jiik hoz egy magas tevét, hogy az 6rségen 1évok a kasbol be-
lathassak a bokros vidékeken rank viré veszélyeket. Még valami:
mi, Nagyasszonyok elfogadtuk valakinek a kérelmét, akinek oka
van veliink jonni, de titkolni akarja kilétét. Ezt vedd szamitas-
ba a karavdn Osszedllitasakor, Kihara. Azt ajanljuk, hogy Matuzs
szigetéig Kid vezessen minket. A Kintvilagban természetesen
mindenben Kdinnak engedelmeskediink. Van mindez ellen bar-
kinek kifogdsa? — nézett Mahanna sorra minden jelenlévére. — Ha
nincs, késziiljiink fel az ttra!
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12. fejezet

No6d majd egész népe kijott a Nagymezore a karavin felmdlhd-
zasahoz. Bucstizkodds kozepette is fel-feltekintettek a vdroskapu
tel¢, ahonnan Mahanna-ma érkezését vartak a Megnevezetlennel.
Kivancsisdguk nem nyert kielégiilést: amint a tulkos jelezte, hogy
a karavdn induldsra kész, a varoskapun kilépett a Nagyasszony,
mellette egy egyenes tartasi ember, egyesek szerint asszony; aki-
nek arcat fityol rejtette.

Napokig taldlgattdk, hogy ki lehet a titokzatos szemely Igy
legaldbb nem uralkodott el rajtuk az aggodalom az tutra keltek
miatt.

Nem is lett volna erre okuk. A j6 tempdban haladé — madr
amennyire a malhds szamarak jéakarata megszabta — karavannak
még a dobosokra is csak olykor-olykor volt sziiksége: elég zajt
csaptak a jokedvii utazok, hogy tavol tartsik az idénként felting,
kivdncsi vadakat.

Csak Kain aggddott, mert hidba kutatta a kornyéket, nem is-
merte fel. Pedig szdmitdsa szerint par nap alatt mar el kellett volna
érnitik a tamariszkuszfa koriili kis tisztast, ahol oly reménykedve
orvendezett a kis majom ¢érdekl6d6 makogasanak.

— Emlékszel, mit mes¢ltem arrdl a kis dllatkdrol, amelyrdl azt
reméltem, hogy egy még fel nem cseperedett Eva? — mosolygott
Mahahara Kain.

— Csak nem akarsz vele felcserélni? — jatszotta meg az aggodal-
mat Mahal karjdn Kdin imadott linykajaval.

— Talan 6sszeeskiidté] Kioval, hogy ne tegyen ki a csdbitasnak?
Nyilvén letértiink a szigethez vezetd utrdl.

— A vadon mezein mindenki a sajit utjdt jarja — fordult hat-
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ra kicsit sértédotten a karavdnt vezeté Kié. — J6 iranyba hala-
dunk.

A fiataloknak esziik dgdban sem volt aggddni, de ahdnyszor
egymasra néztek, a kis majom torténete jutott esziikbe, s alig
tudtdk visszafojtani nevetésiiket. Kio értetlentiil nézett rdjuk: vé-
giil csak legyintett, és eléresietett, hogy feliiljon a teve nyeregko-
sardba, levdltva az addig tigyel6 Markardt.

Estebédjiik utdn Mahal a tabortliz mellett eljdtszotta a zaran-
dokot elbajold kis majmot. Kdin ellenallt a makogd csabitasnak.
Csak akkor adta meg magat, amikor Mahal sajat hangjin szélalt
meg.

Az ilyen jatszadozasok megtorték a hosszi ut monoton unal-
mdt. Meg aztdn elterelte a figyelmet a titokzatos személyrdl, aki
nemcsak, hogy nem fedte fol arcit, de egyetlen szot vagy sohajt
sem ejtett, ami alkalmat adott volna tovabbi talalgatasokra kilé-
térol.

Voltak, akiknek csaléddst okozott, hogy olyan eseményteleniil
és gyorsan értek el az Eufratesz partjdhoz. Méghozza majdnem
egyenesen a gazléhoz, miutan Kio felismert pdr sziklds hdta
dombot, ¢és feléjiik iranyitotta a karavant. Szivesen keresték volna
par napig az atkelésre alkalmas helyet, mert akkor lett volna al-
kalmuk megfigyelni a sziklakkal 6vezett part biztonsagabdl a szi-
getet védd sdrkdnyhiillok mozgasat, szokasait, miel6tt belépnek
a gdzl6 szikldi kozott atlathatatlanul 6rvényld vizbe.

A parthoz érkezve igy csak a vizbdl itt-ott kikandikalo, dket
tigyel6 szemparokat lathattak, amelyekbdl ki nem olvashattak
a rémek szandékdt. Nem is akartdk, mert jé szandékukra egyetlen
nédi sem szamitott. Semmi esetre sem, miutdn egyik védoriik
az Ot figyel6 szempar felé nyujtotta lindzsdjat, majd karnyival
rovidebben huzta vissza: a hidnyzé darabot a hiillé vitte maga-
val a viz lathatatlan mélyébe. Csak hatalmasra nyitott szdjanak
emlékét hagyta hdtra, s ez elég volt ahhoz, hogy mindannyian
meghatraljanak. Beleértve a tevét és a szamarakat.

Amidoén ijedtiikbdl szohoz jutottak, ugy tlnt, utjuk véget ért:
a folyén at nem kelnek.

— Errdl miért nem szoltal nekiink? — kérdezte Kiét a pérul jart
dobos lindzsdja megmaradt darabjara meredve.
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—Meséltem ¢én a hiillérémekrol, meg Kdin is emlitette Oket.
Mais utjaimon is taldlkoztam ilyenekkel, és nézzétek, mit tanul-
tam az ott ¢16ktd] — vette Kid vandorbotja mellé a masik kezébe
a dobos dardamaradékat, és minden erejével csapdosta veliik a vi-
zet nagy hangon kiabdlva. A gazl6 kovein elugrélt par 1épésnyire
a parttol, majd mindjart vissza is tért.

— Ha egymadst kovetve ilyen nagy zajt csapunk, biztosan at-
ériink — biztatta oket, de ettdl nem lett mindenki vitézebb. Leg-
alabbis addig nem, amig észre nem vették, hogy a titokzatos
személy botok nélkiil elindult a gazléhoz, s a foly6 partjan meg
sem allva dtkelt a taloldalra. Ott visszafordult feléjiik, és levette
a fatylat.

— Cikara-ma, a N6di Sziiz - kialtott fel a gazléndl dllé dobos,
¢s mar indult is feléje, de Kio-gy6 visszaparancsolta:

— Egylitt megyiink! — mondta ellentmondast nem tGrén.

Sorba dllitott mindenkit a parton, és megindultak. A hiillék
aligha lathattdk Oket, ugy felverték a vizet botjaikkal. Igaz, attél
nemigen kellett tartaniuk, hogy hallassal biré rémek a kozeliikbe
merészkednek: félelmetes hangokat és riaszto sikolyokat hallat-
tak, s négyen minden erejiikbol verték a dobokat, mig kiséréik
dardaikat a viznek szegezték. Apja nyakaban iilve Hdnokh a le-
veg6ben hadondszott a ]okora gallykardval, amit kisirt maganak
Es a tobbieket utdnozva 6 is félelmetesnek képzelt hangokkal rio-
gatta a rémeket.

Vészkialtds tett til a nagy zajon: a folyébdl alig kiemelkedd,
olykor csak elnyujtott 1épéssel elérhetd kovek egyikén Biko-ma
megcsuszott, s ha el nem kapja a mogotte haladé dardas, az ar
elsodorja.

A talparton mindenki fellélegzett, majd Kié Kdinnal egyiitt
visszavezette a ddrddsokat a joszagokért, de a tevét meg két sza-
marat még a gazlo kozelébe sem birtdk taszitani-huzni. A mdsik
néggyel sem volt konnyt dolguk.

— Egyik emberem felajdnlotta: hazavezeti a tevét és ezt a két
a gydva dogot — mutatott a dardasok vezetdje a fejét szégyen-
kezve l6gatd két szamarra. — EI6bb azonban 6 is segit dtvinni
malhdkat a szigetre.
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Csak egy kisebb kosar esett a vizbe: a folyo elsodorta, majd egy
hiill6 lehtizta magdval a mélybe.

Ki6 az emlékezetében 6rzott kozeli, nagy tisztasra vezette vol-
na tarsait, ahol nem ¢érheti 6ket meglepetés, de nem talalt ra az
elvadult Kertben. Végiil is fik és bokrok kozott rogytak le a ki-
meriilt utazok, de pihenésre nemigen kertilt sor.

Alighogy sdtrat vertek ¢és letelepedtek estebédjiikhoz, a sza-
marak keserves idzasa ugrasztotta fel oket, s védelmezdéik darddt
ragadtak. Miutan lecsillapitottak allataikat, olyan vészjoslé csend
tamadt koriilottiik, mintha még a fak levelei is megdermedtek
volna. Az erdé megszokott hangjai elnémultak: a leveli békdk
pletykalasa, egy-egy fészkére késén hazatéré madar szarnyanak
suhogdsa, a sziirkiiletkor ¢letre kel6 baglyok huhogasa, denevé-
rek surrandsa. Mintha a baglyok elél az avar ald rejtézve bogarak-
ra vadaszo gyikok is megbénultak volna. A varakozassal terhes
csendben megillt az id6. Olyannyira, hogy megkonnyebbiiléssel
vették az elsé hangot, amely megtorte a némasagot.

Csak miutdn fellélegeztek, néztek ijedten egymasra: erd6kben
soha nem hallott, hosszan elnyul6 hang hallatszott.

Olyan, mint egy vonyitas. Mintha szavakat rejtett volna, mint-
ha egy allatember akarna ket figyelmeztetni valami nagy ve-
sz€lyre. A nodiak suttogva probaltik megfejteni az tizenetet: csak
a viifigydadzzzatok szét hallottak ki tobben is a sziikolésbe fulo
vonyitdsbol. Majd kisérteties, zokogd nevetés hangja érkezett
hol messzebbroél, hol a kdzvetlen kozelbol. Aztan minden ijesztd
hangnadl kibirhatatlanabb, vészterhes csend. Mignem visszatért
a szivszaggato vonyitds, mintha elnyujtott szavakkal szélna hoz-
zajuk valami rémséges lény.

Egyediil Kio-gy6 vett erét magan, és tett par 1épést a hang ira-
nyaba, hogy nédi médra a beszéd erejével békéltesse meg a hang
gazddjit, de meghdtralt, amikor egy vorosen izz6 szempdrral ta-
lalkozott.

— Matuzs akar elijeszteni minket a szigetérol magidjaval — igye-
kezett megnyugtatni tarsait, de hidba:

— Talan Matizs nem lenne képes megnyomoritani minket az
dtkaval? — kérdezte az egyik dobos. Majd az egymds mellett dll6
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Kidhoz és Kainhoz szolt: — Mint ahogy vallomasotok szerint az
elraboltakat is megnyomoritotta.

Kain mondta volna, hogy az a bizonyos dtok — ,bogancskoérot
terem néked a f6ld” — sem valésult meg egészen, de Kio leintette:

— Nem érdemes érvelni azoknak, akik hinni akarnak abban,
amiben hisznek, birmennyire hihetetlen is... — gabalyodott bele
a szavaiba. — Jobb, ha most nem megytink sehova. Aki ismeri
a sziget minden fdjat és bokrat, egyenként végezhet veliink a stiri
bozétosban. A napkelte fényében folytatjuk utunkat — biztatta
tarsait. Am ez a remény szertefoszlott, amint a vérfagyaszté vo-
nyitas, fdjdalmas {ivoltés még kozelebbrol és mar-mdr megérthe-
t6 szavakkal zengett fel ismét. A dardasok kihallani véltek bel6-
le mindenféle, &ket és lemenoiket fenyegetd borzalmakat. Ra is
vették legidésebb tdrsukat, hogy forduljon neviikben Kiéhoz és
Kdinhoz.

— Eskiidjetek meg neki — mondta remegd hangon az elad-
dig batorsdgardl hires dardas. — Eskiidjetek meg, hogy a hajnal
elsé sugardndl elhagyjuk ezt az dtkozott szigetet, s visszatériink
Nodba.

Ki6 és Kdin kétségbeesetten nézett koriil a lankado tabortiiz
tényében: csak Kihara allt mell¢jiik. Az egyre vészjoslobb szh-
kolésre legtobben lesiitott szemmel kapaszkodtak egymdsba...
Mahal a gyermekeikre mutatott, s a tekintetével kérlelte Kdint,
vonuljanak vissza, birmennyire fijt is neki, hogy nem taldlkozhat
embere sziileivel.

Mair-mdr engedtek a megfélemlitett darddsok kovetelésének,
de ekkor a Nodi Sziiz sz6 nélkiil elindult az izz6 szempar felé. Lé-
legzetvisszafojtva vartak, mi lesz, amikor odaér, mignem a szem-
par voros fénye kialudt, és a félelemkelto tivoltés elhalt. Cikara-
ma halvanysarga uti kontosét még lattak tavolodni, majd eltiint
a bokrok és fik kozott.

Az erd6 neszei, zajai visszatértek.

Misnap hajnalban rossz alomként emlékeztek a torténtekre. Egy-
mast talkiabalva idézte fel mindenki azt, ami leginkabb megrémi-
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tette. Abban egyetértettek, hogy nem dlmodhattik mindannyian
ugyanazt a rémalmot, amelynek valésdgat egy tény kétségteleniil
bizonyitotta: Cikara-ma, a N6édi Szliz nem volt kozottiik.

A felkel6 nap fényében egyre tobben nyerték vissza batorsa-
gukat legaldbb annyira, hogy az 6ket személyiikben fenyegetd
vesz€lyen tul Cikara sorsa miatt is aggddjanak:

— Nem hagyhatjuk itt Cikarat ennek a megszallott Matizsnak
a fogsagdban!

— Vétkeznénk a szentséges Hundn ellen.

— De hiszen sajat joszantabol ment hozza.

— Feldldozta magat, hogy folytathassuk utunkat.

— Ezért jott veliink?

— Vagy taldn a vigya hajtotta?

— Ugy ment a szempar felé, mint egy alvajaro.

— Induljunk a keresésére!

— Mattizsnak nappal nincs semmi esélye a dardasaink ellené-
ben... — ezt persze Markara mondta.

Erre még nagyobb lett a hangzavar. Csak Kdin maradt szétlan:
nem ¢értette, miért jott velilk és miért ment Mattizshoz a Nodi
Szlz, barmennyire igyekezett is megérteni valamit a koriilotte
ropkodo szavakbol:

— Meg kell majd kérdeznem Mahalt, mi igaz abbol, hogy
Matuzs Cikara 6rok szerelme — gondolta. Ekkor azonban a tob-
bickre kellett figyelnie, mert a nevét hallotta:

— Hol van Kdin? Innen mar neki kell vezetnie minket.

—Igen, Kain jobban ismeri Mattzst, mint Kié. Neki kell el-
dontenie, hogyan szabadithatjuk ki Cikarat.

— Mattzst valoban jobban ismerem, de Cikara kiildetésétdl is
fiigg, hogy mit tegyiink. Errdl legfeljebb Mahanna-ma tudhat.
Most, miutdn levette fatylat, mondhatsz nekiink errél valamit? —
kérdezte, majd nyomatékként hozzatette: — Tudnunk kell, miért
jote veliink a papn6, ¢s miért ment Matuzshoz, miel6tt eldont-
hetjiik, hogy visszaszerezziik-e t6le. Es hogyan?

— Kétségteleniil a mi nyugalmunkért ment elébe az izz6 szem-
parnak. Kidllt értiink, akdr mdgiaval, akdr jol kigondolt triikkok-
kel akart minket eljjeszteni Matizs. Ennyit mondhatok: Cikara
azért jott veliink, mert abbdl, amit téletek hallott, Kio és Kain,

110



Kidin visszatérese sziilei vilagaba

egykori tanitdmestere atkozodd dithrohamairdl, megértette, hogy
segitségére szorul az, akit 6 még ifjukordban 6rokre a szivébe fo-
gadott. Nagy akaraterej(i és josagos lélek a mi papnénk. Kivanjuk
neki, hogy véljon valéra, amiért idejott: kitizhesse a megszallott
Matuzs ordogeit. Ehhez idore lesz sziiksége. A fontos az, hogy
Matuizs nem Uzte vissza hozzdnk, miel6tt foganatja lehet gyogyi-
t6 erejének.

— De vele hagyhatjuk-e Cikardt? Ha legodaadébb segitd szan-
déka ellenére mégis elizi magatdl Matuzs, aligha térhet vissza
Nddra egy szl egyediil.

— Kérdésed jogos, Kihara, de erre csak a tiirelmiink hozhatja
meg a vilaszt. Folytassuk tehdt utunkat Kdin sziileinek a Kint-
vilagaba, ahol Cikara rank taldlhat, ha eléri céljat, ha nem. Mdrpe-
dig 6t ismerve, bizhatunk benne: ha vele tud maradni par napig,
azt a Matuzst ldthatjuk majd viszont, akivel 6 t6bb mint harmine
éve szerelembe esett. Es azota is remélte, hogy az évek sordn
nyert tapasztalatival egyszer majd elnyerheti 6t, aki elmenekiilt
érzései elol, amelyeket a tul fiatal és magat visszafogni képtelen
tanitvanya egykor kivaltott bel6le.

— Es amelyeket tanitémestereként Mattizs nem mert véllalni —
tette hozza Kihara, miutdn a tavolba meredé Mahanna hangja
elhalt.

—Talan sajit ifjukordra emlékszik vissza az elabrandozé Ma-
hanna? — sugta asszonya fiilébe a kérdést Kdin ugy, hogy annak
maskor kovetkezményei lettek volna, de ekkor mdr kezdtek satrat
bontani.

Hamarosan el is indultak Kdin vezetésével. Szorosan egymads
mogott haladtak, hdttal a reggeli napnak. Nehezen kiizdotték at
magukat az inddkkal dtsz6tt fik kozott: a szamarakrol olykor le
kellett venni a malhdt, hogy dthuzzdk-taszitsik Oket, ahol lehe-
tetlennek tint szélesebb csapast vagni. Es minél bel]ebb jutot-
tak a sziget kozepébe, annal félelmetesebb sotétbe borult utjuk
a folottiikk 6sszendtt lombozat alatt. Voltak kozottiik kishittiek,
akik mdr olyasmit mondogattak, hogy talin sosem keriilnek ki
Matuzs elvadult kertjéb6l, amikor Kdin felkidltott:

— Nézzétek! Azok nem lehetnek mésok, mint Addm és Eva! —
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s a bokrok strtijébe vetette magat, nem torédve a testébe mard
tovisekkel. — Erre gyertek! Erre gyertek! — kialtozta.

— Ez az! — mondta aztdn lelkesen, amint a tobbiek utolérték. —
Ez nem lehet mas, csak az a két szikla, amelyet sziileim magukrol
neveztek el, és sokszor emlitettek meséikben: mindig itt taldlkoz-
tak naplemente fel¢, ha nem egyiitt toltoteck a délutdnt. Innen
mentek fel a Gihon-parti dombra, ahol Addm a Kintvilagrol al-
modozott.

— Gondolod, hogy még fellelhetjiik a csapdst, amelyet kitapos-
tak? — kérdezte a babaasszony, akit ugyancsak megviselt az ut.
Vagy talin Mahal miatt aggddott, akit nem lehetett meggatolni
abban, hogy 6 is megkiizdjon a haladdsukat gitlé inddkkal, és
magara vegye a malhak rd es6 részét, amikor le kellett venni 6ket
a szamarakrol.

— Erre gyertek Kdin! - hivta 6ket Kio, aki elérement, hogy
megtaldlja az 6svényt, amelyet valaha Adém és Eva hasznélhatott.

Valéban gyorsabban haladtak arra, és még napnyugta el6tt
orommel fogadtak a szamarak nagy idzasat:

— Vizet szagolnak! — kidltott fel boldogan a babaasszony.

— Igen, de ezek akdr negyednapnyi jarasrol is megérzik, ha on-
nan fij a sz¢l - jegyezte meg a févédor.

Fele annyi id6be sem tellett azonban, ¢s eljutottak az egykori
Osvény végére: jokora domb meredek, sziklds oldala dllitotta meg
Oket.

— Sziileim mindig ugy mesélték, hogy felmdsztak a Kintviligra
néz6 dombra — nyomta meg Kain a felmaszas szot —, itt aztan
volt mit megmaszniuk. De engem nem errefelé hozott Mattzs,
miutdn atvezetett a Gihon gazléjan.

— Ez az 6svény nem fordul semerre, az biztos. Mit gondolsz:
merre keriiljiik meg ezt a sziklds dombot, hogy a foly6hoz jus-
sunk? — Ezt Kdintdl kérdezte Kio, de Mahanna vélaszolt ra:

— Semerre. Mdr ugyis esteledik. Felmdszunk a domb tetejére,
ahol Matuzs aligha zaklathat minket. Rank fér egy nyugodalmas
¢jszaka.

Mahanna dontését csak a szamarak nem vették szivesen. Fél-
uton felfelé, a legmeredekebb, sziklds rész elétt talaltak maguk-
nak egy kis fiives lankdt, onnan egy tapodtat sem mentek tovabb.
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Maradt veliik és a nehezebb malhakkal két ddrdas, a tobbiek pe-
dig hamarosan felértek a domb tete]ere Mmd]art megértették,
hogy Addm miért szerette onnan nézni a naplementet

Gyonyortséges vildg tarult eléjiik: a kert sotét, ben6tt dserdeje
utdn igen vonzoak voltak a Kintvildg nyilt, napos mezdi, itt-ott
virdgzd vagy mar gyiimolesoktol roskadozo fik ligeteivel tarkitva.
Tévolabb hatalmas agancsos szarvasok és kecses 6zek legelésztek
bekésen. Még a sziklds hegyoldalak is kristalyként szikrdztak a le-
nyugvoé nap fényében.

— A gazlé felett allunk, kétségteleniil — szolt mindannyiukhoz
Ki6 -, felismerem a helyet, ahonnan ldttam a Kintvildgba lépni
Adamot és Evit.

— Mar alig varom, hogy ott lehessiink sziileid csodalatos vild-
gaban — simult emberéhez még mindig a tajat bimulva Mahal.

—Igen, de a legnehezebb még hatravan — gondolta Kdin, amint
szotlanul Olelte magdhoz asszonyat. Aggodalmat csak Kidval és
Kihardval osztotta meg estebédjiik utin, amikor a legtobben madr
nyugovora tértek:

— Remélem, lesz batorsagom megkozeliteni a Gihon gazlojat,
melyet langolé pallosu kerub 6riz. Tegnap ¢jjel megint atéltem,
amit akkor éreztem, amikor Urunk bekotott szemmel dtvezetett
rajta. Prébdlom visszaidézni, mi okozta akkori félelmemet, de va-
lami baljés érzés elnyomja okdnak emlékét.

— Nem emlékszel valamire, hangra, szagra? Hogy koves vagy
fiives volt-e a talaj a talpad alatt? Barmire, ami segithetne megta-
ldlnunk az oda vezetd 6svényt?

Kiot leginkabb az érdekelte, hogy merre induljanak reggel
a gdzlohoz: mdr tobbszor probalt utat taldlni lefelé a domb Kint-
vilag feldli oldaldn, de mindig visszatért egyre szomorubban cso-
vélva fejét: — Valamire csak emlékszel! — ilt le végiil firadtan Kdin
mell¢é. — Innen a foly6 felé legfeljebb gyikok mehetnek le a fiig-
goleges sziklatalon.

— Leginkdbb arra emlékszem, hogy mennyire féltem a lingold
pallostdl — vallotta be Kdin.

— Uratok iiltette sziileid szivébe ezt a félelmet, még amikor szi-
gete fogsagdban éltek.

— Lehet, Kid, de talin konnyebb legy6zni a rad 6rokitett félel-
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met, mint azt, amely sajat tapasztalatodbdl sziiletett? Mar a gon-
dolat, hogy az a lingpallost kerub itt dll valahol a domb ldbdnal,
bizonydra megrontja dlmomat ma ¢jjel, ha egyaltalin enged el-
aludni.

— Ha ilyen kozel vagyunk a Kintvildg kapujahoz, most lehet
Matuzs utolsé esélye, hogy megakadalyozza dtkelésiinket - je-
gyezte meg Kihara. — Allitsatok hdt roket!
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13. fejezet

A nédiak nem tudhattak, hogy Matizs mar nem is volt a szige-
ten. Miutdn Cikara, ralelve élete nagy szerelmére, boldog alomba
mertilt, 6 ellopakodott mellle: sietett a KmtVllagba hogy figyel-
meztesse Addmot a kozelgd veszélyre.

Akdrmennyire nem akart emlékezni rd, a Gihon gazléjanal meg-
jelent lelki szemei el6tt az a korai hajnal, amikor neveltjeit dt-
vezette a Kintvildgukba. Ujraélte a pillanat fijdalmadt. Csak arra
vigyazott, hogy most, amikor biznia kell abban, hogy tanitdsa
megfogant ne torjon ra az 6nvad, amiért valodi okitas helyett
szavai gondolkodds nélkiili elfogaddsdra nevelte a mdr felnote
Adimot.

Azt azonban nem akaddlyozhatta meg, hogy mindig 6nmaga-
val vitatkozé elméje tovabb dolgozzon El- ¢ az az ember, akibdl
kihaltak a kérdések? Megoltem-e az igazi Addmot azzal, hogy
kioltem beldle a kérdéseket? Elértem, hogy minden szavam 6rok
értcki igazsagnak fogadja el, és igy megbénitottam a gondolko-
dasat. Meggyalaztam-e ezzel tanitoi elhivatottsigomat?

Bizony meggyaldztam.

Addm emberré vélt, amikor kiengedtem kertem fogsagabdl,
aztdn lassan emberemmé tettem. Hdlds volt, amiért alddsommal
engedtem utjdra, ¢s hdldjat becsteleniil kihaszndltam arra, hogy
engedelmes szolgdmma tegyem. Tudtam, hogy sziikségem lesz
az engedelmességére?

Igen, tudtam, hogy a nédiak egyszer rank taldlnak. Reméltem,
hogy Kdin bardtokként hozza el Sket, de fegyverrel érkeztek.
Nem engedhetem meg, hogy csak fehg kész alkotdsomat, Ad4-
mot elvegyék tolem.
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De valdjaban oOket féltem-e vagy magamat? Szdmuztek, még
mieldtt elloptam télitk a gyermekeket, igy hat ndédiként vagy tor-
vényeiken kiviildllé idegenként itélhetnének el?

Ilyen kérdések, gondolatok kototték le Mattzst, amint nevelt-
jei felé tartott. Az sem deritette jobb kedvre, amit akkor latott,
amikor rdjuk taldlt:

— Miért nem a barlangotok biztonsagaban alszotok? Hdnyszor
kell még figyelmeztetnem benneteket a szigetemen tul ¢l6 vadak
veszélyességére? — szolt Matizs fennhangon a kis tisztason, a csil-
lagok alatt alvé parhoz és gyerekeikhez lcpve

Szavira a gyermekei legkisebb neszére is felébred6 Eva vdla-
szolt:

— Adémhoz beszélsz, gondolom, hiszen nem is emlékszem,
mikor széltal hozzam utol]ara Az itteni dllatok nem bantanak
minket. De engedd, hogy Osszeszedjem magam — dllt fel Eva
kéjesen nyujtozkodva. — Menjiink odébb, miel6tt hangoskoda-
soddal felvered a gyerekeket. Adimhoz hidba sz6lsz. Ha vdlaszra
birnad is, reggelre egyetlen szavadra sem emlékezne: Olelésem
utan mindig ilyen felrazhatatlan dlomba mertl.

— Ne hozakodj megint el6 azzal, amit neki csak te adhatsz,
s ezzel hatalmadat az enyém folé helyeznéd felette.

— Ne haragudj, Uram, de mintha dlmom folytatdsa lennél.
Mondd: az utobbi id6kben miért keriilsz engem? Miért csak
Addmmal susmorogsz> Mi az a titkos tudomdny, amelyre oki-
tod? Most mdr nem csak felettem akarod, hogy uralkodjon? Tdn
elfelejtetted, mivé lett Abel, miutén juhain kitanulta az uralkodds
tudomdnydt? Vagy taldn te bérelted fel arra Abelt, hogy ezzel is
probdra tedd Adimot?

— Hallgass mar! A végén még meghallja, hogy miket be-
sz€lsz...

— Hadd hallja! Ideje, hogy felismerje...

— Mondottam: hallgass madr, te fajtalankodé szajha! Temiattad
tortént, ami tortént, miutdn magadhoz engedted Kaint. Mondd
meg Adédmnak, de sz6rél széra: Szigetemre jott ismét a gonosz,
de most sokadmagdval. Landzsdsokkal, akik ellen nem védhet
meg buzogdnydval. Errefel¢ tartanak szigetemen dt, hogy titeket
elraboljanak. Evek alatt kigondolt migidmmal sem dllithattam
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meg sokasagukat. Addm reggel varja 6ket a Gihon gdzldjanal el-
rejtézve. Majd magidt fol nem fedve, vaddszata minden furfang-
javal csalogassa Oket Ai-rom mocsardba. Annak kozepébe, ahon-
nan az Gsvényeit nem ismer6 ember soha ki nem taldl. Mondd
ezt Addmnak: ez az én parancsom. Ha nem adod 4t iizenetemet
igy, ahogy mondtam, nagyon megbdnod, erre eskiiszom.

* X X

Nem tudvan, hogy Mattzs tavol van téliik, Ki6 fennmaradt a két
orrel. Kaint pedig nyugovéra kiildte, megérté szavakkal:

— Neked holnap lesz a nagy napod, fiam. Ki tudja, mi var rank
a Kintvilagban. Ami az §jjel tortént, sejteti, hogy Matuzs taldn
elleniink préobalja majd forditani apadat, mint ahogy egyszer mar
ellenem forditotta.

— Gondolod, hogy tudja: mi ketten tértiink vissza, akiket mar
egyszer kitiltott innen? — kérdezett ra Kdin.

J6 ideig latolgattak ezt, mignem Mahal hangjat hallottak:

— Gyere mdr, kedvesem, nézd, milyen szépen elaltatta mesém
a gyerekeket. Mintha tegnap ¢jjel mi sem tortént volna.

— Van szamomra is ilyen meséd? Rdm férne — csokolta hom-
lokon asszonyat a satrukba bijé Kdin. — Hatha még a rdm varé
kerubot is tavol tartja télem legaldbb reggelig!

— Fekiidj mellém, és nem lesz szavakra sziikségem...

— Pedig sok kérdésre kell valaszt taldlnom.

— Tudom, arra gondolsz, hogy reggel képes leszel-e szembenéz-
ni a kerubbal, de langpallosanak gyermekkorodban beléd plantdlt
félelmét csak te, egymagadban gy6zheted le. Még akkor is, ha
¢évekkel ezel6tt mar azt dllitottad, hogy rég legydzted.

— Valéban. Amikor utnak indultunk, eszembe sem jutott. Teg-
nap ¢jjelig. Akkor sem annyira Matizs magidja, mint elszantsaga
télemlitett meg. Es most Cikara is aggaszt: miota leleplezte ki-
létét, nem értem, miért, de ugy érzem, tole fligghet utunk sikere.
Lehet, hogy Mattizs a hatalmaba keritette?

— Val6szintibb, hogy Cikara keritette hatalmaba Matuzst, ezért
nem zaklatott minket tovabb. )

— Leginkdbb attdl tartok, hogy talan apam Abel haldla és az én
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szamuzetésem utan annyira az 6 Ura, a ti Matizsotok hatalma
ala keriilt, hogy mindenben engedelmeskedik neki, és elleniink
fordul. )

— En bizom Evidban. Nédi vér folyik az ereiben: szerelmével,
a szerelem miivészetével bizonydra magahoz kototte emberét,
még ha asszonyi mintik hijan allati példdkat kovetve sziiletésed-
kor eltzte is 6t magatol.

— Amikor apdm utamra bocsatott, szivébol szolon emlitette az
ey asszony ¢s ggy ember kapcsolatdnak boldogito tokélyét.

— Barcsak hallgattal volna apadra! Akkor talin ma este is észre-
vetted volna: mennyire szeretnélek ebben a tokélyben részesiteni.
De taldn most madr valoban aludnunk kellene: nagy nap all el6t-
tiink, kiilonosen el6tted, akinek szembe kell nézned gyermekko-
rod legnagyobb félelmével.

— Eppen ezért aligha hiszem, hogy most elaludhatnék. Inkdbb
beszélgessiink, hogy ne kelljen a holnapra gondolnom.

— Valéban csak a beszéddel segithetlek ebben?

— Csak?! De hiszen mindig azt mondjatok, mondod te is, hogy
a beszéd a legerésebb kapocs két ember kozott.

— De hissziik azt is, hogy a szeretkezés: parbeszéd a test sza-
vaival. Testem mdr rég szolni akar hozzad, Kain. De ugy litom,
Cikara ldzba hozta képzeletedet. Ha mar igy van, hagyd, hogy
megmutassam: milyen jé tanitvanya voltam.

— Tehdt jol gondolom, hogy Cikara ilyképpen is segiti azokat,
akik hozza fordulnak? Ha testének tudasa fele annyira terjed ki,
mint a tiéd, megértem, hogy ellenallhatatlannak tartjak azok,
akik ezt a képességét ismerik. De mondd, kiket segitenek ilykép-
pen a Nodi Sziizek? )

— Fiatalokat készitenek fel az 6romszerzés miivészetére. Es pa-
rokat segitenek, akik az évek soran elfasulnak egymads irdnt. De
Cikara emellett a legsikeresebb 6rdogiizé papnoénk is. Te persze
nem vagy fasult: csak ugy fesziilsz nekem, mint egy covek.

— Mert annyit mocorogsz. Csak még azt mondd meg, miért
hivjak ket sziizeknek? Azt hallottam, hogy Cikara sziilt egy
gyermeket.

— Méghozzd sokan ugy tartjak, hogy Mattzstél. De most
hagyjuk ezt. Mi azt mondjuk, hogy egy lany szliznek sziiletik
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¢s szizz¢ lesz, mindahdnyszor gyermeket sziil. Gondolom, ezt
nehéz megértened. De azt mar megértetted, hogy miért tulajdo-
nitunk magikus erot a szerelemnek.

— Inkdbb dtéreztem.

— Igen, feltételezhetjiik, hogy férfi és né szamara hasonlo ér-
z¢és a szerelem. De egy férfi nem érezheti at a gyermeksziilés él-
ményét. Messzi foldekrél kozénk jott asszonyok mondjak, hogy
ez nem mindeniitt van igy, de mi ugy tartjuk és érezziik, hogy
nemcsak megsziiliink egy 4j életet, hanem magunk is 0j életre
sziletiink vele: Anyanak! —a nyomatek kedvéért Mahal csak kis
sziinet utdn szétte tovabb szavait: — Es ezen nemcsak az anyasag
érzelmi ¢lményét értjitk. Nem is csak azt, hogy melliink tejével
tapldljuk az 0y életet, hanem azt is, hogy a szoptatds 6rome-gyo-
nyOre atjdrja egész testiinket, és gyogyirként felkésziti, hogy sziizi
naszunk ¢jszakajat ¢lhessiik at ismét, amikor magunkba fogadjuk
emberiinket. De most jobb, ha elalszunk: nemsokdra felébreszt
a lanyod, ¢és jol tudod: megetetése mindig felkelti étvagyamat rad.
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14. fejezet

Misnap reggel nem jutott idejiik parbeszédre sem a szdj, sem
a test szavaival. Legtobben mar szedel6zkodtek, amikor tereferé-
jikre ébredve Mahal és Kdin kikecmergett a satorbél. Mahanna
1épett hozzajuk:

— Ideje, hogy dtvedd a vezetést, Kdin. Kié nem jart ennél ko-
zelebb a Gihonhoz, de dllitja, hogy csak ott mehetiink le err6l
a dombrdl, ahol feljottiink.

Kain ezzel egyetértett, s leérve a domb libdhoz hamarosan rd-
bukkantak egy rég nem hasznalt, de indakkal nem teljesen be-
szOtt csapasra, amelyet felmalhdzott szamaraiknak is csak itt-ott
kellett szélesebbre vagniuk. A fiak korondi kozott olykor atsiitd
nap még meg sem kozelitette delelését, amikor az Osvényt ko-
vetve megkeriilték a dombot, és a Gihon elébiik tarult. A szama-
rak nem nagy 6romére, mert boldog idzdsukra a hatalmas hiillék
gytilekezni kezdtek...

Jol haladtak. Csak akkor lassultak le, amikor a folyo és a szik-
la kozott a part annyira elkeskenyedett, hogy a hiilloket tavol
tartando, dardaikkal-botjaikkal kellett ismét csapkodniuk a vizet.
— Ez a sziklafal nem volt itt — mondta Kdin a nyomdban haladé
Kidnak.

— Hidd el: nincs olyan mdgia, amely a fold mélyébdl sziklafa-
lakat emel ki.

— A fal nem lehetett ilyen kozel a folyohoz, hiszen egymas mel-
lett mentiink, kézen fogva a Kert Uraval, miutin szememet be-
kototte, hogy ide vissza ne taldljak.

— Lehet, hogy a foly6 azota szélesebbre mosta a medrét.

— Lehet — fogadta el a magyarazatot Kain.
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Kiilonben sem sokdig kellett mdr féIniiik a hiillok tdmadasdtdl
a keskeny 0svényen. Megkeriilve egy sziklat csodalatosan szép,
sima viz(i 6bol széles, homokos partja tarult el¢jiik. A viz olyan
tiszta volt, hogy latni lehetett a fenekén a kavicsok kozt keres-
g¢ld, kiswjjnyi halakat. Hiill6t meg egyet sem: sziklazdtonysor
zarta el a folyé medrét az 6bolt6l. A szamarak beletérdelve sziv-
tak magukba a vizet. Az emberek is felbdtorodtak: voltak, akik
egyenesen belevetették magukat. Mdsok csak markukban emel-
tek beldle, hogy igyanak és tisztilkodjanak, majd el6vettck ele-
mozsidjukat.

Kain segitett Mahalnak letelepednie a puha homokra, tisztes
tavolsdgra a vizt6l, amelybe a kacagd-visitozé Hanokhot j6 pér-
szor bemartogatta. Majd intett Kiénak, hogy kovesse: meg kel-
lett gy6zddnie réla, hogy onnan elérhetik a gazlot.

— A talpam emlékszik erre a puha, meleg homokra, amelyhez
hasonlot a Kintviligban soha nem ¢éreztem. De azért nézziik
meg, mi vir rank!

Elindultak, kévetve a viz folydsanak irdnydt. A part keskenye-
dett és egyre kovesebb lett ugyan, de ez nem nagyon lassitotta
jarasukat. Anndl inkdbb a fakrél majd a foldig cstiggd, folyon-
darindakkal atszétt mohasdlak, amelyekbdl madarak sokasaga-
nak fészket védelmez6 rikdcsoldsa zendiilt fel kozeledtiikre. Pedig
olilkodott ott, abban a vastag széttesben olyan vesz¢ly is, amely-
t6l Kidnak foldbe gyokerezett a ldba. Csak nagy szeretete birta
rd, hogy a vészes sziszegést semmibe vevo bardtja utan ugorjon,
¢s karjdt elkapva biztonsagba huzza 6t.

— Azt hittem, szdndékosan mész haldlodba, te szerencsétlen!
Ezeknek a kuszmagyikoknak a mardsdt még senki sem élte tul.
Mir a sziszegésiiktdl is sokan szornyethaltak.

— Nem tudom, mit neveztek ti kuszmagyiknak. Apam fekete-
gyiknak nevezi Oket. En egyszerlen tolvajoknak vagy tojastolva-
joknak.

— Mérgiik borzalmasan fajdalmas halilhoz vezet...

— Ugyan! Még a madaraknak sem drtanak, erds sziszegésiikkel
eltizik 6ket, hogy tojasukhoz férjenek anélkiil, hogy megkiizde-
nének veliik.

Kdin ezt elegenddnek vélte annak megértetésére, hogy ezekben
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a legfeljebb félkarnyi tolvajokban nem lakozik gyilkos szandék,
de baratja egyaltaldn nem tlint meggy6zottnek, igy hozzdtette:

— Persze enni nekik is kell. Apdm arra tanitott, és én is meg-
figyeltem: egy fészekbdl csak egy tojast lopnak ki. A madarak
pedig mindig két-harommal tobbet tojnak, mint ahany fidkat fel
tudnak nevelni.

— Lehet, hogy mindebben igazad van, fiam, mar ha ez ugyanaz
a fajta, amit te ismersz a Kintvilagotokbol. De az ilyen sziszegés-
16l felismerhet6 gyik mérge olyan kinos halalt okoz, hogy nincs
az az ember koztiink, aki a félelmét legy6zve itt kovetne téged.

— Maradj itt, Kié, megfogok egyet, és bebizonyitom artatlan-
sagukat. Mdr nem egyet tartottam a kezemben. Nem is nehéz el-
kapni 6ket, mert nincsen benniik félelem: nincs az az allat, amely
megtamadnd Oket.

— Gondolom, van ra okuk — jegyezte meg Kid, bar felmérte:
bardtja ebben a bizonyitasban lathatta tovidbbjutdsuk egyetlen
esélyét.

Kain el is tnt a stirt lepel moégott, mig Kio a josigos Hunanhoz
tohaszkodott, amit nem gyakran tett, de most nem volt mds vd-
lasztasa. Nem sokaig kellett fohdszkodnia, bardtja hamarosan egy
elszantan sziszego, de kiilonben fogsaga ellen nem nagyon tilta-
kozd, alig masfél araszos gyikkal tért vissza.

—Ez a ti kuszmagyikotok? — kérdezte Ki6 elé tartva a fekete,
szeme koriil és orrdn voros foltokkal diszitett, megfélemlitd ki-
nézetl joszdgot.

— Véneink mondjdk: aki latja, annak aligha lesz alkalma, hogy
mes¢éljen rola.

— Mesebeszéd — mondta Kdin, és magabiztosan visszasietett az
6bolhoz, de még miel6tt barki meglathatta volna, mit tart a ke-
z¢ben, a gyik sziszegésétdl a szamarak példajat kbvetve mindenki
szertefutott. Egyediil Mahal maradt gyermekeit magahoz Olelve.

Csak akkor Iéptek némelyek kozelebb, amikor tojastolvajként
bemutatott foglyat letette a homokba, ahol az mozdulatlan ma-
radt. Kdin tudta: a fak st lombjaiban a futéinddk szovevényé-
nek sotétségéhez szokott gyikokat megvakitja a delel6 nap erds
ténye.

— Magidval bénitotta meg Kain — vélte az egyik védor.

122



Kidin visszatérese sziilei vilagaba

A magiaval vadolt nem tiltakozott, s6t annak erejét bizonyi-
tand6 megengedte, hogy fia, Hanokh, aki még nem tanulta meg
téIni a hangjat, megérintse, sét kezébe is vegye a hangosan felese-
16, de menekiilni nem probélé gyikot.

Erre a batrabbak kozelebb jottek: — Van tobb is, ahol ezt taldl-
tad? — kérdezte Mahanna-ma kozombosséget szinlelve.

— Van elég. A Kintvilagban is szdzdval vannak mindeniitt, ahol
madarak fészkelnek... — Kain ezuttal még részletesebben, szi-
nesebben adta el6 a tojastolvajok méltinyos viselkedését, majd
igy fejezte be meggy6zoének szant szavait: — Bolondok lennének
megenni a madarakat, akik mindennapi étkiiket tojjdk.

Erre tobben is rdbdlintottak. A délutin nagy része mégis ra-
ment, mire megint induldsra készen alltak. Csak a szamarak téin-
tekel...

—Nem ¢érdemes megkeresni 6ket: az ilyen sziszegésnek a ko-
zelébe se jonnének — jelentette ki magabiztosan a févédor. — Jo,
hogy levettettem malhdikat, miel6tt lepihentiink.

Ennek mindenki 6riilt, amig fel nem szedel6zkodtek, és mind-
egyikiikre jutott legalabb hiarom malhdskosdr vagy batyu.

— Szeretném ldtni azt a gyikot, amely harapnivalét talal rajtunk
— jegyezte meg valaki, de ezt nem mindenki talalta humorosnak.
Csak miutdn lélegzetiiket visszafogva mdr elhaladtak j6 par szi-
szegd mellett, és egyik sem viselkedett ellenségesen, kezdtek any-
nyira megnyugodni, hogy hangoskodé zagyvasdgokkal tartsak
szoval és biztassak egymast.

Kadin eloresietett, hogy lassa, milyen messze lehet legnehezebb
probatétele, a lingolo pallos.

Nagyapja, Addm apja vele tartott:

— Velem megoszthatod félelmeidet — fogta karon biztatén —,
mert flam latdsaért mindenen keresztiil kitartok melletted, és se-
githetek a tobbiek félelmének legy6zésében is.

— Sziileim hitték és Apam, marmint a fiad talin még mindig
hiszi, hogy Uruk egy kerubot dllitott kertje kapujaba, hogy lan-
gold pallosdval megakaddlyozza visszatértiiket.

— Es te? Te hiszel benne?

— Midr magam sem tudom, miben higgyek. Azt a félelmetes
pallost egyszer, még kisgyermekkoromban littam lingra lobban-
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ni, amikor til koézel merészkedtem hozza a talsé parton. Aztin
megtudtam, hogy a Kert Ura a ti Matuzsotok, ¢és nem kellett ugy
gondolnom ra, mint sziileim mindenhaté teremtdjére, akit fél-
niink kell. Most azonban litom, hogy sokan koziiletek magikus
er6t tulajdonitanak neki, s ezért félitek.

- Es te?

— Masok rettegése atragad rank. Tegnapel6tt éjjel én is hittem,
hogy Matizs mdgidjaval akart minket visszaforditani...

— Tegnapel6tt ¢jjel, mondod... — csatlakozott hozzijuk Kié. —
Bevallom, akkor engem is megfélemlitett. De most viligos nap-
pal van.

- Ahgha mertem volna eljonni a gylkokat rejté mohasdlak mel-
lett az ¢ sotet]eben vallotta be Addm apja —, de a mdgia valdja-
ban nem is a sotétségben, hanem a hold fenyeben lakozik...

— A sotétben attol féliink, amit nem ldatunk, a hold fényében
attdl, amit ldtni véliink — jegyezte meg Kio.

— Es a nap fénye csak a benniink él6 rémeket nem 1zi el - fejez-
te be Kdin, aki mdr ismerte ezt a nédi monddst. — De mondjatok
— intézte kérdését nagyapjahoz is —, rd tudjuk-e venni tdrsainkat,
hogy megkozelitsék a gazlot, ha valéban ott all az a kerub ldngo-
16 pallosaval?

— Ha valoban léteznek félelmetes lények és utadat alljak, akkor
veliik kell megkiizdened; ha csak hiszed, hogy Iéteznek, akkor
magaddal. Ha te legy6zod félelmedet, fiam, mindannyiunk sza-
madra erejét veszti a kerub, barki legyen is 6. — Kdin orommel
hallotta Markara szavait, majd megjegyezte:

— Amit gyermekkoromban féltem, kétségeim mdr meggyengi-
tettck, ¢s a ti bdtorftdsotok erdt ad, hogy legyézzem félelmemet.
At kell jutnunk akkor is, ha... — Ekkor szava Mahal stirget6en
hivé kialtdsdra elakadt, ma]d visszasietett hozza.

— Miért siettek elére és hagytok magunkra minket ezen a ré-
miszto helyen?! — kérdezte szemrehdnydan.

— De hiszen éppen azért mentem el6re nagyapammal és Kidval,
hogy segitsenek legy6znom a bennem ¢él6 rémeket, és igy segit-
hessiink nektek is legyézni a bennetek éléket.

— Hanyszor mondtam mdr: bennem nem élnek rémek — erds-
kodott Mahal.
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— De akkor miért szoltal az imént errdl a rémisztd helyrél? Egy
helynek 6nmagaban nincs hatalmdban megrémiteni. De ne civa-
kodjunk éppen most, ha mar eddig sosem civakodtunk! Vissza-
kiildom nagyapdmat és Kiot, hogy maradjanak veletek. A ling-
pallossal egyediil kell szembenéznem, akdrmekkora sereg allna is
mogottem.

— Menj, Kdin, tedd, amit tenned kell, én kovetlek a tobbiekkel
— Olelte magdhoz emberét Mahal, miel6tt utjara bocsdtotta.

Kain nagy erdt érzett szivében, amint kozeledett a sorsdontd
pillanat.

— Ossze kell kotnom a két vilagot, az asszonyok nédi multjdt
¢s az uj Kintvilagot, melyet Matizs dlmodott meg — gondolta.
Meglepte ez a gondolat, de ha mar eszébe 6tlott, végigment raj-
ta: — Lehet, hogy Matuizs dlma nem hordta magdban a végzetét:
de sanyaru sorsra vannak itélve mindazok, akik csak dnmaguk-
ban képesek ldtni almuk megvaldsitdjat. Es én? Valéban a két
vilag 6sszekotése az almom, amelyhez most oly sok erét érzek
magamban?

A tobbieket hdtrahagyva Kain ismét meggyorsitotta 1épteit,
hogy miel6bb talalkozzon az elkeriilhetetlennel. Taldn azért sie-
tett elére, hogy ne Mahal szeme ldttdra hatrdljon meg a pallos
el6l. Vagy sujtsa az haldlra. Félelme minden lépésével novekedett,
mignem laba foldbe gyokerezett, amint elé tdrult az 6svény vé-
gén dllo fekete kerub és vakito pallosa.

Mahalra gondolt: arra, amikor el6szor pillantotta meg, és
szintén beledermedt. Aztdn arra a pillanatra, amikor utana futott
naszuk satraba, és azzal a bizonyos ,,Miért?” kérdéssel a karjdba
roskadt. Végiil pedig hallotta Mahal szavait, melyekkel rabirta,
hogy induljanak végre sziilei Kintvildgdba: ,Még ha nem len-
nél is olyan tokéletes férj, mint amilyen vagy, akkor is szeretném
megkoszonni sziileidnek a bodult 6romoket nyujté szeretot.”

—Nem tudndm elviselni a sziileim latasara vagyé asszonyom
csalodottsagat — mondta magdnak, ¢és ezzel leomlottak Kainrol
gyermekkori félelmei. Tett né¢hany lépést a képzeletében oly rég
¢l6 kerub felé, és ekkor felismerte: egy villimsujtotta, hatalmas fa
feketére égett torzse allt elétte. Annak egyetlen, a folyé felé nyu-
16, kérgét vesztett dga villogott a napfényben, mint valami pallos,
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amely arra vdr, hogy a mellette elhaladni vigyé kozelebb Iépjen,
mieldtt langra lobban.

— Vagy Matuzs kerubja tetteti magdt megégett fatorzsnek? —
probalt visszalopddzkodni szivébe a régdta meghonosodott féle-
lem. Kdin felismerte, és kiizdott ellene: erdt vett magdn, és koze-
lebb Iépett. Oly kozel, hogy észrevette: darazsak repiilnek ki a fa
odvibol, majd térnek vissza oda.

— Villaimsujtotta, feketére égett fa az, amit kerubnak mondott
nekiink Mattzs — kidltott hdtra az érte fohaszkodéknak. Majd
visszaindult hozzdjuk, hogy meggy6zze Oket: — Darazsak ¢élnek
az odvaban, a nap szikrdzé fényében a tilsé partrdl az 6 csillo-
go-villogo rajzasukat lithattam gyermekfejjel a pallos langjanak.
Gyertek nyugodtan: nincs itt semmi mégia...

— Es taldn egy kerub nem képes fatorzsnek jatszani meg magat,
hogy kozelebb csalogasson minket, miel6tt lesujt rank? — kidltott
fel¢je a legiddsebb védor.

— Szavakkal nem gy6zod meg Oket. Gyere, gy6zziik meg mas-
ként! — Kio letette malhdit, majd odaallt a fatorzshoz, és levizel-
te, biztatva Kdint, hogy kovesse példajat. Erre a nodiak feléjiik
indultak: azt el nem képzelhették, hogy barmilyen isteni szolga,
akdr a legodaadobb kerub mozdulatlanul elviselne ilyen megaldz-
tatdst.

Ki6 ¢és Kdin kihivo tette meggydzte utitdrsaikat. Mar ameny-
nyire: azért a fa mellett elhaladva meggyorsitottdk Iépteiket, majd
mondani sem kellett nekik, hogyan verjék a vizet botjaikkal. Meg
sem lehetett volna allitani 6ket a tdlpartig, és csak j6 par kédo-
basnyira onnan teritették ki a fiire a felvert vizt6l nedves ruhdikat.
Kain nagy tiizet rakott:

— Hadd ldssa Apdm maglyank fiistjét — mondta bizakodva —,
hogy idej6jjon latdsunkra.

* K Xx
Addmnak nem volt sziiksége a maglya fiistjelére. Szemmel tar-

totta a jovevényeket, miota megjelentek a folyo tulpartjan. Aztin
hagyta, hogy megpihenjenek a tliz koriil, miel6tt kovette Ura
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parancsdt, amelyet igy adott at neki Eva hajnaltdjban, amikor fel-
¢bredtek:

— Urunk volt itt az ¢jjel, de téged mély dlmodbdl szavai fel nem
¢bresztettek. Vagy talan félilmodban hallottad 6t? — kérdezte
Eva, s amikor Addm a fejét rézta, igy folytatta: — Fontos lizenetet
hagyott szimodra: valamiféle lények jonnek szigetérél hozzank.
Rejtsd el magad a Gihon gdzldjanal, majd anélkiil, hogy szavak-
kal szolnal hozzdjuk vagy megpillanthatnanak, vezesd ket va-
ddsztudomdnyod minden mesterségével: ide hozzam! — mondta
ki az utolsé két szét Eva szemrebbenés nélkiil.

— De kik ezck a jovevények? Miféle dllatok lehetnek? — kérdezte
meglepetten Addm. - Tén beszélé lények? Mint az a Kiémicsoda
volt oly sok évvel ezel6tt? Az a gonosz, akit Urunk parancsara
agyon kellett volna csapnom, mielétt te..

— Nem a mi dolgunk, hogy flirkéssziik Urunk szand¢kat, mon-
dod mindig, Adém. Tégy hdt, ahogy mondtam, mert az lizenet,
melyet neked dtadtam, az O parancsa. Menj, kémleld ki, hanyan
vannak, siess vissza, és hozd, barmit talalsz is csapdéidban; hogy
készithessek fogaddsukra finom étket: valosagos lakomat. En me-
gyek a gyerekekkel hushoz valét keresni.

— Hogyan késziilhetsz fogaddsukra, ha nem tudod, kik a jove-
vények? Nem etetheted a nyulat hussal vagy a rokdt gabondval.

— Ne gondold, Adém, hogy Urad ilyen dllatok fogaddsdra kiild
téged szigete kapu]ahoz — mosolygott emberére Eva. — Gondo-
lom, besz€l6 lényeket kell rejt6zkodve hozzdm vezetned, tehdt ne
hagyd, hogy szavaik meglepjenck vagy megzavarjanak. Es még
valami: biztosan sok malhdt hoznak. Ha megteheted anélkiil,
hogy észrevennének, hozz el nekem egyet. Olyat, amelyben kon-
tosOk is vannak: taldn Urunkéhoz hasonlok.

— Jél van, megyek — hajolt kisfia folé Addm, de l4tvin, hogy al-
szik, csak megigazgatta medvebor takardjdt, majd elsietett. A fi-
ucska azonban hamarosan felébredt, és szemét dorzsolve nézett
apja utdn:

— Hova siet apam? Engem miért nem visz magaval vaddszni? —
kérdezte anyjat panaszosan.

— Nagy nap vir rdnk, fiam — mondta Eva 1zgatottan - Litoga-
tok jonnek hozzank, ha érted, mint jelent e szo.
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— Csak nem tér vissza az a medvebocs, amely mdr oly régéta
nem jott latdsunkra? Talan sajat bocsaival tér vissza, mint az 6z-
gida, akit te neveltél fel.

— Testvéred jon vissza hozzank, abban bizom, Széth. Az, akit
Urunk elkiildott. Meg taldn az a csodalatos Iény is, aki még Kdin
batydd sziiletése el6tt jott ldtdsunkra — adta hozza magyarazata—
hoz Eva elgondolkodva. — Kio-gyéra gondolok, akirdl szintén
sokat meséltem.

— Meg apdm is, de egész masként: most akkor félnem kell téle
vagy... — kérdezte Sz¢th inkdbb kivdncsian, mint aggddva.

—Nem kell félned senkit6l, Széth. — De apadnak ne mondd,
kire varunk: nagyon csalédott lenne, ha még sincs kozottiik mdr
tobb mint 6t éve nem latott fia. Kilétiik legyen szamara megle-

petés.
* K X

[gy tortént, hogy az izgatottan vérakozé Eva még naplemente
el6tt meghallotta a kézeled nédiak zsibongdsdt. Meg is rémisz-
tette ennyi emberi hang, de meg]atszott nyugalommal fogadta
az Oket csalogato Addmot, aki mdr messzirdl integetett, hogy
magdra vonja Eva figyelmét.

— Tizenhatan vannak, ha jol szimoltam. Meg hdrom gyermek.
Két ember olyan kontost visel, mint Urunk — mondta Addm fel-
indultan, amint kozelebb ért. — Csak nem az a micsodamaddr tért
vissza koztiik, aki elélem a bolondalmafa lombjaba menekiilt?
Majd pedig Urunk eldtkozott?

— Ne feledd, Addm: 6 gy6zte meg Uradat, hogy dlddsaval en-
gedjen ki minket Kertjének fogsagabol. — Eva a torkdban érez-
te dobogni szfvét: — Kdin hozza hozzdnk gyermekeit — tort ki
majdnem bel6le, de kényszeritette magat, hogy Addm szavaira,
kérdéseire ﬁgyeljen

— Hogyan is feledhetném? Epp elegszer emlitetted mar. Talan
tudod, hogy miért tért vissza? Csak nem..

— Hamarosan minden kidertil. Milyen messze vannak most?

- Negy, talan 6t kédobdsnyira — valaszolt Addm bizonytala-
nul —, mar biztosan kozelebb.
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— Ldtom, sikertlt t6liik megszerezned, amit kértem — nyult az
Addm kezében tartott batyuért Eva.

— Amikor lementek a forrashoz tisztilkodni, sok malhijukba
belenéztem. Ebben van egy olyan fehér kontos is, amilyet Urunk
visel. Csak nem ezektdl kapja az Ovéit?

— Nem hiszem, de gyere, Adam, rejtézziink el, amig ideérnek.

Epp csak hogy 1de]uk volt két gyermekiiket is bevinni tdgas
barlangjukba, mar meg is jelentek a nddiak a mez6 sz¢lén, élitkon
a felkurjant6é Kdinnal:

— Sziileim koltozhettek ide. Nézzétek, hogy le van taposva

a fii! Mondtam nektek, hogy Adim csalogat minket valahova. Itt
élnek! Etel szagdt is érzem, szaladok hozzdjuk.

— Virj, Kdin! Lehet, hogy csapda! —kapta el bardtja karjat Kio.
— Ne feledd, Adém Ura mindent megtett, hogy megakadalyozza
ideértiinket. Telcped]unk le itt, a nyilt mez6n, ahol meglepetés nem
érhet. Addm taldn még most sem hiszi, hogy Iétezik rajtuk kiviil
ember! Adjunk neki id6t, hogy hozzaszokjék kozelségiinkhoz!

Ki6 példamutatasat Kévetve hozz4 is fogtak, hogy letaborozza-
nak, mignem az egyik védor felkialtott:

— Odanézzetek! Ez valami jelenés avagy valésdg? — mutatott
a kis emelkedésen barlangjuk szdja elétt nddi kontdsben megje-
len Evdra, karjén cgy kétévesnél aligha id6sebb linykdval. Egy
1épéssel mogotte Addm 4llt masodik életének elsésziilottjével,
Széthtel.

A végteleniil hossztinak tino, dmul6 csendet Kdin felkidltasa
torte meg:

— Anydm, te vagy? Ki mas lehetnél? Csak ilyen kontosben so-
sem lattalak. Mogotted meg apam' Micsoda boldogsdg, hogy ra-
tok taldltunk! Csak nem 1j Gesém az ott? Es karodban még egy?
Vagy talan klslanyN

Kdin mdr feléjiik tartott, de megallt, amint Eva megoldotta
kontosét, és az a foldre hullt Kiszaradt fiigefalevél koriilkotdben,
biiszkén kihtizva magat dllt ott mozdulatlanul, mint a megteste-
stilt asszonyisdg.

- Igy taldn felismeritek bennem az Evt. Gyere hozzim, Kain,
ha nem félsz olelésemtol, amellyel nem azt a multat akarom 1dez—
ni, amelyen mdr régen talléptem.
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Anyja hivasara Kain odasietett, és megolelték egymast. Majd
az apja nyakdba borult.

— Es te, Kio-gyo, azt hiszed, nem ismerlek meg kontosodben?
— fordult Eva Ki6hoz, aki ugy hajolt meg el6tte, mint kiralyné
elétt illendé:

— Bizony, én vagyok, még ha azdéta megyviselt is az ido.

—Tudtam, hogy el6bb-utébb visszatérsz, de nem szdmitottam
ilyen sokadalomra. Talan van ott még ennél is tobb ember, ahon-
nan érkeztetek?

— Van sok. Minden ujjatokra jutna tizszer ennyi. Ez itt fiatok
asszonya, Mahal a gyermekeivel. A ti unokditokkal, akik latdso-
tokra tett¢k meg ezt a hosszu utat — mutatott rdjuk Kio.

— Gyertek hat hozzdm - tarta ki karjat Eva.

— Hol van a malha, amelyben emberem sziileinek hdlaajandé-
kit hoztam? Nem litom sehol — nézett koriil aggodva Mahal.

— Egy nagy batyu elttint, mialatt lent voltunk a forrasndl — sz6-
lalt meg az egyik 6r. — Miként a ddrddm is, amit most ott ldtok
anndl az embernél, aki Eva mogote all. A malhardl is kérdezd
meg Ot.

— A kontos, amit fogaddsodra az imént viseltem, abbdl a batyu-
bol valé. Nem akartam szdmotokra szokatlan médon megjelenni
eléttetek. Hiszen te, Kio-gy6 is ilyen kontost viseltél, mignem
meglattal, és az leomlott rélad. Ha ajandéknak szantad, Mahal,
koszonom. Bdr bevallom: mintha testem fogsdgba esett volna,
ﬁgy ¢reztem magam benne. Tehdt legyen ki-ki ugy itt, ahogy jol
¢érzi magat. Gyere hat hozzam, Mahal!

— Ez lenne a mi ldnyunk? — Hajolt Eva apja a feleségéhez, aki
csendre intette 6t.
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15. fejezet

Miéta dtkeltek az Eufrateszen, Kié elsé izben remélhetett egy
békés éjszakat. De azért megkérte a f6védort, Hardhdra-gyot,
hogy ébressze fel, ha barmi szokatlan torténik: — Ne zavarjatok
Kdint, van mirdl beszélgetnie sziileivel — utasitotta 6t, mieldtt
nyugovora tért.

Még ébren volt, vagy csak hitte, hogy ¢ébren van, amikor Eva
jelent meg el6tte ugy, ahogy kordbban megjelent a barlangjuk
szdjandl mindannyiuk el6tt, karjan a kisdeddel. Aztan a told fo-
16tt lebegve tavozott valahova a jovébe. Kid kivancsian kovette,
de tekintetét le nem vehette réla, igy aztan mit sem lathatott
ama jov6bol, csak tudta, hogy van, Iétezik, ¢s ez Onmagdban is
jO érzéssel toltotte el. Ekkor azonban leomlott Eva kontose, és
mindketten ismét a fa alatt dlltak. Az dlmodot melegseg toltotte
el, de barmennyire Vagyott rd, hogy yjra dtélje, amire boldogan
emlekezett Eva elttint, és elotte mdr csak Matuzs iilt.

Aztan hallotta a madarhangszeru fiittyot, amellyel Addm j je-
lezte Uranak, hogy immar Evdval hozzdk kései estebédjiiket, ami
véget vetett hosszu ¢jszakai beszélgetésének Mattzzsal. Csakhogy
most tavolabbrdl jott a maddrdal...

Hamarosan Hardhdra dugta be a fejét Ki6 sdtrdba:

— Addm lopakodva megkertilte tdborunkat, és arrafelé tart,
amerrol jottiink — ]clentette visszafogott hangon — Mit tegytink?

— Mattizs hivta 6t fiittyjeliikkel. Ebreszd fel par emberedet, de
ne dllitsd Sket Orségbe, tegyenek agy, mintha satraik el6tt bobis-
kolndnak. Ha Addm békésen tér vissza, ]obb ha nem hiszi, hogy
védelmet dllitotruk fel ellene. Megyek és utdna ovakodom

— Addm vaddszember: a hdtdval is lit. Ebben a holdvildgban
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aligha kovetheted észrevétleniil a mezoén... Maradj, szolok, ha
barmi torténik.

Kio biztosra vette: Mattzs jott at a szigetrol, és hivta magahoz
Addmot ugyanazzal a fiittyjellel, amellyel majd husz éve szaki-
totta meg beszelgetesuket fiatal neveltjeinek szabadon bocsdtdsd-
rol — emlékezett Ki6 tisztdn annak az Edenkertben toltétt masfél
napnak minden pillanatara. Es megkiscrelte az akkoriakbol meg-
érteni a most torténenddket: Akkor Eva mellettem 4llt, 6 is azt
akarta, hogy Matizs engedje ki Oket a Kert fogsdgabdl. Most
azonban biztosan elleniink fordul, ha Addm apjanak akarata
szerint erovel toreksziink Oket visszavinni Nodra. Vajon Matdizs
azért hivta magihoz Adémort, hogy oltalmédba vegye? Szigetére
vigye? Ott, az dtlithatatlan 6serd6ben sosem taldlnank meg. De
Adidm kész volna-e elhagym asszonyat? Vagy suttyomban vissza-
térne hozzajuk, és az ¢ sotétjében magahoz venné csaladjat?

Kionak nem kellett tovabb toprengenie, mert hamarosan is-
m¢t hallotta Hardhdra elfojtott hangjdt:

— Adém visszatért, és Markara- -gyoval akar beszélni. Mit tegyek?

Kiét meglepte és meg is zavarta ez a fejlemény; hiszen Markara
egykor lelkesen az asszonyok ellen fordult, mindenre elszant ko-
vetdjeként Matizsnak. Mégis nyugalmat erdltetett magdra, s igy
szolt az 6rhoz:

— Nem akaddlyozhatjuk meg Markardt, hogy azzal taldlkozz¢k,
akivel akar. De Adim nem viheti eroszakkal Matuzshoz - figyel-
meztette Hardhdrdt Kié. Aztdn fiilelt is erésen. Hidba: Addm
tal halkan szélt a nédihoz, majd ahogy tavolodtak a tabortdl,
hangjuk a semmibe veszett.

Ki6 az 6rhoz sietett: )

— Hallottad, mit mondott Addm? — kérdezte.

— Markardnak, vér szerinti apjanak dtadta Matuzs tidvozletét,
majd megkérte: menjenek odébb, hogy ne zavarjik az alvokat.
En persze velitk mentem volna, Adam azonban intett, hogy ma-
radjak, és erre Markara is rabdlintott.

— Most hol vannak? — kérdezte Kio izgatottan. Az &r széles
mozdulattal jelezte: valahol a mezén.

— Gyere velem! Markarat nem akadalyozhatjuk meg, hogy fol-
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keresse Matuzst, de védelmérdl akkor is gondoskodnunk kell, ha
clhagyja a tabort.

— Biztos, hogy Matuzs egyediil var rajuk? — aggodalmaskodott
az 6r, de Kié vilaszra sem méltatta.

— Kozelebb kell keriilniink hozzijuk — siettette inkibb —, kii-
16nben az erd6 surujeben szem elol teveszt]uk Oket.

— Hasaljunk a flibe — sugta hamarosan az 6r — , Addm biztosan
hatratekint, miel6tt a fik kozé 1ép.

Ki6 engedelmeskedett. De amint Hardhara jelezte, hogy me-
hetnek, szapora Iéptekkel sietett az erd6 felé. A fak kozott azon-
ban rcmenytelennek tlnt, hogy meglassak a kéhajitasnyira elot-
titk jaré Addmot és az apjit. Megdlltak, és a csendben kisvdrtatva
meghallottdk Markara mint gyakran, most is dithos, erdskodé
hangjt. Ovatosan arrafelé settenkedtek. De aztin megdermed—
tek, amikor egy hatalmas drny tartott majdnem egyenesen felé-
jitk. Addm igyekezett vissza a tiborba. Miutan eltavolodott, Kio6
odastgta az rnek:

— Addm nélkiil Mattzs aligha jelent veszélyt a ndla jéval fiata-
labb Markardnak. Nyugodtan visszatérhetiink a tiborba.

-A neveloapa csapdat dllithatott Addm nemzdapjanak! — Hard-
hdra, aki ugy érezte, kotelessége minden lehetséges veszélyre
felhivni védettei ﬁgyelmet oly nyomatékosan dllitotta szembe
Adim neveléapjat nemzdapjaval, hogy Kié nyomban sietve in-
dult a hangok felé.

* X X

Amikor Markara megtudta, Adém beszélni akar vele, azt remél-
te, hogy fia felismerte benne nemzdjét. Mahanna, Kid ¢s Kdin
ugyanls meggyozték: ne apjaként mutatkozzék be Addmnak,
amig az nem kész elfogadni, hogy nem Urdnak a teremtménye.

— Lehet, hogy Addm ellened fordul, és soha nem fogad ap-
jaként szeretetébe, ha te fosztod meg eddigi hitétol — 6vta ot
Mahanna, miutin mdr sokaig gy6zkodték, hogy a legjobb az
volna, ha Adim magatél Matuzstol tudna meg, hogyan keriiltek
hozza Evéval.

— Addm 6rok hiiséget eskiidott Matdzsnak, akit teremt6jének
hitt, hogy kiengedje a sziget fogsagabdl — tigyelmeztette Ki6 is
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Markardt. Majd nyomatékul hozzdtette: — Ezt sajdt filemmel hal-
lottam, és Addm httlenségnek tartana, ha apjanak fogad el téged,
miel6tt Ura feloldja eskiije aldl.

— Igaza van Kidnak — erésitette meg Mahanna —, ahhoz, hogy
visszanyerhesd a fiad, el6szor Matuzsnak kell elengednie 6t.

— Apamat eléggé Osszezavarta a sok ember vdratlan érkezése
— csatlakozott az el6z6 két tandcsaddhoz Kdin —, adj neki pdr na-
pot, hogy hozzaszokjon a gondolathoz: nem az elsé és egyetlen
emberként teremtette meg Ot a Kert istenitett Ura.

Ezek utan Markara nagyon oriilt annak, hogy talalkozhat
Mattzzsal. Ra akarta beszélni: vallja be azoknak, akiket gyer-
mekeiként nevelt fel, kik voltak valddi sziileik, akiktél elrabolta

Oket.
* X X

Még nem is lathattak oket, de Kié mar tisztan hallotta a fidért
kiizd6 Markara Matdzzsal vitatkozé, emelt hangjat:

— Agyoncsaplak, nyomorultja! A fiam nem a te szolgdd! Telje-
sen beleoriiltél a rogeszméidbe? Melyekkel valaha sokunkat meg-
tertézeél?

— Megfertoztelek? — csattant fel Matizs hangja giinyosan. — Ha
jol emlékszem, az elsok kozott dlltdl mellém, s6t keményebb kial-
lasra sarkalltdl az asszonyok ellen.

— Nekiink, férfiaknak kell 4tvenniink a hatalmat, hirdetted, de
téged csak a sajat hatalmad érdekelt: elraboltad a fiam, hogy rab-
szolgdt nevelj bel6le magadnak!

— Valld be, Markara, azt remélted, te is részese leszel a hatalom-
nak, ha Nédon legy6zziik az asszonyokat. De amikor cseleked-
niink kellett volna, mindannyian cserben hagytatok és ellenkezés
nélkiil tirtétek, hogy az asszonyok ¢s a vének tandcsa szamiizzon.
Orvendezhetnél: médot adtam fiadnak, hogy uj vildgrend, a férfi
uralta vilag nédi alapitdja legyen. Ha ismét mellénk allsz, neked
is jut ¢ hatalombol.

— Ha mellétek dllok?! Ki mellé? Nem lett abbdl a nagy népbdl
semmi, amelyet az elraboltak dgyékabol vartdl. Unokdmat, Ka-
int pedig teljesen meghdditottik asszonyaink: 6 igazi, békesség-
szereté nodi lett. A veliink jott nddiak kozil legteljebb egy-két
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lindzsds védort nyerhetsz meg tigyednek, ha van mit a]anlanod
nekik. Igy aztan Addmmal egyiitt — ha egydltalan szamithatsz ra

— lennénk melletted négyen. Mihez kezdhetnél ennyivel vénsé-
gedben?

— Mir rég feladtam, hogy Addmbdl harcost neveljek. O Néd
kiralya lehet.

— Kirdlya? — csodalkozott Markara. — Sosem uralkodtak kird-
lyok felettiink!

— Ha megszabadultok az asszonyoktol, er6s kez kiralyra lesz
Nédnak sziiksége hogy megvalositsatok a férfiak uralmat, amely
cllendllhat a mdr harcban edzett népek terjeszkedésének. Ha én
dllok mellette, mogotte, Ad4m lehetne ilyen kirdly.

— Miért gondolod hogy népiink éppen a fiamat vdlasztana ki-
ralydanak?

E kérdést Matuizs ugy ¢értelmezte, hogy Markardt félig-meddig
mar meg is nyerte tgyének. Igy hdt beavatta terve részleteibe:

— Vannak meg kovetsim Nddban, akiket Addm mellé dllftha-
tunk. De ami fontosabb: vannak emberenn a nagy keleti népek
kozott, akik parancsomra bdrmikor hirét vihetik Nodba egy ko-
zelgd, ellenallhatatlan erejii timaddsnak.

— Akkor sem értem, népiink miért a fiamat tenné meg kirdlya-
nak, hiszen nem is ismerik 6t...

— Ezért engedtem oda Kaint: a torténetek, amelyeket a Kint-
vildg urdrol mesélt, legenddkkd novekedtek. Mdgikus erdket tu-
lajdonitanak Addmnak, nemde? — kérdezte inkdbb bizakodva,
mint meggybzodéssel Matuzs.

—Mondd, talan nem borostyénért nyersz hireket Nédbol? Mert
ugy tlinik, az a hir ér el téged, amit hallani akarsz. Ha éppen tud-
ni akarod: Eva az, akit a nddiak csoddlatosan er6s embernek tar-
tanak. Es azért lett 6 ilyen er6s, mert idejében fellizadt ellened,
mig a fiamat sikeriilt megtartanod mindenben engedelmesked6
gyermekednek. Ezért kell 6t visszakapnom, hogy kiszabaditsam
uralmad aldl.

— Elrabolhatjdk télem a ddrdasaitok, ha végeznek velem, de
ezzel nem szabaditjatok ki a hatalmambodl. Akdrmit mondtok is
neki rélam, ragalomnak tartja majd.
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— Még hogy elrabolhat]uk toled a fiamat!? — kidltott Matizsra
dithésen Addm nemzbapja. — Te raboltad el Sket, te dtkozott...

—Eva apja talan vadolhatna ezzel. Te azonban még jéval szam-
tzetésem el6tt nagy lelkesen elém dlltal, mondvian, hogy ujszii-
16tt fiadat tigyiinknek szenteled!

~ Ugyiink, mondod? A te iigyed vol, te akartad elnyerni a ha-
talmat a Nagyasszonyoktdl. A fiamat sem arra nevelted, hogy
hatalomra keriiljon, hanem hogy a hatalmadban tarthasd. Ha
megtehetnéd is Nod kirdlydnak, ki védi meg majd, hogyha azok
a harcos keleti népek mindenkit kardélre hanynak?

— Erre is van tervem, Markara: ha letorik a nddiak ellenalld-
sdt a napkelte hadai, az életben maradé asszonyok, gyermekek
¢s persze kiralyuk ide menekiilhet, ahol az Eufritesz és a Gihon
megvédi Oket kelet, Al mocsara pedig napnyugta fel6l.

— Nagyon j6 ez a terv, Matuzs, de mondd: miért ne mene-
kiilhetne ide népiink a veszedelem el6l, miel6tt a felét kardélre
hanynak?

- Kiizdelem nélkiil megfutamodnatok? Hiszen még nem késé
telkésziilni a harcra.

— Ha megnyernénk is az els6 csatdt, a halottak sokasdga ta-
lan nem gyongitené meg néplinket? Es a masodik, harmadik,
negyedik csata még inkdbb. El6bb-utdbb biztosan vesztiink, és
akkor mi értelme volt az els6, nagy aldozatok dran kivivott gyo-
zelemnek? Most, hogy megtaldltam a fiamat, nem dldozom fel
ot a képzelt dicsdség oltardn. Ismered békeszeretd népiinket, térj
hat észhez tébolyodbél'

— Megbanod még, hogy igy besz¢ltél velem...

— Inkdbb azt aruld el, hogy van Cikara? Ot is hatalmadba aka-
rod hajtani? Ha ezt reméled, nem ismered 6t.

— Igazdn azt hittétek, hogy fog rajtam a tudomanya? Gyermek-
lany volt még, amikor tanitvinyomként bevette magdt a szivem-
be. Hallottam, hogy Hunannak szentelte életét, miutan szamuiz-
tetek, de akkor mit keres most itt? Reggel visszakiildom hozzatok
papnoétoket. Segitségére nagyobb sziiksége lehet annak a meg-
szallott Kidénak. Tudom, hogy veletek van, de aligha éli meg,
hogy vissza is térjen veletek. Miutdn rdvett bolcsességnek dlcazott
turfangjaval, hogy engedjem ki neveltjeimet kertem védelmébdl,
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megeskiidott, hogy sosem tér vissza, ¢és senkinek sem arulja el
a hozzank vezet6 utat. Aki megszegi eskiijét, nem érdemli meg,
hogy éljen! — ontotte el Mattizs elméjét a diih.

— Kdin elmondta, honnan kiildted hozzink, és elvezethetett
volna minket Kié nélkiil is ide. Mdr rég eljottem volna fiamért
dardasaimmal, ha Nagyasszonyunk és Ki6 vissza nem tart.

— Ha ¢éIni akarsz, és azt akarod, hogy fiad tulélje beavatkozdso-
tokat terveimbe, szot se szolj senkinek arrol, ami itt elhangzott!

A Kert Ura annyira nem szokott hozza a férfias ellendllashoz,
hogy mir valdsaggal tajtékzott:

— Az én magiam tultesz a ti ddrdditokon. Litod azt az ézgidit,
amelyet kikotottem ahhoz a fahoz? — mutatott Matidzs egy vézna
allatkdra. — Ne vedd le rola a tekinteted.

Matuzs hatralépett, és hosszti nadszalat emelt a szdjdhoz: Mar-
kara csak egy halk paffot hallott a hata mogiil, majd a gida felsirt,
megvonaglott, és hamarosan Osszeesett.

— Majd tizenek neked, ha sziikségem lesz rdd. Most men;j! Ha
arra tartasz — mutatott Mattzs arrafelé, ahol Kié és az elsdpadt
dardds rejtézott —, visszaérsz taborotokba.

Ezzel Matuzs szapora Iéptekkel elindult az ellenkezé iranyba.
Ki6 behuzta a ddrdast egy bokor mogé, és ott tartotta, amig
Markara remeg6 ldbon hallétavolsagon tulra tiavolodott téliik.
Csak ekkor fordult Hadhardhoz: — Jobb, ha mi sem szélunk errdl
senkinek, de azért figyelmeztesd embereidet, hogy maradjanak
jol belathatd, nyilt terepen. Rajtatok, dardasokon és rajtam kiviil
nem kell senkinek tartania Matdzs megszillott oriiltségétdl — ér-
telmezte Matuzs fenyegetését Kid. — Ha holnap reggel Cikara
nem jelenik meg koztiink, minden elmulé nappal nagyobb lesz
az es¢lye, hogy kilizi 6rok szerelmébdl drdogeit.

— Ugy adja a szentséges Hundn — sohajtott a ddrdds or, és ko-
vette Kiét a tdborba. — En hiszek a Nodi Sziiz gyogyité erejében,
miutan kiGzte asszonyom apjabol az 6t éveken dt gyotré démo-
nokat.
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10. fejezet

Alig vilagitottdk be a hajnal els6 sugarai a tdjat, Kié a Gihon
gazldja felé tekintve remélte, hogy nem latja ott Cikarat. Csak
a nap delelésével kezdett annyira megnyugodni, hogy szét valt-
son a szintén ugyanarra tekingeté Markaraval. Ancélkiil, hogy
barmiként utalt volna az éjjel torténtekre, Kié Mattzsra terelte
a szot. Markara nem mondta ki ugyan, hogy retteg a mdgidjtol,
de ez ki¢rz6dott meg-meg remeg6 hangjdbol. Kid azt is kivette
Adém ap]anak elhallgatott szavaibol, hogy barmire kepes lenne,
akar szovetségre is Iépne a Kert Uraval, ha mdsként vissza nem
szerezhetl a fidt.

Ki6 mindenkit, f6leg a védoéroket a tabor kortil tartott kisebb-
nagyobb feladatok elvégzésére. Nem annyira Matuzstol akarta
megvédeni Oket: nem hitte ugyanis, hogy oériiletében képes kart
okozni bdrkiben is. Meg kellett akaddlyoznia, hogy Markara tit-
kon szolhasson azokhoz a darddsokhoz, akik valaha Matuzs hivei
voltak.

Ki6 csak akkor nyugodott meg, amikor a lemend nap fényében
sem latta a Nodi Sziizet kozeledni.

— Cikara elfogadtatta magdt Matuzzsal... nem gondolod? —
forditotta kérdésbe reményteljes kijelentését, amint egy pillanatra
egyediil maradt Mahanndval.

— Miért ne fogadta volna el? — kérdezett vissza az emberi termé-
szetet jol ismer6 Nagyasszony. — Legkedvesebb tanitvdnya, majd
az egyetlen lednyzo volt, aki megérintette a szivét. Minden, amit
Matuzsrdl hallunk, mutatja, egyre rosszabbul viseli asszonytalan,
sivar ¢letét. Bar onmagdnak soha be nem vallana.

— Gondolod, hogy az 6 koraban...
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— Minél id6sebb egy férfi, anndl félelmetesebb szdmdra a ma-
gany. Lehet, ez sodorja Matuzst olykor az oriilet sotét meredé-
lyének szélére.

— Vagy az, hogy még mindig hisz a férfiui felsébbrendiiség esz-
ményében, a férfiuralom elkeriilhetetlenségében. — Ki6 dvatosan
tfogalmazott, nehogy Mahanna olyasmit kérdezzen Mattizsrol vagy
Markararol, amire csak hazug valaszt adhatna. - Evdnak i 1gaza
volt: Adém nehezen viseli ennyl ember kozelségét, latod, legszi-
vesebben Hanokhal ¢és Széthel jdrja a mezoket, erd6ket — mond-
ta, hogy témat véltson, amikor latta Adimot tdvozni a taborbol
a két fiaval.

— Oriiljiink, hogy mr dgy vannak egymdssal, mint 6rok bari-
tok — mondta Mahanna, aki mindig, mindenben taldlt valami jot.

Sz¢éth nagy 6romét lelte abban, hogy elvezethette életének elsé
barat]at a Kintvildg minden ¢érdekes zugdba. Hdnokh viszont
megtamtotta Széthet mindenféle nédi jatékra, amelyekben Adém
is szivesen részt vett: Ujraélte ilyen 6romokben szikolkodo gyer-
mekkordt. Aztin mdr egy-két dardast is magaval vitt vaddszatdra.
Csak akkor somfordalt el, ha négy-6tnél tobb nédi gytlt koréje.

Legszivesebben Mahannaval beszélgetett.

— Ldtszatra semmiben sem kiilonboztok t6liink: olyanok vagy-
tok, mint én vagy Eva — mondta neki, amikor egyszer négyszem-
kozt maradtak. — Csakhogy minket olyannak teremtett az Ur,
hogy csak én halljam a hangjat és teljesitsem minden parancsdt.
Miért helytelenititek hdt, hogy asszonyomtdl elvirom: 6 meg te-
gyen eleget az én minden parancsomnak, oha]omnak>

— Tehat akkor is Urad szandékat haJtod végre, amikor Eva azt
hiszi, sajdt akaratodat kényszerited rd. Nemde?

Eva ezt meghallotta, és mindjdrt odadllt embere mellé:

— Nem tudom, hova vezetnek kérdéseid, Mahanna, de hadd
mondjam meg: Addm mir j6 ideje nem kényszeriti ram az akara-
tat. Nem szivesen mondom ezt elétte, de mar rég megtanultam,
miként hitethetem el vele, hogy mindenben neki engedelmeske-
dem, még akkor is, ha az ellenkez6jét teszem annak, amit elvir
télem. Miért is ellenkeznek vele, hiszen szeretem.

—Te meg miket beszlsz, Eva! Méghozza egy nddi elott! —
csattant fel Addm.
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- Ej, Adém, probaltam mar sokszor megértetni veled: te sem
mindig azért teszel valamit, mert Urad hangjat hallod, hanem azt
a hangot hallod Uradénak, amely azt mondja, amit tenni akarsz.
Abel haldla utdn hajlandé lettél volna szembeszdllni Uraddal az
¢leted megment6 Kdinért. Aggodo-rettegd blintudattal vallottad
be, hogy buzoginyod nyelét markoldsztad, amikor féltél, hogy
Urad elveszi Kdin életét Abeléért.

— El kéne felejtened, amire én nem emlékszem. Jobb, ha me-
gyek, miel6tt megint Osszevesziink azon, hogy azt hallottad-e,
amit lizamban mondtam vagy azt, amit alig érthet6 szavaimbdl
kihallottdl.

Eva hosszan nézett a Széthet és Hanokhot fogdcskazni hivo
embere utdn, miel6tt ismét Mahanndhoz fordult:

— Addm arra nem akar emlékezni, hogy bevallotta: kijatszottnak
¢rezte magat, mert olykor magamhoz engedtem Kaint. Szétlanul
tirte, soha meg nem emlitette, amig Kain veliink volt, mert azt
is Ura szdnd¢kdnak vélte, hogy fiaim asszonya is legyek. Nekem
viszont valami belsé hang megultotta hogy Abelt is magamhoz
engedjem. Pedig még alig sarjadt, maris majdhogy esz¢ét nem vet-
te a vdgy, amelynek erejét én is jol ismertem, mdr Ki6 elétet.

Eva a multba révedt, majd bocsanatkéréen szolalt meg:

— Remélem, nem neheztelsz ram, hogy amirdl eddig asszony-
emberrel nem beszélhettem, hozzad fordulok.

Mahanna szétlanul két keze kozé fogta a félve felé nyuld kezet.
Eva 4tadta magat a rneleget draszto, boldog1to érintésnek.

— Mdr érkezésetek Ota szerettem volna igy megérinteni vala-
melyikotoket. Mar tudom, mennyire hiényzott egész ¢letemben
nemcsak az asszonyi sz0, de az €rintés is.

Sokaig iiltek tavol a tobbiektol. Evibdl émlbttek a lanykora
ota belé rekedt kérdések. Mahanna tiirelmesen-kedvesen adta az
asszonysors nehézségeit nem tagado, de szépségeit, oromeit, gyo-
nyoreit kiemel6 valaszokat.

Végiil sikeriilt a nédiak Nagyasszonyanak Mattzsra terelnie
a szot, hiszen el kellett dontenie: van-e esélye annak, hogy béké-
sen visszaengedi Nodba az elrablottakat.

— Igazat mondott nektek Kié és Kain, Adim Urdnak, a ti
Matuzsotoknak kiszdmithatatlan, gyorsan langra lobband, at-
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kozddo természetérol... bar nem mindig volt ilyen — vélaszolt
Eva készségesen a kérdéseire. — Akkor is atyai szokkal nyugtatta,
amikor ijedten fordult hozzd, mert ahogy teste sz6rosodott, azt
hitte, vadallat lesz beldle. Az én vérzésemtdl viszont undorral for-
dult el Urunk. Mondta ugyan, amikor mér tébbszor megtortént,
hogy ez az asszonnya vilds része, de azt mdr nem tudta, hogy ez
vagy a mellem duzzaddsa milyen fiajdalommal jir. De mondd,
Mahanna, minden ldny...?

Mahanna megvilaszolta kérdéseit, majd Eva is az 6véit:
Urunkat boldoggd tette, ha tanithatott minket — mondta gyer-
mekkorukrél —, de aztén Addm tiltett rajta az allatok koveté-
sében, a csapdak llitasdban, a vadak elejtésében. Matuzs ekkor
kezdett megvaltozni. Nehezen viselte, hogy mér nem 6 minden
tudds forrdsa: sok mindenre magunk is rajottiink. Taldn ekkor
dobbent ra, hogy felnovekedésével Adimot is elvesztheti, ahogy
engem mir elveszitett. De mondd, Mahanna, ndlatok, ahol kép-
zeletemet meghaladdan sok gyermek ¢él egyiitt, tigyszintén oly
nehezen engedi el apa a fidt? Az dllatoknal ez egyik sziil6 szimdra
sem tiinik nehéznek.

— A ldnyok nilunk sosem szakadnak el anyjuktol. Ezért olyan
Osszetarto az asszonyok tdrsadalma — magyardzta Mahanna. —
A serdiil6 fiinak viszont el kell szakadnia sziileitél, mert ,,elhagy-
ja a férfia az 6 atyjit és az 6 anyjdt, és ragaszkodik feleségéhez:
¢s lesznek egy testté”, ahogy ezt eleink rank hagytdk. Ezt tette az
els6sziilotted, Kdin, és most végtelen boldogsdgban ¢l asszonyd-
val, Mahallal.

— Midta nagy oromiinkre nemrég megsziiletett leénygyerrne-
kiink, az a remeny ¢ltetett, hogy majd Kdin kiild szdmara ifjut
onnan, ahol & Evijéra taldl. Mér megérkezésetek el6tt reméltem,
hogy ldnykdmnak nem Széth asszonydnak kell lennie. Tadtam,
milyen nehéz volt elfogadnom a testvéremként szeretett Adamot
férjemnek. Talin Urunk szavai ellen is azért lizadtam, azért tar-
tottam atoknak, ami ellen kiizdenem kell, mert nem tudtam elvi-
selni, hogy testvérem uralkodjon rajtam.

— Miért mondod igy; Eva? Mis férfi uralmit elfogadtad volna?
Ki6 idézte a szavakat, amelyeket Uratok szajabol hallott, és ame-
lyek ellen tiltakoztdl: , Epekedel a te férjed irdnt, és 6 uralkodik
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rajtad.” Ezek voltak Matuzs szavai, nemde? — kérdezte a nédiak
Nagyasszonya, hogy ennek a tantivallomasnak a hitelességét is
ellendrizze.

— M¢ég Urunk dtkanak elhangzdsa el6tt fogadtam el Kio fér-
fiassagat, ¢és akaratom akkor megadta magdt. Csodalatos érzés
volt egy testté valni vele. Testvéremmel nem ¢élhettem at az elsé
cgymdsra taldlas minden tartozkodast, félelmet elsopro érzésct.

— Az els6 egymasra taldlds? Volt talin masodik is? Addmmal?
De nem kell errdl szélnod, ha...

— Mahanna, ha tudnad, mit jelent szimomra, hogy végre sz6l-
hatok asszonyhoz asszonyi érzésekrél! Igen, akkor talaltunk egy-
madsra, mikor sebldzaban megoldédott a nyelve. Betekintést en-
gedett addig elérhetetlen vilagaba, és végre megértettem, hogy
Urahoz az 6rokos probatételek és a félelem kototte. Hozzdm
meg végtelen szeretete, ¢s ekkor szeretetem szerelembe fordult.
De taldn igazabb volna, ha azt mondandm: a haldldbol visszatére
Addmban nem testvéremet, hanem egy csodalatos, erds, de gyen-
géd férfit dleltem magamhoz, akivel annyira egynek erezhettem
magam, mint valaha Kidval: a fa alatt!

— Ki6 és fiad annyit mesélt rolatok, hogy sokan mi, nédi asszo-
nyok, jobban meggértettitk 6Gnmagunkat azaltal, hogy helyedbe
képzeltiik magunkat. A N6di Sziizek gyakran mondjak lanyaink-
nak ¢és az elfdsultsigukban hozzdjuk forduld asszonyoknak: kép-
zeld magad Eva helyébe. Kidval valo taldlkozdsodrdl 1egendakat
mesélnek, ahogy Addmrdl is, meg Matizs magiajardl, a szigetét
6rz0, hatalma alatt all6 hulloremekrol is. Aligha volt Nodban
mozgasra képes ember, asszony vagy ifju, aki ne akart volna lata-
sotokra jonni.

— Johettetek volna tobben is, ha ddrdasaitok nélkiil teszitek. Az
vette eszét a Kert Urdnak, hogy fegyveresen érkeztetek a szigeté-
re. Mi mast gondolhatott volna, mint hogy erdszakkal akartok
elhurcolni minket. Azért akart visszaforditani titeket magidjaval,
amelyr6l Hanokh hihetetlennél is hihetetlenebb torténéseket me-
sél Széthnek.

— Széth tud]a mdr, hogy Uratok a mi Mattizsunk?

— Sziiletése 6ta ugy neveltem, hogy Adim Ura egy kedves
nagyapa. Sz¢th igy konnyen elfogadta, hogy Hdnokh Matuzsnak
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hivja &t. Szerencsére 6 is jO alvd, s igy nem hallotta, amikor Ura
ellenetek uszitotta Adamot

— Mit mondasz, Eva?!

— Még a szigetén voltatok, amikor az ¢j kozepén hozzdnk jott,
hogy Addm vezessen titeket Ai mocsardnak a kozepére... — adta
el Eva szinte sz6rél széra Matizs pdr nappal kordbban elhang-
zott parancsat. Majd azt is, ahogyan Addmnak felébredésekor
tovabbitotta.

— Es te ezt meg merted tenni? — csoddlkozott Mahanna.

— Miért ne mertem volna? Mar rég megtanultam kihallani
Adam Uranak hangjabdl, amikor csak fellobbant diihe szél bel6le.

— Es ebben a megérzésedben mindig biztos lehetsz? — aggédott
Mahanna, hogy Mattizs megbosszulja parancsa meghamisitasdt.

— Ne aggodj: idonként megorjiti értiink valé aggodalma, de
nagy josag lakozik benne, melyet egyre inkabb maga eldl is rej-
teget, mert a gyengeség jelének tartja. Pedig kamaszodasunkig
sosem vesztette el tiirelmét. Leginkdbb akkor valtozott meg,
amikor sok tojaskovet — borostyant, ahogy Mattizs meg ti is hiv-
jatok — Osszegyjtetett veliink, és j6 par holdnapra eltiint. Miutan
visszatért, mindenért rank formedt, dllitotta, hogy tavollétében
elkandszodtunk. Mikor nem értettiik, mert sosem hallottuk
e szot, még dithosebben magyarazta, hogy elvadultunk. Nem
emlékszem, mit hoztam fel mentségiinkre, mert nem engedte be-
fejezni szavaimat. Mdr pimaszsdggal vadolta — ezt a szdt is akkor
tanultuk meg — Addmort, aki mindig a kedvében akart jarni. Nem
tudtam megértetni vele, hogy nem mi véltoztunk meg, hanem
Urunk.

— Megtudtad, mi véltoztatta meg annyira? Vagy legaldbb azt,
hogy merre jart? Nem szolt valamiféle veszélyrél?

— VeszElyrol? Veszedelemrdl! Végidokrol! Hozott fegyvereket.
Dardakat, buzoganyokat, két pajzsot. Roskadasig felmalhazott
szamarral tért vissza. Szegény joszag! Késobb a hiillorémek szét-
tépték, mondta Urunk, lehet megfélemlitésiinkre, mert akkor
Adam mar kezdett ide, Kintvilagunk felé vagyakozni.

- Es miért hozta a vadaszathoz nem ill6 pajzsot?

— Addmot akarta harcdszatra tanftani. Azt akarta, hogy Adim
tamadjon ra, O meg a pajzzsal védte magat. Addm képtelen volt
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tegyvert emelni ra. Mintha megbénult volna a karja. Hidba ordi-
totta a Kert Ura, hogy sujtson ra, pajzsaval kivédi az titést. A dar-
ddt csak vaddszatra haszndlta. Azt sem sokdig: egy szarvasoz fu-
tott el vele, miutdn Addm a fardn taldlta el. Azéta is csak buzoga-
nyokat készit magdnak.

— Es Matuzs feladta, hogy fegyveres kiizdelemre okitsa?

— Mit tehetett volna? Csak a védekezésre tudta rdvenni nevelt-
jét. Azt viszont Addm olyan jol izte, hogy Matuzs buzogdinycsa-
pasai hamarosan mindkét pajzsot szétzuztak. Ez mdr nem sok-
kal azelott tortént, hogy a ti Kio-gyotok elérkezett hozzink, és
Urunk kiengedett Kertje fogsagdbol.

— Kadin szerint ide, a Kintvildgba is gyakran jott Addm litdsira
az Ura. Itt nem probalta tovdbbtanitani?

— Fegyverrel nem, de sokszor szolt hozza a vezérlés mestersé-
gérol. Altalaban akkor, amikor azt hitte, nem hallom. Csak most
dereng fel bennem: azért nem akart eléttem szolni errdl, mert
addigra mér tobbszor megkérdeztem: élnek-e hozzink hasonlo
emberek valahol az Eufriteszen tul. Biztosra vettem ugyanis,
hogy élnek ott asszonyok, ahonnan Kié jott. Kiilonben honnan
tudhatta volna, mit kell tennie velem? Addmmal hidba probal-
koztunk: nem gondoltuk, hogy belém hatolhat ott, ahol csak
vér folyt ki belélem. — Eva ekkor aggédva nézett Mahannara —:
Remélem, téged nem botrankoztatlak meg ezzel, mint ahogy
Mattzst megbotrinkoztattam. Ha jol emlékszem, az asszony-
sorsrol motyogott valamit, de azt nem hitte el, hogy mennyire
tajt mellemnek duzzadasa meg olykor a hasam. Kérleltem, de
nem készitett nekem fézetet féltve 6rzott gyokereibdl.

— Bizony rank tor olykor az a fijds, mig ki nem hordjuk gyer-
mekeinket. Ne hibdztasd Matazst: a fézetek, amelyekkel rossz
étkek bajat gyogyitotta, aligha csokkentették volna asszonyi faj-
dalmaidat.

— Masmindenre is volt neki gyogylr]a Addm sebére is. Ekkor
ismertem fel Matizs végtelen josagat. Egyiitt ligyeltiink Addm-
ra, sebét fézetekkel tisztogattuk, heviiletét hideg forrasvizzel
csillapitottuk. Kozben persze sokat beszélgettiink foleg arrol,
amit Addm ldzdban mormolt Kdinrdl. Latta rémekkel kuszkodve
messzi foldeken. Olykor fel-felkidltva figyelmeztette a veszélyek-
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re. Vagy Urdhoz fohdszkodott: induljon Kdin védelmére. Matuzs
ilyenkor nyugtatgatta Addmot, hogy ott van a fiaval, vigydz min-
den Iépésére.

— Ezt mondta?

—Igen. Ertem, ami kérdésed mogote dll. Lehet, hogy rosszul
tejeztem ki magam. Biztos Vagyok benne, hogy nem akarta min-
denhatosagarol meggyozm a lazaban konnyen befolyasolhato
Addmot. Bér mégis ezt tette azzal is, hogy arca majd mindig te-
hetetleniil fekvé emberem felett lebegctt. Volt, amikor féltettem
téle... — halt el a visszaemlékezé hangja.

— Mesélt nektek valaha is Hundnrol, a mi legfébb Isteniinkrdl?
Vagy taldn adott tanitdst réla?

— Gyermekkorunkban mesélt nekiink magas hegyek tetején €16
csodalatos, mindentudo lényekrdl. Ezek kozott talan emlitette
a ti Hundnotokat, akinek a nevét mar sokszor hallottam tdle-
tek. De akire emlékszem, annak nevét gy ejtette ki Urunk, hogy
Hu-naan. Miutan felnévekedtiink, nem szerette, ha ezeket a me-
séit-tanitasit szoba hoztuk. ,Nekiink magunkban kell hinniink”
— mondta. Mindig ugy gondoltuk, hogy ebbe a ,,magunkban”-ba
Onmagat is beleértette.

— A mi legfobb Isteniinknek az 6si neve Hu-naan, ami annyit
jelentett a nyelven, amelyre mdr csak nagyon kevesen emlé¢kez-
nek, hogy mindenek folott 4ll6 vagy 1étez6 szellem. Mi hisziink
abban, hogy 6seink szelleme veliink él. Minden nagycsaladnak
az 6sei kozott van egy vagy némelyiknél tobb, akinek a szellemét
istenként tisztelik, de mindannyian a mindenek felett allé Isten-
ként tiszteljitk Hundnt, aki sok bolcs tanitdst hagyott rank.

- Ugy érted, hogy Hu-naan vagy Hundn valaha kozottetek €16
ember volt? Csak kés6bb lett Isten?

— Minden népnek megvannak az istenei. Vannak, akik ugy hi-
szik, hogy isteneik leszallnak kozéjiik az egek magasdbol vagy
a hegyek olykor felhdkbe rejt6z6 cstucsardl. Vannak, mint mi is,
akik hiszik, hogy mindig élnek koztiink emberek, akik megko-
zelitik az isteni tokélyt, és azok szelleme, kiszabadulva felbomld
testiikbdl, felemelkedhet az istenek kozé. De azért tgyszintén
koztiink is maradnak. Segitik csaladjaikat, ha hozzd fordulnak.
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M1 hisziink abban, hogy minden 6siink szelleme koztiink ¢l, de
vannak szellemek, amelyek az istenek vildgdba is bejdratosak.

— Urunk torténeteibdl olykor azt hallottuk ki, hogy valamikor
6 1s €t valamiféle csodalatos Iények kozott. Ezt sosem mondta, de
gyermekkorunkban ugy képzeltiik el, hogy egy egekig ér6 hegy
csuesarol szdllt ald, hogy megalkosson minket. Késobb, amikor
egyre tiirelmetlenebb lett veliink, sokszor ugy gondoltam: meg-
banta, hogy nem maradt odafenn. Sajnaltam, hogy csaléddst
okoztam neki, amikor serdiilésemmel annyira megvaltoztam. De
hidba akartam nem megyvaltozni...

Sokalg beszéltek minderrdl, mire Mahanna kérésére Eva visz-
szatért a ]osagos gyogyité Matizs torténetéhez:

— Akkor mdr ebben a tdgas barlangban ¢ltiink. Addm tette
lakhatéva: aljanak sziklahasadékait kitoltotte keményre dongolt
tolddel. Szerettiik a leghidegebb ¢jszakakon is kellemesen meleg,
a legmelegebb napokon is hiivos mélységét. Reggelente bevild-
gitott a felkel6 nap. Azért emlitem, mert egy éjszakai virrasztds
utdn, bébiskolaisombdl ébredezvén én is azt hittem, isteni lény
szallt kozénk, amint magam el6tt ldttam Urunk dpoldi josagtol
ragyogo arcdt napfénytol aranylo ha]koszoru]aban

— Gondolod, hogy Addm is lthatta { igy, 1lyen dlcsfenyben
Urét? De varj, Eva! Bizonyara Kdin is szeretné tudni, mi tortént
veletek, miutdn el kellett hagynia vildgotokat.

Mahanna mdr feldllt, de Eva nem engedte el a kezét, majd kér-
lelte:

— Maradj! Van valami, amirdl nem tudnék Addm és Kdin elétt
szolni. De hadd mondjam el6szor, hogy Urunk valéban a haldlbol
hozta vissza emberemet, hiszen mdr szaga volt. Az ujjdsziiletett
Adim még sokdig gondozisunkra szorult. Csak akkor hagytam
Uréval, amikor élelemért mentem. Valamelyest magam is kita-
nultam a csapdak hasznalatdt. Megszereztem, ami hirmunknak
kellett, mlg 6 felkelni sem tudott. Aztin Addm egy hajnalban
kiment, ¢és szép Vadaszzsakmanyt hozott. Megiinnepeltiik felépii-
Iését, €s Urunk visszatért szigetére.

Adim meg én ekkor talaltunk egymasra mdr nem ugy, ugyet—
lenkedve, mint a testvérek. Hamarosan éreztem magamban az 1
¢let kezdetét. Ugyanugy ¢és ugyanannyi id6 utdn, mint miutdn
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Ki6val voltam. Es ez az, amir6] csak hozzid szélhatok, tandcsot
csak toled kaphatok: ekkor dobbentem rd, hogy els6sziilottem ta-
lén nem Addm, hanem Ki6 sarja, de valami azt sugallta: jobb, ha
ezt 6 nem tudja. Bantott, hogy titkot tartok az el6tt, akivel gyak-
ran valdban egy testté viltam. De szivesen szolok errdl hozzad:
mintha titkom terhének felét mdris magadra vallaltad volna.

—Taldn titkod rad maradt felének terhét is konnyithetem, ha
elmondom, amit Kdin mdr régen tud: mi, nédiak azt tartjuk
a gyermek apjanak, aki felneveli 6t. Hiszen a férfi 6romére-gyo-
nyorére ilteti belénk magvit, talin nem is gondolva a nemzés-
re. Es nem ugy akarja a természet, hogy 6 érezze, ha a magva
megfogan benniink. A fogantatas mindig a mi tltkunk Eva, és
a mi 6romiink ¢és felel6sségiink. Az is, hogy ezt az 6romot mikor,
miként és kivel osztjuk meg.

- Kain tudja vagy sejti, hogy Kié6 az apja? Es ha nem, tudnia
kéne?

— Ki6 elmesélte taldlkozdsotokat. Azt is, hogy rem¢lte: elhoz-
hat téged N6odba. Majd miutan felismerte, hogy Addm nem volna
képes elfogadni sokasigunkat, rabeszelte Matuzst, hogy enged-
jen ki titeket ide, a Kintvilégotokba Ki6 mindezt L’lgy mondta el
nekiink, hogy meggy6zz6n minket: Kdin, a szamizott ]oveveny,
akit sokan nem akartak befogadni, val6jaban a te fiad, Eva, és 1gy
Ndd fia. Az, hogy Addm nemzette-e Kdint vagy Kio, ezen mit
sem Valtoztathat.

— Az ¢én fiam N6&d fia, mondod. Ez felidézi az érzést, amely
eluralkodott rajtam, amikor el6szor pillantottam meg ddrdasaito-
kat, akiktol taldn félnem kellett volna. Ehelyett fiaimnak éreztem
Gket. Pedig azért vettem magamra a toletek szerzett oltozeket,
mert nem akartam Evaként megjelenni el6ttetek. Sejtettem, hogy
nem csak Urunk és Kié viseli a fehér kopenyegkaftant, amely-
ben addig csak Oket lattam. Hozzdtok hasonléan akartam meg-
jelenni, de nem tudtam annak maradni, ami nem vagyok: nem
viselhettem el a magamra 6ltott kontos fogségét ¢s az leomlott
rolam. Villaltam, aminek Urunk okitdsa szerint tudtam magam:
Evénak, minden emberek anyjanak.

— Mi is igy lattunk ott, karodon linykdddal, jové nemzedékek
anyjaval. A bel6letek aradé csoddlatos er6t mindannyian éreztiik.
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— Urunk is mindig mondta: tartsam kezemben Addm ldzban
¢go kezét, és hagyjam, hogy erém elgyengiilt testébe dradjon.
Pedig Urunk gyogyitasa nélkiil...

— Mondom, Eva: Mattzs dpol6 josagarol mindannyiunknak
hallanunk kell. Kiilonosen azoknak, akik még mindig el akarjak
{téltetni elrabldsotokért.

- Adam mindig mondja, hogy Uranak utjai kiftirkészhetetle-
nek. En Kihardval értek egyet: szerinte két ember ¢l a mi Urunk,
a ti Matuzsotok testében. Mondd, Mahanna, még meddig kell
titkolnunk Addm elétt, hogy VaIOJaban ki az 6 Ura?

— Megegyeztiink: megvarjuk, amig Matizs idejon, és szolhat
errol.

— Ez igaz, de akkor azt hittiik, papnétok egy-két napon beliil
idehozza az u]]aszuletett Mattzst.

- Hidd el végre, Eva, minél késébb jonnek, anndl jobb. Olykor
Cikara 6rdogtizé tudomanyanak is szuksege van id6re. Kiilono-
sen, ha maga a megszillott még nem kész rd, hogy megszabaduljon
érdégeitél. Addig is késziiljiink fel: a mai meséld este a tiéd lesz.
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— Mahanna kért, meséljem el nektek, mi tortént, miutdn els6-
szilottemnek, Kamnak Urunk tandesdra el kellett hagyma min-
ket — kezdett torténetébe Eva, majd Kdinhoz fordult:

— Miutdn elhagytal minket, fiam, szivem nagy fajdalmara men-
tem Addmmal kisebbik fiam testének ldtdsdra, és megnyugvassal
toltott el arcat Ujra elaraszto gyermekkori josiga. Nem tudtuk el-
képzelni: ilyen szép testbdl hovd tdvozhatott az €let. Azzal kellett
toglalkoznunk, ami hdtramaradt: egyutt vittiik testét egy kozeli
kis barlang védelmébe, melynek szdjat elzartam kovekkel. Addm
sebestilt karja addigra ugy bedagadt, hogy nem tudta hasznalni.
Majd er6t vett rajta a laz olyannyira, hogy alig birtam barlan-
gunkhoz timogatni. [jedelmemre volt az is, hogy mondott olyas-
mit, amit addig soha, mintha nem is nekem szdnta volna szavait.
Talan azt sem tudta: ott Vagyok mellette. Tjesztd volt, hogy Urdt
vonta kérdére mindenért, ami tortént. FelelGssé Ot tette.

Mindenki ldtta, hogy Addm fészkelsdik, kozbe akarna szdl-
ni, de Eva nem adott neki alkalmat: még fellelegzetny1 sziine-
tet is alig engedett magdnak.— En sok mindenben egyetértettem
Addmmal, de az 6 szajabdl hallva mindezt attol féltem, fiai el-
vesztésétdl elment az esze. Nem hittem el mindent, amit mon-
dott, de a szavait jol megjegyeztem. Késébb kérdeztem feldliik,
s mindazt, amit ennek alapjdn igaznak hiszek, valamikor majd
elmesélem nektek. Most azonban hadd valljam be észintén neked
is, flam: azokban a napokban még nem tort ram elvesztésed faj-
dalma. Mindennél jobban aggasztott annak sebe, aki még velem
volt, és segitségemre szorult teljes tehetetlenségben. Emlékeztem
gyermekkorunkbol, milyen félelmetes lehet a ldz, és arra is, amit
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Urunk mondott: ha nem fogadjuk el, nem isszuk meg epénél is
keserbb f6zeteit, a sotét Haldl var rank. Ugy irta le, mint aki
mindig korottiink olalkodik, s szivesen elviszi azt, aki enged hi-
vasdanak. En nem engedhettem meg, hogy elvigye az egyetlent,
aki nekem maradt. Urunk segitségét kértem.

Urunk fézeteket készittetett velem: egyesekbdl itatta, masok-
kal a sebét tisztogatta. Harom naplg alig evett ¢és aludt, kezét
Addm mellén tartotta, zihdldsdt és szive dobogasat kovette akkor
is, amikor a fdradtsdgtdl orvosldsa kozben elbobiskolt.

Veliink maradt heteklg akkor is, amikor Addm heviilete mr
csokkent, de felkelni még nem volt ereje, s ekkor Ura vele is hosz-
szan elbeszélgettet, méghozzd nem okitva, hanem tugy; ahogy ti-
teket is hallak egymdssal beszélgetni.

Ha hiszitek, ha nem, Urunk csoddlatos modon emberré ved-
lett. Ezt inkdbb csak Adémnak mondom, hiszen ti tudjatok, ki 6.
— Ezt hallva Addm felkapta a fejét, de Eva nem hagyta széhoz
jutni: — Nyugodj meg! Tudom, istenited 6t — mosolygott em-
berére, majd a tobbiekhez sz6lt: — Azon égig ¢ré hegyek tetején
lako i1steneknek a foldre szallt egyikét latja Adam az 6 Urdban,
amelyekrol kisgyermekkorunkban gondunkat visel atyankként
sokszor mes¢lt nekiink a ti... ,

— Ember? Gondunkat viselé atydank?! — haborgott Addm. -
Végtelentil 6riilok, hogy ldthatom fiamat és csalddjdt, de alig hd-
rom napja vannak itt ezek a nodiak, és mdr telebesz€ltck a fejedet,
Eva. Pedig jol tudod: Urunk teremtményei vagyunk. O teremtett
minket a fold porabdl.

— Sosem mondtam ¢és most sem mondom, hogy nem a fold
porabdl lettiink. Még ha allatok husat essziik is, azok teste vagy
azoké, amelyek husdbdl 6k éltek, valamikor a mez6k fiiveibodl no-
vekedtek. Igazat mondott Urad, hogy minden ¢let a f6ld porabdl
ered. Nem az 6 hibdja, hogy te tobbet értesz ki szavaibol, mint
amennylt O Allit veliik. Azokbdl is, amelyekkel elkiildte Kdint. Te
azota szamuizetésrol beszélsz, ped1g beldttad: jobb, hogy fiunk
nem maradt veliink, hanem megtaldlja valahol a maga Evdjat. Es
most mdr ldtjuk, milyen tokéletes asszonyt talalt maganak.

— Mondd, anydm: Mattzs igazin ezzel a szindékkal bocsdtott
utamra? — kérdezte Kain mohon.
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— Majd kérdezd meg Urunktdl, fiam — tanacsolta Eva -, de
apadtol ugy hallottam, hogy akkor nyerted el Urunk védelmét,
amikor szembeszalltal vele, miel6tt utadra kiildott.

— Az Istenektol is csak azt nyerheted el, amiért megkiizdesz —
jegyezte meg Mahanna. — A rank hagyott torténet szerint Hunan
is birokra kelt az Egek lajtorjan aldszallé Urdval, hogy kiharcolja
Orok életet ado aldasat.

— Amikor atkat el nem fogadva szembeszalltal Uraddal, meg-
gyozted: megvan benned az erd ¢és a batorsdg, hogy megtedd
a hosszu utat, amelyet ndladndl csekélyebb ember egymagdban
meg nem tett volna — értett egyet asszonyaval Adim.

- Ki6 is megtette — jegyezte meg szerényen Kain.

— En tudtam, hové megyek, és volt okom hinni, hogy utam
célja elérheto. Es volt hovd visszatérnem — szolalt meg ekkor
Ki6. — A te probatételed, amely félelmeid és kételyeid legy6zé-
séhez, Mahal elnyeréséhez vezetett, nem utad hosszdban, hanem
bizonytalansagaban rejlett. A bizonytalansdgot pedig nem tested
ereje, hanem csak akaratod, hited és a benned €16 lankadatlan re-
mény gyozhette le. Nem engedve a kisértésnek, hogy csekélyebb
tarssal beérd. )

— A kis majomra gondolsz? — mosolygott Eva.

— Széval Mahal elmesélte nektek az irantam oly nagy érdek-
16dést mutato dllatka esetét. Amit hallottdl, Anydm, az a nédiak
mesemondé készségét dicséri: mdr tobbszor el6adtuk Mahallal
ezt a torténetet, ¢ mindig gazdagitottuk képzeletiink erejével.—
Ha ez igy van — kidltott fel Addm, most elészor hallatva hangjat
ilyen erételjesen —, honnan tudhatjuk, mi igaz abbdl, amit egy
n6édi mond és mi nem? Mi tortént meg és mi nem?

— A mese igazabb lehet a valésagndl, valljuk mi, nédiak -
mondta Nagyasszonyuk. — Mi nem azért hallgatunk mesét szin-
te minden este ugyanarrél, mar akdr szazadszor is, mert tobbet
akarunk megérteni a megtorténtbdl, hanem mert a szavak szi-
nes szottesén dt a mesélé képzeletvilagaba nyeriink bebocsatast,
s azon keresztiil nemcsak réla, hanem magunkrdl is tobbet tud-
hatunk meg.

Mahanna taldn tobbet is mondott volna a mese értékérél, ha
nem ¢rkezik futva egy ddrdas, aki el akarta hivni 6t, de miutdn
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par szot szolt hozzd, a Nagyasszony maga mellé huzta a tobbiek
korébe, majd Addmra nézett:

- Ugy lattam, meg van mondanivaléd, Addm. Hallgatunk hat.

- Ugy tinik, ti mindent igaznak és tokéletesnek tartotok, ami
Nodban folyik, és helytelenititek mindazt, ami szerint mas népek
¢élnek. Ha kis csalidomat nem tekinthetjiik is népnek, Urunknak az
veliink a szandéka, hogy sarjaink betolts¢k a vilagot. Am ha 1gaz,
amit mondtok, s nem csak mese, hogy ¢lnek mindenfelé nagy né-
pek, akkor hogy van ez? Talan ugy lesziink, mint az allatok, melyek
megkiizdenek egymassal vaddszteriiletiikért? Talan ezért akart en-
gem Uram kitanitani a fegyveres kiizdelem mesterségére, de miért
nem mondta, hogy élnek mds vilagokban rossz szandéki emberek?

— Hiszen te hitt¢] benne, Apam, hogy ¢lhetnek! — kidltott fel
Kain. — Talan nem azt mondtad, amikor utamra bocsdtottal, hogy
visszavdrsz ide, a Kintviligba, ha taldlok magamnak hozzdm ill6
Evit? Hogy mondhattad volna ezt, ha nem hiszed, hogy ¢lnek
mdsutt is emberek?

—Egy Evérdl széltam hozzad, mint ahogy a mi vildgunkban is gy
Eva volt. Gondolhattam tehat: van mdsutt is ¢gy vildg, amelyben €l
eqy Eva, akit neked szdnt Urunk, ha killod megtalalasanak proba-
tételét. Errdl szolt hozzdm Uram, amikor lizamban érted aggod-
va megnyugtatdsomra torekedett. Vagy talin nem igy volt, Eva?

— Sok mindent mondott akkor Urad, de te csak arra emlékszel,
amire emlékezni akarsz. Taldn még most is, amikor ennyi embert
latsz magad kortil, hinni akarod, hogy te vagy az egyetlen terem-
tett férfi az egész vilagon.

— Erre tanitott minket Urunk! Lesujt rdm haragja, ha...

— Ne hidd ezt, apam! - kidltott fel ismét Kdin, mindenkit meg-
lepve szavai erejével: — Vagy taldn nem emlékszel? Eppen lesu]—
tott volna ram dithében Urad, de aztan, amikor elébe dlltam, és
nem hagytam magam eldtkozni — igaz, konnyen megtehettem,
mert nem volt mit vesztenem —, elillant nagy haragja. Megadta
nekem a lehetdséget, hogy jelének védelmében Noéd foldjén vj
¢letet kezdhessek. Te is szamithatsz joindulatdra, ha megérteted
vele: van eré6d megtenni az utat 6nmagad megtalalasahoz.

— A magam utjat jarom itt, Kintviligomban, amelynek Uram
akarata szerint ura vagyok.
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— Urad akaratabdl, mondod! De mi volna, ha kidertilne: O¢ ¢p-
pen olyan ember, mint te vagy, Addm? - kerdezte Mahanna, mi-
utén Evdra nézett, aki rabdlintott. Hossztinak tetsz6 csend utdn
igy szolalt meg a megszolitott:

— Akkor is O maradna a Kert Ura, ¢n meg maradnék a Kintvildg
urdnak. — Ad4dm hangjdbsl Mahanna kihallotta, hogy készen 4ll el-
fogadni Uranak ember voltat. Feldllt tehat, és hangosan szolt, hogy
hangja biztosan elérje a pardzslo tztol kicsit messzebb tiloket is:

— Emberiink, aki az imént jott hozzam — mutatott a Nagyasz-
szony Hardhardra, a fo6védorre —, hozta ezt a hirt: Mattzs mér
agott szigetérol latasunkra, de csak akkor dll elénk, ha nem ugy
fogadjuk 6t, aki volt, hanem akként, aki lett. Gondolom, ezen
azt érti, hogy megszabadult 6rdogeitdl, s igy elvdrja, hogy ne
vonjuk felel6sségre a gyermekek elrabldsaért. En azt ajanlom, fo-
gadjuk el feltételét. )

— Mar megint az a Mattizs! — tiirelmetlenkedett Addm. — Lehet,
hogy a vadaszat tette élesebbé fiilemet, mint amit elképzelhettek:
azt hiszitek, nem hallom, amit a hatam mo6gott susmorogtok er-
r6l a Matuzsrél. Meg arrol, miként tudndtok ravenni, hogy térjek
vissza veletek Nodba. A vissza megértése a legnehezebb. Talin
még most sem egészen ¢értem. Hacsak nem abbdl kéne megér-
tenem, hogy Markara apamnak tartja magat. De milyen apa az,
aki er6szakkal vinne abba a Nédba, amelyrdl csak azt a nagyon
keveset tudom, amit tdletek hallottam Kérdéseimre egyre csak
az a valasz: vdrj, Ad4m, hamarosan mindenre tény deriil. Nodrol
tudhatok, csak arrél nem, miért akartok odavinni. Méghozza
visszar! Mert mi mast jelenthet €z, mint hogy onnan kertiltem ide.
De hogyan? Err6l miért nem szoltok még hdtam mogote sem?
Mc¢ég asszonyomhoz sem. Vagy talan te mindig is tudtad, Eva?

— A nodiaktol tudom, hogy egy évvel iddsebb vagyok, mint
te. Ezért emlékezhettem olyan idékre, amikor te még nem birtad
eszedet. Gyermekeim sziiletésével felderengtek bennem emlékek,
hogy nekem is volt anyam, aki keblére vett. Olykor éreztem mel-
lének puha melegét.

— Es taldn tudod, ki ez a Mattizs, akit annyit emlegetnel<> né-
zett Osszevont szemoldokkel, Valaszt kovetelve asszonydra Addm.
— Tudnom kell, ki var, hogy széljon hozzank.
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— Mar vagy husz éve, midta elészor jart nalunk Kid, akarom
megérteni: miért hivta igy Urunkat? Honnan ismerhette, miel&tt
kertiinkbe jott?

— Nem érthetjiik meg azt, aminek megértésére nem allunk ké-
szen — mondta a Nagyasszony.

— En készen dllok mindannak megértésére, amirdl eddig csak
ezt hallottam »Jobb neked, Adam ha mindezt Urad szdjabdl
tudod meg.”

— Mdrpedig most is csak ezt mondhatom — szolt szinte bocsa-
natkér6n Mahanna. — Ndlunk olyan nagy btin a rigalom, hogy ha
csak lehet, megadjuk az elleniink vétkezének az alkalmat, hogy
tettérdl 6 szamoljon be. Amit el kellett volna mondanunk ne-
ked, azt te Urad ragalmazdsdnak tekintetted volna. A kérdés az,
Adim, hogy kész vagy-e megkérdezni Uradtél, amit tSliink ed-
dig tudakoltdl?

— En mindig kész vagyok beszélni Vele — vagta ra a Kintvildg
ura gondolkodas nélkiil.

— Akkor ne varassuk tovdbb Matuzst, a Kert Urat! Hivd ide! —
nézett Mahanna az lizenetet hozé védorre. )

— Egy dardast kiilden¢]l Urunkért?! — kérdezte Addm diihosen.

— Talan azt az Uradat lathatjuk ma, aki oly tiirelmesen dpolt, és
hozzam is megertoen szolt, amikor egytitt virrasztottunk mellet-
ted — Eva hangja szinte gyermekes rajongdst titkrozott: — Hadd
menjek érte én! — kérte Mahannat.

- Vidd magaddal Kdint. De te — szdlt a darddshoz — maradj
hatra, miutdn megmutattad nekik, hol varakozik Matuzs.

— Virjatok! — sz6lt a tévozni késziil6kre Addm. — Ha j6l értem,
amit eddig hallottam, nckem kell elmennem Uramért. Te mdr
sokszor szembenézt¢] vele, Eva. Es te is, Kdin, amikor eldtkozott
volna. Es nemrég langolo pallosu kerub]aval legnagyobb félel-
meddel is szembenéztél. Most rajtam a sor.

— Cikara is vele van, gondolom — jegyezte meg a Nagyasszony.

—Nem tudom ki 6 - bdr a nevét sokszor hallottam —, de majd
idekiildom. Evek 6ta motoszkdlnak bennem kcrdesek amelyek
csak titeket hallgatva alltak 6ssze bennem. Urammal idegenek el6tt
minderrdl nem szolhatok.
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18. fejezet

— Azt hiszitek, Matizs bevallja Addmnak, hogy ki is 6 valdja-
ban? Eppen Addmnak, aki nélkiil nagy Terve 6sszeomlik? Vagy
talan... )

Markara guinyosan kiejtett szavait Eva szakitotta félbe erélye-
sen felemelt hangon:

—Jobb, ha fiad el6tt nem beszélsz igy Urardl, ha nem akarod
orokre elvesziteni. Mit tudhatsz te az O terveir6l?

— Hallottuk eleget Nédban a Nagyasszonyok ellen 1dzité sza-
vait. Talan kevésbé itélném el 6t, ha fiamat valoban a férfiuralom
uj vilaga alapitéjanak vagy vezérének tette volna meg. De erre
mar nincs esély.

— Fiad hite szerint, ami benne van Ura tervében, megtorténik,
ami nincs, azt hidba probdljuk megtenni. Lehet, hogy valéban
a bekovetkezcndo térfivi vildg vezérének akarta nevelm Adimort.
Volt id6, amikor harcost akart faragni beldle. Nem sok sikerrel.
— Eva elcsendesedett Azon gondolkodott mennyivel sziveseb-
ben beszélt minderrél Mahannaval, mint az dllanddan veszekedd
Markaraval.

— Beszéltiink errdl — vette at a sz6t Mahanna, hogy feloldja
a fesziiltséget —, akdrmi lesz utunk kimenetele, eleget kell tennem
asszonytarsaim megbizasanak: ki kell deritenem, mi c€lbdl rabolt
el titeket Matuzs, ha meg nem biintethetjiik is, hiszen nincsen
hatalmunk felette, miutdn sz/émﬁztiik.

- O tudja ezt? — kérdezte Eva, majd félrevonta a Nagyasszonyt,
¢s a fiilébe stugta, hogy a tobbick ne halljak: — Attdl tartottam,
hogy hatalmatoktdl féltében akarta elpusztittatni dardasaltokat
Addmmal...
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— Csak dardds 6reinket? — lep6dott meg Mahanna. — Nem ugy
szOlt parancsa, amelyet at kellett volna adnod férjednek, hogy
mindannyiunkat vezessen a mocsarba?

— Valéban azt mondtam, de miutdn meséltem az emberem éle-
téért kiizdo, josigos Matizsrol, raébredtem: még dithe hevében
sem gondolhatta, hogy litdsomra jové rokonsigomat is a mo-
csarba fullasztatja...

— Hat akkor?

— Nyilvan azt tervezte, hogy par nappal késobb, amikor erét
vesz rajtatok az ¢hség és az ernyeszt6 szomjusdg — hiszen a mo-
csdr biidos vizét senki meg nem kdstolnd — , Addmmal kimentet-
ne titeket, csak a dardasokat hagynd sorsukra. Vagy csak darddi-
kat szedetné el.

— Igazi nédi vagy, linyom. Nincs nagyobb erény, mint jo szan-
dékot feltételezni arrol, aki sok rosszat kovetett el. De ne zarjuk
ki beszélgetésiinkbol a tobbieket — emelte fel hangjat a Nagyasz-
szony, hogy magdra vonja a mdr egymdssal beszélgeté nodiak
figyelmét

Eva hosszasan mesélt Matuzs gyoégyité josagardl, mignem
Markara megint aggodalmainak adott hangot: Matizs magia-
jat emlitette nyomatékosan. Nem mondta ki ugyan, hogy annak
esett dldozatdul, a N6di Sziiz azért nem jott meg, de igy is le-
hetett érteni. Mdr-mdr az 6zgida esetét is folhozta, de Evat mads
miatt aggasztotta, hogy Cikara nem jott hozzajuk, miutdn Adém
Ura ldtdsra ment:

— Papnétok lehet szEp és josagos, mint mondjatok. Es lehetnek
csoddlatosak a praktikai, de tény, hogy napokig felénk se nézett.
A ti Cikardtoknak fontosabb, hogy behdlézza a Kert Urdt, mint
hogy kiszabaditsa fogsdgdbol az emberemet...

— Csak nem vagy f¢ltékeny; Eva? — kérdezte meglepetten vagy
inkdbb kivdncsian Kihara, majd felsGhajtott: — O, ti asszonyok!
Konnyebb egy teve gondolatait kiolvasni szorosra zart szemébol
a legnagyobb homokviharban, mint egy n6ét, amikor tagra nyilt
szemmel néz fel rad — idézett gy régi nédi monddst, amint gyak-
ran Mahanna is, aki most mégis rosszalléan nézett ra:

— Nem litod, hogy Eva be akar engedm minket kérdései és
¢érzései vilagaba, amely érkezésiink 6ta erésen felbolydult? Ti,
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térfiak elvarjatok, hogy gondolataitokban olvasva tegytlink ked-
vetekre, valaszoljuk meg fel nem tett kérdéseiteket, de amikor mi
kimondjuk, ami a sziviinket nyomja, feltételezitek, hogy szavaink
valami mast rejtenek. Nem tudjdtok elviselni, hogy gondolataink
tulmennek imddatotokon. Tdéled nem ezt vartam, Kihara.

— Bocsdss meg, asszonyom. Nem tudom, miért hozakodtam
el6 ezzel. Engem is az aggaszt, hogy még mindig nem jelent meg
Cikara. Matuzs taldn nem hozta magaval?

— Val6szinlibb, hogy Cikara hozta magdval Matuzst — jegyez-
te meg Mahanna. — Es hogy miért nem sietett hozzank? Nem
gondoljatok, hogy Addm is kivancsi r4? Eleget besz¢ltiink rola
ahhoz, hogy meg akarja ismerni.

— Nem szeretem azt a féltékenység szot, amit téletek tanultam,
vagy még most sem ¢rtem: ki kire lehet feltekeny> — tiinédott
Eva. — Addm elejtett szavaibdl, letOrtségebol ugy latszott, nem
ortil Cikara megjelenésének Ura életében. Es én taldn nem félté-
kenyscgbol tettem fel neki a kérdést: mostantdl Ura asszonydnak
is engedelmeskednie kell?

— Nem kellett volna, Eva...

— Itt jonnek! — szakitotta félbe a kialtds a Nagyasszony fed-
do6 szavait. Markara, aki fél szemmel egyre csak az erd6 szélét
kémlelte, ugrott fel izgatottan. Mindenki kivancsian kovette te-
kintetét: nem értették, kik jonnek, hiszen 6k csak Cikara érkezé-
sére szamitottak. De 6 egyiitt Iépett ki az erd6bdl Matuzzsal ¢s
Addmmal, akik maguk kozé fogtak a papnét, ugy, hogy a két férti
keze egymas vdllin nyugodott.

— El6szor érintette meg Adim az Urét azon til, hogy gyer-
mekkordban kezét olykor a homlokdhoz emelte — mondta meg-
lepetten Eva. — Igazad volt, Mahanna, Cikara valoban csoddkra
képes!

Mis 6romteli szavak, megkonnyebbiilt séhajok kozepette csak
Markara jegyezte meg kesertien feleségének:

— Reméltem, hogy visszaszerzi nekem a fiamat papn6n1< che-
lyett t6led veszi el. Taldn jobb anyja lesz, mint apja volt Mattzs.

— Oriiljiink, ha Mattzs megleh Cikaraban Oregkora nyugalmdt,
¢s feladja férfiuralom-manidjat — fogta karon békitéleg asszonya,
de Markara a mez6n kozeledok felé integetd Kidhoz sietett.
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— Legytlink évatosak Matuzzsal, van okom hinni, hogy késziil
valamire — mondta izgatottan. Majd amikor Kié az aggodalom
legcsekélyebb jele nélkiil allta tekintetét, hozzdtette: — Ha szohoz
hagyjuk jutni, maga mell¢ allithatja védelmezbink tobbségét. Tu-
dod, Kié, mennyire meggy6z6 volt...

— Te biztosan tudod, Markara, hiszen leglelkesebb hivei kozé
tartoztal. Azt az 6zgidit pedig nem az 6 magidja 6lte meg: mér-
gezett korétiiskét 16tt ra favocsobol. Lattam mar ilyet utazdsaim
soran. Ne félj! Azon a vészterhes e]szakan bdtran kidlltdl Mattzs
ellen, fiadért. Ha alkalmad nyilik ra, tedd meg ujra, és Addm
biiszkén vall majd apjanak.

— Utdnam jottél, és leselkedtél?

— A védelmedben kovettiink.

— De akkor tudnod kell, mennyire veszélyes a megszillott Ma-
tuzs. Jogom van fiamat hazavinni Nodbal

— Ismered a vének dontését: erészakkal legfeljebb akkor vihet-
jiik vissza Oket, ha itt veszélyben van az életiik. Ha Mattzst nem
lehet megszabaditani 6rdogeitdl. Hagyj mdr békén, Markara,
megyek elébiik.

— Ha kell, egyediil szdllok szembe Matuzzsal! Még akkor is, ha
mar Cikara is fidnak tartand a fiamat.

— Eddig attdl tartottil, hogy Matuzs valamiféle istenként tartja
hatalmaban fiadat. De mintha még inkdbb tartandl attdl, hogy
embernek felismerve 6t tovabbra is ragaszkodik nevel6apjahoz.
Fiad f¢ltése elvette az eszedet, Markara. Térj vissza asszonyod-
hoz, vagy a ddrdasokkal vitetlek vissza!

Kio elsietett, hogy figyelmeztesse Matuzst Adim nemzdapja-
nak eszeveszettségére.

Markara utolsé esélyének érezte, hogy maga mell¢ dllitsa a tob-
bicket, ¢s valdban azt hitte, belebolondul amikor ldtta, m1lyen
boldog mosollyal tekint Eva az egymasba kapaszkodo asszony ¢s
két feérfi felé. )

— Latjatok, ez csakis azt jelentheti, hogy Adam végre embernek
tekinti Urat — mondta boldogan.

— De azt nem tudod, hogy emberként bolonditott meg sokun-
kat Nédban. Nem lett volna szabad megengedniink, hogy a fiam

158



Kidin visszatérese sziilei vilagaba

egyediil beszéljen vele! — Adam apjanak er6s indulata mindenkit
megdobbentett. Egyediil Eva méltatta szora:

— Mi iitott beléd, Markara — mosolygott rd békitéleg. — Vissza
akarod 6t kapni fiadként? Igen? Akkor ne kiséreld meg elszakita-
ni attdl az apdtol, aki felnevelte, ¢s aki hamarosan ideér vele.

— Felnevelte? — kidltott Evdra Markara — Elrabolta! Erted a szot,
Eva? Elrabolta!

—Ertem a szot, de tudom: Adémnak nem azt jelenti, amit ne-
ked. Benne még annyira sem €l az emlé¢kezet, hogy voltak sziilei,
mint bennem. En napok 6ta tudom, melyiktok a sziiléanyam,
mégsem tudtam még édesanyamként szolni hozzd, magamhoz
Olelni.

— Az a te bajod! Nekem eddig esélyt sem adtatok.

— Ne feledjétek a n6di monddst! — emelte fel szavat Nagyasz—
szonyuk. — Min¢| tobbekre drad a szereteted, anndl tobb jut min-
denkinek. Igy van ez a gyulolettel is... Vadlé szavaiddal Matuzs
ellen fordithatod a fiadat, de fitii szeretetét ezzel el nem nyered.
Ha igy folytatod, 6rokre elfordulhat téled.

— Miutdn teremtOjének tartott Uranak a szolgdja volt, nem
engedhetem, hogy mostantdl az embernek felismert Matuzst
szolgélja fiaként. Meg kellett volna mondanotok neki, ki az igazi
apja, miel6te Mattzshoz engedtétek.

— O akart Urdhoz menni! — sz6lt Markaréra erélyesen Eva. -
Ezt nem tilthattitok meg neki.

— Egyetlen fiam nélkiil nem megyek vissza N6dba, ha mar vég-
re ritaliltam. Es persze viszem magammal Séthet is, hiszen az
unokidm 6. Ha te maradni akarsz, Eva, az a te dolgod, beszéld
meg sajdt sziileiddel.

— En szivesen mennék Nodba, hiszen jol kijovok mindannyi-
tokkal. Nem tartom magam sem kiilonbnek, sem kevesebbnek
nilatok. Es nagy boldogsag szamomra, hogy végre asszonyok—
hoz szélhatok. Nem 1gy Adim. Nem tud elviselni egyiitt ennyi
embert. Hdt még annyit, amennyi szavaitok szerint Nodban €.
Annyihoz talan sosem szokna hozzi. Adim blzonyara azért ment
Urdhoz az imént, mert nem tudott volna ennyi ember el6tt sz6l-
ni hozza. Es ha ilyesmiket hall téled, mint amit nekiink kellett
végighallgatnunk, biztos lehetsz benne, hogy hetekig nem latjuk.
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— Ne aggddj — érintette meg Eva karjdt a Nagyasszony —, nem
engedjtik, hogy Markara romba déntsén mindent, amit oly ova-
tosan épitettiink fel. Addm apjanak oddig terjed a joga, hogy
megprobal]on meggyozm titeket: onként kovessétek Nodba.

— Van mds modja is annak, hogy fiaddal és unokdddal lehess —
mosolygott Eva ismét Markardra —, miért nem maradsz veliink
mint kedves rokonunk?

— Ez lehetséges lenne? — kérdezte Markara egyik pillanatrél
a masikra teljesen megvéltozott hangon, mint aki nem hisz a fii-
lének. — De miért is ne!? — kidltott fel boldogan. — Hiszen nem
kot Nodhoz kozeli rokonsdg, asszonyomnak is csak itt vannak
unokdi, akikkel most is boldogan jatszik.

— Latjatok, igaz, hogy a szeretet szavai mindenre taldlnak meg-
oldast, minden szivet megnyitnak.

— Megyek, megkeresem asszonyomat — fordult Markara a mez6
fel¢, de ekkor szive nagyot dobbant, aztin mintha megallt vol-
na. Alig fél k6dobdsnyira megldtta az eléresieté Kidt, mogotte
Cikardval és Matuzzsal, aki egy fejjel alacsonyabbnak t(int, mint
amikor az ¢j sotétjében ldtta.

— De hovd lett a fiam?! — kialtotta ijedten.

— Ne f¢lj! Mdr nem az vagyok, akivel az ¢j sotétjében talalkoz-
tal — nyugtatta meg Matuzs. — Fiad vér apai Olelésedre ugyanazon
az erdei tisztdson.

— Vidd magaddal asszonyodat — tette hozzd Cikara —, hogy
Addm a szuloany]at s magahoz Olelhesse.

Markara szive, mely az imént még csaknem megallt, most oly
hevesen dobogott, azt hitte, kiugrik a torkdn. Aztan a I¢legzete
allt el: alig jott ki hang a szajan:

— Unokadival van, kiildjétek utinam — fordult el téliik —, sietek
tiamhoz.

Cikara és Mattizs mosolyogva nézett egymdsra: tudtak, hogy
a boldogsdg konnyeit akarta rejteni eldliik.
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Miutidn beértek a tidborba, elészor mindenki Matizst idvozolte
hosszasan, vigydzva, hogy ne kérdezzenek tdle olyasmit, amire
a tavol 1évé Addmnak és apjanak is hallani kell valaszdt. Inkdbb
Cikardt faggattak: nem félt-e az izz6 szempartél? Tudta-e, hogy
Matuzs all mogotte? Boldog-e Matuzzsal? Hogy képzelik el j
életiiket? Es persze jokivansagokkal littdk el Oket. Eva felfedezte
Matuzs arcdnak ragyogdsdban ugyanazt a Josagot amit utolji-
ra Adém dpoldsa idején ldtott rajta, és nem gydzte magasztalm
a papno csodalatos képességeit, amelyekkel visszahozta azt a régi
Mattzst. A Nodi Sziiz ekként viszonozta elismer6 szavait.

— En csak tettem, amire tisztem kotelez és amit a szivem dik-
talt. A csodailatos te vagy, Eva. A szemedbdl drado szeretet és
a testedbdl sugdrzé erd igazolja mindazt, amit Kiotol és a fiadtdl
rélad hallottam.

Mattizs mdr tobbszor megszolalt volna, de ilyenkor Mahanna
mindig Cikardhoz intézett kérdéseket. Ennek miértjét is kimond-
ta hamarosan:

— Most, hogy felismcrjiik benned az 6rokre elvesztettnek vélt
Mattizst, akire mint szeretett tanitomesteriinkre emléksziink, min-
den szavadat olyan fontosnak tartjuk, hogy szeretnénk, ha Adim
¢s Markara is hallana!

Matuzs bélintott, majd Kainhoz fordult:

— Cikara mesélte, milyen tokéletes asszonyt talaltal magadnak,
fiam. Gondolom, hogy az ott 6, karjdn a gyermekkel! Magamhoz
olelném 6t.

Kdinnak bélintania sem kellett, Mahal mar szaladt is hozz4.

— Annyi jot is, rosszat is hallottam rélad, de érzem, a rosszat
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mdr magad mogott hagytad. Koszonom, hogy elkiildted hoz-
zam Kaint, akinél jobb férjet el sem kepzelhettem volna. Es nézd,
milyen gyonyor gyermekeket nemzett nekem! — S mar jott is
a boldog férj, valldn kisebbik fidval. A megszeppent Hanokhot
Széth noszogatta Matuizs felé, majd egyszerre emelték két kezée
homlokukhoz. Igy Matuzs nem torolhette meg konnybe ldbadt
szemét még akkor sem, amikor a fitkat magdhoz Slelte...

Cikara ekkor sorra bemutatta Matuzsnak a nddiakat, minden-
kirdl szolva egy-két elismer6 szot.

—Ti mdr taldlkoztatok — mutatott Kidra —, neki kdszonhetjiik,
hogy itt vagyunk. O vélte ugy, hogy Kaint azert engedted hoz-
zank, hogy életjelt adj magadrodl és az drtatlanokrol... — a papnd
szavai ekkor elhaltak, mert beldtta: magyardzatra szorulnak. Két
keze kozé fogta Matuzs jobbjit, igy mondta el neki, miként val-
lalta Kio, hogy a vének akar szimizetéssel is sujtsdk, amiért csak
oly sok év utan leplezte le az elraboltak hollétét.

— Kain védelmében mondta el mindezt, hogy bizonyithassa,
valéjiban N6d fia. Kié tudta, hogy hosszua utja utdn a fia bele-
pusztulna, ha nem fogadjuk be. Emlékezz, Matizs, mdr mond-
tam neked: meg kell majd bocsatanod valahai legkedvesebb tanit-
vanyodnak, hogy megszegte a neked tett eskiijét.

Matuzs magihoz intette Kiét, megbocsdtasa jeléiil homlokon
csokolta, és mindenki nagy 6romére felidézték utolsé taldlkoza-
sukat. Persze volt, amire Mattizs mdsként emlékezett, mint ahogy
Kio a nod1aknak mes¢élte. Kozben megerl<ezett apjaval Addm,
6 tobbnyire Mattzsnak adott igazat. Eva viszont majd mindig
Kidénak. Mahanna jobbnak latta, ha kozbeszol:

— Biztosan nem négyféleképpen tortént, ami megtortént. Elhi-
hetjiik, hogy te, Mattizs, valéban készen dlltal neveltjeid elenge-
désére, és tudjuk, Kid kozbenjdrdsa nélkiil mégis nehezedre esett
volna kimondanod a neveltjeidet elenged6 szavakat. A fontos az,
hogy mégis alddsoddal engedted el 6ket, és igy nem terhelted
biintudattal 4j életiiket. De ha szdz ¢évig ¢liink, akkor sem lesz
clég idonk arra, hogy megértsiik a multat. Mindehhez még visz-
szatérhetiink, de el6bb legyen Adédmé a sz6: Cikara Jelezte hogy
koztetek, Mattizs és Addm, elhangzott minden, ami fontos ah-
hoz, hogy most szabadon beszelhessunk a jovordl. Hogy ki, ho-
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yan ¢s hol akar ¢lni. Eva mir szdlt errdl: akarhogyan dontesz is,
Adam, 6 veled marad, és mi tiszteletben tartjuk dontéseteket.

— Mr évek 6ta dolgozom egy jokora barlangon, amelynek sza-
ja olyan sziik volt, hogy rd nem taldltam volna, ha el nem nyeli
azokat a ritka fehér rokdkat, amelyeket naphosszat kovettem. Igy
tedeztem fel a barlangot. Neked tettem mindenben kényelmessé,
tiam — mosolygott Kdinra Addm - , hogy neked ¢és asszonyodnak
legyen hol laknotok. Hiszen mmdlg biztam abban, hogy visz-
szatérsz. De hallottam Cikardtol is, hogy milyen boldog vagy
Mahaloddal Nodban. Igy csak arra kérlek, gyertek latasunkra,
amikor kedvetek tartja. Igy jutok el oddig, amivel kezdenem kellett
volna: hallottam Markaratol, édesapamtdl... Ne haragudjatok, de
nehéz lesz hozzdszoknom a boldogsdghoz, hogy van rokonsa-
gom! Széval, Eva kérte, maradjatok veliink, sziileim, és nagy oro-
miinkre ezt elfogadtitok. Ezért nektek ajanlom fel azt a nagyon
kényelmes barlanglakot, amely nem messze esik innen, igy uno-
kditok barmikor dtmehetnek hozzatok. Egyetértesz ezzel, Eva?

—J6 lesz itt tudni sziileidet a kozeliinkben. Anyddat mdr csak
azért is, mert pdr nappal ezeldtt éreztem: megint mocorogm kezd
egy uj elet bennem — simult Eva az emberéhez —, és ahogy téged
nézlek, Cikara, vagy talan inkdbb, ahogy te nezel Matuzsra, 1a-
tom: nincs h6bb vagyad, mint hogy gyermekkel ajandékozd meg
6t. Sajdt dgycka gyiimolesével, amelyre annyira vdgyott, midta
felnéttiink és elhagytuk a szigetét. Igy van, Matuzs?

— Ugy szerettelek titeket, mint tulajdon gyermekeimet, de be
kell vallanom: volt, hogy olykor... — olykor fijdalmas sovargdssal
vagytam sajat dgy¢kom gyiimolcseire.

Sokdig folyt ez a boldog dbrandokkal atszott beszélgetés, de
aztdn estebédjiik alatt Kionak sikeriilt Mattzs mell¢ iilnie, hogy
feltegye azokat a kérdéseket, amelyekre mdr évek 6ta kereste a va-
laszt, miutan oly sokat hallott Kdintdl sziileinek kintvildgi életérol:

— Tudom, betartottad igéreted, hogy amikor kivezeted Ker-
tedbdl neveltjeidet, adsz nekik mindent, amire sziikségiik lesz
életiikhoz. Valéban lattam, hogy vittek magukkal két-két nagy
batyut. Bizonydra benniik voltak azok a finom bérruhdk is, ame-
lyeket igértél nekik.

— Amikor el6szor littam Addmot a Gihon gazlojat védo hegyen
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dbrandozni a Kintvilagrol — vdlaszolta Matuzs —, meleg Oltozéket
kezdtem szabni nekik. Tudtam: el6bb-utobb ki kell engednem
oOket e vilag szabadsagdba, ahol a nyitott mez6kon hidegebbek
az ¢jjelek, csipdsebb a szél. Bdrcsak lett volna erém korabban
elengedni Oket! Mert minél inkdbb halogattam, anndl durvabbak
lettek Osszetiizéseink, és nem akartam, hogy haraggal valjunk el.
Ko6szonettel tartozom neked, Kio, mert kozvetitéseddel megbé-
kélten bocsathattam el neveltjeimet. Persze adtam nekik meleg
szOtteseket 1s éjszakai takarénak.

Kio szivesen hallgatta volna tovibbra is négyszemkozt Matuzs
Oszinte szavait, de meghallottak a tobbiek is, hogy mirdl beszél-
nek, és csondben koréjiik gytltek. Hagytak, hogy Kié tovabb
kérdezzen:

— Valdjaban errdl akartalak kérdezni, Mattzs. A kertedben talalt
borostyanokért nemcsak szotteseket vehettél volna nekik, hanem
sok mindent a fold mivelés¢hez és a vadaszat megkonnyitésé-
hez. Dardat, asokarét meg sarabolot aligha rejthettél batyujukba.
Kaintdl tudtuk, hogy efféléjiik sosem volt sziileinek. Miért nem
akartad megkonnyiteni a munkajukat? Talan az dtkod miatt?

— Csak figyelmeztetni akartalak benneteket — fordult Matuzs
Addm és Eva felé — , hogy a kertemen tuli vilig mtveletlen foldje-
in nehéz munka var ratok. Ha ellenem szegiilésetek okozta meg-
rendiiltségemben, dithomben ugy jott ki a szimon, hogy dtoknak
értettétek, mint ahogy Cikara mondja: sajndlom. Ne ugy emlé-
kezzetek ram, mint aki nem volt képes uralkodni nyelvén, ami-
kor 6rdogei eluralkodtak rajta, hanem gy, mint aki neveltjeinek
minden tudasat dtadta. Azért, hogy legalabb irmagja maradjon
a Nédban felgyiilemlett bolesességnek, ha a keleti birodalmak va-
rosunkat elsoprik a fold szinérél. Mert szimolnom kellett azzal,
hogy ez megtorténhet, mielott Adém vezetésével N6d fegyveres
védelmét megszervezhet]uk Arra is fel kellett késziilnOm tehat,
hogy Addm és Eva marad egyediil életben a nodiak koziil, mi-
utdn a varosotokat lerohandk kardélre hanyjak minden lakosdt.
Ezért adtam 4t nekik azt a mindennél értékesebb tuddst, amely
az Osszes kornyezd népnél gazdagabba tette Nodot. De hogyan
maradhattak volna életben 6k ketten ebben a jol védelmezhetd
Kintvilagban, ha korottitk mindeniitt ellenséges népek ¢lnek?
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Csak ugy, hogy ha gyermekkoruktél megvannak a kiilvildg nél-
kiil: képesek mindennel ellitni magukat, és nem fiiggenek mas
vilagoktol.

— Célodat most mar értem — felelte Ki6 —, és beldtom, hogy el
is érted. Csodalatra mélt6 tuddsodra és bolcsességedre ismertiink
Kdinban, amelyet szamdra sziilei kozvetitettek. Nehéz terhet rot-
tal rdjuk, de lathatéan nem hidnyolnak semmi olyasmit, ami nél-
kil mi el sem képzelhetjiik napjainkat. A kérdés most az, hogy
ideérkezésiink ellenére folytathato-e, amit olyan jol elterveztél.

—J6 alapokra mindig épithetsz az eredeti tervnél is jobb ha-
zat. De be kell vallanom, Cikaraval mdr ejtettiink minderrol szét.
Biiszke vagyok rd, hogy ez a bolcs asszony — meg te is, Kié — a ta-
nitvanyom volt. Az utébbi napokban sokszor elgondoltam, mi-
lyen lett volna az ¢letem, ha Néd tanitomestere maradok, miutan
Cikara meg ¢én megszerettiik egymast. De 6 err6l nem akar be-
sz€lni. Csak az a fontos, mond]a hogy most egymasra taldltunk.
Es boldogga tettél, Eva, hogy gy litod: megfogan Cikardban
a magvam. Igaz, a mi korunkban ez inkabb csak kedves dltatds.

— Remélem, litod, Matuzs, mi j6 uton jarunk a ,szaporodja-
tok” parancsodnak tel]esr[eseben

— Parancsomnak? — Matuzs meglepetten nézett Evéra. - Hon-
nan veszed ezt, Eva? Nem volt nekem ilyen ,,parancsom”. Meny-
nyi félreértés lehetett kozottiink! Nemcsak dtkoknak tartott
dithos szavaimat, de lehet, hogy tandcsaimat, aggodalmaimbdl
takad6 utmutatdsaimat is mmd parancsnak tekintettétek? Ové
tigyelmeztetéseimet pedig tilalomnak? Nem parancsom volt
a ,,szaporodjatok!”, hiszen minden ¢l6 bels6 parancsra szaporo-
dik. A megfigyelésem volt, hogy az emberek erdsen szaporodnak
mindenfelé, és egyre inkabb belakjdk a jol termd foldeket, aztin
pedig csak harccal juthatnak még tobbhoz. Az idésebb nédiak
ezt mar hallottdk.

—Tul sokszor is — jegyezte meg Biko-ma, az utdbbi napokban
a szokottnal is sziikszavibb babaasszony. Hallgatagsagdnak nyo-
mos oka volt: még nem mondta meg Mahalnak: ugy sejti, ikreket
hord a szive alatt.

Csak miutdn aznap reggel még egyszer alaposan megtapogatta
a varandods anya hasat, osztotta meg Kdinnal vélekedését:
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— A helyedben még nem mondanam meg Mahalnak: nagyon
csalodott lenne, ha nem bizonyulna igaznak a hir, marpedig még
nem lehetek egészen biztos benne. De jobb, ha te tudod, hiszen
neked kell eldontened, meddig maradunk itt — fejezte be 6vato-
san fogalmazott szavait. Bar remélte, hogy Kdin hamarosan sz6-
ba hozza a visszatérést. De a beszélgetés ekkor sem kanyarodott
arrafelé. Mattzs ugyanis mindenképpen tisztazni akarta korabbi
szandékait: ) )

— Hadd mondjam el neked is, Eva, mert Addm mar tudja, hisz
gjtettiink réla néhdny szét, amikor harmasban voltunk Cikardval.
Igen, jartam valaha mindenféle vilaigokban, N6dtdl napkeletre is,
és azért... — fogott bele Mattizs mesemonddi hangon, de Cikara
kezét a karjara téve ramosolygott:

— Nem litod, hogy ezek a j6 emberek mar megbocsétotték ne-
ked a multat? Inkabb arrdl szolj: most hogyan litod Nod jovo-
jét. Es a neveltjeidét. Mert a multat meg nem valtoztathatjuk.
Viszont sok, nagyon sok jovobe vezetd ut all eléttiink, s nem
mindegy, melyikre 1épiink.

— Elmondom, amire kértél. Elmondom, de miért e nagy siet-
ség? Szeretném, ha tudnatok, mi minden nyomta szivemet az
évek soran. Remélem, jut minderre idém, hiszen maradhattok
hetekig, mig a folyok apaddsa megengedi.

— 8z06lj majd hozzink, Mattizs, minderrél, de hadd mondjam:
nem kicsiny a tét. A vének felhatalmaztak — jelentette ki hiva-
talos hangon Mahanna -, hogy feloldhatom szamiizésedet, ha
meggy6z6dom rola: tobbé nem veszélyezteted Nod békességét.
Ehhez tudnunk kell, mi a célod azokkal, akiket t6liink elvettél.

— Hat akkor kezdjiik ott, hogy a fiigyermekbdl Nod elsé kira-
lyat akartam nevelni — vett nagy lélegzetet Matuizs. — Olyan erds-
kezt, de igazsdgos kirdlyt, mint Ithuriszk ifja vezére, Dammetra,
akihez hasonl6val utazdsaim soran schol sem taldlkoztam. De
Addm inkdbb az erdOket szerette jdrni velem, mintsem tanita-
saimat hallgatnl Eva sokkal szivesebben fiilt libaimndl, miutdn
6lembe mdr nem engedhettem, ¢és naphosszat kérdezett. Be kel-
lett litnom: elébb tudnék Evibol 1<1ralyn ot faragni, mint kird-
lyanak asszonyat. Kettejiik esze egészen mdasként jdr, mint mdr
észrevehettétek. Eva megszerzett tudasdt kérdésekkel és rajuk
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madr 6nmagatol nyert valaszokkal gyarapitja Az 6 asszonyi tu-
ddsa olyan, mint a sz6ttes, amellyel az 6véit Ovja a zord ¢jszakak
hidegétdl és minden mas veszedelemtdl. O az anyafarkas, aki
mindenre felkésziil, és mindent megtesz ovéiért. Soha nem ma-
gadrt szdllt szembe velem, hanem Addmért, akit sokdig mintha
inkabb fidnak, mint 6ccsének érzett volna... Es csak az utébbi
¢vekben valéban a parjdnak. Addm viszont az apaallat farkas, akit
csak az a tudas érdekel, amely csalddja ellatdsaban segiti. Miként
kovetheti vadak nyomidt, ¢és ejtheti csapdaba az estebédre valot?
Eleinte ezt nem bantam: hittem, majd segit megszerettetni vele
a harc mtvészetét. De teljes kudarcot vallottam, mert el sem
képzelhette, hogy miért haszndlnd vadasztudomanyat ellenem,
a tanitdja ellen. Hogyan is képzelhette volna el, miért akarom
tegyverek haszndlatara tanitani, hiszen nem vallhattam be nekik,
hogy emberek sokasaga — és koztiik rengeteg minden rosszra ké-
pes — ¢l e Kintvildgon tudli vilagokban. Olyan népek is, amelyek
cllen elébb-ut6bb harcba kell szdllnunk. Mire rdbirtam magam,
hogy elmondjam Addmnak: nem 6 az elsé és egyetlen ember,
akinek gyermekkordban hallott mes¢im alapjdn hitte magdt, mdr
tul késo volt. Nem akarta tudomasul venni az igazsagot. Es nem
volt batorsaigom megfosztani 6t e hitét6l, amelyrdl gy véltem,
ez az egyetlen szdl, amely hozzam koti. Cikara batoritott, hogy
tegyem tul magam ezen, ¢s Adim tekintsen inkdbb afféle nagy-
apjanak. Mdr csak azért is, mert te, Markara, ha még emlékszel
rd, valamikor apadnak tekintett¢l.

— Azt mondd el nekiink, Mattizs, hogyan litod most neveltjeid
jovojét: engednéd, hogy Vlsszater]enek veliink? Es ha i igen, elvar-
nid Addmtdl, hogy harcos néppé formalja Nédot?

— Mir rég be kellett litnom, Mahanna, hogy erre nem szamit-
hatok — vallotta be Mattzs. — Littam, hogy Addm és Eva csak
egyetlen emberi kapcsolatot ismer: a szeretetet. Nem ilyenekbdl
lesznek a jo harcosok... Ezért mdr évekkel ezel6tt ujra kellett gon-
dolnom mindent. Es az 4j terv jonak bizonyulhat, mert Addm
most is azt allitja, hogy 6k ezt a Kintvilagot tartjak otthonuknak.
Nédba csak latogatoba mennek, majd taldn, valamikor. Nagy
orommel toltott ez el, mert e két vildg jovojét most mdr Ossze-
szovodve latom. Kiilonosen, mert Cikara megerdsitette azokat
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a hireket, amelyek engem fél életemen dt aggasztottak. A mesz-
szi, harcos népek véres hdboruk drdn mar birodalmakka forrtak.
Seregeiknek Nod népe nem dllhatna ellen akkor sem, ha minden
térfi és asszony, minden aggastyan és gyermek fegyvert fogna.
Jobb hdt, ha Néd megmarad a békesség népének. Ha azok a se-
regek Nédot fenyegetik, és errdl hirt kaptok, gyertek ide, ahol
mindannyiunkat megvéd az Eufritesz és a Gihon drja, nyugat
teldl pedig az Ai dtjarhatatlan mocsara.

Matuzs varatlan ajanlatat hosszas beszélgetés kovette. El6szor
arrél faggattik, mennyire megbizhaték mostani hirei a harcias
keleti birodalmakrél, amelyekr6l mdr harminc évvel ezel6tt olyan
stirgetéen besz¢lt.

— Akkor siirget6 volt, hogy felkésziiljiink, mert ahhoz egy mas
szellemiségben, férfias harcra nevelt nemzedékre lett volna sziik-
ség. Erre mar nincs id6tok. Ahhoz viszont par ¢év is elég, hogy
hozziszokjatok a gondolathoz: N6d nem egy hely, hanem egy
nép, amely mdshol is N6d lehet. Csak ne varjitok meg, amig
elleneitek korbefogjak varosotokat, miel6tt felpakolhatnatok.

Ezek utdn felvet6dott az egész nddi nép Kintvilagba vandorld-
sdnak szamtalan nehézsége.

A mir tobbszor ujraélesztett tz ismét lohaddban volt, ami-
kor Mahanna némileg emeltebb hangon szélalt meg, hogy azok
a férfiak is halljik, akik a ttiz tdloldaldin mar arrdl tandcskoztak,
hogy ha valéban menekiilniiik kell, hdny malhas tevére és sza-
marra volna sziikség.

— Csak még valamit, Matizs — mondta. — Taldn vartam volna
még ezzel, de ha mdr iddig jutottunk, hadd mondjam ki kontor-
talazds nélkiil: ahhoz, hogy Néd népe az ajdnlatod elfogadasiahoz
szlikséges bizalmat irdntad visszanyerje, arrél is be kell majd sza-
molnunk, vagyis szimolnom, hiszen Cikara nem tér vissza ve-
lem, amit eddig nem tudtunk meg: mi valtotta ki elkeseredett
kitoréseidet?

Mivel Matuzs értetleniil nézett rd, Mahanna hozzdtette:

— Boldogan latjuk, hogy Cikara kitizte bel6led 6rdogeidet. De
tudjuk, hogy vannak 6rdogok, amelyek a legjobb papné sikerét
sem tisztelik, és visszatérnek. Megnyugtatna, ha tobbet tudndnk
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megszillottsagodrol, 6rdogeidrol, hogy megnyugodhassunk: tob-
bé nem kell tartanunk toliik.

— Oriilok, hogy ezt elmondhatom. Mdr eddig is akartam szélni
err6l, mert ez belsé életiink viharos tengere, ahol a mult és a jovo
talalkozik. Tehat hallgassatok meg, mielott nyugovéra tériink.

Matizs megvirta, mig elhal a szdraz agak ropogdsa, melyekkel
Addm még egyszer felélesztette a tdbor tiizét. Majd a fel-felcsapo
langokba meredve megszolalt:

— Lattam, el6szor még Nédban, a multbol ered6 jovot. Az ¢j
sotétjében kopdr volt a fold, tiresség toltotte be a mindenséget.
Majd a felkelé nap melengeté fényében kiviragzott a vilag. Ha-
marosan dolgos emberek jelentek meg: békében folyt az élet.
Madarak dalatdl, gyermekek kacajatol zengett a tavaszi taj, amint
a nap magasabbra kelt pdlydjan. A szaporodas, a fold betoltésének
burjinzo korszaka volt ez, amelyben a legfontosabb az életadas.
A népeket Evék uraltdk. Majd, miutdn az emberek belaktdk a lak-
hat6 foldeket, egymas ellen fordultak. Littam az elkeriilhetetlen
jovoét, amelyben mind tobben irigylik meg masok gazdagon ter-
mo foldjeit és j6 vizh kutjait. Az addig csak dllatok ellen hasznalt
buzogdnyokat, ddrddkat immar egymas ellen forditjik az egyre
harciasabb népek. Az asszonyok mdr nem a f6ld benépesitéséért,
hanem az egymas kezétél elhullott szazszor szazak helyébe sziil-
nek szdzszor szdzakat, ezerszer ezreket.

Nem értettem, hogyan ndhetnek akkordra a hullahegyek, de
aztan meglattam a rémeket: szajukbdl koveket hanytak. Oket ko-
vették a tlzokadok. Ezek uraljdk a foldet és az eget. Még a ten-
gerekbdl is el6tornek. Semmi sem szab hatdrt az emberre tima-
dé emberi kegyetlenségnek. Rémiilten lattam az ember sarjait,
amint ezekbe a szornyekbe bujva egymassal kiizdenek: nincsenek
tekintettel semmire ¢és senkire — még asszonyokra vagy kisdedek-
re sem. Nyomukban pusztitds és haldl jar. Btizos fekete fiist ta-
karja az eget. Amint a nap delelésére kél, mdr le sem ldtnak a fold
nyomorusdgdra az istenek.

Addm sarjait ldtom mindeniitt a halottak kozott, de Nod kird-
1y1 sar]al is koziiliik kertilnek ki, akdresak az elleniik harcolok ve-
zérei. A lerombolt virosokat Adamok épitik fel, amelyeket aztan
ismét lerombolnak. Rettentok, félelmetesek ezek a képek, de nem

169



Aldott vagy, Kdin

nehéz megtejteni dket: leggyotrobb almaimban igy jelenik meg
az a vilag, amelynek tudataban tanitottam, hogy mi sem marad-
hatunk el harciassaigban mas népek mogott. Fel kell késziilniink.
Eljon az id6, amikor meg kell védeniink magunkat azok ellen,
akik képesek az életiiket adni egy talpalatnyi foldért, és ezt a kiiz-
delmet csak a férfiak vezette, felfegyverkezett népek élhetik tul.
Igaz, azt is vallottam, hogy a gyobztesek legyéznek mas népeket,
majd azokkal egyiitt még tobbeket, mignem egyetlen birodalom
jon létre, és akkor eljon az orok béke.

Jelenéseim sora azonban nagy elkeseredésemre kés6bb azt mu-
tatta, hogy az Adidmok kiizdelme nemzedékek hosszi egymds-
utdnjaban sem ér véget: sdrkdnyaik egyre pusztitobb sarkanyokat
sziilnek, birodalmak épiilnek fel, és Gjra meg Gjra szétesnek. Ez
mar sok éve olykor szinte Oriiletbe kergetett, mert nem ezért az
6rokos kiizdelemért akartam Nod boles, de ha kell, harcra is kész
kiralydva nevelni Adamot. Nem azért, hogy sarjai 6rokkon 6rok-
ké egymds ellen kiizdjenek.

Evek ota gyotortek jelenéseim, de a nap mindent felperzseld
delelésén tul, a hullahegyeken és az eget borito fliston tul eddig
nem lathattam. Litasom eltompult, mert azt akartam latni, hogy
a férfiuralom elvezet a békesség birodalmahoz. Ma hajnalban
Cikara dlelésében a megbckélés elérkezését véltem megnyugvas-
sal felfedezni, de Addmokat ebben nem ldttam. Nem 6k hoztik
ela megbekelest Hat akkor kicsoddk? Vdlaszra nem taldltam. Es
akkor megjelent el6ttem Eva. Eva, aki nem togadta el atoknak
tartott szavaimat, évasomat, hogy vagya férje uralma ala hajtja,
mint ahogy addig 6 uralkodott oltalmadra vagyo tarsa felett.

Csak miutdn Cikara felnyitotta a szemem, bontakozott ki
clétte a szigetemet elhagyo, a Kintviligba tdvozd fiatal Addm
és Fva. Eladdig azt hittem, konnyez6 szemem homalyos latdsa
miatt lettek eggy¢ a tavolban. Csak most értettem meg: igy jelent
meg eléttem, hogy az asszonyok békés-egyiittérzd, majd a férfiak
harcias-hédité viliga utdn megsziiletik a jelenésem napja delelé-
sének borzalmas tiizében egybeolvadt asszony cs ember: Eva fiai
elfogad]ak a benniik ¢16 Evit, és elhozzdk a jovét, amelyet az erd
és a gyengédség, az ész és a sziv, a férfi és az asszony egylitt ural
a szeretet nevében.
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A Kintvildg népe lassanként nemcsak Eva tjra termékennyé vilt
méhének gyumolcsewel Addm sarjaival gyarapodott. Bosége-
sebben termdé foldekre ahitozod csaladok koltoztek oda Nodbol,
miutan hallottak a még feltoretlen mezokrol, j0l gyiimolcs6zd
ligetekrol.

Idovel voltak olyanok is, akik a Kmtv11agbol vandoroltak
Noédba. Tobbek kozott Szeth Addm és Eva Hinokhkal 6rok ba-
rétsdgra lépett fia is ott taldlt asszonydra. Eva els6 linykdja, aki
telnovekedve sokra tartott szépségéért a Neha nevet kapta, egy
No6dbol érkezett csalddban talalt emberére.

Hamarosan jokora varos ¢épiilt fel a Kintviligban, amelyet
Adim és Eva soha nem hagyott el.

Nem igy Matuzs. Betelvén az élettel, kérte asszonyat, Cikarat,
vigye Nodba, hogy ott térhessen nyugovora. Addigra Mahal mér
Nod Nagyasszonyai kozé emelkedett, a legfiatalabbként. Igy
0 lehetett az, aki Matuzs ¢és Cikara érkezésének hirére sokak élén
clébiik siethetett, oldaldn Kdinnal, akit mindenki nagyra tartott
Nédban. Igy vonultak be a varosba, lakéinak lelkes 6romeére.

Matuzs két teliholdat élt meg Nédban, amikor a vdrost elér-
te az Ithuriszk Birodalom napkelte fel6l gyorsan kozeled6, min-
den ellenallast par nap alatt letoré seregének hire. Sokan ugy
vélték, Matizs megérezte a kozelgd veszélyt: azért tért vissza,
hogy segitse a nddiak felkésziilését a nagy népvéndorlésra A szi-
geterol hozott sokmaréknyi borostydnkdért tobb szdz gyorste-
vét is szereztek a nomddoktol. Igy nemcsak N6d aprajdt-nagy-
jat, hanem minden értékiiket — a sz6ttesektdl a szovoszékekig,
a fazekaskeréktdl a kovacskohoig — magukkal vihették.
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Aldott vagy, Kdin

Kdint tették meg utjuk vezérének. Egyediil 6t, mert Kio ¢s Ki-
hara mdr kilépett az €6k sorabdl.

Edeni szigetére Mattizs nem tért vissza veliik: felkerekedésiik
hajnaldn nagy szomorusag ¢és faradtsag vett rajta erét, miutdn
elorelatasdval és kitarté kittkeresésével megmentette szeretett
népét. Cikara a N6di Sziizek halottas versének megnyugtato,
dtsegito szavaival vette 6lébe imadott emberét. Addig cirégatta-
simogatta fehér hajkoszorus fejét, amig Matuzs el nem szendere-
dett. Orokre.

Utolso pillanataiban azonban lelki szemeivel még latta a népét
mind egy szdlig dtkelni az Eufrateszen, majd a Gihonon is.

Ithuriszk kiralya, Dammetra nem kovette az elmenekiilt nép
sokasaganak boséges nyomdt. Még portydzé elddrseit is vissza-
rendelte, olyannyira megrenditette — valojaban megfélemlitet-
te —, ami a szentséges Hunan templomaban fogadta 6t.

Testorei jelentették, hogy egyetlen €16 lelket sem taldltak Nod
egész varosaban, minddssze egy halott nét és férfit a templo-
mukban, akiknek a testét nem bomlasztotta fel a haldl. A legke-
ményebb katondk rémiilete megfélemlitette Dammetrat: 6roket
allittatott a templom koré, hogy a mdgiatol rettegd zsoldosok be
ne jussanak. Egyediil Iépett a templomba, ¢s batran kozeledett az
oltarké elott 1il6, dsszefonnyadt testii asszonyhoz, akinek 6lében
a férfi fekiidt. Mindazok alapjan, amiket hallott, felismerte ben-
niik a legendds hirt Mattzst és Cikarat. Mdr tdvozott volna, ami-
kor a papné szeme megnyilt. Dammetranak — aki soha semmi
el6l meg nem hatralt — inaba szallt a batorsaga, de aztdn tisztan
hallott egy hangot:

NE BANTSD NEPUNKET!

Erre ott, Hundn oltdra el6tt megeskiidott, és eskiijét egész €le-
tében megtartotta.

A két testet ithuriszki szokas szerint hatalmas mdglydn égették
el, hogy kiszabaditsak szellemiiket a mindenek felett lebego, min-
den ¢élonek életet ado Gspdra gazdagitdsdra.

Miutdn az tjonnan érkezett nodiak egyesiiltek a k1ntv1lag1akkal
bevették Evit a Nagyasszonyok kozé. De azok, akik lattak 6
¢évekkel korabban megjelenni a nodi kiildottség el ott, tovibbra is
a kiralyno6t ldttdk benne. Lassan mindenkinek megtetszett a gon-
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Epilogus

dolat, hogy szemben az ithuriszkiak kirdlydval, nekik kiralyn6jiik
legyen. Felkérésiikre azonban Eva ilyképpen valaszolt: ,,Mlutan
egy ¢€leten at nem fogadtam el Addm uralmdt énfelettem, vén-
ségiinkben nem uralkodhatom ofelette. Tegyétek meg vandor-
lastok sikeres vezérét, elsdsziilott flamat kirdlyotoknak, és asszo-
nydt, a josdgos ¢s boles Mahalt kirdlyn6toknek.”

No6d immir a Kintviligban egyesiilt népe ezt 6rommel fo-
gadta, mert megértette: kettejikben egytitt uralkodik az er6 ¢s
a gyengédség, az ¢ész ¢és a sziv. Ugy, ahogy Matuzs latta végiil
jelenéseiben az asszonyok békés-egyiittérzo, majd a férfiak harci-
as-hédito vilaga utdn egybeolvadt asszonyt és embert.

N6d elsé kirdlydnak és kirdlyndjének a sarjai kozott szamos,
hozzdjuk hasonldéan tokéletes asszonyember és emberasszony
volt, akik szétszéledtek minden viligokba, hogy bevarjak az
6 idejiik elérkezését.

A gyokereitol mindenkit megfoszté népvandorlds utin azonban
elterjedt a viszalykodds a Kintvilagban. Rossz vért sziilt, ha nédi
j6 szomszédok koziil az egyik ugy érezte, tarsa az 6vénél jobban
termé f6ldhoz jutott a Gihon hataraban. J6 esetben elfogadtak
Kadin biraskodasat. De voltak, akik sérelmiik orvosldsat, megtor-
lasat a maguk kezébe vették: egyikiik tiizet szitott, hogy leéges-
se egykori gazdatdrsanak az 6vénél jobban term6 gabonafoldjét.
De amint a tlizsodro vesszeje parazsra kapott, a mogotte levd
kérakdsbdl langnyelv csapott ki, amely megtisztitotta a szivét.

Eva ismerte fel, hogy a jotékony magia abbdl a kérakasbol
eredt, amelyet 6 emelt valaha, hogy elzdrja a barlang szdjdt,
amelyben mdsodsziilott fidnak, Abelnek holtiban megnyugodott
testét helyezték el.

Sokan zarandokoltak a barlang zdr6 faldhoz abban a biztos hit-
ben, hogy a sajdt gonoszsdga dldozatdvd vl Abel megvaltja dket
minden gonoszsdgtol. Eva megnyugvéssal litta, hogy rovid életii
tia holtaban sok jot cselekszik. Igy aztan mdr néhdny nemzedék
multan feledésbe meriilt a fit apagyilkos szandé¢ka, gonoszsaga.
Kdin neve sem ugy maradt fenn nemzedékek hosszua sordn at,
mint a Kintvildgba keriilt nédiak jésagos-igazsidgos els6 kiralya.
Mahal neve teljesen feledésbe meriilt.
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De nem csak a korok mindent ellepé6 homokja fedte el a valo-
ban megtorténteket.

Beteljesiilt mindaz, aminek latdsa Matazst gyotorte: a Nodot
elfoglal6 Ithuriszk Birodalmat mas birodalom igazta le, majd azt
megint masok. Barkdkat épitok is érkeztek, akik szamdra a Gihon
drja nem jelentett akaddlyt. Szolgasigba vetett¢k N6d minden
leszarmazottjat. Majd szajrél szdjra adott torténeteikben fenn-
tartott emlékezetiiket is megrontottak: meghurcoltik, kiirtottak
mindazokat, kezdve a Nodi Sziizekkel, akik fenntarthattdk volna
a békességes asszonyi vilag emlékét. A hatalmon levok kronikasai
atirtdk Nod 6si torténeteit, hogy azokkal a férfiuralom Istentél
ered6 felsdbbségét bizonyitsik. A szdjrél szdjra adott tanmesék
csak tovabb torzultak, amint mindennapossa valt az irigységbol,
kapzsisagbol eredd emberolés, és nem az apak életének védelme-
zése, hanem a gyilkolas lett a hosi erény. Majd testvérek ezerszer
ezrei haltak meg testvéreik keze dltal. A valéban megtortént, igaz
torténetek egyre mélyebbre siillyedtek mindenek emlékezetében,
s buvépatakként vartak megengeddbb idékre, hogy a felszinre
torhessenek.

VEGE
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Heller Agnes utodszava

A Biblia kimerithetetlen anyag a regényird szamdra. A Szentiras-
ban magdban is vannak olyan szovegek amelyeket regényként
olvashatunk. Igy Jakob és Jozsef torténetei. A Thomas Mann-
nal kevésbé zsenidlis irok meg sem kisérlik, hogy e szovegekkel
versenyre keljenek. A nagyszamu Jézus- és Mozes-regény inkdbb
hésiiknek a Biblidban széra sem méltatott évei viszontagsidga-
it besz¢li el. Mi tortént Mozessel, miutan a firad lanya rataldlt,
egészen addig, amig meg nem oOlte a rabszolgahajcsart? Hogyan
¢lt Jézus, miutdn Egyiptomba menekitették, kiildetése kezdetéig?
Abhol hidnyzik a szoveg, ott a fantazia szabadon szarnyalhat.

Manapsdg, tobbek kozott a feminizmus hatdsdra, a torténet
tobbnyire a Biblia asszonyszerepldi kortil forog. [rtak konyvet
Séra életérdl Abrahimmal valé megismerkedése el6tt és utdn, Li-
lardl, Cip6rardl, Dindrél. A Dindrdl szolé regénybe a szerzénd
belefoglalja Jakob mind a négy feleségének torténetét is. Megta-
pasztaljuk veliik egyiitt elsé menstrudciojukat, megismerkediink
szeretkezéseik torténetével, s egyiitt oriiliink ¢s szenvediink veliitk
vajudasukban. Ezek a n6i élmények a regények biztos pontjai,
mert 6srégen, ahogy tegnap ¢és ma is, hasonléan torténtek. Ami
kortlottiik kiépiil, az a voltaképpent torténet.

Bit6 Laszlo els6 bibliai konyveiben azon az uton jirt, mint
a Mozes- vagy Samson-konyvek szerzoi. FOhosének Izsakot va-
lasztotta, azt az Gsatyit, akirdl igen szlikszavian besz¢l a Biblia.
Tudunk valamit sziiletése csodds koriilményeirdl, arrdl, hogy apja
fel akarta aldozni, tovabba hogy feleségiil vette Rebekat, Laban
névérét. Amikor legkozelebb taldlkozunk vele, mar vak, oreg,
haldoklik, és becsapjak. Bito két Izsak-regénye ezt az Grt tolti be.
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Heller Agnes utdszava

De mir ekkor sem torekszik arra, hogy elbesz¢lését a ,,valo-
sdg” rekonstrudlasanak fogjuk fel, ahogy a hasonl6 témdju regé-
nyek teszik. Nem sejteti, hogy ugy is torténhetett, ahogy amazok
szuggeraljak, nem mellékel térképet és csalddfit a konyveihez. Mi
tobb, tudatosan és szandékosan korszertitlen, amikor Izsdk sza-
jaba a felviligosodds kordban fogant gondolatokat ad. A bibliai
Izsak Bit6 Laszlo, a felviligosito maszkjava valik.

Az Aldott vayyy, Kdin részben ennek a hagyomdnynak a folyta-
tdsa, részben azonban vj utakon halad.

Lissuk a Bibligt: Addm és Eva a kigy6 tandcsdra beleharap
a tudds fajdnak gyiimolcsébe, s ettdl kezdve kiilonbséget tesz jo
és rossz kozott. Biintetésképpen az Isten megdtkozza a kigyot,
hozzitéve, hogy 6rok ellenségeskedés lesz majdan kozotte ¢s az
asszony kozott. Az asszonyt nem atkozza meg, csak kozli vele,
hogy félrelépése miatt nagyobb fdjdalommal fogja sziilni gyer-
mekét, s a férfi ur lesz folotte. Majd megitkozza a foldet, hogy
korot teremjen, a férfi arca verejtekével eszi majd kenyerét, mig
csak meg nem tér a foldbe, melyb Ol vétetett. Ezutan Addm az
Eva (Hava), minden ember anyja nevet adta az asszonynak Ko-
vetkezik az édenb6l val6 kitizetés. Addm megismeri Evit. Eva
megszuh Kdint, majd Abelt. Lednygyermek sziiletésérdl nincsen
sz0. Isten elfogadja Abel dldozatit, de Kdinét nem. Kdin, a fold-
miives, kicsalja Occsét, a pasztort a mezore, ahol féltékenységbol
megoli. Emiatt Isten szamzi 6t sziilei f6ldjérél, de homlokara
jelet tesz védelmében, hogy senki se bdntalmazza. Kain eltiinik
Isten szine el6l, és Nod varosaban kot ki, az édentdl keletre.

Isten a paradicsomkertben igen révid porazon tartotta az em-
bert és asszonyat. Miutdn azonban ettek a tudas fijanak gyiimol-
csébdl, magukra hagyta 6ket annyira, hogy még a gyilkossdgot
sem nevezte tabunak. Ha mar az emberek képesek kiilonbséget
tenni a jO ¢és rossz kozott, hat tessék, tegyenek! De az ember
péraz nélkiil, azaz parancsolatok nélkiil a mdsik ember farkasa.
Eroszak uralkodott el a foldon, gyermeket is 6lnek. Eddig tart az
elsé emberiség torténete, mely a vizozonnel ér véget. Ez a bibliai
torténet, melyet Bit6 LdszI6 varidl.

Am 6 nem tartozik azoknak a bibliakritikusoknak a sordba,
akik a bibliai torténetnek mint mitosznak a helyére az ,,igazi tOr-
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ténetet” akarjak allitani. Nem a torténész vagy a tudos maszkja-
ban vitatkozik a szoveggel, amit nem is tekint mitosznak — kivéve
a sz0 eredeti gorog értelmét —, azaz torténetnek, mesének. Nem
abban az értelemben felvildgosito, hogy igaz torténetet akar egy
hamis torténettel szembedllitani. O inkabb ellenmesével vilaszol
a mesére. Ha ezt az ellenmesét az eredeti mesénél igazabbnak
tekinti, mert annak tekinti, akkor ezt nem arra alapozza, hogy az
0 torténete a ,,valosdgosabb”. Az igazabb itt nem jelent szamdra va-
lésagossagot. A Bit6 dbrazolta Nod a dolog Iényegét tekintve nem
valosdgosabb a bibliai torténetnél. Ami Bitd szamdra ,,igazabb”
benne, az nem torténelmi valésdga, hanem torténelmi tizenete.

Persze itt-ott nem keriilhet el a Biblia ellentmonddsainak ki-
kiiszobolése. Hogyan lehetett Addm és Eva az els6 emberpar, ha
egyszer fiagyermekiiket Isten egy; az édentdl keletre fekvo varos-
ba szamizi, ahol megnosiil, és gyermekeket nemz. Ezt az ellent-
mondaist Bité ellenmeséje ugy oldja meg, hogy Istent kihagyja
a jatékbol.

Tévedések elkertilése Vegett a szerz6 nem azt mondja, hogy
miutin Addm és Eva OI'ZO]C a Kert Ura nem isten, tehat nincs
isten. Ett6l ugyanis még létezhet Isten. Mégis, hogyan lehet,
kérdezi, hogy van egy elsé emberpar, mikozben a szomszédban,
a varosokban mds emberek laknak?

Bité meséje utdnajar ennek a titoknak. Miutan Kdint a Kert Ura
eltizi, vindorutra kelve eljut Néd varosiba (ezt mondja a Biblia
1s), és az ottani elbesz¢lok meséjébol megtudja, hogy egy Mattzs
nevi bolcs ember elrabolt két csecsemot, egy fiut és egy lanykat,
¢s magaval vitte Oket egy szinte elérhetetlen szigetre. Ezek a gye-
rekek a vilagtol izolalva abban a hitben néttek fel, hogy Matuzs
teremtette Oket, s hogy 6k az egyediili emberek a f6ldon.

Miutdn Bit6 ellenmeséje itt is a felvildgosodas szellemét fejezi
ki, kétségteleniil meg kell szabadulnia az eredeti torténet csodas
elemeitol. Aki arra csabitotta 6ket, hogy egyenek a tudds fija
gylimolcsébdl, nem lehetett dllat, embernek kellett lennie, hiszen
masként hogyan beszélhetett volna?

Ugyanakkor bele kellett helyezkednie annak a vilagnak a ter-
mészetes kozegébe, amelyrol a torténet szol. Mit jelent a sziilés
egy asszonynak, akinek fogalma sincs arrél, mi is az voltaképpen?
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Heller Agnes utdszava

Akinek nem volt anyja, sem nagyanyja vagy asszonytarsai, akik
telvilagosithattdk volna?

A bibliai szoveg legfontosabb médositisa ugyanakkor Freud
szellemét idézi. )

Freud a bibliai Addm és Eva torténete helyébe az emberi ,,6s-
csorda” mesejet dllitotta. Kezdetben volt egy him ¢s egy nosteny,
s azoknak szamos fia. (Erdekes, hogy Freud meséjében sincse-
nek ldnyok.) Az asszonyt egyediil az apa birtokolja. A fiik meg
akarnak osztozni az asszonyon, ezért megolik apjukat. Utdlag
annyira megrettennek tettiikt6l, hogy atyjuk szellemét istenként
kezdik imadni.

Bit6 LdszI6 torténete ennél joval emberibb. Eva az egyetlen
né. Kaint néha magahoz engedi, de Abelt nem. Abel ennek okt
apjaban ldtja. Ezért akarja megolni Addmot. Kezet emel ré, de
Kdin megakadilyozza a gyilkossdgot, ami csak 6ccse életének
ardn sikeriil. Ne feledjiik: 6 még nem tudja, mi az, hogy 0lni.
Tovabbd, hogy ezt még senki sem tiltotta meg (a bibliai Isten is
csak majd a médsodik emberiségnek tiltja meg, a viz6z6n utdn).

A torténet efféle megviltoztatdsdhoz valamit kellett mondani
mind Abelrél, mind Kdinrdl, akikrél a Biblia i igen szlikszavtian
beszél. Bito ezt az {réi problémat nagyon jol oldja meg. Abel,
ugye, pasztor, Kdin pedig foldmtves az [rds szerint. De milyen
ember lehet az elsé pdsztor? Biztosan nem békés, hiszen be kell
tornie a vad allatokat, s ehhez kegyetlenségre és elszdnt diihre van
sziiksége. S az els6 foldmiives? Bizonydra szelid ¢s tiirelmes, mint
minden foldmtves. A fold feltorése nem f3j a foldnek, igy neki
nincs sziiksége sem diihre, sem kegyetlenségre.

Biténak tehdt nem az a kifogdsa a bibliai torténet ellen, hogy
mese, hiszen az 6 torténete, az ellenmese is az. Egy szempontbol,
melyre még visszatérek, még sokkal inkdbb az.

Bitét emberként és valahai kutatéorvosként elsésorban az hd-
boritja fel, hogy a haldllal Isten az embert megatkozza. A magam
rész¢rol az erre vonatkozé passzusokat egészen masként értelme-
zem, de nem ez itt a dont6. A dont6 a hagyomadnyos értelmezés.
A hagyomdny; elsésorban a keresztény hagyomany a halalt valo-
ban Isten dtkdnak tekinti, killonben nem kellett volna Krisztus-
nak (Istennek) benniinket, az embereket a halaltél megvaltania.
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Bit6 osztozik felhaborodasdban a felvildgositokkal, de nemcsak
veliik, hanem az egzisztencia filozofidjanak szamos 20. szazadi
képviselojével, igy Heideggerrel is.

De kisérjiik el Kaint a szerzovel egyiitt Nod varosaba!

Bit6 ellenmeséje stilusaban és fantdzidjiban a francia felvild-
gosodis szellemében fogant. Ebben hasonlit Voltaire ,,vadem-
beréhez”, vagy ahhoz, ahogy Rousseau a ,,nemes vademberek”
vilagat leirja, avagy Diderot Bougainville tapasztalatit tavoli szi-
getén.

Egy békés, boldog varosba csoppeniink, bardtsigos természet-
tel és éghajlattal és még bardtsdgosabb, rendkiviil tolerdns embe-
rekkel. Vannak szokdsok ¢és szabdlyok, de azok is emberbardtiak
¢s gyengédek. A paradicsom nem az édenkertben, hanem Nod
vérosiban honos. Ime az aranykor vildga. Itt nem azok ¢Inek az
aranykorban akik csak ketten vannak, cgy no, egy férfi: Adim és
Eva, akik még nem nyerték el a tuddst, és nem képesek kiilonbsé-
get tenni jO és rossz kozott.

Mig a Biblia szerzéinek nincsenek illuziéik az emberi termé-
szet teldl, ha elvetemiiltnek nemigen tartjak is az emberi nemet,
Bit6 ellenmeséje — Rousseau meséjéhez hasonléan — azt hirdeti,
hogy az ember eredendden jo és nemes, s csak a torténelem tette
elvetemiiltté. Elgondolkozhatunk persze azon, hogy amennyiben
mindez igaz, miért és mitdl volt akkor Bitd Abel- -figurdja gonosz,
miért vetemedett apagyilkossdgra? De Bitonak van erre a kérdés-
re is vdlasza. Mi tobb, ez a valasz derit fényt a N6d vdrosi utépia
alapgondolatara.

Nod varosaban asszonyok uralkodnak. Azaz nem is uralkod-
nak, mert ahol asszonyok vezetik — vagy inkdbb fogjak 6ssze —
a népet, ott nincs is sziikség uralkoddsra. Az asszonyok ugyanis
josagosak, szelidek, bolesek, szépek, életadodk.

Bit6 meséjében minden baj a férfiuralommal kezdddik. A bib-
liai torténetben akkor, amikor Isten megparancsolja Evinak, hogy
uranak engedelmeskedjen. A ,,Kert Ura” ebben a torténetben
harcost akar Addmbdl faragni, azért rabolja el Evéval egyiitt cse-
csemoként a békés Nod vdrosabol.

A férfiuralomtol kezdve folytatédhat a bibliai torténet. Johet-
nek a haboruk, a gyilkossagok, a pusztulds.
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De ha egyszer a ,,Kert Ura” harcost akart faragni Addmbdl és
sarjaibdl, miért nem sikeriilt ez neki? Hogyan lehetséges, hogy
idegenbdl el6bukkané vad katonanépeknek végiil sikertilt elpusz-
titaniuk No6d varosat és rdaddsul az éden lakoit is?

A felvildgositoktdl sem idegen az irénia, s {gy van ez Bit6 el-
lenmeséjének esetében is. Bité Evdja kimagasld figura, merész,
¢leterds, érzéki és életvidam, uralkoddsra termett bolcs asszony:
Barmit gondol is el olyan kovetkezetesen a ,,Kert Ura” (vagy ha
akar]uk Isten), Eva m1nd1g erbsebb lesz és marad Addmndl, aki,
szegény, csak egy tutyimutyi fické nagyszabdsu asszonya mellett.

Bité ellenmeséje, mint mondtam, szerkezetében és stilusdban
a felviligosodds hagyomadnyat koveti. Gyakran tartalmdban is.
Mint ,,a régi rendben nincs sem tulajdon, sem hatalom. A férfiak
vaddsznak, de nem birtokoljik a vadat”, bar van, ahol mégis az
édenkert neveltje a normaado »elnéztem a mezitelenségét olyan
természetesen visel$ Evit, s el nem képzelhetem asszonyalnk ol-
tozékében”, de 21. szdzadi az ellenmese, tehdt a mai s nem csak
a tegnapi eszméket kell hosei szdjiba adnia. Mint példdul: ,ne-
kiink magunkban kell hinniink”. De a legtébb mai eszme Bito
regényében nem érheto tetten egy-egy mondatban, alakban vagy
gondolatmenetben, hanem dthatja az egész konyvet. Ez pedig
egy férfi elgondolta és megfogalmazta feminizmus. A néi nem
felmagasztaldsa. Bar beszélgetéseiben Bité hangsulyozza, hogy
6 nem a matriarchdlis életrend visszatérésérél almodozik: egy
még csak korvonalaiban kibontakozé posztpatriarchélis tdrsada-
lom kialakuldsdba veti egy jobb vilag reményét.

Minden ellenmese a mese szerzéjének maszkja. Tanitani akar
valamit, vallomdst akar tenni valami mellett és valami ellen, de
ezt kozvetett formaban, mesemondoként teszi. Nod varosanak
intézményei ¢s lakosai hberahsak telviligosultak, toleransak, ki-
sebbségbaratok. Eva és a nédiak egyesiilt erovel szabaditjdk meg
Addmot az egyligyli babonitdl, példdul attél, hogy az olykor jé-
sagos, olykor tiirelmét veszt6 ,,Kert Urdt” teremtéjének tekintse.

De Bit6 nem azért meséli ellenmeséjét, hogy megszabaditson
benniinket a babondtdél. A bibliai torténet nem babona, hanem
ha akarjuk, nagyon is realista antropoldgidt sugarzé mese. Bitd
a kovetkez6 gondolatot adja egy bolcs asszony szajaba: ,,a mese
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Az Edentdl keletve: Nod népének ellenmeséje

igazabb lehet a valésdgnal... a szavak szines szOttesén dt a meséld
képzeletvilagaba nyeriink bebocsdtdst, s azon keresztiil nemcsak
réla, hanem magunkrol is tobbet tudhatunk meg.” Ez vonatko-
zik mind a mesére, mind az ellenmesére.

Az ellenmese azért ellenmese, mert nem élettapasztalatainkat,
hanem eszményeinket és vagyainkat foglalja torténetbe. Az ellen-
mese a mese kritikdja. Nem a babona kritikdja, hanem a kegyet-
len valdsag kritikdja. A Biblia palettdjan sokféle szin kap helyet.
A zs1d6 Biblia senkit sem fest tiszta fehérre. Az ellenmese azt
akarja meglattatni veliink, amilyenek esetleg lehetnénk, vagy in-
kabb azt: milyenek lehettiink volna.
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Abrahdm és Izsdk c. regényemben meg akartam érteni
és értetni: miként volt képes Abraham kést emelni tulaj-
don fiara. Valoban Istenének engedelmeskedve tette? —
mertlt fel bennem mar ifjukoromban a kérdés, miutan
tizmilliokat aldoztak fol hamis istenek oltaran. Meg kell
szabadulnom az Edenkert vak engedelmességet kovete-
16, mindenhato Istenétdl, aki megtiir minden kegyetlensé-
get — a nevében elkovetett embertelenségeket is? Ateis-
tanak kell lennem? - tOprengtem.

Aztan lassan felismertem az ésszel fel nem foghato, csak
érzelmi 1énytnkkel elérheté igaz Transzcendenciat.

El kell vetniink az ,oldalborda” és ,Eva biindssége” me-
taforak kollektiv tudatunkban €16, 6si értelmezését,
amellyel nehéz elfogadnunk a szent Sziiz és a szajha
koOzOtt 1étezd, az igaz nemiségét boldogan vallalo asz-
szonyembert. Es ne feledjiik: a férfiembert is mindmaig
nyomoritja az a bibliai 6rokség, hogy a munka és a halal
isteni atok. Meg hogy uralkodnia kell asszonyan. Ellentét-
ben egy masik bibliai tanitassal, amely szerint ,lesznek
egy testte”.

Hat akkor melyik tanitast fogadjuk el?

Ez a bibliai korban jatsz6do csaladregény nem csak
ebben mutat utat. Az anyatlanul és embertarsak nélkiil,
testvérekkeént felnétt, a Kert Urat teremtdjiikként istenité
Adamon, Evan és fiaik tragédiajan keresztiil élesebben
lathatjuk a felnbvekedés és a serdillés, a szerepvaltas
¢életinkben és gyermekeink életében meg mindig jelen-
l1évé bizonytalansagait, gyotrelmeit. Eva vajudasanak faj-
dalmait megsokszorozza, hogy nem tudhatja, miként
Jjohet ki hatalmasra duzzadt hasabol a magzata. Es azt
sem, hogy meddig mehet el a fiaval jatszadozo6 anya.
Evanak magatol kell rajonnie: nincs rendjén, hogy maga-
hoz engedi a serdiilé Kaint. Masodszilottjétsl, Abeltsl -
aki szamara szintén nincsen mas asszony — mar megta-
gadja magat, és ez vezet a tragédiahoz...

Valoban Isten volt a Kert Ura, aki védelmébe vette a test-
vérgyilkost? Ez itt a kérdés. Mert nem elég kimondani,
hogy nem lehetett ugy, .ahogy irva vagyon”. Az évezre-
deken at bennink €16 mesét nem lehet egyszerien sem-
misnek nyilvanitani. Csak helyettesiteni lehet.
.Ellenmesével” - ahogy Heller Agnes nevezi utészavaban
regényemet.

Bit6 Laszlo
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